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O'zbekiston Respublikasi Oliy va o'rta maxsus ta'lim vazirligining      201__ 

-yil “____” _________dagi “____”-sonli buyrug'ining ____-ilovasi bilan fan 

dasturi ro'yxati tasdiqlangan. 

 

Fan dasturi Oliy va o'rta maxsus, kasb-hunar ta'limi yo'nalishlari bo'yicha 

O'quv-uslubiy birlashmalar faoliyatini Muvofiqlashtiruvchi Kengashning 201__ -

yil “___” ____________dagi ___ - sonli bayonnomasi bilan ma'qullangan. 

 

Fan dasturi Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o'zbek tili va 

adabiyoti universitetida ishlab chiqildi. 

 

Tuzuvchilar:  

Rahmonov N.  – Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o'zbek tili va 
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doktori 
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adabiyoti universiteti dotsenti, filologiya fanlari nomzodi. 

 

Fan dasturi Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat til va adabiyot 

universiteti Kengashida ko'rib chiqilgan va tavsiya qilingan (2016-yil “29”- 

avgustdagi 1 - sonli bayonnoma). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Fanning dolzarbligi 

Ushbu dastur O'zbek filologiyasi fakultetining 1 -, 2 -, 3 - bosqich bakalavr 

yo'nalishidagi talabalariga mo'ljallangan. Mazkur dastur “O'zbek adabiyoti tarixi” 

fanining dolzarb muammolari, adabiy-madaniy muhit haqidagi qarashlar va ularga 

munosabat, o'zbek mumtoz adabiyotiga kirish, mumtoz poetika, tarixiy-adabiy 

jarayonning taraqqiyot qonuniyatlari va ijtimoiy muhit bilan bog'liqligi, jadidchilik 

harakatining adabiyotdagi ifodasi o'laroq dunyoga kelgan milliy uyg'onish 

adabiyotining xos xususiyatlari kabi masalalar to'g'risida ma'lumot beradi.  

O'zbekiston Respublikasi Prezidentining 2016-yil 13-maydagi №PF-4797 

Farmonida aks etganidek, o'zbek tili va adabiyoti qadimiy va boy tarixga ega 

bo'lib, uning shakllanishida mintaqamiz hududida yashagan baqtriylar, so'g'diylar, 

xorazmiylar va boshqa elat va millatlar o'z ta'sirini ko'rsatgani haqida qadim ilmiy 

manbalar dalolat beradi. Qadim turkiy, mumtoz adabiyotimizning Mahmud 

Koshg'ariy, Yusuf Xos Hojib, Ahmad Yugnakiy, Atoiy, Sakkokiy, Lutfiy kabi  

namoyandalarining xizmati va qoldirgan merosi muhim o'rin egallaganini qayd 

etish joiz. O'zbek adabiy tili, ayniqsa, XIV-XV asrlarda – Amir Temur va 

temuriylar davrida rivojlanishning yangi, yuksak bosqichiga ko'tarildi. Buyuk shoir 

va mutafakkir Alisher Navoiy umumbashariyat madaniy xazinasidan munosib o'rin 

olgan o'lmas asarlarini aynan ona tilimizda bitib, uning shuhratini butun olamga 

yoydi. Shu ma'noda mazkur fanning maqsadi – talaba yoshlarni xalqimizning boy 

ma'naviy merosi bilan yaqindan tanishtirish, o'sib kelayotgan avlodni sog'lom 

e'tiqod va yuksak axloq sohibi bo'lgan ajdodlarimizga hurmat ruhida tarbiyalash, 

ular qoldirgan ma'naviy xazinani tom ma'noda qadrlashga o'rgatishdan iborat. 

Shuningdek, mazkur fan dasturida o'zbek adabiyoti tarixi namunalarini, xususan, 

mumtoz adabiy matnlarni germenevtik tizimda o'rganish, muallif ijodiy 

konsepsiyasini o'zlashtirish orqali talabalarning dunyoqarashini kengaytirish, 

tafakkur ko'lamini yuksaltirish, komil ma'naviyatni shakllantirish nazarda tutilgan. 

 

Fanning o'quv rejadagi boshqa fanlar bilan o'zaro bog'liqligi va 

uslubiy jihatdan uzviyligi 

“O'zbek adabiyoti tarixi” fani asosiy ixtisoslik fani hisoblanib,                    

1-5-semestrlarda o'qitiladi. Dasturda belgilangan mavzular ma'ruza, amaliy 

mashg'ulot va seminar shaklida olib boriladi. Fanning ayrim muhim muammolari 

va adabiy-badiiy asarlar talabalarga mustaqil o'zlashtirish uchun tavsiya etiladi.  

“O'zbek adabiyoti tarixi” fani o'rganiladigan muammolarning yaqinligi 

jihatidan falsafa, tarix, matnshunoslik va manbashunoslik, dinshunoslik fanlari 

bilan o'zaro bog'liqdir.  

 

Fanning ilm-fan, iqtisodiyot va ishlab chiqarishdagi o'rni 

Filolog mutaxassisning o'zbek adabiyoti tarixi, uning o'ziga xos 

xususiyatlari bo'yicha aniq va mukammal ma'lumotga ega bo'lishi talaba 

malakasini belgilovchi mantiqiy asos vazifasini o'taydi. Shuning uchun oliy o'quv 

yurtlarida filologik ta'limni yo'lga qo'yishda ushbu fan muhim ahamiyat kasb etadi. 

“O'zbek adabiyoti tarixi” fanini to'liq o'zlashtirish nafaqat ta'lim tizimi, balki 

bakalavrlarning mustaqil ilmiy tadqiqot olib borishi uchun zamin hozirlaydi. 



 

Fanni o'qitishdagi zamonaviy axborot va 

pedagogik texnologiyalar hamda o‟quv mashg‟ulotlarini loyihalash 

Talabalarning “O'zbek adabiyoti tarixi” fanini o'zlashtirishlari uchun 

o'qitishning ilg'or va zamonaviy usullaridan foydalanish, yangi informatsion-

pedagogik texnologiyalarni tatbiq qilish muhim ahamiyatga ega. Fanni 

o'zlashtirishda darslik, o'quv va uslubiy qo'llanmalar, tarqatma materiallar, elektron 

materiallardan foydalanish bilan birga nazariy va amaliy mashg'ulotlar davomida 

“Aqliy hujum”, “Klaster”, “BBB” kabi, shuningdek, mavzularning xususiyatidan 

kelib chiqqan holda boshqa interfaol usullarni qo'llash tavsiya etiladi. Internetdagi 

www.ziyo-net.uz,www.literature.uz, www.kutubxona.uz va  www.alishernavoiy.uz 

saytlaridan foydalanish ham nazarda tutiladi. 

Shuningdek, yangicha usullarning o'zigina yutuqni ta'minlaydigan yagona 

omil emasligidan kelib chiqib, yillar sinovidan o'tib kelayotgan usullarham istifoda 

etiladi.  

 

Fan modulining dasturi (module syllabus) 

                   

O‟quv 

kursining 

to‟liq nomi: 

O‟zbek adabiyoti tarixi 

Kursning 

qisqacha 

nomi: 

O‟AT Kod: O‟AT 

Kafedra: O‟zbek adabiyoti tarixi va matnshunoslik 

O‟qituvchi 

haqida 

ma‟lumot: 

Jabborov Nurboy 

Abdulhakimovich,  

Raxmonov Nasimxon Asqarovich,  

Zohidov Rashid Fozilovich, 

Amonov Shermuxammad 

Normurotovich,  

Mullaxo‟jayeva Karomat 

Toshxo‟djayevna,  

Yusupova Dilnavoz Rahmonovna. 

jabborov-nurboy@rambler.ru 

 

nasimhon_r@mail.ru 

 

elchi_bek@mail.ru 

sher1109@rambler.ru 

 

karomat@yandex.ru 

 

mumtoza_dil@mail.ru 

 

Semestr va 

o‟quv 

kursining 

davomiyligi 

1-5- semestrlar,             

19x5q95-hafta. 

 

O‟quv 

soatlari 

hajmi: 

Jami: 396  

shuningdek:   

ma‟ruza 90  

Seminar 70  

amaliy 68  

mailto:jabborov-nurboy@rambler.ru
mailto:nasimhon_r@mail.ru
mailto:elchi_bek@mail.ru
mailto:sher1109@rambler.ru
mailto:karomat@yandex.ru
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mustaqil ta‟lim 168  

O‟quv 

kursining 

statusi  

Umumkasbiy fanlar blok. 

Dastlabki 

tayyorgarlik: 

- Mumtoz adabiyotga kirish (Mumtoz adabiyotga kirish kursining 

maqsad va vazifalari); 

- Qadimgi davr adabiyoti (Eng qadimgi davrlardan X asrgacha 

bo'lgan adabiyot);  

- XVII asrdan XIX asrning ikkinchi yarmi 

- XIX-XVI - asrlar adabiyoti; (1865-yil)gacha bo'lgan davr adabiyoti; 

- Milliy uyg'onish davri o'zbek adabiyoti (1865-yildan 1929-

yilgacha); 

Fanning predmeti va mazmuni: talabalarga o‟zbek mumtoz adabiyoti vakillari va 

ularning asarlari, mumtoz poetika asoslari haqida ma‟lumot berish, tarixiy-adabiy 

jarayonning taraqqiyot qonuniyatlari va ijtimoiy muhit bilan bog'liqligi, jadidchilik 

harakatining adabiyotdagi ifodasi o'laroq dunyoga kelgan milliy uyg'onish 

adabiyotining xos xususiyatlaridan ta‟lim berish 

Fanni o‟qitishdan maqsad: talaba yoshlarni xalqimizning boy ma'naviy merosi bilan 

yaqindan tanishtirish, o'sib kelayotgan avlodni sog'lom e'tiqod va yuksak axloq sohibi 

bo'lgan ajdodlarimizga hurmat ruhida tarbiyalash, ular qoldirgan ma'naviy xazinani 

tom ma'noda qadrlashga o'rgatishdan iborat. 

Fanning vazifasi:  
- talabalarga mumtoz adabiyotining o'ziga xos xususiyatlari haqida ma'lumot 

berish; 

-  o'zbek adabiyoti tarixi namunalari bilan izchil va tizimli suratda tanishtirish; 

- noyob adabiy hodisalar, badiiy va ilmiy asarlarning jamiyat, millat va shaxs 

rivojidagi ahamiyatini tushuntirish; 

- talabalarda badiiy asar mohiyatini chuqur anglash, ularni tahlil va talqin 

qilish ko'nikmasini shakllantirish; 

- mavjud matnlarni poetik jihatdan tahlil va tadqiq etish, teran ilmiy-nazariy 

xulosa va yechimlarga kelish;  

- egallangan bilim va malakani xalq ma'naviyatini rivojlantirish yo'lida 

amaliyotga tatbiq etish. 

       O‟zbek adabiyoti tarixi o‟quv fanini o‟zlashtirish jarayonida amalga oshiriladigan 

masalalar doirasida talaba: 

- o'zbek mumtoz adabiyotining milliy madaniyatimiz tarixi va takomilidagi o'rni, 

adabiy hodisalar, badiiy va ilmiy asarlarning jamiyat, millat va shaxs hayotidagi 

ahamiyati, mumtoz adabiyot taraqqiyotining asosiy bosqichlari, mumtoz adabiy 

janrlarning shakllanishi va takomili, adabiyot tarixini o'rganishning metodologik 

asoslari va uni davrlashtirish tamoyillari, o'zbek mumtoz adabiyoti tarixi davrlarining 

o'ziga xos jihatlari, janrlar poetikasi, she'r sistemasining umumiy qonuniyatlari, badiiy 

san'atlarning hosil bo'lish yo'llari va mumtoz she'riyatda qo'llanish usullari, mumtoz 

she'riyatda qofiya va radifning tutgan o'rni, mumtoz nazmiy asarlar matni ustida 

ishlash, mumtoz asarlar uchun tuzilgan lug'atlardan foydalanish, tasavvufiy istilohlar 

ma'nosini tushunish, o'zbek adabiyoti tarixida qo'llangan timsollar va ramzlar 



mohiyatini anglash, milliy uyg'onish davri o'zbek adabiyoti shakllanishining ijtimoiy-

tarixiy va adabiy-estetik omillari, o'zbek milliy uyg'onish adabiyotiga xos yangi 

janrlar va ularning taraqqiyot tamoyillari, milliy uyg'onish davri she'riyatida vazn, 

poetik janrlar va obrazlarning yangilanishi qonuniyatlari, jadid nasri, jadid dramasi va 

jadid adabiyotshunosligining shakllanishi hamda taraqqiyoti omillari, milliy uyg'onish 

davrida yangicha adabiy-estetik tafakkurning yuzaga kelishi sharoiti va sabablarini, bu 

davr adabiyotiga oid she'riy, nasriy, dramatik va ilmiy asarlarni tahlil qila olish bilimi, 

malakasi va ko'nikmalariga ega bo'lishi kerak. 

 “O‟zbek adabiyoti tarixi” o‟quv fanini o‟zlashtirish jarayonida amalga 

oshiriladigan masalalar doirasida talaba:  
- “O„zbek adabiyoti tarixi” fani bo„yicha talaba o„zbek mumtoz adabiyotining 

milliy madaniyatimiz tarixi va takomilidagi o„rni, adabiy hodisalar, badiiy va ilmiy 

asarlarning jamiyat, millat va shaxs hayotidagi ahamiyati, mumtoz adabiyot 

taraqqiyotining asosiy bosqichlari, mumtoz adabiy janrlarning shakllanishi va 

takomili, adabiyot tarixini o„rganishning metodologik asoslari va uni davrlashtirish 

tamoyillari tog‟risida tasavvurga ega bo’lishi; 

- o„zbek mumtoz adabiyoti tarixi davrlarining o„ziga xos jihatlari, janrlar 

poetikasi,  she'r sistemasining umumiy qonuniyatlari, badiiy san'atlarning hosil bo„lish 

yo„llari va mumtoz she'riyatda qo„llanish usullari, mumtoz she'riyatda qofiya va 

radifning tutgan o„rni, mumtoz nazmiy asarlar matni ustida ishlash, mumtoz asarlar 

uchun tuzilgan lug„atlardan foydalanish, tasavvufiy istilohlar ma'nosini tushunish, 

o„zbek adabiyoti tarixida qo„llangan timsollar va ramzlar mohiyatini anglash, milliy 

uyg„onish davri o„zbek adabiyoti shakllanishining ijtimoiy-tarixiy va adabiy-estetik 

omillari xususiyatlarini bilishi; 

- o„zbek milliy uyg„onish adabiyotiga xos yangi janrlar va ularning taraqqiyot 

tamoyillari, milliy uyg„onish davri she'riyatida vazn, poetik janrlar va obrazlarning 

yangilanishi qonuniyatlari, jadid nasri, jadid dramasi va jadid adabiyotshunosligining 

shakllanishi hamda taraqqiyoti omillarini tahlil qila olish ko’nikmalariga ega 

bo’lishi; 

- milliy uyg„onish davrida yangicha adabiy-estetik tafakkurning yuzaga kelishi 

sharoiti va sabablarini, bu davr adabiyotiga oid she'riy, nasriy, dramatik va ilmiy 

asarlarni tahlil qilish malakasiga ega bo’lishi kerak. 

 

Kursning tematik tarkibi va mazmuni 

TG‟r Mavzu Ma‟ruza Amaliy 

(Seminar) 

Mustaqil ish 

 1-semestr 

1 Mumtoz adabiyotga kirish 

kursining maqsad va 

vazifalari. 

Mumtoz adabiyotdagi 

davriy o'zgarishlar va 

bularning sabablari. 

2 2 - 

2 Mumtoz adabiyotning 

paydo bo'lishi va 
2 - - 



shakllanishidagi asosiy 

omillar 

3 Arabiy va forsiy tillardagi 

adabiyotning turkiy 

tildagi mumtoz 

adabiyotning 

shakllanishidagi roli. 

2 4 - 

4 Forsiy va turkiy shoirlar 

(adiblar) ijodidagi 

mushtarak jihatlar. 

- 2 - 

5 Badiiy bo'lmagan asarlar, 

jumladan, geografiyaga 

oid (“Ajoyib ul-buldon”, 

“Hudud ul-olam...”, 

“Safarnoma”, “Qandiya” 

va boshqalar), tarixga oid 

(“Ta'rixi Bal'amiyG‟ 

“Tarixi Tabariy” 

tarjimalari, “Tarixi 

Buxoro”(Narshaxiy), 

“Ta'rixi Bayhaqiy” va 

boshqalar) 

- 2 - 

 Joriy nazorat    

6 Didaktik asarlar tahlili 

(“Kalila va Dimna”, 

“Chor Darvesh”, 

“Guliston” (Sa'diy), 

“To'tinoma”, 

“Bahoriston” ( Jomiy) va 

boshqalar). 

- 2 - 

7 Siyosiy-axloqiy 

mavzudagi asarlar tahlili. 

(“Qobusnoma” 

(Kaykovus), 

“Siyosatnoma” (Nizom 

ul-mulk), “Navro'znoma” 

(Umar Hayyom), “Chahor 

maqola” (Nizomiy Aruzi 

Samarqandi), “Hadoyiq 

us-sehr fi daqoyiq ush-

she'r” (Rashididdin 

Vatvot), “Tazkirat ul-

avliyo” (Attor), “Fi hi mo 

fihi” (Rumiy) “Lubob ul-

albob” (Avfiy) ,“Tazkirat 

- 2 - 



ush-shuro” (Davlatshoh 

Samarqandiy) va 

boshqalar.)  

8 Mumtoz she'r. Mumtoz 

adabiyotda an'anaviy 

mavzu va obrazlar. 

2 4 - 

9 Epik she'riyat. 

Xamsachilik an'anasi. 
2 2 - 

10 Mumtoz adabiyotda 

badiiy uslub tushunchasi. 

2 2 - 

11 Eski o'zbek tilidagi 

filologik asarlar va 

ularning mumtoz 

adabiyotni o'rganishda 

muhim manbalar ekanligi. 

2 2 - 

 Joriy nazorat    

12 Amaliy va seminar 

mashg„ulotlariga 

tayyorgarlik ko„rish 

uchun kutubxonada 

ishlash. 

- - 12 

13 “Chahor maqola” 

(Nizomiy Aruzi 

Samarqandiy) asari tahlili. 

- - 2 

14  Sa'diy Sheroziyning 

“Guliston” asari. Uning 

Sharq adabiyotida tutgan 

o„rni. 

- - 2 

 Oraliq nazorat    

15 Forsigo„y  shoirlarning 

turkiy tildagi she„riyatga 

ta‟siri (Hofiz va boshqa 

shoirlar ijodi misolida). 

- - 2 

16 Abdurahmon Jomiyning 

“Bahoriston” asari va 

uning boshqa shoirlar 

ijodiga ta‟siri.    

- - 2 

17 Nizomiy Ganjaviy va 

Xusrav Dehlaviy 

“Xamsa”larining 

yaratilish tarixi.  

- - 2 



18 Eski o'zbek tilidagi 

filologik asarlardan  Tole' 

Imon Hiraviyning “Badoi' 

al-lug'at”, “Abushqa” 

lug'atlari va Muhammad 

Yoqub Chingiyning 

“Kelurnoma” lug'atining 

o'zbek mumtoz adabiyoti 

tarixi uchun muhim 

manba ekanligi. 

- - 4 

19 O'zbek mumtoz 

adabiyotining Rossiyada 

va Yevropada o'rganilish 

tarixi. 

- - 2 

 Yakuniy nazorat    

 Jami 38Q28q66 14 24 28 

2-semestr 

1. Mumtoz poetika haqida 

umumiy ma'lumot. 

Balog'at ilmi. 

2 - 4 

2. Mumtoz adabiyotda 

adabiy turlar va she'r 

nav'lari. 

2 4 4 

3. Musammatlarning shakliy 

xususiyatlari. 
2 4 4 

4. Ham bayt, ham bandga 

asoslangan she'r shakllari. 
2 - 4 

5. Aruz nazariyasi asoslari. 

Vazn va mumtoz janrlar 

munosabati. 

2 2 4 

 Joriy nazorat    

6. Ilmi badi' yoki badiiy 

san'atlar talqini. 
2 12 4 

7. Ilmi qofiya haqida 

ma'lumot. 
2 4 4 

 Oraliq nazorat    

8. Eng qadimgi davrlardan X 

asrgacha bo'lgan adabiyot 

 

3 4 4 

9. Yozma yodgorliklar 

 
3 6 4 

10. XI-XIII asrlar adabiyoti. 

XI-XIII asrlarda Markaziy 

2 - 4 



Osiyoda madaniy hayot. 

11. Mahmud Koshg'ariy va 

uning “Devonu lug'oti-t-

turk” asari. 

2 2 4 

 Joriy nazorat    

12. Yusuf Xos Hojib hayoti 

va ijodining manbalari. 
2 4 4 

13. Ahmad Yugnakiy hayoti 

va ijodining manbalari. 
2 2 4 

 Oraliq nazorat    

14. Xoja Ahmad Yassaviy 

ijodi. 
2 4 4 

 Yakuniy nazorat    

 Jami 76Q56q132 30 46 56 

 3-semestr 

1. Davr madaniy hayotiga 

sharh.  

Nosiriddin Rabg'uziy 

hayoti va ijodining 

manbalari. 

2 4 4 

2. Sayfi Saroyi ijodi. Haydar 

Xorazmiy ijodi. 
2 2 4 

 Joriy nazorat    

3. Xorazmiy va uning 

“Muhabbatnoma”si. 

Durbek ijodi. 

2 4 4 

4. Qutb hayoti va ijodining 

manbalari. Atoyi ijodiy 

merosi. 

2 2 4 

 Oraliq nazorat    

5. Sakkokiy hayoti va 

ijodining o'rganilish tarixi. 

Gadoiy hayoti va ijodi. 

2 4 4 

6. Lutfiyning ijodiy 

faoliyati. Husayniy 

lirikasi. 

2 4 4 

 Joriy nazorat    

7. Alisher Navoiy ijodiy 

merosi. Bobur hayoti va 

ijodi. 

2 4 4 

 Yakuniy nazorat    

 Jami 38Q28q66 14 24 28 

 4-semestr 

1. Davr madaniy hayotiga 2 4 4 



sharh. Tarixnavislik. 

Tazkiranavislik. 

2. Buxoro adabiy muhiti. 

Shayboniyxon hayoti va 

ijodi. Muhammad Solih 

ijodi. 

2 2 2 

 Joriy nazorat    

3. Xoja ijodi. Qul Ubaydiy 

hayoti va ijodi 

manbalari.Turdi ijodi. 

2 2 4 

4. Mashrab hayoti va ijodi 

manbalari. So'fi Olloyor 

hayoti va asarlari.  

2 2 2 

 Joriy nazorat    

5. Xiva adabiy muhitidagi 

madaniy hayot. Abulg'ozi 

Bahodirxon hayoti va 

ijodiy merosi. Nishotiy 

hayoti va ijodi manbalari. 

2 2 4 

6. Andalib hayoti va ijodi. 

Shermuhammad 

Munisning ijodiy 

faoliyati. Ogahiy hayoti 

va ijodi manbalari. 

2 4 4 

 Oraliq nazorati    

7. Qo'qon xonligidagi 

madaniy hayot. 

Xo'janazar Huvaydo 

hayoti va ijodi. Amiriy 

hayoti va ijodi manbalari.  

2 4 4 

8. Gulxaniy hayoti va 

ijodi.Mohlaroyim Nodira 

hayoti va ijodi. 

Muhammad Alixon (Xon) 

ijodi. 

2 2 4 

 Yakuniy nazorat    

 Jami 38Q28q66 16 22 28 

 5- semestr 

1. Kirish. Komil Xorazmiy 

ijodi. Feruz adabiy 

merosi.  

2 4 4 

2. Ahmad Tabibiy. Muqimiy 

hayoti va adabiy merosi 

Furqat ijodi.  

2 2 2 

 

 



 Joriy nazorat    

3. Is‟hoqxon Ibrat ijodi. 

Fazlulloh Almaiy ijodiy 

merosi. Karimbek Kamiy 

ijodi. 

2 2 4 

4. Milliy va ijtimoiy 

kurashlar davri adabiyoti. 

Ismoilbek Gasprinskiy 

hayoti va faoliyati.  

2 2 2 

 Joriy nazorat    

5. Mahmudxo'ja Behbudiy 

hayoti va faoliyatining 

o'rganilish tarixi. Abdulla 

Avloniy ijodi.  

2 2 4 

6. Tavallo hayoti sahifalari. 

Sirojiddin Sidqiy. 

So'fizoda.  

2 4 4 

7. Abdurauf Fitrat hayoti va 

ijodining o'rganilishi 

tarixi, manbalari. Hamza 

Hakimzoda Niyoziy 

ijodining yangicha talqini. 

2 4 4 

 

 Oraliq nazorat    

8. Abdulla Qodiriy hayoti 

sahifalari. Ijodiy merosi. 

Cho'lponning tarjimai 

holi. Jadidchilik va 

Cho'lpon she'riyati. 

2 2 4 

 Yakuniy nazorat    

 Jami 38Q28q66 16 22 28 
 

Ta‟lim berish 

va o‟qitish 

uslubi: 

Ma‟ruza, amaliy mashg‟ulotlar, mustaqil ishlar  

Mustaqil 

ishlar: 

O‟quv loyihalari, guruhli taqdimot, referatlar, esse va h.k. 

Maslahatlar 

va 

topshiriqlarni 

topshirish 

vaqti: 

Kunlar  Vaqti  Ayd.  

1.    

2.    

3.    

Bilimlarni baholash ysullari, mezanlari va tartibi 



JN va ONning ballari ishchi dasturda beriladi 

Baholash 

usullari 

Testlar, yozma ishlar, og‟zaki so‟rov, prezentatsiyalar va h.k. 

Fan bo‟yicha 

talabalar 

bilimini 

nazorat qilish 

va baholash 

Nazorat shakllari 

Baholash turlari fanning xususiyatidan kelib chiqqan holda testlar, 

yozma ishlar, og„zaki so„rov yoki boshqa ko„rinishda o„tkazilishi 

mumkin. 

Fan bo‟yicha talabalar bilimini baholash mezoni 

Ball Talabaning bilim darajasi 

86-100 ball - talaba mashg‟ulotlarga doimo tayyorlangan, juda faol, dasturiy 

materiallarni yaxshi biladi, xulosa va qarorlar qabul qila oladi, 

ijodiy fikrlaydi, bilimlarni amaliyotda qo‟llay oladi; 

- talaba ijodiy masalalarni hal qilish mobaynida tegishli 

bilimlarni qo‟llash doirasini maqsadga muvofiq tanlab, 

yechimnoi topishga xizmat qiluvchi yangi usul va 

yo‟nalishlarni topa oladi, o‟quv materialininig mohiyatini 

tushunadi; 

- talaba taqdim etilgan o‟quv materiallarini yechish yo‟llarni 

izlaydi, dasturiy materiallarni biladi va aytib bera oladi hamda 

tasavvurga ega bo‟ladi.  

71-85 ball - talaba o‟rganilayotgan hodisalar aloqadorligini bilish hamda 

obyektni tavsiflay olish ko‟nikmasiga ega bo‟lishi bilan birgalikda, 

qo‟yilgan masalalarni sabab-oqibat aloqadorligini ochoib bergan 

holda yecha oladi, o‟rganilayotgan nazariy bilimlarni amaliyot bilan 

bog‟lay oladi va mustaqil mushohada qila oladi; 

- bilim va ko‟nikmalar mazmunini tatbiq qila olish mahorati, bir 

turdagi masalani yecha olish, yozib olish va eslab qolish faoliyatini 

amalga oshiradi, bilimlarni amalyotda qo‟llay oladi; 

- talaba mashg‟ulotlarga tayyorlangan, dasturiy materiallarni biladi, 

mohiyatini tushunadi va tasavvurga ega.   

 

55-70 ball - talabaning eshitganlari ularga berilgan namunalar, taqdim 

etilgan algoritm va ko‟rsatmalar asosida topshiriqlarni bajara 

oladi, mohiyatini tushunadi; 

- talaba qator belgilar asosida ma‟lum obyektni farqlash bilan 

birgalikda unga ta‟rif bera oladi va o‟quv materialini 

tushuntirib bera oladi va tasavvurga ega. 

0-54 ball - talaba tasavvurga ega emas; 

- talaba dasturiy materiallarni bilmaydi. 

Fanga doir video ma‟ruzalar, video roliklar: 

Glossariylar: 

Axborot resurs baza: 

 

 



 

 

Asosiy qism 

MUMTOZ ADABIYOTGA KIRISH 

1-modul. Mumtoz adabiyotga kirish kursining maqsad va vazifalari. 
Mumtoz adabiyot istilohi, uning ma'no ko'lami. Sharq xalqlari mumtoz 

adabiyotida mushtaraklik va o'ziga xoslik, o'zaro ta'sir masalalari.  O'zbek mumtoz 

adabiyoti Sharq adabiyoti kontekstida. Mumtoz adabiyotda sujetlarning, 

janrlarning ko'chishi va o'zbek mumtoz adabiyotida qat'iylashuvi.   

 

2-modul. Mumtoz adabiyotdagi davriy o'zgarishlar va bularning 

sabablari. 
O'zbek mumtoz adabiyotini davrlashtirish masalasi. Adabiy-badiiy 

hodisalar davrlashtirishning muhim mezoni. Adabiyot tarixi jamiyat tarixi 

tarkibida. Adabiyotshunoslar tomonidan taklif etilgan davrlashtirish prinsiplari.    

Mumtoz adabiyotni o'rganishning metodologik asoslari va uni tadqiq etish 

metodlari. Shu kungacha qo'llanilgan tadqiqot metodlari. Adabiy tahlil usuli. 

Qiyosiy-tarixiy metodning mumtoz adabiyotni o'rganishdagi afzalliklari. Mumtoz 

badiiy asarlarni talil qilishda yangi metod va yondashuvlar.  

 

3-modul. Mumtoz adabiyotning paydo bo'lishi va shakllanishi. 

 Mumtoz adabiyotning paydo bo'lishi va shakllanishidagi asosiy 

omillar:mifologiya va uning yozma adabiyot taraqqiyotidagi o'rni, xalq og'zaki 

ijodi va mumtoz adabiyot munosabati, tarjima adabiyoti va mumtoz adabiyot. 

Islomgacha bo'lgan turli diniy oqimlar (zardushtiylik, moniylik, buddaviylik va 

b.)ning yozma adabiyot yuzaga kelishidagi roli.  

Mumtoz adabiyotning falsafiy-nazariy manbalari, jumladan, diniy 

manbalar, irfon va falsafa, tarix va boshqa ijtimoiy fanlar bilan aloqadorligi. 

Qur'oni karim va hadisi sharif badiiy ijodning bosh manbasi sifatida. Didaktik 

adabiyot va uning vakillari. 

 

4-modul. Arabiy va forsiy tillardagi adabiyotning turkiy tildagi 

mumtoz adabiyotning shakllanishidagi roli. 

Turonzamindagi XI asrgacha bo'lgan  forsiy tildagi adabiyotning  turkiy 

adabiyot taraqqiyotidagi roli.  

Tasavvuf. Tasavvuf maktablari. Uning san'at va adabiyotga ta'siri. Mumtoz 

adabiyotning taraqqiy etishida tasavvufning o'rni va ahamiyati. 

 

5-modul. Forsiy va turkiy shoirlar (adiblar) ijodidagi mushtarak 

jihatlar. 

Adabiy ta'sir masalasi. Zullisonaynlik an'analari. Har ikki tilda yaratilgan 

mumtoz asarlarda yagona adabiy prinsip va me'yorlarga amal qilinishi.   

 

6-modul. Didaktik asarlar 



Didaktik asarlar (“Kalila va Dimna”, “Chor Darvesh”, “Guliston” 

(Sa'diy), “To'tinoma”, “Bahoriston” ( Jomiy) va boshqalar); badiiy bo'lmagan 

asarlar, jumladan, geografiyaga oid (“Ajoyib ul-buldon”, “Hudud ul-olam...”, 

“Safarnoma”, “Qandiya” va boshqalar), tarixga oid (“Ta'rixi Bal'amiyG‟ “Tarixi 

Tabariy” tarjimalari, “Tarixi Buxoro”(Narshaxiy), “Ta'rixi Bayhaqiy” va 

boshqalar) va boshqa turli mavzulardagi asarlar, jumladan, tazkiralar va siyosiy-

axloqiy mavzudagi  asarlar (“Qobusnoma” (Kaykovus), “Siyosatnoma” (Nizom 

ul-mulk), “Navro'znoma” (Umar Hayyom), “Chahor maqola” (Nizomiy Aruzi 

Samarqandi), “Hadoyiq us-sehr fi daqoyiq ush-she'r” (Rashididdin Vatvot), 

“Tazkirat ul-avliyo” (Attor), “Fi hi mo fihi” (Rumiy) “Lubob ul-albob” (Avfiy) 

,“Tazkirat ush-shuro” (Davlatshoh Samarqandiy) va boshqalar.)  

 

7-modul. Mumtoz she'r. 
Mumtoz she'rning mumtoz nasrdan farqli jihatlari. Mumtoz she'rning 

shakllanishi. Aruz she'r sistemasi haqida umumiy ma'lumot. Qofiya va bayt, qofiya 

va band. An'ana va o'ziga xoslik – mumtoz adabiyotdagi eng muhim adabiy hodisa.  

O'zbek mumtoz adabiyotining tur va janrlari.  Lirik tur. Lirik turga mansub janrlar. 

O'zbek mumtoz adabiyotida ularning barqarorlashi va tadrijiy takomili. Devon, 

bayoz va tazkiralar – mumtoz adabiyotni o'rganishda muhim manbalar. Devon, 

bayoz tuzish va  tazkirachilik tarixidan. 

8-modul. Mumtoz adabiyotda an'anaviy mavzu va obrazlar. 

O'zbek mumtoz adabiyotida obrazlar tizimi (lirik asar, epik asar misolida). 

An'anaviy obrazlar genezisi va rivojlanishi tadriji. Sharq adabiyoti uchun umumiy 

bo'lgan obrazlar tasnifi va tavsifi. Ramz va timsollar olami. O'zbek mumtoz 

adabiyotida majoz tarixi.  Badiiy  matn talqinida ramz va timsollarning muayyan 

adabiyotgan daxldorligini e'tiborga olish zarurati. Rang, son, tabiat ashyolariga oid 

ramziy timsollar va ularning ma'nolari. 

 

9-modul. Epik she'riyat. Xamsachilik an'anasi. 

Firdavsiy va epik she'riyat. “Xamsa” – mumtoz janr sifatida. 

Xamsanavislik an'anasining tadrijiy takomili.  Xasmsanavislik: mavzu, g'oya va 

obrazlar tizimi. “Xamsa”lardagi mushtarak va farqli jihatlar. 

 

10-modul. Mumtoz adabiyotda badiiy uslub tushunchasi. 
Mumtoz adabiyotdagi asosiy uslubiy yo'nalishlar. Xuroson, iroq, hind 

uslublari. Uslublar sintezi.  

 Mumtoz adabiyotda she'riy va nasriy uslub, “xos uslub” va “omma uslubi” 

haqida tushuncha (Miyon Buzruk). Mumtoz adabiyotda “turkiston uslubi” va 

“xuroson uslubi”ning shakllanishi va rivoji.  

Xalq kitoblarining paydo bo'lish sabablari va adabiy jarayon. Xalq kitoblari 

va ijodkor shaxsiyati. Xalq kitoblarida folklor syujetlari va individual ijod 

o'rtasidagi munosabatlar. “Xalq adabiyoti” tushunchasi.    

 

11-modul. Eski o'zbek tilidagi filologik asarlar va ularning mumtoz 

adabiyotni o'rganishda muhim manbalar ekanligi. 



Misr mamluklar davlatida eski o'zbek tilida yaratilgan filologik asarlar: 

Abu Hayyonning “Kitob al-idrok li-lison al-atrok” (XIII – XIV asrlar). O'rta va 

Markaziy  Osiyoda yaratilgan filologik asarlar: Tole' Imon Hiraviyning “Badoi' al-

lug'at”, “Abushqa”lug'atlari, ularda o'zbek mumtoz adabiyoti manbalaridan 

berilgan ma'lumotlarning muhimligi; Muhammad Yoqub Chingiyning 

“Kelurnoma”, Muhammad Rizoning “Muntaxab ut-tavorix”, Mehdixonning 

“Sanglox”, Fatxali Kojarning “Lug'ati atrokiya” va b. lug'atlarning o'zbek mumtoz 

adabiyoti tarixi uchun muhim manba ekanligi. 

Adabiy ilmlar va ularning tasnifi. She'r ilmi mohiyati. Ilmi bade',  ilmi 

maoniy, ilmi balog'a, ilmi aruz, ilmi qofiya va Sharq adabiyotshunosligi. Ilmi adab 

– Sharq adabiyotshunosligining asosi. Forobiyning she'r, uning hosil bo'lish 

qonuniyatlari va insoniyat tomonidan qay darajada, qay holatda qabul qilinishi ilmi 

adabning o'ziga xos ko'rinishi ekani. 

 

12-modul. O'zbek mumtoz adabiyotining dunyo miqyosida o'rganilishi 

O'zbek mumtoz adabiyotining Rossiyada va Yevropada o'rganilish tarixi: 

“Qutadg'u bilig”, “Devonu lug'atit-turk”, “O'g'uznoma” va boshqa asarlar rus 

sharqshunoslari (X1X-XX asrlar) diqqat markazida. Abulg'ozining “Shajarai turk” 

asari tarjimasi, nashrlari va o'rganilishi (XVIII–XIX asrlar). O'zbek mumtoz 

adabiyotiga oid boshqa manbalarning tarjimalari va faksimil nashrlari. O'zbek 

mumtoz adabiyoti manbalarini o'rganishda I. Berezin, N.Katanov, B.A.Dorn (X1X 

asr), V.V.Bartold, YE.E.Bertels, I,V.Stebleva va boshqa sharqshunoslarning 

xizmatlari. Dunyo adabiyotshunosligida mumtoz adabiyotga munosabat. 

 

O'ZBEK MUMTOZ POETIKASI ASOSLARI 

13-modul. Mumtoz poetika haqida umumiy ma'lumot. 
Ilmlar uchligi va ularning mumtoz poetikani o'rganishdagi ahamiyati. 

Adabiy va tarixiy manbalarda mumtoz poetikaga doir qarashlar. Balog'at ilmi. 

Uning tarixi va tadrijiy takomili. Fasohat. Ilmi bayon.  Balog'at ilmida tashbeh.  

Haqiqat va majoz. Istiora.  Arabiy manbalarda balog'at ilmiga berilgan baho. 

Forsiy manbalarda balog'at ilmi. Balog'at ilmining sof 

adabiyotshunoslikdagi talqini. Ilmi aruz, ilmi bade', ilmi qofiya. 

 

14-modul. Mumtoz adabiyotda adabiy turlar va she'r nav'lari. 
Adabiy tur tushunchasi va uning ifodalanish shakllari (nasr, nazm). Baytli 

she'r shakllari. G'azal, qasida va mustazod janrlari. Kichik lirik janrlar tavsifi.  

 

15-modul. Musammatlarning shakliy xususiyatlari. 
Mustaqil va tazmin musammatlar. Taxmis va tasdislarning yaratilish 

xususiyatlari. 

 

16-modul. Ham bayt, ham bandga asoslangan she'r shakllari. 
Masnaviy -voqeaband she'r uchun asos sifatida. Tarkibband va tarji'band 

haqida umumiy ma'lumot. 

 



17-modul. Aruz nazariyasi asoslari. 

Cho'ziq, qisqa va o'ta cho'ziq hijolar haqida ma'lumot. Asliy va tarmoq 

ruknlar. Taqti' va uning aruz nazariyasidagi o'rni. Vazn va mumtoz janrlar 

munosabati. Tuyuq, ruboiy va mustazod janrlarining vazn xususiyatlari. 

 

18-modul. Ilmi badi' yoki badiiy san'atlar talqini. 

Ilmi badi' yoki badiiy san'atlar talqini. Mumtoz manbalarda ilmi badi'ga 

doir qarashlar. Badiiy san'atlar tasnifi. Lafziy san'atlar haqida ma'lumot. Ularning 

o'ziga xos xususiyatlari. Takrorga asoslangan san'atlar. Ma'naviy san'atlar haqida 

ma'lumot.Ularning she'r tashbeh, talmeh, mubolag'a, tanosub mumtoz adabiyotning 

tayanch badiiy vositalari sifatida. Lafzi-yu ma'naviy san'atlar. Ularning ham shakl, 

ham ma'noga aloqador ekanligi. Tajnis, iyhom, tazod san'atlarining mumtoz 

she'riyatdagi o'rni.   

 

 

 

19-modul. Ilmi qofiya haqida ma'lumot. 

Mumtoz manbalarda ilmi qofiyaga doir qarashlar. Qofiya unsurlari. 

Mumtoz qofiya turlari. Qofiyaning o'zak tarkibiga ko'ra farqlanuvchi turlari. 

Mujarrad, muassas, murdaf va muqayyad (qaydli) qofiyalar. Qofiyaning tuzilishiga 

ko'ra turlari. Mutlaq va muqayyad qofiyalar. 

 

QADIMGI DAVR ADABIYOTI 

Eng qadimgi davrlardan X asrgacha bo'lgan adabiyot 

20-modul. Turonzamin qadimgi madaniy markazlardan biri sifatida. 

Qadimgi davrlardan eramizning VIII asrigacha Markaziy Osiyoda yashagan 

xalqlar madaniyati, yozuvi va san'ati. Qadimgi shumer madaniyati va turkiy 

qavmlar tarixi. “Bilgamish” dostonining turkiy xalqlar eposiga munosabati.  

 

21-modul. Eng qadimgi og'zaki adabiy yodgorliklar. 

 Ularning asosiy manbalari. Mif va afsonalar qadimgi hayot aksi, tabiat 

haqidagi tasavvurlarining badiiy ifodasi ekanligi. Mif va afsonalarda badiiy 

xayolotning o'rni. Xitoy manbalarida Markaziy Osiyo xalqlariga doir ma'lumotlar.  

 

22-modul. Qahramonlik eposi.Markaziy Osiyo eposlar vatani ekanligi. 

Sharq epik adabiyotining mashhur qahramonlari. Qadimgi qahramonlik 

eposining yunon manbalari orqali yetib kelgan namunalari: «To'maris», 

«Shiroq».Xalq qissalari haqida ma'lumot. Iskandar to'g'risidagi qissalar. 

 

23-modul. Uyg'ur yozuvidagi yodgorliklar. 

 «Devonu lug'otit turk» asari orqali bizgacha yetib kelgan badiiyat 

namunalari. Alp Erto'nga marsiyasi. Qadimgi afsona va qo'shiqlar poetikasi. 

«Devonu lug'otit turk»da munozara     janrining ilk ildizlari. «Devon»dagi xalq 

maqollari poetikasi. 

 



24-modul. Moniylik mazmunidagi turkiy adabiyot. 

Moniy va uning ta'limoti xususiyatlari. Moniylik – zardushtiylikning 

mahsuli sifatida. Moniylik she'rlarining mavzui. «Xuastuanift» (Moniylarning 

tavbanomasi) asarining o'ziga xos xususiyatlari.  

 

25-modul. Budda mazmunidagi turkiy adabiyot. 

Markaziy Osiyoda buddaviylikning xos xususiyatlari. «Oltun yoruq», 

«Shahzoda va bars» afsonalari. 

 

Yozma yodgorliklar 

26-modul. Qadimgi yodgorliklarning yozuv xususiyatlari. Ieroglifik va 

piktografik yozuvlar. Mixxatlar va runiy yozuvdagi ilk manbalar. 

«Avesto» yodgorligi (er.av.VII asr) zardushtiylikning muqaddas kitobi 

ekanligi. «Avesto» qadimgi mif va afsonalar majmui sifatida. Zardusht shaxsi 

haqidagi ma'lumotlar. Uning tarkibiy tuzilishi. Asosiy qism va Zandlar. 

«Avesto»ning ilmiy-tarixiy qimmati. «Avesto»ning o'rganilishi tarixidan. 

«Avesto» adabiy manba sifatida. Asardagi yetakchi qahramonlar va timsollar. 

“Avesto”ning badiiy xususiyatlariga doir.  

 

27-modul. O'rxun-Enasoy obidalari (VI-VIII asrlar) adabiy manba 

sifatida. 

 Yodgorliklarning yaratilish tarixi va tarqalish o'rni. Ularning kashf 

etilishiga oid ma'lumotlar. Bilga xoqon yodgorligida Vatan daxlsizligi uchun 

kurashning aks etganligi. Kul Tegin yodgorligi. O'rxun-Enasoy toshbitiklari adabiy 

manba sifatida. Toshbitiklarning til xususiyatlari, adabiy qimmati. O'rxun-Enasoy 

yodgorliklarining janr xususiyatlari: tarixiy-qahramonlik dostonlari, qo'shiq va 

yig'i janrlari. Toshbitiklar va turkiy xalqlar og'zaki ijodi o'rtasidagi munosabat. 

O'rxun-Enasoy yodgorliklarida mifologik tasavvurlar. To'nyuquq bitigi.Unda shaxs 

va millat erki. Irq bitigi (Ta'birnoma) adabiy manba sifatida.  

 

28-modul. Islom madaniyatining shakllanishi va musulmon intibohi 

(renessansi). 

Somoniylar, saljuqiylar, g'aznaviylar va qoraxoniylar davrida islomiy 

madaniyat. Hadis to'plash an'anasi va unda turkistonlik buyuk muhaddislarning 

roli. Imom Buxoriy va at-Termiziy. «Al-jome'u-s-sahih» va «Shamoyili 

Muhammadiyya» asarlari. IX-X asrlarda arab tilining madaniy hayotga faol 

aralashuvi. 

 

29-modul. Arab va fors tillaridagi adabiyot. 

Turkiy xalqlarning arab va fors tillarida ijod etishi. Markaziy Osiyo buyuk 

allomalar vatani: Abu Nasr Forobiy, Abu Rayhon Beruniy, Ibn Sino asarlarida 

adabiyot masalalari. Badiiy asarlar va tazkirachilik. Abu Mansur as-Solibiy va 

uning «Yatimatu-t-dahr» asari.Chag'oniyon adabiy muhiti. 

 

30-modul. XI-XIII asrlar adabiyoti. 



XI-XIII asrlarda Markaziy Osiyoda madaniy hayot. Turkiy tilning yangi 

adabiy bosqichga ko'tarilishi. Qoraxonlilar davrida turkiy madaniyatning 

taraqqiyoti. Bolasog'un va Koshg'ardagi madaniy hayot. Turkiy dostonchilik 

maktabining vujudga kelishi. Badiiy asarlarda Qur'oni karim va Hadisi sharif 

sharhlari. 

 

31-modul. Mahmud Koshg'ariy va uning “Devonu lug'oti-t-turk” 

asari. 

“Devonu lug'oti-t-turk” – adabiy manba sifatida. 

 

32-modul. Yusuf Xos Hojib hayoti va ijodining manbalari. 
 “Qutadg'u bilig” hamda ijtimoiy-siyosiy va falsafiy masalalar. Dostonda 

axloqiy va estetik qarashlar. Doston janrlari: masnaviy, qasida, to'rtlik va g'azal 

unsurlari. Asarning ahamiyati. 

 

33-modul. Ahmad Yugnakiy hayoti va ijodining manbalari. 
Adib Ahmad Yugnakiy hayoti va ijodining o'rganilish tarixi. “Hibatu-l-

haqoyiq” asari. Asar mavzui va tarkibi. Hadislar asosida badiiy asar yaratish 

an'anasi. Asarning badiiy xususiyatlari. 

 

34-modul. Xoja Ahmad Yassaviy ijodi. 

Turkiy she'riyatda hikmat janrining shakllanishi. “Devoni hikmat” asari va 

uning tarkibi. Yassaviy izdoshlari. Sulaymon Boqirg'oniy asarlari. “Boqirg'on 

kitobi” mundarijasi.     

 

XIV-XVI - ASRLAR ADABIYOTI 

35-modul. Davr madaniy hayotiga sharh. 

Turkistonda tasavvufning vujudga kelishi va tarqalishi. Tasavvuf tarixida 

irfon bosqichi. Ibrohim Adham, Shaqiq Balxiy va Imom G'azzoliy asarlari. Ilk turk 

mutasavviflari ijodi. Yassaviylik tariqati va uning adabiy manbalari. Kubroviyya 

tariqati va bu tariqatning badiiy ijodda aks etishi. Adabiy janrlar va ularning 

taraqqiyoti. 

Nosiriddin Rabg'uziy hayoti va ijodining manbalari. Adib ijodining 

o'rganilish tarixidan. Payg'ambarlar tarixi asosida yaratilgan asarlar. “Qisasi 

Rabg'uziy” (“Qisasu-l-anbiyo”) asarining tarkibi. Asar tarkibidagi hikoya va 

mumtoz she'riy janrlar.   

 

36-modul. Sayfi Saroyi ijodi. 

Shoir lirikasining mundarijasi va badiiy xususiyatlari. “Suhayl va 

Guldursun” dostoni. “Gulistoni bi-t-turkiy” asari. Ma'rifiy-ta'limiy adabiyot.  

Haydar Xorazmiy ijodi. Shoir hayoti va ijodining manbalari. “Maxzanu-l-

asror” dostoni va Nizomiy ijodiga munosabat. Dostonning kompozitsion qurilishi 

va syujeti. 

 

37-modul. Xorazmiy va uning “Muhabbatnoma”si. 



Asar tarkibi va janr xususiyatlari.  Durbek ijodi. “Yusuf va Zulayho” 

dostoni. Doston muallifligi masalasi. Badiiy adabiyotda “Qissayi Yusuf” sujeti. 

 

38-modul. Qutb hayoti va ijodining manbalari. 
“Xisrav va Shirin” dostonining yaratilish tarixi, nusxalari. Asar syujeti, 

voqealar silsilasi va asosiy qahramonlari.    

Atoyi ijodiy merosining o'rganilish tarixidan. Atoyining lirik merosi. 

Lirikasining mavzular ko'lami va timsollar olami. Atoyi she'riyatida majoz va 

haqiqat. 

39-modul. Sakkokiy hayoti va ijodining o'rganilish tarixi. 
Adabiy merosi. Turkiy qasidachilik taraqqiyotida Sakkokiyning o'rni. 

Sakkokiy lirikasining mavzulari va timsollar tizimi.  

Gadoiy hayoti va ijodining o'rganilish tarixi. Gadoiyning ijodiy merosi. 

Gadoiy she'riyatining mavzulari, mundarijasi va janr xususiyatlari. 

 

40-modul. Lutfiyning ijodiy faoliyati. 

Lutfiy va Navoiy munosabatlari. Lutfiy lirikasi, janr xususiyatlari. Turkiy 

she'riyatda tuyuq janrining takomili. Lutfiy she'riyatida badiiy mahorat. Lutfiyga 

nisbat berilgan asarlar. 

Husayniy lirikasining manbalari. Husayniy va Alisher Navoiy 

munosabatlariga doir. “Risola” asari va uning mundarijasi. Husayniy lirikasining 

badiiy xususiyatlari. Alisher Navoiy Husayn Boyqaro haqida.  

 

41-modul. Alisher Navoiy ijodiy merosi. 

Uning turkiy xalqlar adabiyotida, umuman jahon adabiyotida tutgan o'rni. 

Bobur hayoti va ijodining o'rganilish tarixi. Shoirning hayoti va ijodiy 

faoliyati aks etgan manbalar.  Bobur she'riyati. Devonining janr xususiyatlari. 

Badiiy mahorati.  

«Boburnoma»ning janr xususiyatlari. Uning adabiy-ilmiy qimmati. 

Asardagi timsollar. Badiiy xususiyatlari. Asarning ahamiyati. 

Ilmiy va falsafiy merosi. “Aruz risolasi”da turkiy aruz masalalari. 

“Mubayyin” ta'limiy-tasavvufiy asar sifatida. “Volidiyya” asarida Xoja Ahror 

Valiy ta'limoti.  

 

XVII ASRDAN XIX ASRNING IKKINCHI YARMI 

(1865-YIL)GACHA BO'LGAN DAVR ADABIYOTI 

42-modul. Davr madaniy hayotiga sharh 
 Siyosiy hayotdagi beqarorlik va sulolalar almashinuvi. Adabiy hayotning 

o'ziga xos xususiyatlari. Xonliklar markazlarida adabiy muhitning shakllanishi va 

taraqqiyoti. 

Adabiy hamkorlik va tarjima adabiyoti. Adabiyotda zullisonaynlik an'anasi. 

Muhojirlik adabiyoti.  

Tarixnavislik. O'tmish tarixnavisligi va uning davom etttirilishi. 

Tarixnavislikka alohida e'tibor. Xondamirning “Habibus siyar” va “Siyaru-l-

muluk” asarlari. Tarixiy asarlarning yangilanish xususiyatlari.  



Tazkiranavislik. Davr tazkiranavisligining o'ziga xos xususiyatlari. 

Hasanxoja Nisoriy “Muzakkiri ahbob” asarining ilmiy qimmati. Asarda XVI asr 

madaniy hayotini aks ettirish tamoyillari. Mutribiy, Maliho Samarqandiy, Qori 

Rahmatulloh Vozeh, Fazliy Namangoniy, Ahmad Tabibiy tazkiralari. Tazkiralarda 

adabiy siymolar tavsifi. Tazkira janrida adabiyotshunoslik takomil bosqichlarining 

ifodalanishi.  

 

43-modul. Buxoro adabiy muhiti. 

Buxoro adabiy muhitining xos xususiyatlari. Shayboniyxon hayoti va 

ijodi. Shoir devoni va uning janr xususiyatlari. Asarlarining mavzu va g'oyaviy 

ko'lami. Shoir dunyoqarashi va tariqati. Shayboniyxon ijodida lirik qahramon 

tabiati. She'riy mahorat qirralari.  

 Muhammad Solih ijodi. «Shayboniynoma» jangnoma tipidagi doston 

sifatida.Asar mazmuni, tarixiy shaxslar va badiiy timsollar. 

Xoja ijodi. Hayoti va ijodi. Hikoyalari. “Gulzor” va “Miftohul adl” 

asarlarining talqini.  

 

44-modul. Qul Ubaydiy hayoti va ijodi manbalari. 

Ubaydiy merosi. “Kulliyot”ining yaratilish tarixi va janr xususiyatlari. 

Shoirning she'riy janrlar takomilidagi o'rni. Qul Ubaydiy she'riyatida lirik 

qahramon tabiati. Dunyoqarash va tariqat masalalari. Shoir masnaviylari. Ularning 

mavzu va g'oyaviy qamrovi. Shoir merosining timsollar olami.  

Turdi ijodi. Shoir hayoti voqealarining asarlari asosida tiklanishi. Turdi 

she'rlarining janr xususiyatlari. G'azal va muxammaslari. Subhonqulixon haqidagi 

hajviyasi. Asarda madaniy hayot tasviri. 

 

45-modul. Mashrab hayoti va ijodi manbalari. 

Mashrabshunoslik tarixidan. Tazkiralardagi ma'lumotlar. «Qissayi 

Mashrab» asarining shoir dunyoqarashi va hayotini o'rganishdagi ahamiyati.  

She'riy merosi. Mashrab lirik merosining mavzu doirasi. Asarlarida qalandariylik 

tariqatining aks etishi. She'riyatida ilohiy ishq talqini. Timsollar olamining o'ziga 

xos jihatlari.  

Mashrab taxallusli shoirlar. “Mabdai nur” va “Kimyo” asarlari, ularning 

muallifligi masalasi. 

So'fi Olloyor hayoti va asarlari. “Sabot ul-ojizin” asarida ma'rifiy 

masalalar. Ma'rifiy risolalarida naqshbandiylik ta'limotining yangilanishi.  

 

46-modul. Xiva adabiy muhitidagi madaniy hayot. 

Adabiy muhit va uning o'ziga xos jihatlari. Zullisonaynlik va Navoiy 

an'analarining davom ettirilishi. Devon tuzish an'analarining takomillashtirilishi. 

Janrlar poetikasi. Tarixnavislik. Tarjima maktabining o'ziga xosligi, takomillashuv 

tamoyillari.  Bayozchilik, tazkiranavislik va noshirlikning taraqqiy etishi. 

Abulg'ozi Bahodirxon hayoti va ijodiy merosi. Abulg'ozining ijtimoiy 

hayotdagi mavqei. Tarixiy asarlari. “Shajarayi tarokima” asari. Uning yozilish va 

o'rganilish tarixi. Asarning ilmiy-badiiy qimmati. «Shajarayi turk» asari qomusiy 



ma'lumotnoma ekanligi. Asarning o'zbek adabiyoti tarixidagi ilmiy-badiiy 

maqomi. Timsollar silsilasi. Adib mahorati masalasi. 

“Manofe' ul-inson” asarining qo'lyozma nusxalari. Asarning yaratilish 

tarixi, sabablari. Asarning tuzilish xususiyatlari va ahamiyati. 

Nishotiy hayoti va ijodi manbalari. Hayoti va adabiy merosi. She'riy 

devoni va bayozlar. Ularning qo'lyozmalari. Shoir she'riyatining mavzu va 

g'oyaviy qamrovi. Lirik qahramon tabiati. Asarlarining falsafiy asoslari. She'riy 

mahorati. «Qushlar munozarasi» asarida an'ana va yangilik. Ramziy timsollar 

talqini. «Husnu Dil» dostonining timsollar olami va ramziylik. Ularning nomlanish 

tarixi va talqini. Shoirning she'riy mahorati qirralari. 

 

47-modul. Andalib hayoti va ijodi. 
Tarjimai holi. Adabiy merosi. Doston va masnaviylari. “Zaynul arab”, 

“Yusuf va Zulayxo”, “Layli va Majnun” dostonlari. Dostonlar syujeti. Qur'oni 

Karim va hadis g'oyalarining talqini. Andalib   dostonlarining timsollar olami. 

Ularning o'ziga xos jihatlari. Shoir asarlariga xalq og'zaki ijodining ta'siri. She'riy 

mahorat masalalari. 

Shermuhammad Munisning ijodiy faoliyati. Adabiy, ilmiy merosi. 

Devonlarining tuzilish tarixi va qo'lyozma nusxalari. «Munisul ushshoq» devoni. 

Devon tartibida an'ana va janrlar tarkibi. Shoir ijodida ularning takomillashuvi. 

Lirik qahramon tabiati. Timsollar olami. Badiiy xususiyatlari.  

Munisning ilmiy merosi. “Savodi ta'lim” risolasi. Uning ilmiy-badiiy 

qimmati. Tarixiy asarlari. Tarjimalari. Adib ijodining o'zbek adabiyoti tarixidagi 

maqomi.  

Ogahiy hayoti va ijodi manbalari. O'rganilish tarixi. Shoirning adabiy-

ilmiy merosi. “Ta'vizul oshiqin” devoni. Qo'lyozma nusxalari. Devonda 

debochaning o'rni. Janrlar tarkibi. Mavzular doirasi va g'oyaviy ko'lami. Shoirning 

timsol qo'llash mahorati. She'riyatida Alisher Navoiy ijodiga munosabat. 

Devondagi asarlar badiiyati.  

Ogahiy – tarixnavis. Tarixiy asarlarining qomusiy tabiati haqida. Ularning 

ilmiy va badiiy qimmati. Xorazm tarjima maktabida Ogahiyning o'rni. 

Tarjimalarining ahamiyati.   

 

48-modul. Qo'qon xonligidagi madaniy hayot. 

 O'rganilishi. Adabiy muhitning shakllanishi va o'ziga xos xususiyatlari. 

Amiriyning adabiy muhit asoschisi va rahnamosi sifatidagi maqomi. Janrlar 

poetikasi. Adabiy muhitda xalq og'zaki ijodiga munosabat masalasi. Tarixnavislik, 

she'riyat, nasr, matbaa ishlari, adabiy hamkorlikning noyob mahsullari yaratilishi.  

Tazkiranavislikning yangi shakllari. Fazliy Namangoniy rahbarligida 

tuzilgan tazkira. “Majmuai shoiron”ning o'zbek adabiyoti tarixidagi o'rni. Tuzilishi 

va janrlar tarkibi. G'oziy ijodi. “Yusuf va Zulayxo” dostoni. Satirik va yumoristik 

asarlar. Maxmur adabiy merosi.  

Xo'janazar Huvaydo hayoti va ijodi. Lirik merosi. Devonining tuzilishi 

va janriy tarkibi. Shoirning dunyoqarashi va badiiy mahorati.  «Rohati dil» dostoni. 



Asarning tuzilishi. Asar kompozitsiyasida hikoyatlarning o'rni. Timsollar olami. 

Huvaydoning dostonnavis sifatidagi mahorati.  

Amiriy hayoti va ijodi manbalari. O'rganilish tarixi. Adabiy maktab 

asoschisi ekanligi. Tarjimai holi. Amiriy devoni. Devon qo'lyozmalari. 

Asarlarining ko'lami va janr xususiyatlari. Devonda debochaning o'rni. 

She'rlarining mavzu doirasi va g'oyaviy qamrovi.  An'ana va yangilik. Timsollar 

olami. Lirik qahramon tabiati. Badiiy mahorati. 

49-modul. Gulxaniy hayoti va ijodi. 

O'rganilish tarixi. She'riy merosi. Janrlar tarkibi. Mavzu ko'lami. Timsollar 

mohiyati. «Zarbulmasal» asari. Asar tarkibi va majoziy tabiati. Badiiy 

xususiyatlari. Gulxaniyning «Zarbulmasal»da timsol yaratish mahorati. Badiiy 

san'atlarning qo'llanish tamoyillari. 

Uvaysiy hayoti va ijodi. O'rganilish tarixi. Adabiy merosi. She'riyatining 

mavzu va g'oyaviy ko'lami. Shoira ijodida ishq talqini. Ijtimoiy hayotga 

munosabati. Asarlarining timsollar olami. Lirik qahramon tabiati. Uvaysiylik bilan 

munosabat masalasi. Badiiy san'atlarni qo'llash mahorati. «Shahzoda Hasan» va 

«Shahzoda Husayn» dostonlari. Dostonlarning syujet va kompozitsiya jihatdan 

o'ziga xosligi. Shoiraning dostonnavislikdagi mahorati. 

«Voqeoti Muhammadalixon» (tugallanmagan) asari. Asarning tarixiy 

ahamiyati. Timsollar ko'lami.  

Mohlaroyim Nodira hayoti va ijodi. Shoiraning davlat arbobi sifatidagi 

faoliyati. Tarjimai holi. Nodira va Umarxon munosabatlari. Uvaysiy bilan 

munosabatlari. Nodiraning she'riy merosi. Devondagi g'azal, muxammas, ruboiy, 

fard kabi janrlar tabiati. Nodira she'riyatining mavzu qamrovi. Ishq va sadoqat, 

visol va hijron tarannumi. Lirik qahramon tabiatining rang-barangligi. 

She'riyatining timsollar ko'lami. Badiiy san'atlarni qo'llash mahorati. 

Muhammad Alixon (Xon) ijodi. Davlat arbobi sifatidagi faoliyati. 

Tarjimai holi. Muhammad Alixon ijodida Navoiy va Fuzuliy an'analari. Fuzuliy 

g'azallariga tazmin va taxmislar. Devonining janriy tarkibi. She'riy mahorat 

qirralari. She'riyatining tasavvufiy asoslari.  

 

MILLIY UYG'ONISH DAVRI O'ZBEK ADABIYOTI 

(1865-yildan 1929-yilgacha) 

 

50-modul. Davr adabiyotining ilk bosqichi – yangicha 

ma'rifatparvarlik adabiyoti: manbalari, yuzaga kelishi. 

 Xalq ozodlik harakatlari adabiyotning bosh mavzusi sifatida. Adabiy 

janrlar va vaznlarning yangilanishi. Yangicha yo'nalishdagi hajvchilik: she'riy 

manzumalar, sayohatnomalar, maktubotlar turkumi. Toshkent va boshqa markaziy 

shaharlarda bosmaxonalarning vujudga kelishi, matbuotning yo'lga qo'yilishi, 

o'qitish tizimidagi yangiliklar va mustamlaka o'lkada yangicha 

ma'rifatparvarlikning vujudga kelishi. Tarjimachilik rivoji. Sharq va G'arb 

adabiyotidan tarjimalar. 

Komil Xorazmiy ijodiy merosining o'rganilishi tarixi. Tarjimai holi. Komil 

yirik madaniy tadbirlar tashkilotchisi sifatida. Toshkent safari (1991). Komil 



ijodida yangicha ma'rifatparvarlik. Hayotining oxirgi yillari, fojiasi.  Komil va 

Feruz munosabatlarining yangicha talqini. Ijodiy merosi, lirikasi, hajviyoti, 

tadqiqotlari. Bastakor, musiqashunos va tarjimonlik faoliyati. 

 

51-modul. Feruz adabiy merosi. 

Shoir ijodini o'rganish tarixidan. Tarjimai holi. Adabiyot va san'at 

rahnamosi. Feruz–musiqashunos, sozanda va bastakor, san'atkor hamda talabchan 

muxlis. Maorif homiysi va taraqqiyparvar. Ilk matbaachilik va adabiy meros 

targ'ibidagi xizmatlari. Feruz va Rossiya istilochilik siyosati. Feruz  va Xorazm 

adabiy  muhiti. 

Ahmad Tabibiy. Hayoti va ijodi. Tabibiy va mumtoz adabiyot. “Majmuat 

ush-shuaro” tazkirasi. Lirik merosi. “Vomiq va Uzro” dostoni. Tabibiyning san'at, 

musiqa, xattotlik sohasidagi faoliyati, o'zbek madaniyati tarixidagi o'rni. 

 Muqimiy hayoti va adabiy merosi o'rganilishi tarixi. Tarjimai holi. 

Toshkentdagi hayoti (1887, 1892, 1899-yillar). Hayotining so'nggi yillari. Ijodiy 

merosi: lirikasi, hajviyoti. Shoir satirasida siyosiy mavzu. Yumorlari. (“Ot”, 

“Ko'sa” turkumlari). “Sayohatnoma”lari. Muqimiy ijodida maktub janri. 

Muqimiyshunoslik. 

 

52-modul. Furqatning tarjimayi holi. 

Farg'ona hamda Toshkent davri faoliyati. Furqatshunoslik tadriji. Yangicha 

ma'rifatparvarlik faoliyati. Rus mustamlaka siyosatiga munosabati. Furqat va 

jadidchilik. Tasavvuf ta'limotiga oid qarashlari. Chet ellardagi faoliyati. Ijodiy 

merosi: lirikasi, manzumalari va nasriy asarlari. Publitsistikasi. 

Is‟hoqxon Ibrat – ma'rifatparvar shoir, publitsist, tarixshunos, tilshunos 

olim, sayyoh, ilk o'zbek matbaachilaridan biri sifatida. Hayoti va ijodi. Chet ellarga 

sayohati. “Usuli jadid” maktablarini ochishi. “Matbaai Ishoqiya”, “Kutubxonai 

Ishoqiya”ning vujudga kelishi. Matbuotda chop etilgan asarlari. Ilmiy faoliyati. 

Rus bosqiniga munosabati. Ibratshunoslik. 

 

53-modul. Fazlulloh Almaiy ijodiy merosi. 

Lirikasi. Tarjimalari (“Kalila va Dimna”). Hikoyalaridan namunalar. 

Almaiyning o'zbek tarjima adabiyotida tutgan o'rni.  

Karimbek Kamiy. Shoir ijodiga munosabat masalasi. Tarjimai holi. 

Kamiy va Toshkent adabiy muhiti. Ma'rifat mavzuidagi she'rlari. Hajviyoti. 

Tarjimalari. Kamiy dunyoqarashi. Shoir ijodida tasavvufiy unsurlar. Diniy mavzu. 

Jadidcha va qadimcha qarashlari.  

 

54-modul. Milliy va ijtimoiy kurashlar davri adabiyoti. 

XX asr boshlari Turkistonda ijtimoiy-siyosiy, madaniy hayot. Jadidchilik. 

Turkistonda jadidchilikning rivojlanish bosqichlari. Davrlashtirish tamoyillari. 

Ma'rifiy islohotlar davri. Ijtimoiy-siyosiy va mafkuraviy kurashlar davri.  

Madaniy-adabiy hayot (1905-1917). “Usuli jadid” maktablari. Milliy 

matbuot. Xayriya jamiyatlari va boshqa turli ma'rifiy tashkilotlar. Yangi milliy 

teatr. Badiiy adabiyot. Adabiy tanqid. Badiiy tarjimachilik. 



Ijtimoiy-tarixiy voqealar. 1917-yil fevral inqilobi va uning Turkistondagi 

aks-sadosi. Milliy ozodlik va mustaqillik uchun kurash g'oyalari. “Turkiston 

muxtoriyati”. Mafkuraviy buhronlar. Adabiy-madaniy harakatchilik. 20-yillar 

matbuoti va adabiyoti. O'zbek romanchilik maktabi. Milliy dramaturgiya. Teatr va 

adabiy tanqidchilik. Sho'rolarning adabiyotni mafkuraviy kurashlar vositasiga 

aylantirish siyosati. 

 

55-modul. Ismoilbek Gasprinskiy hayoti va faoliyati. 

Jadid maktablarining ta'sischisi. Gasprinskiy va Turkiston. "Tarjimon" 

gazetasida Turkiston hayotining yoritilishi. Badiiy asarlarida Turkiston mavzusi. 

Adabiy-estetik qarashlari.  

Mahmudxo'ja Behbudiy hayoti va faoliyatining o'rganilish tarixi. 

Tarjimai holi. Turkistonda jadid maktablarining targ'ibotchisi va 

tashabbuskorlaridan biri. Behbudiy va Turkiston milliy matbuoti. Ijodiy merosi. 

“Padarkush” pesasi. Publitsistikasi. Adabiy-estetik qarashlari. “Sayohat xotiralari”. 

56-modul. Abdulla Avloniy. 

Avloniyshunoslik. Hayoti sahifalari. “Shuhrat” gazetasini chiqarishi. Yangi 

maktablar tashkil etishi. Ijtimoiy faoliyati. Avloniy – aktyor, rejissyor, teatr badiiy 

rahbari, dramaturg, tarjimon. Ijodiy merosi. Pedagogik asarlari, she'riyati, 

dramalari, publitsistikasi. Til, adabiyot, san'at, matbuot, maorif muammolariga oid 

maqolalari. “Afg'on kundaliklari” – o'zbek publitsistika va memuar adabiyot 

namunasi. 

Tavallo hayoti sahifalari. Vaqtli matbuotdagi ishtiroki. Ijodi. “Ravnaq ul-

islom” to'plami. Tavallo va Munavvarqori, Behbudiy munosabatlari. She'rlarining 

badiiyati. Hajviyoti va publitsistikasi. Tavallo va tatar adabiyoti.  

Sirojiddin Sidqiy. Merosining o'rganilishi. Hayoti va ijodiy faoliyati. Ilk 

bosma kitoblari. Birinchi jahon urushi va shoirning unga munosabati. She'rlarida 

mardikorlik voqealari talqini. 1917-yil va Sidqiy. "Rabo(t)chilar namoyishi", 

"Rabo(t)chilar kelishi", "Toza hurriyat", "Rusiya inqilobi" asarlari. 1917-yildan 

keyingi hayoti va ijodi.   

So'fizoda. Ijodining o'rganilishi tarixi. Tarjimai holi. Hajviyalari. So'fizoda 

va ozarboyjon mutafakkirlari. So'fizodaning “usuli savtiya” maktablari ochishi. 

Matbuotdagi ishtiroki. Ma'rifatparvarlik yo'nalishidagi she'rlari. Lirikasi. 

Abdurauf Fitrat hayoti va ijodining o'rganilishi tarixi, manbalari. Tarjimai 

holi. Ijodiy merosi. She'riyati. Nasriy asarlari. Dramalari. Tilshunoslik merosi. 

Adabiyot nazariyasiga oid ishlari. Qadimgi turkiy yodgorliklarga doir tadqiqotlari. 

Sharq mumtoz adabiyoti namoyandalari merosiga oid ilmiy ishlari. Tarixiy 

asarlari. 

 

57-modul. Hamza Hakimzoda Niyoziy ijodining yangicha talqini. 

Tarjimai holi. Adabiy merosi. “Devoni Nihoniy”da mumtoz she'riyat 

an'analari va novatorlik. She'rlarida milliy uyg'onish g'oyasi. Hamza nasri va 

jadidchilik. “Yangi saodat” milliy romani. Dramalari. Abdulla Qodiriy hayoti 

sahifalari. Ijodiy merosi. “Baxtsiz kuyov” pesasi. Jadidchilik va Abdulla Qodiriy 

hikoyalari. Hajviy asarlari. Birinchi roman – “O'tkan kunlar”ning yaratilishi. 



“Mehrobdan chayon” romani. Bu romanlarning turkiy xalqlar adabiyotiga ta'siri. 

Abdulla Qodiriyning 30-yillardagi ijodida zamonasozlik mayllari, buning 

sabablari.  

Cho'lponning tarjimai holi. Jadidchilik va Cho'lpon she'riyati. Shoirning 

o'zbek she'r tizimidagi islohotlari. Hikoyalari. Dramalari. “Kecha va kunduz” 

romani. Romanning o'zbek realistik nasri shakllanishi va taraqqiyotidagi 

ahamiyati. 

 

Amaliy mashg'ulotlarni tashkil etish bo'yicha 

ko'rsatma va tavsiyalar 

Amaliy mashg'ulotlardan bakalavrlarning asarlarni o'qish, tahlil qilish 

bo'yicha ko'nikmalar hosil qilishi va erishilgan natijalarni kelgusi faol        

iyatlarida qo'llay bilishi nazarda tutiladi. Shuningdek, amaliy mashg'ulotlarni 

tashkil etishda, asosan, birlamchi nazariy manbalar bo'yicha savol-javoblar 

uyushtiriladi. Savol-javoblar jarayonida mavzularning umumiy xususiyatlari 

haqida umumlashmalarga kelinadi. 

Amaliy mashg'ulotlarni o'tkazish bo'yicha tavsiya etiladigan taxminiy 

mavzular: 

1. Arabiy va forsiy tillardagi adabiyotning turkiy tildagi mumtoz adabiyotning 

shakllanishidagi roli. 

2. Mumtoz she'r. Mumtoz adabiyotda an'anaviy mavzu va obrazlar. 

3. Epik she'riyat. Xamsachilik an'anasi. 

4. Mumtoz adabiyotda badiiy uslub tushunchasi. 

5. Mumtoz adabiyotdagi davriy o'zgarishlar va bularning sabablari. 

6. Forsiy va turkiy adabiyotning mushtarak jihatlari. 

7. Pandnoma adabiyot namunalari. “Qutadg'u bilig”, “Hibat ul-haqoyiq” 

dostonlari.  

8. Tasavvufda maqom va hol tushunchasi.  

9. An'anaviy obrazlar, ularning o'ziga xos jihatlari. 

10. Mumtoz adabiyotda ramziy obrazlar tizimi. 

11. Mumtoz she'r tahlili mezonlari. 

12. G'azal va qit'a, tuyuq va ruboiyning o'xshash va farqli jihatlari. 

13. Murabba', muxammas va musaddas janrlari. 

14. Qadimgi miflar va afsonalar. Ularning mazmuni va saqlanish manbalari. 

15. Kultegin, Bilga xoqon va To'nyuquq yodgorliklari mazmuni.  Badiiy 

xususiyatlari, matn uslublari. 

16. “Devonu lug'ati-t–turk” asaridagi adabiy parchalar. Mazmuni, janr 

xususiyatlari.  

17. “Qutadg'u bilig” dostoni. Doston tarkibi, timsollar doirasi va ramziy mazmuni. 

18. “Devoni hikmat” asarining ma'rifiy-ta'limiy mazmuni. Hikmatlarning janr 

xususiyatlari. 

19. “Qisasi Rabg'uziy” asaridagi qissalar mazmuni. Asar tarkibi va badiiy 

xususiyatlari. 

20. “Muhabbatnoma” asarining tarkibi, mazmuni va badiiyati. 

21. Atoiy g'azallarida yetakchi timsollar. Majoz va haqiqat talqini. 



22. Sakkokiy g'azallari badiiyati. Qasidalarining mazmuni. 

23. Gadoiy g'azallarining timsol doirasi.  

24. Husayniy g'azallaridagi yetakchi timsollarni aniqlash.  

25. Sayyid Qosimiy masnaviylari. Asarlarining tasavvufiy talqinlari. 

26. “Badoyi' ul-vaqoe'” asarida XVI asr adabiyoti va adiblari hayotining yoritilishi. 

27. Fitrat maqolalarida XVI-XIX asr adabiyoti masalalari. 

28. Tazkiranavislikda “Muzakkiri ahbob” asarining o'rni. 

29. Muhammad Solih va uning «Shayboniynoma» asari. 

30. Xoja ijodi. Asarlarining talqini.  

31. Turdining hayoti va ijodi. Asarlarining mazmuni.   

32. So'fi Ollohyor hayoti, tariqati va asarlari.  

33. Mashrab she'riyatida ishq talqini. 

34. “Shajarayi turk” asarida tarixiy siymolar tasviri. 

35. Uvaysiy dostonlari. Mazmuni va timsollari. 

36. Nodira she'riyati. Mavzular doirasi. 

37. “Zarbulmasal” asarida timsolar tizimi. 

38. Ogahiy she'riyati. Mavzular doirasi va badiiyati. 

39. Komil Xorazmiy hayoti va ijodiga oid ilmiy asarlar, shoir she'rlari tahlili. 

Muhammad Rahimxon Feruzning “Elga shohu ishqqa qul” to'plamini 

o'rganish.  

40. Ahmad Tabibiy lirikasi, dostonnavislik va tazkiranavislik faoliyati. 

41. Karimbek Kamiy she'riyati va ijodiga oid ilmiy asarlar tahlili.  

42. Muqimiy adabiy merosi va muqimiyshunoslik. 

43. Furqat asarlari tahlili, furqatshunoslik tadriji.  

44. Ishoqxon Ibrat va uning asarlari tahlili.  

45. Ismoilbek Gasprinskiyning Turkistonga oid asarlari. Mahmudxo'ja Behbudiy – 

o'zbek jadidchilik harakatining karvonboshisi.  

46. Abdulla Avloniyning jadid adabiyotida tutgan o'rni. Tavallo va she'riyatdagi 

yangilanishlar.  

47. Fitratning she'riy, nasriy va dramatik asarlari tahlili. 

48. Hamza ijodining mustaqillik davrida o'rganilishi. 

49. “Qodiriy – o'zbek romanchilik maktabining asoschisi” mavzuida suhbat-

munozara. Cho'lpon she'rlari tahlili. 

 

Seminar  mashg'ulotlarni tashkil etish bo'yicha 

ko'rsatma va tavsiyalar 
Seminar mashg'ulotlarini tashkil qilishda tavsiya etilgan ilmiy muammo 

yoki masala yuzasidan talabalarga avvaldan seminar rejasi va unga muvofiq 

adabiyotlar ro'yxati beriladi. Seminar mashg'ulotlariga ko'proq nazariy muammolar 

olib chiqilishi maqsadga muvofiqdir.  

Talabalar seminar mashg'ulotlarida O'zbek adabiyoti tarixi namoyandalari 

ijodi va ularning asarlarini o'rganadilar, shu davr bo'yicha nazariy va amaliy 

ma'lumotlarga ega bo'ladilar hamda o'zlashtirilgan ma'lumot asosida o'zbek 

adabiyoti tarixi haqida tushunchaga ega bo'lishi ko'zda tutiladi.  

 



Seminar mashg'ulotlarining taxminiy tavsiya etiladigan mavzulari: 

1. Forsiy va turkiy shoirlar (adiblar) ijodidagi mushtarak jihatlar. 

2. Eski o'zbek tilidagi filologik asarlar va ularning mumtoz adabiyotni o'rganishda 

muhim manbalar ekanligi. 

3. Badiiy bo'lmagan asarlar, jumladan, geografiyaga oid (“Ajoyib ul-buldon”, 

“Hudud ul-olam...”, “Safarnoma”, “Qandiya” va boshqalar) va tarixga oid 

(“Ta'rixi Bal'amiyG‟ “Tarixi Tabariy” tarjimalari, “Tarixi Buxoro”(Narshaxiy), 

“Ta'rixi Bayhaqiy” va boshqalar) asarlar tahlili. 

4. Didaktik asarlar tahlili. (“Kalila va Dimna”, “Chor Darvesh”, “Guliston” 

(Sa'diy), “To'tinoma” tipidagi asarlar misolida). 

5. Siyosiy-axloqiy mavzudagi  asarlar tahlili (“Qobusnoma” (Kaykovus), 

“Siyosatnoma” (Nizom ul-mulk), “Navro'znoma” (Umar Hayyom) misolida. 

6. Adabiyot tarixining taraqqiyot davrlari. Tarixiy sulolalar va adabiy hodisalar 

munosabati.   

7. Xalq og'zaki ijodi namunalarining mumtoz adabiyotga ta'siri. 

8. Firdavsiy, Sa'diy va Rumiy ijodi. 

9. Mumtoz adabiyotda oshiq, ma'shuq va ag'yor obrazlari.   

10. Ramziy timsollar tasnifi. 

11. Mumtoz hikoyatchilik. Nazmiy va nasriy hikoyatlar.  

12. Tarkibband va tarji'band janrlarining umumiy va farqli jihatlari.  

13. Kichik lirik janrlar badiiyati. 

14. Musabba', musamman va muashshar janrlari. 

15. Tashbeh, mubolag'a va tanosub san'atlari aks etgan baytlar. 

16. Iyhom va tajnis, husni ta'lil va tamsil san'atlarining umumiy va farqli jihatlari. 

17. Tardu aks, radd ul-matla', radd ul-qofiya san'atlari. 

18. O'zbek adabiyotida musajja' g'azallar. 

19. Takrorga asoslangan san'atlar va radif munosabati. 

20. Mujarrad va murdaf qofiyalarining qo'llanilish darajasi. 

21. Mifologiya va yozma adabiyot munosabatlari, mifologiya ilk yozma 

adabiyotga asos sifatida. 

22. Moniylik oqimidagi adabiyotning paydo bo'lishi, bu adabiyotning ijtimoiy 

hayot bilan bog'liq tomonlari.  

23. “Oltin yorug'” dostoni va buddaviylik. 

24. X–XII asrda O'rta Osiyoda fors tilidagi adabiyot.  

25. X–XII asrda O'rta Osiyoda arab tilidagi adabiyot. 

Beruniyning “O'tmish xalqlardan qolgan yodgorliklar” asarida adabiy 

parchalar.  

26. Beruniyning “Miniarologiya” kitobidagi hikoyatlar.  

27. Oltin O'rda madaniyati va o'zbek adabiyoti rivoji. Sayfi Saroyining “Gulistoni 

bit-turkiy”sidagi hikoyatlar va qit'alarda davrning muhim masalalari. 

28. Qutbning “Xusrav va Shirin” dostoni – erkin tarjima asari sifatida.  

29. Haydar Xorazmiyning “Gulshan ul-asror” asari falsafiy–didaktik doston 

namunasi sifatida. 

30. O'zbek adabiyotida “Qisas ul-anbiyo”lar va Payg'ambarlar tarixiga oid 

asarlarning yuzaga kelishi, bu asarlarning ma'rifiy ahamiyati. 



31. Temuriylar davri adabiyotining asosiy xususiyatlari: janr xususiyatlari va 

g'oyaviy-badiiy o'zgarishlar, bu davrdagi tarjima adabiyoti. 

32. “Gul va Navro'z” va “Yusuf va Zulayho” dostonlarining g'oyaviy–badiiy 

xususiyatlari. Dostonlar muallifiga bo'lgan munosabatlar.  

33. “Funun ul-balog'a” adabiyotshunoslik asari sifatida. 

34. Buxoro adabiy muhitida tazkiranavislik (“Muzakkiri ahbob” misolida). 

35. Muhammad Solih dostonida tarixiy voqealar talqini. 

36. Qul Ubaydiy masnaviylarining g'oyaviy-badiiy xususiyatlari. 

37. Mashrab va “Mabdai nur” asarining muallifligi masalasi. 

38. Nishotiyning “Qushlar munozarasi” asarida an'ana va novatorlik.  

39. Munisning “Munis ul-ushshoq” devonida janrlar takomili. 

40. Ogahiyning tarixnavislikdagi mahorati. 

41. Xorazm tarjima maktabi (Ogahiy tarjimalari misolida). 

42. Huvaydoning “Rohati dil” dostonida hikoyatlarning o'rni.. 

43. Amiriy devonida lirik qahramon masalasi. 

44. Qo'qon adabiy muhitida janrlar poetikasi. 

45. “Majmuai shoiron” tazkirasi va uning janr xususiyatlari. 

46. “Zarbulmasal” asari poetikasi. 

47. Uvaysiyning she'riy mahorati.  

48. Ilk mustamlakachilik davri: ijtimoiy-siyosiy, madaniy-adabiy hayot.  

49. Komil Xorazmiy – yangicha ma'rifatparvarlik namoyandasi.  

50. Feruz – ilm-fan, madaniyat va adabiyot, ma'rifat homiysi.  

51. Muqimiy va milliy uyg'onish davri Qo'qon adabiy muhiti.  

52. Furqat hayoti va ijodini o'rganishning dolzarb masalalari. 

53. Sharif Yusupovning mustamlakachilik davri ilk bosqichiga oid asarlari tahlili.  

54. Hamza ijodining yangicha talqini.  

55. Ma'rifatparvarlik va milliy uyg'onish.  

56. Jadidchilik va milliy matbuot.  

57. Jadidchilik va milliy teatr.  

58. Jadid adabiyotidagi janriy yangilanishlar.  

59. Jadidchilik va milliy istiqlol g'oyasi. 

  

Laboratoriya ishlarini tashkil etish bo‟yicha ko‟rsatmalar 

    Fan bo‟yicha laboratoriya ishlari namunaviy o‟quv rejada ko‟zda tutilmagan. 

Kurs ishini tashkil etish 

Kurs ishini yozish 2-kursning 3-semestriga mo‟ljallangan bo‟lib, unda kurs 

bo‟yicha o‟tilgan barcha mavzular qamrab olinadi va talabalarga taqdim etiladi.  

 

Kurs ishini loyhalash bo„yicha uslubiy ko„rsatmalar 

Kurs ishini yozishda talaba dastlab, mavzuni to„g„ri tanlash va uning 

mohiyatini chuqur tushunib olishi kerak. Mavzu semestr boshida talabaga 

o„qituvchi tomonidan topshiriladi. Kurs ishlari mavzusida taqdim etilgan adabiy va 

tanqidiy asarlarni o„rganib chiqishdan boshlanadi. Shundan so„ng talaba kurs 

ishining rejasini tuzib chiqadi. Kirish qismi, odatda, qisqacha yoziladi. Kirishga 



mavzuning ilmiy-nazariy mohiyatini, muhimligi va amaliy jihatdan ahamiyati 

bayon qilinadi. Mavzuning asosiy qismi reja asosida yoritiladi.     

 

                     Tavsiya etilayotgan kurs ishlarining mavzulari: 

1. “Qutadg„u bilig” dostonida komil inson va ezgulik g„oyalarining 

ifodalanishi. 

2. “Qutadg„u bilig” dostonida muallif ijtimoiy-siyosiy qarashlari. 

3. “Qutadg„u bilig”dagi to„rtliklarning g„oyaviy-badiiy xususiyatlari. 

4. Ahmad Yugnakiyning “Hibat ul-haqoyiq” asarida odob-axloq, so„z va tilga, 

ilm-ma‟rifatga munosabat masalalari. 

5. Ahmad Yassaviyning “Devoni hikmat”ida insoniy fazilatlarning 

ulug„lanishi, nopoklik, nodonlik, dunyoparastlik kabi illatlarning qoralanishi. 

6. “Qissasi Rabg„uziy”dagi hikmatlarining g„oyaviy-badiiy xususiyatlari. 

7. “Muhabbatnoma”ning tematik-g„oyaviy xususiyatlari. 

8. Pahlavon Mahmud ruboiylarining axloqiy-ta‟limiy hamda falsafiy mohiyati. 

9. Durbekning “Yusuf va Zulayho” dostonida Yusuf obrazi. 

10. Durbekning “Yusuf va Zulayho” dostonida Zulayho obrazi. 

11. Atoiy lirikasida hayot va sevgi mavzusi. 

12. Sakkokiy–qasidanavis. 

13. Lutfiy lirikasida yor va oshiq obrazlari. 

14. Lutfiy lirikasida badiiy tasvir vositalari. 

15. Lutfiy va Navoiy. 

16. Alisher Navoiy ruboyilarida axloq-odob masalalari in‟ikosi. 

17. Navoiy lirikasida adolatsizlik va munofiqlikning fosh etilishi. 

18. Navoiy lirikasida tazod san‟ati. 

19. Navoiy lirikasida tadrij san‟ati. 

20. Navoiyning “Hayrat ul-abror” dostonidagi hikoyalar va ularning ma‟rifiy-

tarbiyaviy ahamiyati. 

21. Navoiyning “Farhod va Shirin” dostonida xalq ozaki ijodi motivlari. 

22. Navoiyning “Layli va Majnun” dostonida qahramonning ruhiy olami. 

23. “Sab‟ai Sayyor”dagi “Bahrom va Dilorom” hikoyasining g„oyaviy motivlari. 

24. “Saddi Iskandariy”dagi hikoyalarning g„oyaviy-badiiy xususiyatlari. 

25. “Lison ut-tayr”dagi obrazlar tasnifi. 

26. Navoiyning “Shayx San‟on” hikoyasining g„oyaviy-badiiy xususiyatlari. 

27. Navoiyning “Farhod va Shirin” dostonida xalqlar do„stligi g„oyasining 

kuylanishi. 

28. Navoiyning “Layli va Majnun” dostonining g‟oyaviy-badiiy xususiyatlari. 

29. “Mehr va Suxayl” hikoyasida bosh qahramon obrazi. 

30. Bobur ruboyilarida g„urbat motivlari. 

31. “Boburnoma”da Movarounnahr shaharlarining badiiy tasviri. 

32. “Boburnoma”ning o„zbek adabiyoti va madaniyatini o„rganishdagi 

ahamiyati. 

33. “Boburnoma”da Hindiston tabiatining badiiy tasviri. 

34. Muhammad Solihning “Shayboniynoma” dostonida shoir ijodiy niyati va 

hayot haqiqati in‟ikosi. 



35. Xojaning san‟atkorlik mahorati. 

36. Mashrab lirikasida ijtimoiy norozilik motivlari. 

37. Mashrab g„azallarida dunyoning o„ziga xos badiiy-falsafiy idrok etilishi. 

38. Xuvaydo g„azallarida axloq-odob, falsafiy va ma‟naviy komillik 

mezonlarining badiiy ifodasi. 

39. Gulxaniy masallarining ba‟zi bir g„oyaviy-tematik xususiyatlari. 

40. Nodira g„azaliyotida lirik qahramon obrazi. 

41. Maxmur hajviyotining g„oyaviy yo„nalishi. 

42. Ogahiy ruboiylarining ba‟zi bir g‟oyaviy-badiiy xususiyatlari. 

43. Ogahiy lirikasida insonparvarlik, ma‟rifatparvarlik va tabiat tasviri. 

44. Muqimiyning lirik qahramoni va uning ma‟naviy olami. 

45. Muqimiy “Sayohatnoma”sining g„oyaviy-badiiy xususiyatlari. 

46. Muqimiy hajviyotida badiiy portret. 

47. Muqimiy ijodida xalq obrazi. 

48. Furqat lirikasida Vatan ishtiyoqi va g„urbat iztirobi tasviri. 

49. M.Behbudiyning «Padarkush» dramasida ma‟rifatparvarlik motivlari. 

50.  A.Avloniy she‟riyatida vatanparvarlik va millatparvarlik oyasining badiiy 

talqini. 

51. A.Qodiriyning satirik asarlarida xarakter yaratish mahorati. 

52. «O„tgan kunlar» romanida sevgi-muhabbat talqini. 

53. «O„tgan kunlar» romanida milliy va umuminsoniy qadriyatlarining badiiy 

talqini. 

54. «Mehrobdan chayon» romanida davr va shaxs talqini. 

55. Fitrat she‟riyatining g„oyaviy-badiiy xususiyatlari. 

56. Fitrat – dramaturg.  

57. «Abulfayzxon» tragediyasida davr va shaxs fojiasi talqini. 

58. Cho„lpon she‟riyatida erk, ozodlik motivlari. 

59. Cho„lpon she‟riyatida davr va shaxs fojiasi talqini. 

60.      «Kecha va kunduz» romanida psixologizm. 

 

Mustaqil ta'limni tashkil etishning shakli va mazmuni 

“O'zbek adabiyoti tarixi” fanini o'rganuvchi talabalar auditoriyada olgan 

nazariy bilimlarini mustahkamlash va ko'nikma hosil qilish uchun mustaqil ta'lim 

tizimiga asoslanib, kafedra o'qituvchilari rahbarligida, mustaqil ish bajaradilar. 

Bunda ular badiiy adabiyotlarni mutolaa qiladilar, tahlil va talqin etadilar; 

qo'shimcha adabiyotlar hamda Internet saytlaridan foydalanib, referatlar va ilmiy 

ma'ruzalar tayyorlaydilar, amaliy va seminar mashg'ulotlari mavzusiga doir uy 

vazifalarini bajaradilar, ko'rgazmali qurollar va slaydlar tayyorlaydilar.  

 

Talaba mustaqil ishni tayyorlashda muayyan fanning xususiyatlarini 

hisobga olgan holda quyidagi shakllardan foydalanishga tavsiya etiladi:  

  amaliy mashg'ulotlarga tayyorgarlik; 

  seminar mashg'ulotlariga tayyorgarlik; 

  darslik va o'quv qo'llanmalar bo'yicha fan boblari va mavzularini 

o'rganish; 



 tarqatma materiallar bo'yicha ma'ruza qismini o'zlashtirish; 

 maxsus adabiyotlar bo'yicha fan bo'limlari yoki mavzulari ustida 

ishlash; 

 talabaning o'quv, ilmiy-tadqiqot ishlarini bajarish bilan bog'liq 

bo'lgan fan bo'limlari hamda mavzularni chuqur o'rganish; 

 masofaviy ta'lim. 

 

Tavsiya etilayotgan mustaqil ishlarning mavzulari: 

1. Amaliy va seminar mashg„ulotlariga tayyorgarlik ko„rish uchun 

kutubxonada ishlash. 

2. “Chahor maqola” (Nizomiy Aruzi Samarqandiy) asari tahlili. 

3. Sa'diy Sheroziyning “Guliston” asari. Uning Sharq adabiyotida tutgan 

o„rni. 

4. Forsigo„y  shoirlarning turkiy tildagi she„riyatga ta‟siri (Hofiz va boshqa 

shoirlar ijodi misolida). 

5. Abdurahmon Jomiyning “Bahoriston” asari va uning boshqa shoirlar 

ijodiga ta‟siri.    

6. Nizomiy Ganjaviy va Xusrav Dehlaviy “Xamsa”larining yaratilish 

tarixi. 

7. Eski o'zbek tilidagi filologik asarlardan  Tole' Imon Hiraviyning “Badoi' 

al-lug'at”, “Abushqa” lug'atlari va Muhammad Yoqub Chingiyning 

“Kelurnoma” lug'atining o'zbek mumtoz adabiyoti tarixi uchun muhim 

manba ekanligi. 

8. O'zbek mumtoz adabiyotining Rossiyada va Yevropada o'rganilish tarixi. 

9. “Devonu lug'atit turk”dagi adabiy janrlarni o'rganish. 

10. Umar Xayyom va Pahlavon Mahmud ruboiylari. 

11. “Al jomi' as-sahih”dagi hadislardan namunalar to'plash. 

12. Gul va bulbul obrazlari aks etgan baytlar tahlili. 

13. May, soqiy, tarso, jom, xarobot timsollari keltirilgan baytlarni to'plash. 

14. Ranglar va raqamlarning ramziy ma'nolari. 

15. G'azal tahlili mezonlari.  

16. G'azal unsurlari. 

17. Mustazod janrining o'ziga xos xususiyatlarini o'rganish. 

18. Masnaviy va doston munosabati. 

19. Muxammas va musaddaslardan yod olish, g'oyaviy-badiiy jihatdan tahlil 

qilish. 

20. Bobur g'azallarining vazn xususiyatlarini o'rganish. 

21. Irsoli masal san'atiga doir baytlarni to'plash. 

22. Tazod san'atiga doir baytlarni to'plash. 

23. Tarsi', zulqofiyatayn va zulqavofiy san'atlari. 

24. Navoiy ruboiylarida qo'llanilgan mutlaq qofiyalarni aniqlash. 

25. Nodira g'azallarida qo'llanilgan muqayyad qofiyalarni to'plash. 

26. “Avesto”ning qismlarini tanlab o'rganish, asardagi tangri Xo'rmuzdga 

oid sifatlarni belgilash. 



27. O'zbekistonda avestoshunoslikka oid ilmiy asarlar ro'yxatini tuzish va 

ayrim asarlarga annotatsiya yozish. 

28. “Avesto”dagi mifologiyani o'rganish (xudolarning ismlari misolida). 

29. Qadimgi turkiy yodgorliklar bo'yicha O'zbekistonda yaratilgan ilmiy 

asarlarning bibliografiyasini tuzish, monogorafiyalarga annotatsiya 

yozish. 

30. “Shohnoma”dan “Rustam va Suhrob” dostonini o'rganish 

31. Ibn Sinoning adabiy faoliyatiga oid asarlar annotatsiyasini tuzish. 

32. Beruniyning adabiyotga oid faoliyatini o'rganish, “Mineralogiya” 

kitobidagi hikoyatlarni tahlil qilish. 

33. Beruniyning “O'tmish xalqlardan qolgan yodgorliklar” asaridagi 

rivoyatlarni tahlil qilish. 

34. Badriddin Chochiy va Muhammad Avfiy Buxoriy ijodiga oid materillar 

to'plash va bibliografiya tuzish. 

35. X–XII asrlarda O'rta Osiyoda fors tilida yaratilgan badiiy adabiyotga oid 

materillar yig'ish va bibliografiya tuzish. 

36. Noma janriga mansub asarlar to'g'risida ma'lumotlarni to'plash: 

maqolalar, adabiyotlar, ilmiy ishlarning bibliografiyasini tuzish.  

37. Munozara janriga mansub asarlar to'g'risida ma'lumotlarni to'plash: 

maqolalar, adabiyotlar, ilmiy ishlarning bibliografiyasini tuzish.  

38. Turkiy qavmlar tarixiga oid afsona va rivoyatlarni tahlil qilish. 

39. Sulaymon to'g'risidagi qissani (“Qisasi Rabg'uziy”dagi) xalq og'zaki 

ijodidagi Sulaymon to'g'risidagi ertak va rivoyatlarga qiyoslab o'rganish. 

40. Iso Masih to'g'risidagi qissani (“Qisasi Rabg'uziy”dagi) o'zbek 

mumtoz adabiyotidagi barcha janrdagi asarlarda mavjud bo'lgan Iso Masih 

obraziga qiyoslab o'rganish.  

41. “Suxayl va Guldursun” dostonini o'rganish, asardagi obrazlarga tavsif 

berish. 

42. Abdurahmon Jomiy ijodiga oid asarlarning o'zbek va rus tillaridagi 

ilmiy asarlar bibliografiyasini tuzish 

43. Jomiyning o'zbekchaga tarjima qilingan asarlarini o'rganish.  

44. Temuriylar davrida tarjima adabiyoti. Nizomiy, Dehlaviy, Sa'diy va 

Hofiz asarlarining tarjimalari bibliografiyasini tuzish. 

45. “Gul va Navro'z” dostonini o'rganish, asardagi obrazlarga tavsif 

berish. 

46. “Yusuf va Zulayho” dostonini o'rganish, asardagi obrazlarga tavsif 

berish.  

47. Sharq adabiyotida “Yusuf” qissalari va “Yusuf va Zulayho” 

dostonlariga annotatsiya yozish.  

48. ”Gul va Navro'z”ning muallifi haqidagi munozaralarni o'rganib 

chiqish. 

49. “Muxtasar” va “Funun ul-balog'a”da Haydar Xorazmiyga oid 

ma'lumotlarni o'rganish. 

50. “Funun ul-balog'a” asarida o'zbek adabiyotiga noma'lum bo'lgan 

shoirlarni o'rganish. 



51. “O'zbek tili va adabiyoti” jurnalida o'zbek mumtoz adabiyotiga oid 

(eng qadimgi davrlardan XU asrning birinchi yarmigacha) bosilgan 

maqolalarni o'rganish, annotatsiya tuzish. 

52. “Adabiy meros” to'plamida 1990 yildan keyin o'zbek mumtoz 

adabiyotiga oid (eng qadimgi davrlardan XU asrning birinchi yarmigacha) 

bosilgan maqolalarni o'rganish, annotatsiya tuzish. 

53. “Adabiyot ko'zgusi” to'plamida o'zbek mumtoz adabiyotiga oid (eng 

qadimgi davrlardan XU asrning birinchi yarmigacha) bosilgan maqolalarni 

o'rganish, annotatsiya tuzish. 

54. Sayyid Qosimiyning merosini o'rganish, dostonlar tarkibidagi 

tasavvufiy timsollarni aniqlash  

55. “Ilohiynoma” dostonining g'oyaviy–badiiy xususiyatlarini o'rganish. 

56. “Sadoqatnoma” dostonining g'oyaviy–badiiy xususiyatlarini o'rganish. 

57. “Gulshani roz” dostonining g'oyaviy–badiiy xususiyatlarini o'rganish. 

58. XV asrning I yarmida ijod qilgan shoirlar to'g'risida yaratilgan ilmiy 

asarlar to'g'risida ma'lumotlarni to'plash: maqolalar, adabiyotlar, ilmiy 

ishlarning bibliografiyasini tuzish.  

59. Husayn Boyqaro ijodi to'g'risida yaratilgan asarlar to'g'risida 

ma'lumotlarni to'plash: maqolalar, adabiyotlar, ilmiy ishlarning 

bibliografiyasini tuzish. 

60. “Boburnoma” asaridagi ma'lumotlarni o'zlashtirish.  

61. “Boburnoma” da badiiy ijod masalalariga bag'ishlangan ma'lumotlarni 

to'plab, o'rganib chiqish. 

62. Shoirning she'riy mahoratini o'rganib, namunalar yodlash.  

63. Muhammad Solih “Shayboniynoma” dostonini mutolaa qilish va 

timsollarni tavsiflash. 

64. Turdi, Mashrab, So'fi Ollohyor asarlari va tasavvuf ta'limoti 

masalasini qiyosan tahlil qilish. 

65. Andalib va Nishotiy dostonlari misolida davr dostonchiligi borasida 

mulohaza yuritish. O'xshash va farqli tomonlarini topish. 

66. “Husnu Dil” dostonidagi ramziy timsollar lug'atini tuzish. 

67. “Rohati dil” asaridagi hikoyatlarni o'rganib, asardagi maqomini 

belgilash.   

68. Bobur ruboiylarini o'rganib chiqib, janr taraqqiyotidagi o'rnini 

belgilash.  

69. “Muzakkiri ahbob” da XVI asr o'zbek adabiyoti va madaniyatiga oid 

ma'lumotlar annotatsiyasini tuzish. 

70. Qul Ubaydiy ruboiylarini tahlil etish. 

71. “Sabot ul-ojizin”da islom va tasavvuf  g'oyalarini aniqlab, o'rganib 

chiqish. 

72. Huvaydoning “Ibrohim Adham” qissasi va undagi timsollarni 

tavsiflash. 

73. “Qissai Mashrab”da Mashrab shaxsini yorituvchi rivoyatlarga 

annotatsiya yozish. 

74. Nishotiyning she'rlaridagi badiiy san'atlarni o'rganib chiqish. 



75. “Zarbulmasal” asaridagi maqollarni to'plash va asardagi o'rnini 

aniqlash.  

76. Uvaysiy she'rlaridagi timsollar annotatsiyali bibliografiyasini tuzib 

chiqish.  

77. Uvaysiy ijodida janr takomili masalasini g'azal misolida o'rganib 

chiqish.  

78. Munis Xorazmiy ijodida kichik janrlarning o'rnini belgilash. 

79. Ogahiyning she'riy mahoratini belgilash. 

80. Muhammad Yusuf Bayoniy.  

81. Zavqiy. Hayoti va ijodi. Satiralari.  

82. Muqimiy. Lirikasi. Sayohatnomalari. 

83. Furqat ijodining o'rganilishi. 

84. Dilshodi Barno. Hayoti va ijodi.  

85. Anbar Otin. Hayoti va ijodi. “Qarolar falsafasi” asari. 

86. Yusuf Saryomiy va tasavvuf adabiyoti.   

87. Avaz O'tar ijodida yangicha ma'rifatparvarlik g'oyalari.   

88. Haziniy. Lirikasi.  

89. Xislat. Ijodi. Bayozlari. 

90. To'lagan Xo'jamyorov – Tavallo. 

91. Sidqiy Xondayliqiy. Ishqiy va ijtimoiy lirikasi. 

92. Siddiqiy – Ajziy.  

93. So'fizoda – o'zbek adabiyotining zabardast vakili    

94. Gasprinskiyning badiiy asarlari. 

95. Behbudiyning tanqidiy qarashlari.   

96. Munavvarqori Abdurashidxonov.  

97. Vasliy Samarqandiy.  

98. Kamiy ijodi.  

99. Hoji Muin-Mehriy.  

100. Miskin. Hayoti va ijodi. 

101. Mirmuhsin Shermuhamedov-Fikriy Mirmulla Shermuhamedov. 

102. Avloniy darsliklari. 

103. Fitratning ilmiy merosi. 

104. Qodiriy –o'zbek romanchiligi asoschisi. 

105. Cho'lpon adabiy merosi. 

 

Dasturning axborot –uslubiy ta‟minoti 

Mazkur fanni o‟qitish jarayonida ta‟limning zamonaviy usullari, pedagogik 

va axborot –kommunikatsiya texnologiyalari qo‟llanilishi nazarda tutiladi.  

Jumladan: 

- ma‟ruza darslarida zamonaviy kompyuter texnologoyalari yordamida 

prezentatsion va elektron –didaktik  texnologiyalaridan; 

- amaliy mashg‟ulotlarda aqliy hujum, guruhli fikrlash pedagogik 

texnologiyalaridan. 

 

FOYDALANILADIGAN ADABIYOTLAR RO'YXATI 



Asosiy adabiyotlar 

1. Sirojiddinov Sh. O‟zbek mumtoz adabiyotining falsafiy sarchashmalari. – T.: 

Yangi asr avlodi, 2011. 

2. O„zbek mumtoz adabiyoti namunalari G‟ Majmua. (1-2–jildlar) Tuzuvchi, 

izoh va sharhlar muallifi: N.Rahmonov. – T.: Fan, 2005, 2007.  

3. O‟zbek mumtoz adabiyoti tarixi (Alisher Navoiy davri). O‟quv qo‟llanma. 

D.Yusupova.– T.:Akademnashr, 2013. 
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18. To‟laboev O., Karimbek Kamiy. O‟zbek tili va adabiyoti, 1993, 4-son. 

19. Karimov G‟.O‟zbek adabiyoti tarixi. 3-kitob. –T., 1975. 

20. Yusupov Sh. Xudoyorxon va Furqat. –T.: Sharq, 1997. 

21. Jabborov N. Furqat merosi va Xitoy manbalari. G‟G‟ Sharq yulduzi. 2001. 
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Ro„yxatga olindi:  

№_____________ 

 «__»_________2016-y. 

«TASDIQLAYMAN» 

O„quv ishlari bo„yicha prorektor 

N.Barakaev _________ 

«___»_______ 2016-y. 

  

 

 

“O„ZBEK ADABIYOTI TARIXI” FANIDAN 

 

ISHCHI O„QUV DASTURI 

fani ishchi o„quv fan dasturi 

(1-kurs, 2- semestr uchun) 

 

 

    Ta‟lim yo„nalishi:  550100 – Filologiya va tillarni o„qitish (o„zbek tili) 

                                                  

       Umumiy o„quv soati  ─ 198 soat 

     Shu jumladan: 

     Ma‟ruza             ─ 32 soat 

     Amaliy mashg„ulot           ─ 24 soat 

     Seminar mashg„uloti           ─ 22 soat 

     Mustaqil ta‟lim                     ─ 56 soat        

 

       

     Ta‟lim yo„nalishi: 511500 – O‟zbek tili va adabiyoti 

               

              Umumi o„quv soati: 63   

    Shu jumladan: 

    Ma„ruza  –18 

    Seminar mashg„uloti – 20 

    Mustaqil ta„lim – 25  

  

 

  

 

 

 

 

 

 

 

Toshkent – 2016 

 



 

 

 Tuzuvchi:                       filologiya fanlari nomzodi, dotsent M.Mamatqulov 

   

 

  Taqrizchi:                  filologiya fanlari nomzodi O.Fayzullayeva 

 

 

 

Fanning ishchi o„quv dasturi O„zbek tili va adabiyoti tarixi va matnshunoslik 

kafedrasining 201_ yil _________dagi __-sonli majlisida muhokama etilgan va 

ma‟qullangan. 

 

 

Kafedra mudiri:     F.Sharipov  

   

           

Fanning ishchi o„quv dasturi O„zbek filologiyasi fakulteti Kengashining 

201_ yil _________dagi __-sonli yig„ilishida muhokama qilinib, tasdiqqa 

tavsiya etilgan. 

 

 

Dekan:                                                 E.Hamdamov 

 

 

Mazkur ishchi o„quv dastur Guliston davlat universiteti o„quv-uslubiy 

kengashining 201_ -yil _________dagi __-sonli majlisida tasdiqlangan 

 

  

  

 

 

 

 

            O„quv-uslubiy boshqarma boshlig„i                  E.Hamdamov 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

Kirish 

Mazkur dastur “O„zbek adabiyoti tarixi” fanining dolzarb muammolari, 

adabiy-madaniy muhit haqidagi qarashlar va ularga munosabat, o„zbek mumtoz 

adabiyotiga kirish, mumtoz poetika, tarixiy-adabiy jarayonning taraqqiyot 

qonuniyatlari va ijtimoiy muhit bilan bog„liqligi, davr ijodkorlarining hayoti va 

ijodiy faoliyati bilan bog„liq masalalar to„g„risida ma‟lumot beradi.   

 

O„quv fanining maqsad va vazifalari 

O„zbekiston Respublikasi Prezidentining 2016-yil 13-maydagi №PF-4797 

Farmonida aks etganidek, o„zbek tili va adabiyoti qadimiy va boy tarixga ega 

bo„lib, uning shakllanishida miloddan oldingi va miloddan keyingi dastlabki 

asrlarda mintaqamiz hududida yashagan baqtriylar, so„g„diylar, xorazmiylar va 

boshqa elat va millatlar o„z ta‟sirini ko„rsatgani haqida mavjud ilmiy manbalar 

dalolat beradi. Bu borada Mahmud Koshg„ariy, Yusuf Xos Hojib, Ahmad 

Yugnakiy, Atoiy, Sakkokiy, Lutfiy kabi ilmu fan va adabiyot namoyandalarining 

xizmati va qoldirgan merosi muhim o„rin egallaganini qayd etish joiz. O„zbek 

adabiy tili ayniqsa XIV-XV asrlarda – Amir Temur va temuriylar davrida 

rivojlanishning yangi, yuksak bosqichiga ko„tarildi. Shu ma‟noda mazkur fanning 

maqsadi talaba yoshlarni xalqimizning boy ma‟naviy merosiga suyangan holda 

ajdodlarga hurmat ruhida tarbiyalashga qaratilgan. Adabiy-badiiy manbalarni, 

O„zbek adabiyoti tarixi namunalarini o„rgatish, o„zlashtirish orqali ularning 

dunyoqarashini kengaytirish, tafakkur ko„lamini yuksaltirish, komil ma‟naviyatni 

shakllantirish nazarda tutilgan. 

Mazkur fan oldiga quyidagi vazifalar qo„yilgan: 

- talabalarga o„zbek mumtoz adabiyotining o„ziga xos xususiyatlari haqida 

ma‟lumot berish; 

     -   o„zbek adabiyoti tarixi namunalari bilan izchil va tizimli suratda 

tanishtirish; 

- noyob adabiy hodisalar, badiiy va ilmiy asarlarning jamiyat, millat va shaxs 

rivojidagi ahamiyatini tushuntirish; 

- talabalarda badiiy asar mohiyatini chuqur yanglash, ularni tahlil va talqin 

qilish ko„nikmasini shakllantirish; 

- mavjud matnlarni poetik jihatdan tahlil va tadqiq etish, teran ilmiy-nazariy 

xulosa va yechimlarga kelish;  

- egallangan bilim va malakani xalq ma‟naviyatini rivojlantirish yo„lida 

amaliyotga tatbiq etishdan iborat. 

 

Fan bo„yicha bilim, ko„nikma va malakaga qo„yiladigan talablar 

“O„zbek adabiyoti tarixi” fani bo„yicha talaba o„zbek mumtoz adabiyotining 

milliy madaniyatimiz tarixi va takomilidagi o„rni, adabiy hodisalar, badiiy va ilmiy 

asarlarning jamiyat, millat va shaxs hayotidagi ahamiyati, mumtoz adabiyot 

taraqqiyotining asosiy bosqichlari, mumtoz adabiy janrlarning shakllanishi va 

takomili, adabiyot tarixini o„rganishning metodologik asoslari va uni davrlashtirish 



tamoyillari, o„zbek mumtoz adabiyoti tarixi davrlarining o„ziga xos jihatlari, 

janrlar poetikasi, aruz vaznining umumiy qonuniyatlari, badiiy san‟atlarning hosil 

bo„lish yo„llari va mumtoz she‟riyatda qo„llanish usullari, mumtoz she‟riyatda 

qofiya va radifning tutgan o„rni, mumtoz nazmiy asarlar matni ustida ishlash, 

mumtoz asarlar uchun tuzilgan lug„atlardan foydalanish, tasavvufiy istilohlar 

ma‟nosini tushunish, o„zbek adabiyoti tarixida qo„llangan ramz va timsollar 

mohiyatini anglash, bu davr adabiyotiga oid adabiy asarlarni tahlil qila olish bilimi, 

malakasi va ko„nikmalariga ega bo„lishi kerak. 

 

Fanning o„quv rejadagi boshqa fanlar bilan o„zaro bog„liqligi  va uslubiy 

jihatdan uzviy ketma-ketligi 

“O„zbek adabiyoti tarixi”  fani asosiy ixtisoslik fani hisoblanib,                  1-

6-semestrlarda o„qitiladi. Mazkur dastur ushbu davrning 1-2-semestrlarini qamrab 

olgan bo„lib, unda “O„zbek mumtoz adabiyotiga kirish”, “O„zbek mumtoz 

poetikasi” kurslari va qadimgi davr adabiyotining XIII asrgacha bo„lgan davrini 

yoritish ko„zda tutilgan. Dasturda belgilangan mavzular ma‟ruza, amaliy 

mashg„ulot va seminar shaklida olib boriladi. Fanning ayrim muhim muammolari 

va adabiy-badiiy asarlar talabalarga mustaqil o„zlashtirish uchun tavsiya etiladi.  

“O„zbek adabiyoti tarixi” fani o„rganiladigan muammolarning yaqinligi 

jihatidan falsafa, tarix, matnshunoslik va manbashunoslik, dinshunoslik fanlari 

bilan o„zaro bog„liqdir.  

 

Fanning ishlab chiqarishdagi o„rni 

Filolog mutaxassisning o„zbek adabiyoti tarixi, uning o„ziga xos xususiyatlari 

bo„yicha aniq va mukammal ma‟lumotga ega bo„lishi talaba malakasini belgilovchi 

mantiqiy asos vazifasini o„taydi. Shuning uchun oliy o„quv yurtlarida filologik 

ta‟limni yo„lga qo„yishda ushbu fan muhim ahamiyat kasb etadi. “O„zbek 

adabiyoti tarixi” fanini to„liq o„zlashtirish nafaqat ta‟lim tizimi, balki 

bakalavrlarning mustaqil ilmiy tadqiqot olib borishi uchun zamin hozirlaydi.  

 

Asosiy qism 

O„zbek adabiyoti tarixi 

(1-kurs 2-semestr uchun) 

Mumtoz poetika haqida umumiy ma‟lumot. Ilmlar uchligi va ularning 

mumtoz poetikani o„rganishdagi ahamiyati. Adabiy va tarixiy manbalarda mumtoz 

poetikaga doir qarashlar. 

Balog„at ilmi. Uning tarixi va tadrijiy takomili. Fasohat. Ilmi bayon.  

Balog„at ilmida tashbeh.  Haqiqat va majoz. Istiora.  Arabiy manbalarda balog„at 

ilmiga berilgan baho. 

Forsiy manbalarda balog„at ilmi. Balog„at ilmining sof adabiyotshunoslikdagi 

talqini. Ilmi aruz, ilmi bade‟, ilmi qofiya. 

Mumtoz adabiyotda adabiy turlar va she‟r nav‟lari. Adabiy tur 

tushunchasi va uning ifodalanish shakllari (nasr, nazm). Baytli she‟r shakllari. 

G„azal, qasida va mustazod janrlari. Kichik lirik janrlar tavsifi.  



Musammatlarning shakliy xususiyatlari. Mustaqil va tazmin musammatlar. 

Taxmis va tasdislarning yaratilish xususiyatlari. 

Ham bayt, ham bandga asoslangan she‟r shakllari. Masnaviy -voqeaband 

she‟r uchun asos sifatida. Tarkibband va tarji‟band haqida umumiy ma‟lumot. 

Aruz nazariyasi asoslari. Cho„ziq, qisqa va o„ta cho„ziq hijolar haqida 

ma‟lumot. Asliy va tarmoq ruknlar. Taqti‟ va uning aruz nazariyasidagi o„rni. 

Bahrlar haqida ma‟lumot. Ularning tarkibiy tuzilishi. Bir xil asliy ruknlar 

va ularning tarmoqlaridan tarkib topgan bahrlar. 

Musta‟mal vaznlar, ularning turkiy she‟riyatda qo„llanilish darajasi. Ramal 

va hazaj bahri vaznlari. 

Vazn va mumtoz janrlar munosabati. Tuyuq, ruboiy va mustazod 

janrlarining vazn xususiyatlari. 

Ilmi badi‟ yoki badiiy san‟atlar talqini. Mumtoz manbalarda ilmi badi‟ga doir 

qarashlar. Badiiy san‟atlar tasnifi.  

Lafziy san‟atlar haqida ma‟lumot. Ularning o„ziga xos xususiyatlari. 

Takrorga asoslangan san‟atlar.  

Ma‟naviy san‟atlar haqida ma‟lumot.Ularning she‟r tashbeh, talmeh, 

mubolag„a, tanosub mumtoz adabiyotning tayanch badiiy vositalari sifatida.  

Lafziyu ma‟naviy san‟atlar. Ularning ham shakl, ham ma‟noga aloqador 

ekanligi. Tajnis, iyhom, tazod san‟atlarining mumtoz she‟riyatdagi o„rni.   

Ilmi qofiya haqida ma‟lumot. Mumtoz manbalarda ilmi qofiyaga doir 

qarashlar. Qofiya unsurlari.  

Mumtoz qofiya turlari. Qofiyaning o„zak tarkibiga ko„ra farqlanuvchi turlari. 

Mujarrad, muassas, murdaf va muqayyad (qaydli) qofiyalar. Qofiyaning tuzilishiga 

ko„ra turlari. Mutlaq va muqayyad qofiyalar. 

Qadimgi davr adabiyoti. Qadimgi yunon va rim muarrixlari asarlarida O„rta 

Osiyo xalqlari yaratgan miflar, rivoyatlar, afsonalar va ularning janriy belgilari. 

Xitoy manbalarida Markaziy Osiyo xalqlariga doir ma‟lumotlar. Xalq qissalari 

haqida ma‟lumot. Iskandar to„g„risidagi qissalar. 

 

  “Avesto”. “Avesto”ning paydo bo„lishi. “Avesto” yozuvi. «Avesto» 

yodgorligi (er.av.VII asr) zardushtiylikning muqaddas kitobi ekanligi. «Avesto» 

qadimgi mif va afsonalar majmui sifatida.  

Yozma yodgorliklar. Eng qadimgi davrlardan X asrgacha bo„lgan 

adabiyot.   

Qadimgi yodgorliklarning yozuv xususiyatlari. Ieroglifik va piktografik 

yozuvlar. Mixxatlar va runiy yozuvdagi ilk manbalar. Urxun yozuvidagi 

yodgorliklar va ularning tarqalishi.  

 Moniylik va buddaviylik adabiyoti. Moniylik mazmunidagi turkiy 

adabiyot. Moniy va uning ta‟limoti. Budda mazmunidagi turkiy adabiyot. 

Markaziy Osiyoda buddaviylikning xos xususiyatlari. «Oltun yoruq», “Maytri 

smit” asarlari haqida ma‟lumot. 

 XI-XIII asrlar adabiyoti. XI-XIII asrlarda Markaziy Osiyoda madaniy 

hayot. 



Qoraxonlilar davrida turkiy madaniyatning taraqqiyoti. G„aznaviylar davri 

adabiyotining shakllanishida Beruniy, Ibn Sino ijodining roli. Beruniyning 

“Qadimgi xalqlardan qolgan yodgorliklar”, “Mineralogiya” asarlari adabiy 

manbalar sifatida.  

 Mahmud Koshg„ariy va uning “Devonu lug„oti-t-turk” asari.  
Qoraxoniylar sulolasining tashkil topishi va turkiy madaniyat rivojida sulolaning 

o„rni. “Devonu lug„oti-t-turk” – adabiy manba sifatida. Qoraxoniylar davri 

adabiyotining asosiy xususiyatlari. Qoraxoniylar davri alohida adabiy davr sifatida. 

“Devonu lug„atit-turk”ning yaratilishi haqida Mahmud Koshg„ariy.  

Yusuf Xos Hojib hayoti va ijodining manbalari. “Qutadg„u bilig” – 

Qoraxoniylar sulolasining nizomnomasi sifatida.  “Qutadg„u bilig” hamda ijtimoiy-

siyosiy va falsafiy masalalar. Dostonda axloqiy va estetik qarashlar. Doston 

janrlari: masnaviy, qasida, to„rtlik va g„azal unsurlari.  

Ahmad Yugnakiy hayoti va ijodining manbalari. 

Alisher Navoiy Adib Ahmad haqida. Asarning nusxalari. “Hibatu-l-haqoyiq” 

asari axloqiy-ta‟limiy asar sifatida. Asar mavzui va tarkibi.  

Xoja Ahmad Yassaviy ijodi. Turkiy she‟riyatda hikmat janrining 

shakllanishi. Yassaviy hayoti. “Devoni hikmat” asari va uning tarkibi. Yassaviy 

ijodining Volga bo„yi xalqlariga yoyilishi. Sulaymon Boqirg„oniy asarlari. 

“Boqirg„on kitobi” mundarijasi.   

 

Ma‟ruza mazmuni va soatlar taqsimoti 

№ Mavzular    Ajratilgan 

soatlar 

1. Mumtoz poetika haqida umumiy ma‟lumot. Balog„at ilmi. Uning 

tarixi va tadrijiy takomili. 

2 

2. Mumtoz adabiyotda adabiy turlar va she‟r nav‟lari. 2 

3. Musammatlarning shakliy xususiyatlari. 2 

4. Ham bayt, ham bandga asoslangan she‟r shakllari. 2 

5. Aruz nazariyasi asoslari. Vazn va mumtoz janrlar munosabati. 2 

6. Ilmi badi‟ yoki badiiy san‟atlar talqini. Ma‟naviy san‟atlar 

haqida ma‟lumot. Lafziy san‟atlar. 

2 

7. Ilmi qofiya haqida ma‟lumot. 2 

8. Qadimgi davr adabiyoti.  2 

9. “Avesto” 2 

10. Yozma yodgorliklar. Eng qadimgi davrlardan X asrgacha 

bo„lgan adabiyot.   

2 

11. Moniylik va buddaviylik adabiyoti. 2 

12. XI-XIII asrlar adabiyoti. XI-XIII asrlarda Markaziy Osiyoda 

madaniy hayot. 

2 

13. Mahmud Koshg„ariy va uning “Devonu lug„oti-t-turk” asari.   2 



14. Yusuf Xos Hojib hayoti va ijodining manbalari. 2 

15. Ahmad Yugnakiy hayoti va ijodining manbalari. 2 

16. Xoja Ahmad Yassaviy ijodi 2 
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Amaliy mashg„ulotlar mazmuni 

Amaliy mashg„ulotlarda talabalar  mumtoz poetikaga doir qoidalarni mumtoz 

ijodkorlarning asarlarini tahlil qilish asosida mustahkamlaydilar.  

Muayyan davrda yashab o„tgan ijodkorlar faoliyatiga oid ma‟lumotlarni, 

badiiy manbalarni tahliliy o„rganib, ma‟ruzada olgan nazariy bilimlarini 

mustahkamlaydilar 

 

Amaliy mashg„ulot mazmuni va soatlar taqsimoti 

№ Mavzular  Ajra

tilgan 

soatlar 

1.  G„azal va qit‟a, tuyuq va ruboiyning o„xshash va farqli 

jihatlari. 

2 

2.  Murabba‟, muxammas va musaddas janrlari. 2 

3.  Lafziy san‟atlar. 2 

4.  Ma‟naviy san‟atlar. 2 

5.  Qorishiq san‟atlar. 2 

6.  Mumtoz qofiya tarkibi. 2 

7.  Eng qadimgi og„zaki adabiy yodgorliklar. 2 

8.  Eng qadimgi og„zaki adabiy yodgorliklar. 2 

9.  Eng qadimgi yozma adabiy yodgorliklar. 2 

10.  Eng qadimgi yozma adabiy yodgorliklar. 2 

11.  Eng qadimgi yozma adabiy yodgorliklar. 2 

12.  Mahmud Koshg„ariy uning «Devonu lug„otit-turk» 

asaridagi adabiyotshunoslikka oid ma‟lumotlar  va 

badiiy ijod namunalari tahlili. 

2 
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Seminar mashg„ulotlari mazmuni 



Seminar mashg„ulotlarini tashkil etish bo„yicha kafedra professor-

o„qituvchilari tomonidan ko„rsatma va tavsiyalar ishlab chiqiladi. Unda talabalar 

ma‟ruza mavzulari bo„yicha olgan bilim va ko„nikmalarini seminar 

mashg„ulotlariga tayyorlanish orqali yanada boyitadilar. 

 

 

Seminar mashg„ulotlari mazmuni va soatlar taqsimoti 

№ Mavzular Ajratilgan 

soatlar 

1 Kichik lirik janrlar badiiyati. 2 

2 Musabba‟, musamman va muashshar janrlari 2 

3  Tashbeh, mubolag„a va tanosub san‟atlari qo„llanilgan 

baytlar. 

2 

4 Iyhom va tajnis, husni ta‟lil va tamsil san‟atlarining 

umumiy va farqli jihatlari. 

2 

5 Tardu aks, radd ul-matla‟, radd ul-qofiya san‟atlari. 2 

6 O„zbek adabiyotida musajja‟ g„azallar. 2 

7 Yusuf Xos Hojib va uning «Qutadg„u bilig» asari. 2 

8 “Devonu lug„atit-turk” va uning adabiyot tarixida tutgan 

o„rni 

2 

9 Xoja Ahmad Yassaviy ijodiy merosi.  “Devoni hikmat” 

asari. 

2 

10 “Devoni hikmat” va “Boqirg„on kitobi” ning qiyosiy tahlili. 2 

11 Ahmad Yugnakiy ijodining manbalari. 2 
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TAVSIYA ETILAYOTGAN MUSTAQIL ISHLARNING MAVZULARI 

№ Mavzular  

Ajrati

l-gan 

soat 

1 Amaliy va seminar mashg„ulotlariga tayyorgarlik ko„rish uchun 

kutubxonada ishlash. 

12 

2 Atoulloh Husayniyning “Badoe‟ us-sanoye‟‟” asarida badiiy 

san‟atlar tasnifi va ta‟rifi.  

4 

3 Boburning adabiyotshunoslikka oid qarashlari. 4 

4 Fitratning “Adabiyot qoidalari” asarini o„rganish. 4 

5 Qadimgi shumer madaniyati va turkiy qavmlar tarixi.  4 

6 “Bilgamish” dostonining turkiy xalqlar eposiga munosabati. 4 

7 Avestoshunoslik tarixi.  6 



8 X-XIII asrlardagi madaniy hayot: ilm-fan, san‟at, me‟morchilik. 6 

9 Abu Nasr Forobiy, Abu Rayhon Beruniy, Ibn Sino asarlarida 

adabiyot masalalari. 

6 

10 Firdavsiyning “Shohnoma” asarini o„rganish. 6 
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Reyting nazorati va baholash mezonlari 

 Ilova 

Reyting nazorati jadvali 

№ 

Reyting nazorati 

shakliG‟Maksimal 

ballari 

1-JN 2-JN ON YN 
Ballar 

yig„indisi 

1 Maksimal ball 20 20 30 30 

100 
2 Shakli Yozma Og„zaki Yozma Yozma 

3 Muddati (haftalarda) 6 12 15 19 

 

“O„zbek adabiyoti tarixi” fani bo„yicha joriy nazoratni 

baholash mezonlari 

Joriy nazoratni bir semestrda 2 marta yozma tarzda o„tkazish ko„zda tutilgan. 

Har bir joriy nazorat uchun maksimal 20 ball qo„yiladi. Jami umumiy 40 ballni 

tashkil etadi.  

35-40 ball olishning tartibi quyidagicha: 

- Talaba ko„zda tutilgan 2ta joriy nazoratda qatnashsa. 

- Talaba o„z vaqtida mustaqil ta‟limda o„zlashtirishi kerak bo„lgan 

topshiriqlarni bajarsa. 

- Ko„zda tutilgan barcha amaliy mashg„ulotlarda berilgan savollarga batafsil, 

to„liq javob bersa. 

29-34 ball olishning tartibi quyidagicha: 

- Talaba ko„zda tutilgan 2 joriy nazoratda qatnashsa. 

- Ikki joriy nazorat savollarining ayrimlariga etarlicha javob bersa. 

- Talaba o„z vaqtida mustaqil ta‟limda o„zlashtirishi kerak bo„lgan 

topshiriqlarning 80 % ini bajarsa. 

- Ko„zda tutilgan barcha amaliy mashg„ulotlarda berilgan 20 savoldan 16 

tasiga to„liq javob bersa. 

- Talaba berilgan adabiyotlarni o„zlashtirishda va amaliy mashg„ulotlardagi 

savollarga javob berishda faol ishtirok etsa. 

 

22-28 ball olishning tartibi quyidagicha: 

- Talaba ko„zda tutilgan 2 joriy nazoratda ishtirok etsa 



- joriy nazorat savollarining ayrimlariga qisman javob bersa. 

- Talaba o„z vaqtida mustaqil ta‟limda o„zlashtirishi kerak bo„lgan 

topshiriqlarning 50%ini bajarsa. 

- Ko„zda tutilgan barcha amaliy mashg„ulotlarda berilgan 20 savoldan 10 

tasiga to„liq javob bersa. 

- Talaba berilgan adabiyotlarni o„zlashtirishda va amaliy mashg„ulotlardagi 

savollarga javob berishda etarlicha ishtirok etmasa. 

0-21 ball olishning tartibi quyidagicha: 

- Talaba ko„zda tutilgan  joriy nazoratning 1 tasida qatnashsa. 

- joriy nazorat savollarining ko„p qismiga javob bera olmasa. 

- Ko„zda tutilgan barcha amaliy mashg„ulotlarda berilgan topshiriqlarning 

ayrimlarini bajarsa.  

- Talaba berilgan adabiyotlarni o„zlashtirishda va amaliy mashg„ulotlardagi 

savollarga javob berishda qoniqarsiz ishtirok etsa. 

 

“O„zbek adabiyoti tarixi” fani bo„yicha oraliq nazoratni  

baholash mezonlari 

Oraliq nazorat bir semestrda 1 marta: yozma ish tarzida  o„tkazilishi ko„zda 

tutilgan. oraliq nazorat uchun maksimal 30 ball qo„yiladi.  

26-30 ball olishning tartibi quyidagicha: 

- Talaba berilgan vaqtda barcha savolga to„g„ri va to„liq javob bergan bo„lsa. 

- Javoblarni yozishda tavsiya etilgan adabiyotlardan foydalangan bo„lsa. 

- Fan bo„yicha istiloh va atamalarni to„g„ri qo„llasa. 

- Yozma ishda imlo xatoliklariga yo„l qo„ymasa. 

- Shaxsiy fikr va mulohazalarga ega bo„lsa. 

- Javoblar to„liq xulosalangan bo„lsa. 

- Javoblar hajmi talabga javob bersa. 

22-25 ball olish tartibi quyidagicha: 

- Talaba berilgan vaqtda ko„zda tutilgan savollarga asosan to„g„ri javob 

bergan bo„lsa.  

- Javoblarni yozishda tavsiya etilgan adabiyotlardan kam foydalangan bo„lsa. 

- Fan bo„yicha istiloh va atamalarni qisman qo„llasa. 

- Yozma ishda imlo xatoliklariga yo„l qo„ymasa. 

- Shaxsiy fikr va mulohazalari etarli bo„lmasa. 

- Javoblar xulosalangan bo„lsa. 

- Javoblar hajmida mutanosiblik saqlanmagan bo„lsa. 

17-21 ball olish tartibi quyidagicha: 

- Talaba berilgan vaqtda ko„zda tutilgan savollardan ayrimlariga to„g„ri javob 

bergan bo„lsa. 

- Javoblarni yozishda tavsiya etilgan adabiyotlardan qisman foydalangan 

bo„lsa. 

- Yozma ishda imlo xatoliklariga yo„l qo„ysa. 

- Shaxsiy fikr va mulohazalari etarli bo„lmasa. 

- Javoblar hajmida mutanosiblik saqlanmagan bo„lsa. 

0-16 ball olish tartibi quyidagicha: 



- Talaba berilgan vaqtda ko„zda tutilgan  savollarga yaxshi javob bermagan 

bo„lsa. 

- Javoblarni yozishda tavsiya etilgan adabiyotlardan foydalanmagan bo„lsa. 

- Yozma ishda imlo xatoliklariga ko„p yo„l qo„ysa. 

- Shaxsiy fikr va mulohazalarga ega bo„lmasa. 

- Javoblar  xulosalanmagan bo„lsa. 

- Talaba mavjud adabiyotlardan ko„chirgan bo„lsa; 

- mavzuga aloqasi bo„lmagan, o„qituvchini chalg„itish uchun fikrlar yozsa; 

- umuman savollarga javob bera olmasa. 

 

“O„zbek adabiyoti tarixi” fani bo„yicha yakuniy nazoratni baholash 

mezonlari 

Yakuniy nazorat bir semestrda 1 marta yozma o„tkaziladi. Yakuniy nazoratda 

3 ta savol bo„lishi ko„zda tutilgan. Yakuniy nazorat uchun maksimal 30 ball 

qo„yiladi.  

26-30 ball uchun talabaning faoliyati quyidalarga javob berishi lozim: 

- talaba javob berishi kerak bo„lgan 3ta savolga hajman to„liq javob yozgan 

bo„lsa; 

- mavzu to„liq yoritilgan bo„lsa; 

- berilgan savollarga javob yozishda izchillik va mantiqiylik kuzatilsa;  

- istiloh va atamalarni qo„llashda xatoliklar bo„lmasa; 

- savollarga javob yozishda talabaning mustaqil yondashuvi sezilib tursa; 

- yozilgan matn imlo xatolari va uslubiy g„alizliklarga ega bo„lmasa; 

- shaxsiy fikr va mulohazalarga ega bo„lsa; 

- javoblar to„liq xulosalangan bo„lsa 

22-25 ball uchun talabaning faoliyati quyidagi talablarga javob berishi 

lozim: 

- talaba javob berishi kerak bo„lgan 3 ta savoldan 2 tasiga to„liq 1 tasiga 

qisman  javob yozgan bo„lsa; 

- mavzu atroflicha yoritilgan bo„lsa; 

- talaba savollarga javob yozishda mavzuga doir istiloh va atamalarni to„g„ri 

qo„llay bilsa; 

- mavzuga doir adabiyotlar bilan tanish bo„lsa; 

- yozilgan matnda juz‟iy bo„lmagan ba‟zi imloviy xatolar bo„lsa; 

- shaxsiy fikr va mulohazalarga ega bo„lsa; 

- javoblar etarlicha xulosalangan bo„lsa. 

17-21 ball uchun talabaning faoliyati quyidagi talablarga javob berishi 

lozim: 

- talaba javob berishi kerak bo„lgan 3 ta savoldan 2 tasiga to„liq 1 tasiga kam 

javob yozgan bo„lsa; 

- mavzu qisman bo„lsada yoritilgan bo„lsa; 

- nazorat ishida ba‟zi savollarga javob to„liq bo„lmasa; 

- imloviy va uslubiy xatolarga yo„l qo„yilgan bo„lsa; 

- javoblar hajmida mutanosiblik saqlanmagan bo„lsa; 

- shaxsiy fikr va mulohazalarga etarli bo„lmasa; 



- javoblar etarlicha xulosalanmagan bo„lsa. 

0-16 ball bilan quyidagi hollarda talabaning yakuniy nazorat ishlari 

baholanadi: 

- talaba javob berishi kerak bo„lgan 3 ta savoldan 1 tasiga to„liq 1 tasiga kam 

javob yozgan bo„lsa; 

- mavzu yoritilmagan bo„lsa 

- imloviy va uslubiy xatolar ko„p kuzatilsa; 

- yozilgan matn nazorat talablariga javob bermasa; 

- shaxsiy fikr va mulohazalarga ega bo„lmasa; 

- javoblar xulosalanmagan bo„lsa; 

- talaba mavjud adabiyotlardan ko„chirgan bo„lsa; 

- mavzuga aloqasi bo„lmagan, o„qituvchini chalg„itish uchun fikrlar yozsa; 

- umuman savollarga javob yozmasa. 
 

 

Fanni o„qitishda foydalaniladigan zamonaviy axborot va pedagogik 

texnologiyalar 

Talabalarning “O„zbek adabiyoti tarixi” fanini o„zlashtirishlari uchun 

o„qitishning ilg„or va zamonaviy usullaridan foydalanish, yangi informatsion-

pedagogik texnologiyalarni tatbiq qilish muhim ahamiyatga ega. Fanni 

o„zlashtirishda darslik, o„quv va uslubiy qo„llanmalar, tarqatma materiallar, 

elektron materiallardan foydalanish bilan bir qatorda nazariy va amaliy 

mashg„ulotlar davomida “Aqliy hujum”, “Klaster”, “BBB” kabi, shuningdek, 

mavzularning xususiyatidan kelib chiqqan holda boshqa interfaol usullarni qo„llash 

tavsiya etiladi. Internetdagi www.ziyo-net.uz, www.literature.uz, 

www.kutubxona.uz  va  www.alishernavoiy.uz    saytlaridan foydalanish ham 

nazarda tutiladi. 

Shuningdek, yangicha usullarning o„zigina yutuqni ta‟minlaydigan yagona 

omil emasligidan kelib chiqib, asrlar sinovidan o„tib kelayotgan usullardan ham 

istifoda etiladi. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

http://www.ziyo-net.uz/
http://www.literature.uz/
http://www.kutubxona.uz/
http://www.alishernavoiy.uz/


«O„ZBEK ADABIYOTI TARIXI» FANI BO„YICHA MA‟RUZA 

MASHG‟ULOTLARIDA O„QITISH TEXNOLOGIYALARINING 

ASOSLARI 

 

«O„zbek adabiyoti tarixi» fani bo„yicha ma‟ruza mashg„ulotlarini olib 

borishda ta‟lim texnologiyasini loyihalashtirish va uning yo„nalishlari sifatida 

quyidagilar asos qilib olindi: 

 Shaxsga yo„naltirilgan ta‟lim. Bu ta‟lim o„z mohiyatiga ko„ra ta‟lim 

jarayonining barcha ishtirokchilarini to„la qamrab olishni ko„zda tutadi. Bu esa 

talabaning kelgusidagi mutaxassislik faoliyati bilan bog„liq o„qish maqsadlaridan 

kelib chiqgan holda yondoshishni nazarda tutadi.  

 Tizimli yondashuv. Ta‟lim texnologiyasining bu usulida darsning 

umumiy, yaxlit tarzda olib borilishini ta‟minlaydi. 

Faoliyatga yo„naltirilgan yondashuv. Ushbu ta‟lim texnologiyasi 

mashg„ulot davomida talabaning faoliyatni faollashtirish va intensivlashtirish, dars 

jaryonida uning tashabbuskorligini ochishga yo„naltirilgan ta‟limni ifodalaydi. 

Dialogik yondashuv. Bu yondashuv o„qituvchi va talabaning o„zaro 

munosabatlar o„rnatishi va buning natijasida talabani faollashtirishni ko„zlaydi. 

Hamkorlikdagi ta‟limni tashkil etish. Demokratlilik, tenglik, ta‟lim 

beruvchi va ta‟lim oluvchi o„rtasidagi sub‟ektiv munosabatlarda hamkorlikni, 

maqsad va faoliyat mazmunini shakllantirishda va erishilgan natijalarni baholashda 

birgalikda ishlashni joriy etishga e‟tibor qaratish zarurligini bildiradi. 

Muammoli ta‟lim. Ta‟lim  mazmunini muammoli tarzda taqdim qilish orqali 

ta‟lim oluvchi faoliyatini faollashtirish usullaridan biri. 

Axborot taqdim qilishning zamonaviy vositalari va usullarini qo„llash –

kompyuter va axborot texnologiyalarini o„quv jarayonida qo„llash. 

O„qitishning usullari va texnikasi. Ma‟ruza davomida qo„llaniladigan ta‟lim 

texnologiyalar majmuasi. 

O„qitishni tashkil etish shakllari: dialog, polilog, muloqot hamkorlik va 

o„zaro o„rganishga asolangan frontal, kollektiv va guruh. 

O„qitish vositalari o„qitishning an‟anaviy shakllari bilan bir qatorda 

informatsion texnologiyalardan foydalanish. 

Kommunikatsiya usullari: tinglovchilar bilan operativ teskari aloqaga 

asoslangan bevosita o„zaro munosabatlar. 

Teskari aloqa usullari va vositalari: kuzatish, blits-so„rov, oraliq va joriy va 

yakunlovchi nazorat natijalarining tahlili asosida o„qitish diagnostikasi. 

Boshqarish usullari va vositalari: o„quv mashg„uloti bosqichlarini belgilab 

beruvchi texnologik xarita ko„rinishidagi o„quv mashg„ulotlari rejasi. 

 

 

MA‟RUZA MASHG„ULOTLARIDA O„QITISH TEXNOLOGIYALARI 

 

1-mavzu: Mumtoz poetika haqida umumiy ma‟lumot. Balog„at ilmi.  

1.1. Ma‟ruza mashg„ulotining ta‟lim texnologiyasi modeli 

 



Talabalar soni: 50 Vaqti: 2 soat 

Mashg„ulot shakli Kirish mavzu bo„yicha ma‟ruza  

Ma‟ruza rejasi 

1.“Poetika” atamasining lug„aviy va istilohiy ma‟nolari 

2.Ilmi balog„a haqida umumiy tasavvur 

3.Ilmlar uchligi va ularning mumtoz poetikani  

o„rganishdagi ahamiyati. 

4.Adabiy va tarixiy manbalarda mumtoz poetikaga doir 

qarashlar. 

Mashg„ulotning maqsadi: “Poetika” atamasining lug„aviy va istilohiy ma‟nolari, 

balog„at ilmi, ilmlar uchligi va ularning mumtoz poetikani  o„rganishdagi ahamiyati, 

adabiy va tarixiy manbalarda mumtoz poetikaga doir qarashlar haqida talabalarning 

tasavvurga ega bo„lishini ta‟minlash 

Pedagogik vazifalar O„quv faoliyati natijalari 

O„zbek adabiyoti 

tarixini o„rganishni 

boshlashdan avval mumtoz 

adabiyotning asosini tashkil 

qilgan mumtoz poetikaning 

umumiy jihatlari va 

qonuniyatlari haqida 

talabalarga ma‟lumot berish  

Poetika fani muayyan badiiy asarning badiiy 

ta‟sirchanlik qudratini tadqiq qilishi, poeziya san‟at 

bo„lsa, poetika shu san‟atni ilmiy tahlil etishi va ko„p 

asrlik tarixga ega bo„lgan  musulmon Sharqi adabiyotida 

poetika masalasi har doim she‟riyat ahlining diqqat 

markazida turganligi, muayyan ijodkorning badiiy 

salohiyati va iste‟dodi haqida so„z borganda, uning tasvir 

ob‟ekti sifatida nimalarni olgani emas, balki o„sha ob‟ekt 

yoki predmetni qanday tasvirlagani muhim 

hisoblanganligi haqida aytib o„tiladi. 

Ilmi balog„a haqida 

umumiy tasavvur berish 

“Balog„at”ning lug„aviy ma‟nosi  “bulug„ va vusul”,  

ya‟ni erishish va yetishish ekanligi, istilohda esa Qur‟oni 

Karim va hadisi sharif tili bo„lmish arab tilining sir-

asrorlarini ochuvchi, uning nozik va nafis jihatlarini 

ko„rsatuvchi, balog„ati va fasohatini anglashni 

o„rgatuvchi ilm “balog„at ilmi” deyilishi, bu ilm ilmi 

maoniy, ilmi bayon,  ilmi badi‟lardan iborat ekanligi 

aytib o„tiladi. 

Ilmlar uchligi va ularning 

mumtozpoetikani  

o„rganishdagi ahamiyati. 

Mumtoz adabiyotimiz tarixida poetika ilmi asosan 

uchta mustaqil sohadan iborat bo„lganligi va bu “ilmlar 

uchligi” deb atalganligi hamda bular quyidagilar 

ekanligi: 

-ilmi aruz – she‟rdagi vaznlar va ularning qonun-

qoidalari haqida bahs yurituvchi soha;   

-ilmi qofiya – qofiya qonuniyatlari va turlari haqida 

ma‟lumot beruvchi soha; 

-ilmi badi‟ – nutqqa bezak beruvchi san‟atlar, ularning 

o„ziga xos jihatlari, fikrni go„zal va mazmunli ifodalash 

usullarini o„rganuvchi soha ekanligi haqida ma‟lumot 

berish. 

O„qitish  metodlari Ma‟ruza, munozara, muammoli vaziyatlar usuli 

O„qitish vositalari Ma‟ruza matni, tarqatma materiallar, slaydlar, proektor 



O„quv faoliyatini tashkil 

etish shakllari 
Jamoa, to„g„ridan-to„g„ri ishlash 

O„qitish shart-sharoiti Texnik vositalar bilan ta‟minlangan auditoriya 

Qaytar aloqa usul va 

vositalari 
Savol-javob, o„z-o„zini nazorat qilish 

 

1.2. O„quv mashg„ulotining texnologik xaritasi 

 

Ish 

jarayonlari 

vaqti 

Faoliyatning mazmuni 

O„qituvchi talaba 

I-bosqich. 

Mavzuga 

kirish 

(10 minut) 

1.1. Ma‟ruza mashg„uloti mavzusi, 

uning maqsadi va vazifalari bilan 

tanishtiradi 

Tinglaydi. 

Mavzu nomini yozib oladi 

1.2. Mavzuga oid tarqatma 

materiallar tarqatadi 
Tarqatma materialga qaraydi 

II-bosqich. 

Asosiy qism 

(60 minut) 

2.1. Mavzu rejasi va tayanch 

iboralar bilan tanishtiradi 
Tinglaydi 

2.2. Ma‟ruzani reja asosida olib 

boradi, rejaning har bir qismidan so„ng 

xulosalarini bildiradi. Jarayon kompyuter 

slaydlarini namoyish qilish bilan olib 

boriladi 

Tinglaydi, slaydga qaraydi, 

uni o„ziga yozib oladi va 

savollar beradi 

2.3. Mavzuni mustahkamlash uchun 

quyidagi savollarni beradi: 

1.“Poetika” atamasiga ta‟rif bering. 

Uning mumtoz va zamonaviy turlari 

orasidagi farqlarni aniqlang. 

2.Balog„at ilmi haqida nimalar bilasiz? U 

qanday qismlarni o„z ichiga oladi? 

3.Ilmlar uchligi va uning tarkibiy 

qismlarini izohlang. 

4.Mumtoz poetikaga doir asarlardan 

qaysilarini bilasiz? 

 

 

Savollarga guruhlarda 

ishlash asosida javob beradi 

2.4. Tayanch iboralarga qaytiladi. 
Har bir tayanch tushuncha va 

iborani muhokama qiladi 

III-bosqich. 

Yakuniy 

bosqich. 

(10 minut) 

3.1. Mavzu bo„yicha yakunlovchi xulosa 

qiladi. 
Tinglaydi  

3.2. Kelgusi mashg„ulotga tayyorgarlik 

ko„rish uchun topshiriq va 

foydalaniladigan adabiyotlar ro„yxati 

beriladi  

Eshitadi 

Slaydga qaraydi 



 

 

 

2-mavzu: Mumtoz adabiyotda adabiy turlar va she‟r nav‟lari 

2.1. Ma‟ruza mashg„ulotining ta‟lim texnologiyasi modeli 

 

Talabalar soni: 50 Vaqti: 2 soat 

Mashg„ulot shakli Mavzu bo„yicha ma‟ruza  

Ma‟ruza rejasi 

1.Adabiy tur tushunchasi va uning ifodalanish shakllari 

(nasr, nazm). 

2.Baytli she‟r shakllari. G„azal, qasida va mustazod 

janrlari. 

3.Kichik lirik janrlar tavsifi. 

4.Ma‟nosiga ko„ra ta‟rif beriluvchi mumtoz she‟riy 

janrlar. 

Mashg„ulotning maqsadi: Adabiy tur tushunchasi va uning ifodalanish shakllari, 

baytli she‟r shakllari, kichik lirik janrlar, ma‟nosiga ko„ra ta‟rif beriluvchi mumtoz 

she‟riy janrlar haqida talabalarning tasavvurga ega bo„lishini ta‟minlash 

Pedagogik vazifalar O„quv faoliyati natijalari 

Mumtoz adabiyotda adabiy 

tur va she‟r nav‟lari haqida 

talabalarga ma‟lumot 

berish  

Mumtoz adabiyotda adabiy tur, asosan, nazm va 

nasrdan iborat ekanligi, nazm “e‟joz maqomi”da ekaligi 

va asosan badiiy asarlar ana shu adabiy tur janrlarida 

bitilishi, nasr ko„proq ilmiy risolalar, axloqiy ta‟limiy 

asarlar uchun xos ekanligi haqida umumiy ma‟lumot 

beriladi. 

Baytli she‟r shakllari. G„azal, 

qasida va mustazod janrlari. 

Mumtoz she‟r shakllari tarkibiy tuzilishiga ko„ra 

baytli va bandli she‟r shakllariga bo„linishi, baytli 

she‟r shakllariga g„azal, qasida, mustazod, qit‟a, 

ruboiy, tuyuq, fard kabilar kirishi aytib o„tilib, 

ularning har biriga alohida to„xtalib o„tiladi. 

Kichik lirik janrlar tavsifi. 

Mumtoz poetika qoidalariga ko„ra, kichik lirik 

janrlarga ruboiy, tuyuq, qit‟a, fard, muammo kabi 

janrlar kirishi ta‟kidlanadi va ularning har biriga xos 

janr xususiyatlari  alohida izohlanadi. 

Ma‟nosiga ko„ra ta‟rif 

beriluvchi mumtoz she‟riy 

janrlar. 

Mumtoz adabiyotshunoslikda ma‟nosiga ko„ra 

ta‟rif beriluvchi mumtoz she‟riy janrlarga muammo, 

ta‟rix, lug„z kabi janrlar kirishi aytib o„tiladi va 

ularning har biriga alohida to„xtalib o„tiladi. 

O„qitish  metodlari Ma‟ruza, munozara, muammoli vaziyatlar usuli 

O„qitish vositalari 
Ma‟ruza matni, tarqatma materiallar, slaydlar, 

proektor 

O„quv faoliyatini tashkil 

etish shakllari 
Jamoa, to„g„ridan-to„g„ri ishlash 



O„qitish shart-sharoiti Texnik vositalar bilan ta‟minlangan auditoriya 

Qaytar aloqa usul va 

vositalari 
Savol-javob, o„z-o„zini nazorat qilish 

 

 

3-mavzu: Musammatlarning shakliy xususiyatlari 

3.1. Ma‟ruza mashg„ulotining ta‟lim texnologiyasi modeli 

 

Talabalar soni: 50 Vaqti: 2 soat 

Mashg„ulot shakli Mavzu bo„yicha ma‟ruza  

Ish 

jarayonlari 

vaqti 

Faoliyatning mazmuni 

O„qituvchi 
talaba tinglaydi. 

 

I-bosqich. 

Mavzuga 

kirish 

(10 minut) 

1.1. Ma‟ruza mashg„uloti mavzusi, 

uning maqsadi va vazifalari bilan 

tanishtiradi 

Mavzu nomini yozib oladi 

1.2. Mavzuga oid tarqatma 

materiallar tarqatadi 
Tarqatma materialga qaraydi 

II-bosqich. 

Asosiy qism 

(60 minut) 

2.1. Mavzu rejasi va tayanch 

iboralar bilan tanishtiradi 
Tinglaydi 

2.2. Ma‟ruzani reja asosida olib 

boradi, rejaning har bir qismidan so„ng 

xulosalarini bildiradi. Jarayon kompyuter 

slaydlarini namoyish qilish bilan olib 

boriladi 

Tinglaydi, slaydga qaraydi, 

uni o„ziga yozib oladi va 

savollar beradi 

2.3. Mavzuni mustahkamlash uchun 

quyidagi savollarni beradi: 

1.Adabiy tur tushunchasi va uning 

ifodalanish shakllari (nasr, nazm) haqida 

ma‟lumot bering. 

2.Baytli she‟r shakllariga qaysi janrlar 

kiradi? 

3.G„azal, qasida va mustazod janrlariga 

ta‟rif bering. 

4.Kichik lirik janrlarga misol keltiring. 

5.Ma‟nosiga ko„ra ta‟rif beriluvchi 

mumtoz she‟riy janrlarga ta‟rif bering. 

 

 

Savollarga guruhlarda 

ishlash asosida javob beradi 

2.4. Tayanch iboralarga qaytiladi. 
Har bir tayanch tushuncha va 

iborani muhokama qiladi 

III-bosqich. 

Yakuniy 

bosqich. 

(10 minut) 

3.1. Mavzu bo„yicha yakunlovchi xulosa 

qiladi. 
Tinglaydi  

3.2. Kelgusi mashg„ulotga tayyorgarlik 

ko„rish uchun topshiriq va 

foydalaniladigan adabiyotlar ro„yxati 

beriladi  

Eshitadi 

Slaydga qaraydi 



Ma‟ruza rejasi 

1.Mustaqil va tazmin musammatlar. 

2.Musallas, murabba‟ va muxammas janrlari 

3.Musaddas, musabba‟ va musammanlar. 

4.Taxmis va tasdislarning yaratilish xususiyatlari. 

Mashg„ulotning maqsadi: Musammatlar, mustaqil va tazmin musammatlar, 

musallas, murabba‟ va muxammas janrlari, musaddas, musabba‟ va musammanlar, 

taxmis va tasdislarning yaratilish xususiyatlari haqida talabalarning tasavvurga ega 

bo„lishini ta‟minlash 

Pedagogik 

vazifalar 
O„quv faoliyati natijalari 

Musammat she‟r 

shakllari haqida 

talabalarga ma‟lumot 

berish  

Mumtoz adabiyotshunoslikda musammatlar haqidagi 

ilk ma‟lumot Shayx Ahmad Taroziyning “Funun ul-

balog„a” asari (1436G‟37)da keltirilganligi, musammatlar 

yaratilish xususiyatiga ko„ra ikki xil: tab‟i xud – mustaqil va 

tasmit – g„azalni bandlantirish asosida yaratiladigan 

musammat ekanligi haqida umumiy ma‟lumot beriladi. 

Talabalarga musallas, 

murabba‟ va muxammaslarning 

Janr xususiyatlari haqida ma‟lumot 

berish 

Musammatlarning misra soniga ko„ra 

dastlabki uch turi: musallas, murabba‟ va 

muxammas janrlari, ularning janr xususiyatlari 

haqida ma‟lumot beriladi. 

  

Musaddas, musabba‟ va 

musammanlar haqida umumiy 

tasavvurga ega bo„lish 

Musammat turlaridan har bandi 6  misradan 

iborat she‟r shakli musaddas ekanligi, mazkur janr 

a-a-a-a-a-a, b-b-b-b-b-a, v-v-v-v-v-a... yoki a-a-a-

a-a-a, b-b-b-b-a-a, v-v-v-v-a-a... tarzida 

qofiyalanishi, uning ikkinchi usulda qofiyalanishi 

ba‟zan bandlar oxiridagi so„nggi ikki misraning 

birinchi band bilan qofiyadosh bo„lib kelishi 

(muzdavij musaddas), ba‟zan esa shu ikki 

misraning naqarot tarzida har bir band oxirida 

takrorlanib kelishi (mutakarrir musaddas) 

ekanligi, musabba‟ (yettilik) va musamman 

(sakkizlik) janrlarida ham shunday xususiyatdar 

borligi haqida aytib o„tiladi. 

Taxmis va tasdislarning yaratilish 

xususiyatlari. 

Taxmis va tasdislar tazmin musammatlar 

turlariga kirib, ularda muallif o„zga shoir yoki 

ba‟zida (juda kam hollarda) o„z g„azalini asos – 

zamin qilib olib, shu mavzuni davom ettirgani 

holda, vazn, qofiya va radifni saqlab qolib beshlik 

yoki oltilik yaratishi, bunda asos qilib olingan 

g„azaldagi har baytning yuqori qismiga uch yoki 

to„rt misra qo„shishi, maqta‟ bandda taxmis yoki 

tasdis bog„layotgan shoirning taxallusi ham 

keltirilishi haqida ma‟lumot beriladi. 

O„qitish  metodlari Ma‟ruza, munozara, muammoli vaziyatlar usuli 



O„qitish vositalari 
Ma‟ruza matni, tarqatma materiallar, slaydlar, 

proektor 

O„quv faoliyatini tashkil etish 

shakllari 
Jamoa, to„g„ridan-to„g„ri ishlash 

O„qitish shart-sharoiti Texnik vositalar bilan ta‟minlangan auditoriya 

Qaytar aloqa usul va vositalari Savol-javob, o„z-o„zini nazorat qilish 

 

3.2. O„quv mashg„ulotining texnologik xaritasi 

 

Ish 

jarayonlari 

vaqti 

Faoliyatning mazmuni 

O„qituvchi talaba 

I-bosqich. 

Mavzuga 

kirish 

(10minut) 

1.1. Ma‟ruza mashg„uloti mavzusi, uning 

maqsadi va vazifalari bilan tanishtiradi 

Tinglaydi. 

Mavzu nomini yozib oladi 

1.2. Mavzuga oid tarqatma materiallar 

tarqatadi 
Tarqatma materialga qaraydi 

II-bosqich. 

Asosiy qism 

(60 minut) 

2.1. Mavzu rejasi va tayanch iboralar 

bilan tanishtiradi 
Tinglaydi 

2.2. Ma‟ruzani reja asosida olib boradi, 

rejaning har bir qismidan so„ng 

xulosalarini bildiradi. Jarayon kompyuter 

slaydlarini namoyish qilish bilan olib 

boriladi 

Tinglaydi, slaydga qaraydi, 

uni o„ziga yozib oladi va 

savollar beradi 

2.3. Mavzuni mustahkamlash uchun 

quyidagi savollarni beradi: 

1.Musammatlar yaratilish xususiyatiga 

ko„ra nechaga bo„linadi? 

2.Mustaqil va tazmin musammatlarga 

ta‟rif bering. 

3.Musallas, murabba‟ va muxammas 

janrlariga misol keltiring. 

4.Musaddas, musabba‟ va 

musammanlarning janr xususiyatlari va 

qofiyalanish tartibiga to„xtalib o„ting. 

5.Taxmis va tasdislarning yaratilish 

xususiyatlari. 

Savollarga guruhlarda 

ishlash asosida javob beradi 

2.4. Tayanch iboralarga qaytiladi. 
Har bir tayanch tushuncha va 

iborani muhokama qiladi 

III-bosqich. 

Yakuniy 

bosqich. 

(10 minut) 

3.1. Mavzu bo„yicha yakunlovchi xulosa 

qiladi. 
Tinglaydi  

3.2. Kelgusi mashg„ulotga tayyorgarlik 

ko„rish uchun topshiriq va 

foydalaniladigan adabiyotlar ro„yxati 

beriladi  

Eshitadi 

Slaydga qaraydi 



         4-mavzu: Ham bayt, ham bandga asoslangan she‟r shakllari 

4.1. Ma‟ruza mashg„ulotining ta‟lim texnologiyasi modeli 

 

Talabalar soni: 50 Vaqti: 2 soat 

Mashg„ulot shakli Ma‟ruza  

Ma‟ruza rejasi 

1.Masnaviy - voqyeaband she‟r uchun asos sifatida.  

2.Tarji‟band va vosila bayt haqida umumiy ma‟lumot. 

3.Tarkibbandning janr xususiyatlari. 

 

Mashg„ulotning maqsadi: Mumtoz adabiyotimizda voqyeaband she‟r uchun asos 

bo„lgan masnaviy janri, tarji‟band va vosila bayt, tarkibbandning janr xususiyatlari 

haqida talabalarning tasavvurga ega bo„lishini ta‟minlash 

Pedagogik vazifalar O„quv faoliyati natijalari 

Ham bayt, ham 

bandga asoslangan she‟r 

shakllari, ularning o„ziga 

xos jihatlari haqida 

umumiy ma‟lumot berish 

Mumtoz adabiyotshunoslikda ham bayt, ham bandga 

asoslangan she‟r shakllari mavjudligi, ularning o„ziga xos 

jihatlari haqida umumiy ma‟lumot beriladi. 

Masnaviy - 

voqyeaband she‟r uchun 

asos sifatida. 

Masnaviy (ar.) – ikkilik) har bandi ikki misradan 

tarkib topuvchi va a-a, b-b, v-v… tarzida qofiyalanuvchi 

she‟r turi ekanligi, bunday qofiyalanish tizimi nihoyatda 

qulay bo„lganligi uchun voqyeaband she‟riy asarlar, 

manzumalar va dostonlar masnaviyda yozilganligi haqida 

aytib o„tiladi. 

Talabalarga tarji‟bandning 

janr xususiyatlari, vosila bayt 

haqida ma‟lumot berish 

Tarji’band (ar.-fors. takrorlab bog„lash) – 

mumtoz adabiyotdagi yirik hajmli bandli she‟r 

shakllaridan biri ekanligi, tarji‟band bir necha 

banddan iborat bo„lib, har bir band “tarji‟xona” deb 

ataladi va g„azal singari (a-a, b-a, v-a..) 

qofiyalanishi, bandlar oxirida o„zaro qofiyalanuvchi 

bayt aynan takrorlanib, barcha tarji‟xonalarni o„zaro 

bog„lab turishi va vosila bayt deb atalishi, 

tarji‟bandlar odatda har biri 8–11 baytdan iborat bir 

necha banddan tashkil topishi haqida aytib o„tiladi. 

Talabalarning tarkibband 

va uning janr xususiyatlari 

haqida umumiy tasavvurga ega 

bo„lishlariga ko„maklashish 

Tarkibband (ar.-fors. biriktirib bog„lash) – 

mumtoz adabiyotdagi yirik hajmli bandli she‟r 

shakllaridan biri ekanligi, tarkibbandning  tarkibi, 

qofiyalanish tizimi va hajmiga ko„ra  tarji‟bandga 

yaqin turishi, faqat undan farqli o„laroq, 

tarkibbandda har bandning maqta‟si o„zaro 

qofiyalanuvchi va bir-birini takrorlamaydigan 

mustaqil baytlardan iborat bo„lishi haqida ma‟lumot 

beriladi. 

O„qitish  metodlari Ma‟ruza, munozara, muammoli vaziyatlar usuli 

O„qitish vositalari Ma‟ruza matni, tarqatma materiallar, slaydlar, 



proektor 

O„quv faoliyatini tashkil etish 

shakllari 
Jamoa, to„g„ridan-to„g„ri ishlash 

O„qitish shart-sharoiti Texnik vositalar bilan ta‟minlangan auditoriya 

Qaytar aloqa usul va 

vositalari 
Savol-javob, o„z-o„zini nazorat qilish 

 

4.2. O„quv mashg„ulotining texnologik xaritasi 

 

Ish 

jarayonlari 

vaqti 

Faoliyatning mazmuni 

O„qituvchi talaba 

I-bosqich. 

Mavzuga 

kirish 

(10 minut) 

1.1. Ma‟ruza mashg„uloti mavzusi, uning 

maqsadi va vazifalari bilan tanishtiradi 

Tinglaydi. 

Mavzu nomini yozib oladi 

1.2. Mavzuga oid tarqatma materiallar 

tarqatadi 
Tarqatma materialga qaraydi 

II-bosqich. 

Asosiy qism 

(60 minut) 

2.1. Mavzu rejasi va tayanch iboralar bilan 

tanishtiradi 
Tinglaydi 

2.2. Ma‟ruzani reja asosida olib boradi, 

rejaning har bir qismidan so„ng xulosalarini 

bildiradi. Jarayon kompyuter slaydlarini 

namoyish qilish bilan olib boriladi 

Tinglaydi, slaydga qaraydi, 

uni o„ziga yozib oladi va 

savollar beradi 

2.3. Mavzuni mustahkamlash uchun 

quyidagi savollarni beradi: 

1.Masnaviy janri haqida ma‟lumot bering. U 

baytli she‟r shaklimi yoki bandlimi? Nima 

uchun? 

2.Tarji‟band va vosila bayt haqida nimalarni 

bilasiz? 

3.Tarkibbandning janr xususiyatlariga 

to„xtaling. 

 

Savollarga guruhlarda 

ishlash asosida javob beradi 

2.4. Tayanch iboralarga qaytiladi. 
Har bir tayanch tushuncha va 

iborani muhokama qiladi 

III-bosqich. 

Yakuniy 

bosqich. 

(10 minut) 

3.1. Mavzu bo„yicha yakunlovchi xulosa 

qiladi. 
Tinglaydi  

3.2. Kelgusi mashg„ulotga tayyorgarlik 

ko„rish uchun topshiriq va foydalaniladigan 

adabiyotlar ro„yxati beriladi  

Eshitadi 

Slaydga qaraydi 

 

 

5-mavzu: Ilmi badi‟ yoki badiiy san‟atlar talqini 

5.1. Ma‟ruza mashg„ulotining ta‟lim texnologiyasi modeli 

 



Talabalar soni: 50 Vaqti: 2 soat 

Mashg„ulot shakli Ma‟ruza 

Ma‟ruza rejasi 

1.Ilmi badi‟ haqida umumiy ma‟lumot. 

2.Badiiy san‟atlar tasnifi. 

3.Lafziy san‟atlar. 

Mashg„ulotning maqsadi: Ilmi bade‟ atamasining lug„aviy va istilohiy ma‟nolari, 

ilmi bade‟ning mumtoz poetikani  o„rganishdagi ahamiyati, adabiy va tarixiy manbalarda 

ilmi bade‟ga doir qarashlar haqida talabalarning tasavvurga ega bo„lishini ta‟minlash 

Pedagogik vazifalar O„quv faoliyati natijalari 

Ilmi badi‟ hamda lafziy 

san‟atlar, ularning o„ziga xos 

xususiyatlari, tahlildagi 

ahamiyati xususida 

talabalarga ma‟lumotlar 

berish 

Ilmi badi‟ning  o„ziga xos xususiyatlari, 

qonuniyatlarni anglash, bu orqali mumtoz adabiyotning 

go„zal namunalarini ham shakl ham mazmuniy 

munosabatini tadqiq qila olish ko„nikmasining shakllanishi  

Ilmi badi‟ haqida umumiy tasavvur 

berish 

Musulmon Sharq poetikasining tarkibiy 

qismlaridan biri, nutqqa bezak beruvchi san‟atlar, 

ularning o„ziga xos jihatlari, fikrni go„zal va 

mazmunli ifodalash usullarini o„rganuvchi soha. 

Mumtoz she‟riyat, ba‟zida nasrda keng ishlatilgan 

va zamonaviy adabiyotda hozir ham 

qo„llanilayotgan badiiy san‟atlar ilmi badi‟ning 

asosini tashkil qiladi. Shundan kelib chiqib, ilmi 

badi‟ sanoyi‟ ilmi deb ham yuritiladi.  

Badiiy san‟atlar tasnifi. Lafziy 

san‟atlarning mumtoz poetikani  

o„rganishdagi ahamiyati. (ilmiy 

hammda badiiy manbalar 

misolida) 

Ilmi badi‟ga doir dastlabki asarlar arab tilida 

yaratilgan bo„lib, ularga Ibn Mu‟tazning “Kitob ul-

badi‟”(9-a.), Nasr binni Hasanning “Mahosin ul-

kalom” (9-10-a.), , Qudama ibn Ja‟farning “Naqd 

ush-she‟r” (10-a.) asarlari kiradi. Ilmi badi‟ fors-

tojik adabiyotshunosligida o„zining yuksak 

cho„qqisiga ko„tarildi. Umar Roduyoniyning 

“Tarjumon ul-balog„a”, Rashididdin Vatvotning 

“Xadoyiq us-sehr”, Shams Qays Roziyning “Al-

mo„jam” (uchinchi qismi, 13-a.), Vohid 

Tabriziyning  “Jam‟i muxtasar” kabi asarlari shu 

sohaga bag„ishlangan mumtoz asarlar sifatida 

alohida ahamiyatga ega. Turkiy tilda ilmi badi‟ 

masalalari aks etgan asar sifatida Shayx Ahmad 

Taroziyning “Funun ul-balog„a” asarini keltirish 

mumkin.  Risolaning uchinchi qismi badiiy 

san‟atlar tahliliga bag„ishlangan bo„lib, unda 97 

san‟at turi haqida so„z boradi. 

O„qitish metodlari Ma‟ruza, munozara, muammoli vaziyatlar usuli 

O„qitish vositalari 
Ma‟ruzamatni, tarqatmamateriallar, slaydlar, 

proektor 



O„quv faoliyatini tashkil etish 

shakllari 
Jamoa, to„g„ridan-to„g„riishlash 

O„qitish shart-sharoiti Texnik vositalarbilanta‟minlangan auditoriya 

Qaytar aloqa usul va vositalari Savol-javob, o„z-o„zini nazoratqilish 

 

5.2. O„quv mashg„ulotining texnologik xaritasi 

 

Ish 

jarayonlari 

vaqti 

Faoliyatning mazmuni 

O„qituvchi talaba 

I-bosqich. 

Mavzugakirish 

(10 minut) 

1.1. Ma‟ruza mashg„uloti mavzusi, 

uning maqsadi va vazifalari bilan 

tanishtiradi 

Tinglaydi. 

Mavzu nomini yozib oladi 

1.2. Mavzuga oid tarqatma 

materiallar tarqatadi 
Tarqatma materialga qaraydi 

II-bosqich. 

Asosiyqism 

(60 minut) 

2.1. Mavzu rejasi va tayanch iboralar 

bilan tanishtiradi 
Tinglaydi 

2.2. Ma‟ruzani reja asosida olib 

boradi, rejaning har bir qismidan so„ng 

xulosalarini bildiradi. Jarayon kompyuter 

slaydlarini namoyish qilish bilan olib 

boriladi 

Tinglaydi, slaydga qaraydi, 

uni o„ziga yozib oladi va 

savollar beradi 

2.3. Mavzuni mustahkamlash uchun 

quyidagi savollarni beradi: 

1.Ilmi badi‟ haqida nimalarni bilasiz? 

2.Ilmi badi‟ga oid qanday asarlar sizga 

ma‟lum? 

3.Lafziy san‟atlarga qaysi san‟atlarni 

misol qilish mumkin? 

4.Tarsi‟ san‟ati haqida ma‟lumot bering. 

 

 

Savollarga guruhlarda 

ishlash asosida javob beradi. 

2.4. Tayanch iboralarga qaytiladi. 
Har bir tayanch tushuncha va 

iborani muhokama qiladi 

III-bosqich. 

Yakuniy 

bosqich. 

(10 minut) 

3.1. Mavzu bo„yicha yakunlovchi xulosa 

qiladi. 
Tinglaydi 

3.2. Kelgusi mashg„ulotga tayyorgarlik 

ko„rish uchun topshiriq va 

foydalaniladigan adabiyotlar ro„yxati 

beriladi 

Eshitadi 

Slaydga qaraydi 

 

 

 

6-mavzu: Ma‟naviy san‟atlar haqida ma‟lumot 

6.1. Ma‟ruza mashg„ulotining ta‟lim texnologiyasi modeli 



 

Talabalar soni: 50 Vaqti: 2 soat 

Mashg„ulot shakli Ma‟ruza 

Ma‟ruz arejasi 

1.Tashbeh va mubolag„a mumtoz adabiyotning tayanch 

badiiy vositalari sifatida. 

2.Talmeh va tanosub san‟atlari. 

Mashg„ulotning maqsadi:Ma‟naviy san‟atlarning o„ziga xos xususiyati, badiiy 

matndagi ahamiyati, ijodkorning ma‟no noziklarini ifoda etish usullari haqida 

talabalarning tasavvurga ega bo„lishini ta‟minlash 

Pedagogik vazifalar O„quvfaoliyatinatijalari 

Ilmi badi‟ning asosiy 

tarkibiy qismi ma‟naviy 

san‟atlarning umumiy hamda 

o„ziga xos jihatlari va 

qonuniyatlari haqida 

talabalarga ma‟lumot berish  

Musulmon Sharq poetikasining tarkibiy qismlaridan 

biri, nutqqa bezak beruvchi san‟atlar, ularning o„ziga xos 

jihatlari, fikrni go„zal va mazmunli ifodalash usullarini 

o„rganuvchi soha. Mumtoz she‟riyat, ba‟zida nasrda 

keng ishlatilgan va zamonaviy adabiyotda hozir ham 

qo„llanilayotgan badiiy san‟atlar ilmi badi‟ning asosini 

tashkil qiladi. Shundan kelib chiqib, ilmi badi‟ sanoyi‟ 

ilmi deb ham yuritiladi. Ma‟naviy san‟atlar: tashbih, 

tanosub, mubolag„a, tamsil kabi san‟atlarning badiiy 

matndagi o„rnini aniqlash 

Tashbeh, mubolag„a san‟atlar 

haqida umumiy tasavvur 

berish 

Tashbih (ar. – o„xshatish) – ikki narsa yoki 

tushunchani ular o„rtasidagi haqiqiy yoki majoziy 

munosabatlarga ko„ra o„xshatish san‟ati. T.san‟ati 

tasvirlanayotgan shaxs, buyum yoki tushunchani aniqroq 

va yorqinroq ochib berishga xizmat qiladi. T.san‟atiga 

ilmi badi‟ga doir barcha manbalarda keng o„rin 

ajratilgan. Ushbu manbalarda T.ga berilgan ta‟riflar bir-

biriga asosan mos kelgani holda uning turlari borasida 

tafovutlar uchraydi. Masalan, ilmi badi‟ga doir ilk forsiy 

manba hisoblanmish Umar Roduyoniyning “Tarjumon 

ul-balog„a” (11-a.) asarida T.ning 5 ta turi (T. i mukano, 

T.i mashrut, T.i marju‟ anhu, T.i ma‟kus, T.i muzdavaj), 

Rashididdin Vatvotning “Hadoyiq us-sehr” (12-a.) 

asarida T.ning 7 turi (T.i mutlaq, T.i aks, T.i kinoyat, T.i 

mashrut, T.i izmor, T.i tasvit, T.i tafzil), Shams Qays 

Roziyning “Al-mo„jam”(1218-1233) asarida 7 ta turi (T.i 

sarih, T.i kinoyat, T.i mashrut, T.i ma‟kus, T.i muzmar, 

T.i tasvit, T.i tafzil), Shayx Ahmad Taroziyning “Funun 

ul-balog„a” (1436-37) nomli turkiy risolasida T.ning 7 

turi (T.i muallaq-mashrut, T.i kinoya, T.i tasviya, T.i aks, 

T.i tanqis, T.i tafze‟, T.i izmor) va h.k. keltirilgan. 



Tamsil, tashbih, tanosub 

san‟atlarining ahamiyati  

Tamsil (ar. – misol keltirish, dalillash) – she‟r 

baytining birinchi misrasida ifodalangan fikrga dalil 

sifatida ikkinchi misrada hayotiy bir hodisani misol qilib 

keltirishga asoslangan badiiy san‟at.  Tasnosub (ar. – 

mos, mutanosib, daxldor) – baytda ma‟no jihatdan bir-

biriga yaqin va o„zaro mutanosib so„zlarni qo„llashga 

asoslangan badiiy san‟at. Talmih (ar. – nazar tashlash, 

chaqmoq chaqishi) – nazm yoki nasrda mashhur tarixiy 

voqyealar, afsonalar, qissalar, she‟r, masal  yoxud 

maqollarga ishora qilishga asoslangan  she‟riy san‟at. 

O„qitish metodlari Ma‟ruza, munozara, muammolivaziyatlarusuli 

O„qitish vositalari Ma‟ruzamatni, tarqatmamateriallar, slaydlar, proektor 

O„quv faoliyatini 

tashkiletish shakllari 
Jamoa, to„g„ridan-to„g„riishlash 

O„qitish shart-sharoiti Texnik vositalarbilanta‟minlangan auditoriya 

Qaytar aloqa usul va 

vositalari 
Savol-javob, o„z-o„zini nazorat qilish 

 

6.2. O„quv mashg„ulotining texnologik xaritasi 

 

Ish jarayonlari 

vaqti 

Faoliyatningmazmuni 

O„qituvchi talaba 

I-bosqich. 

Mavzuga kirish 

(10 minut) 

1.1. Ma‟ruza mashg„uloti 

mavzusi, uning maqsadi va vazifalari 

bilan tanishtiradi 

Tinglaydi. 

Mavzu nomini yozib oladi 

1.2. Mavzuga oid tarqatma 

materiallar tarqatadi 

Tarqatma materialga 

qaraydi 

II-bosqich.  

Asosiy qism 

(60 minut) 

2.1. Mavzu rejasi va tayanch 

iboralar bilan tanishtiradi 
Tinglaydi 

2.2. Ma‟ruzani reja asosida olib 

boradi, rejaning har bir qismidan so„ng 

xulosalarini bildiradi. Jarayon 

kompyuter slaydlarini namoyish qilish 

bilan olib boriladi 

Tinglaydi, slaydga qaraydi, 

uni o„ziga yozib oladi va 

savollar beradi 

2.3. Mavzuni mustahkamlash 

uchun quyidagi savollarni beradi: 

1.Lafziy san‟at va ma‟naviy 

san‟atlarning bir-biridan farqi nimada 

ko„rinadi? 

2. Ma‟naviy san‟atlarga qaysi 

san‟atlar kiradi? 

3. Tashbeh san‟ati necha unsurdan 

tashkil topadi? 

Savollarga guruhlarda 

ishlash asosida javob beradi 

2.4. Tayanch iboralarga qaytiladi. Har bir tayanch tushuncha 



va iborani muhokama qiladi 

III-bosqich. 

Yakuniy bosqich. 

(10 minut) 

3.1.Mavzu bo„yicha yakunlovchi 

xulosa qiladi. 
Tinglaydi 

3.2. Kelgusi mashg„ulotga tayyorgarlik 

ko„rish uchun topshiriq va 

foydalaniladigan adabiyotlar ro„yxati 

beriladi 

Eshitadi 

Slaydga qaraydi 

 

7-mavzu: Ilmi qofiya haqida ma‟lumot 

7.1. Ma‟ruza mashg„ulotining ta‟lim texnologiyasi modeli 

 

Talabalar soni: 50 Vaqti: 2 soat 

Mashg„ulot shakli Ma‟ruza 

Ma‟ruza rejasi 

1.Qofiya unsurlari. 

2.Mumtoz qofiya turlari. 

3.Qofiyaning o„zak tarkibiga ko„ra farqlanuvchi turlari. 

4.Mujarrad, muassas, murdaf va muqayyad (qaydli) 

qofiyalar. 

5.Qofiyaning tuzilishiga ko„ra turlari. Mutlaq va 

muqayyad qofiyalar. 

Mashg„ulotning maqsadi:Qofiyaning mumtoz adabiyotdagi o„rni, tarkibiy qismi, 

turlari haqida talablarga ma‟lumot berish orqali talabalarning tasavvurga ega bo„lishini 

ta‟minlash. O„zbek mumtoz adabiyotining go„zal namunalari misolida tahlil qilish 

Pedagogik vazifalar O„quv faoliyati natijalari 

Qofiya unsurlari, 

mumtoz qofiya turlarining  

umumiy hamda o„ziga xos 

jihatlari  haqida talabalarga 

ma‟lumot berish  

Qofiya (ar.) – misra oxiridagi so„zlarning 

ohangdoshligi. Misralar oxiridagi qo„shimcha, so„z va 

so„z qo„shilmalarining o„zaro ohangdosh bo„lib kelishi. 

Qofiya lirik asarning musiqiyligi, ohangdorligi va 

ta‟sirchanligini kuchaytiradi, uning yod olinishini 

osonlashtiradi. 

Qofiya mumtoz she‟rshunoslikda vazn kabi she‟riy 

ritmni vujudga keltiruvchi asosiy unsur bo„lib, uning 

bayt so„ngida qo„llanilishi zaruriy talablardan biri 

bo„lgan. Shoirning badiiy mahorati she‟rda qo„llanilgan 

qofiyaning g„oyalar mohiyati, timsollar olamini 

ochishdagi ahamiyati, qofiya uchun tanlangan 

so„zlarning ma‟noviy ko„lami va ohangdorligi bilan ham 

belgilangan. Sharq musulmon adabiyotshunosligida 

qofiya haqidagi nazariy qarashlar maxsus fan – ilmi 

qofiyada o„z ifodasini topgan. 

Qofiyaning o„zak 

tarkibiga ko„ra farqlanuvchi 

turlari haqida umumiy 

tasavvur berish 

Murdaf qofiya (ar.) –Qofiyaning o„zak tarkibiga 

ko„ra farqlanuvchi turlaridan biri. Ridfli qofiya deb ham 

ataladi. Bunday qofiya turida raviy harfidan oldin 

cho„ziq unlilardan biri  – ridfiasliy, ba‟zan esa ridfi zoyid 

keladi. M.q. forsiy va turkiy she‟riyatda keng 



qo„llanilgan. M.q.haqidagi ma‟lumotlar Shams Qays 

Roziyning “Al-mo„jam”(1218-1233), Nasiruddin 

Tusiyning “Me‟yor ul-ash‟or” (1253) asarlarida 

keltirilgan. Ushbu asarlarda M.q. raviydan avval keluvchi 

(moqabli raviy) harflar bilan bog„liq holda talqin 

qilinadi. 

Qofiyaning tuzilishiga 

ko„ra turlari. Mutlaq va 

muqayyad qofiyalar 

ularning badiiy matndagi 

ahamiyati  

Mutlaq qofiya (ar.) – yetuk, to„liq. Qofiyaning 

tuzilishiga ko„ra farqlanuvchi turlaridan biri. M.q.da 

raviy (q.) harfidan keyin qofiyaning boshqa harflari (vasl, 

xuruj, mazid, noyira) ham ishtirok etadi. Shams Qays 

Roziyning “Al-mo„jam”(1218-1233) asarida M.q. raviy 

harfining ikki nav‟idan biri sifatida, Nasiruddin 

Tusiyning “Me‟yor ul-ash‟or” (1253) asarida qofiyaning 

holatiga ko„ra farqlanuvchi turlaridan biri sifatida 

keltirilgan.  

Muqayyad qofiya (1) (ar.) – bog„langan, 

kishanlangan. Qofiyaning tuzilishiga ko„ra farqlanuvchi 

turlaridan biri. Raviy (q.) harfi bilan tugallanadi.  Shams 

Qays Roziyning “Al-mo„jam”(1218-1233) asarida M.q. 

raviy harfining ikki nav‟idan biri sifatida, Nasiruddin 

Tusiyning “Me‟yor ul-ash‟or” (1253) asarida qofiyaning 

holatiga ko„ra farqlanuvchi turlaridan biri sifatida 

keltirilgan. 

O„qitish metodlari Ma‟ruza, munozara, muammolivaziyatlarusuli 

O„qitish vositalari Ma‟ruzamatni, tarqatmamateriallar, slaydlar, proektor 

O„quv faoliyatini tashkil 

etish shakllari 
Jamoa, to„g„ridan-to„g„riishlash 

O„qitish shart-sharoiti Texnik vositalarbilanta‟minlangan auditoriya 

Qaytar aloqa usul va 

vositalari 
Savol-javob, o„z-o„zininazoratqilish 

 

 

 

 

 

7.2. O„quv mashg„ulotining texnologik xaritasi 

 

Ish 

jarayonlari 

vaqti 

Faoliyatning mazmuni 

O„qituvchi talaba 

I-bosqich. 

Mavzuga 

kirish 

1.1. Ma‟ruza mashg„uloti 

mavzusi, uning maqsadi va 

vazifalari bilan tanishtiradi 

Tinglaydi. 

Mavzu nomini yozib oladi 



(10 minut) 
1.2. Mavzuga oid tarqatma 

materiallar tarqatadi 

Tarqatma materialga 

qaraydi 

II-bosqich. 

Asosiy qism 

(60 minut) 

2.1. Mavzu rejasi va tayanch 

iboralar bilan tanishtiradi 
Tinglaydi 

2.2. Ma‟ruzani reja asosida 

olib boradi, rejaning har bir 

qismidan so„ng xulosalarini 

bildiradi. Jarayon kompyuter 

slaydlarini namoyish qilish bilan 

olib boriladi 

Tinglaydi, slaydga qaraydi, 

uni o„ziga yozib oladi va 

savollar beradi 

2.3. Mavzuni mustahkamlash 

uchun quyidagi savollarni beradi: 

1. Qofiyaning tarkibiy 

qismlarini sanang. 

2. Mujarrad qofiya haqida 

nimalarni bilasiz? 

3. Qofiyaning tuzilishiga ko„ra 

qanday turlari mavjud?  

Savollarga guruhlarda 

ishlash asosida javob 

beradi 

2.4. Tayanch iboralarga 

qaytiladi. 

Har bir tayanch tushuncha 

va iborani muhokama 

qiladi 

III-bosqich. 

Yakuniy 

bosqich. 

(10 minut) 

3.1. Mavzu bo„yicha 

yakunlovchi xulosa qiladi. 
Tinglaydi 

3.2. Kelgusi mashg„ulotga 

tayyorgarlik ko„rish uchun topshiriq 

va foydalaniladigan adabiyotlar 

ro„yxati beriladi 

Eshitadi 

Slaydga qaraydi 

 

8-mavzu: Qadimgi davr adabiyoti. 
1.1. Ma‟ruza mashg„ulotining ta‟lim texnologiyasi modeli 

 

Talabalar soni: 50 Vaqti: 2 soat 

Mashg„ulot shakli Kirish mavzu bo„yicha ma‟ruza  

Ma‟ruza rejasi 

1.Qadimgi davr adabiyoti haqida tushuncha.  

2.Mif va afsonalar. Mif - ibtidoiy insonning fikrlash 

darajasini ko„rsatuvchi omil. 

3. Yunon va rim muarrixlari asarlarida O„rta Osiyo 

xalqlarining epik ijodi namunalari. 

4. Mif va afsonaning o„zaro farqlari. 

5. Mifning turlari, ularning qadimgi turkiy adabiyotda 

namoyon bo„lishi. 

Mashg„ulotning maqsadi: Qadimgi turkiy adabiyotning xususiyatlari; qadimgi 



turkiy mifologiyani va afsonalarni o„rganish tarixidan; mifning paydo bo„lish sabablari 

va omillari; mif yozma adabiyotning omillaridan biri sifatida; afsonalar va ularning 

ijtimoiy-ma‟naviy ahamiyati; qadimgi rivoyatlar va ularning manbalari; tarixiy 

qissalarning manbalari; tarixiylik va badiiylik kategoriyalarining rivoyat va qissalarda 

sinkretik holati; qadimgi turkiy adabiyot haqida talabalarning tasavvurga ega bo„lishini 

ta‟minlash 

Pedagogik vazifalar O„quv faoliyati natijalari 

Qadimgi davr adabiyotiga 

yangicha nuqtai nazar bilan 

qarash va o„rganishni 

yoritish va talabalarga 

uqtirish 

Mif va afsonalar, rivoyatlarga siyosatdan xoli baho 

berish Vatanimiz mustaqillikka erishgandan keyin 

boshlangani, mazkur adabiy kategoriyalarni din va 

siyosatdan xoli jarayon sifatida qarash va baholash, 

tahlil qilish, mif - adabiy jarayon ekani, ularda ibtidoiy 

badiiy tafakkur falsafiy qarashlar omuxtalashgani haqida 

so„z yuritadi. 

Mif va afsonalar. 

Mif - ibtidoiy insonning 

fikrlash darajasini 

ko„rsatuvchi omil. 

Mifda insoniyatning ilk davrdagi bilish 

nazariyasiga oid qarashlari aks etgani, miflarning 

manbai qadimgi turkiy yodgorliklar, “Oltun yorug„” 

asarlari va moniylik oqimidagi yozma manbalar ekani; 

afsona va rivoyat adabiy janr ekani, bu janrlarda O„rta 

Osiyo xalqlarining mustaqillik uchun kurashi aks etgani, 

mif, afsona va rivoyatlarda epik jarayonning ilk ildizlari 

boshlangani haqida aytib beradi. 

Yunon va rim 

muarrixlari asarlarida O„rta 

Osiyo xalqlarining epik ijodi 

namunalari. 

O„zbek yozuvchisi Mirkarim Osim ”To„maris”, 

“Shiroq” qissalarini Gerodot va Polien o„z tarixiy 

kitoblarida yozib qoldirgan rivoyatlar asosida yaratgani, 

ammo Sho„ro davrida mazkur afsonalar qisqartirib 

tarjima qilinib kitobxonlarga taqdim qilganlari, 

qisqartirishning sabablari haqida, miloddan oldingi 

Xitoy manbalarini ham sinchiklab o„rganish lozimligi, 

bu manbalarda O„rta Osiyo tarixiga oid miflar, afsonalar 

va rivoyatlar borligi haqida  ma‟lumot beradi. 

Mif va afsonaning o„zaro 

farqlari. 

Mif badiiy tafakkurning ilk ildizlari, epik jarayonga 

oid dastlabki unsurlar borligi, afsona va rivoyatlar esa 

ertak janriga yaqin bo„lgan tom ma‟nodagi epik syujetga 

asoslangani, afsona va rivoyatlar tarkibida mifologik 

obrazlar, syujetlar saqlanib qolgani haqida aytadi.   

O„qitish  metodlari Ma‟ruza, munozara, muammoli vaziyatlar usuli 

O„qitish vositalari Ma‟ruza matni, tarqatma materiallar, slaydlar, proektor 

O„quv faoliyatini tashkil 

etish shakllari 
Jamoa, to„g„ridan-to„g„ri ishlash 

O„qitish shart-sharoiti Texnik vositalar bilan ta‟minlangan auditoriya 

Qaytar aloqa usul va 

vositalari 
Savol-javob, o„z-o„zini nazorat qilish 

 

3.2. O„quv mashg„ulotining texnologik xaritasi 



Ish 

jarayonlari 

vaqti 

Faoliyatning mazmuni 

O„qituvchi talaba 

I-bosqich. 

Mavzuga 

kirish 

(10 minut) 

1.1. Ma‟ruza mashg„uloti 

mavzusi, uning maqsadi va vazifalari 

bilan tanishtiradi 

Tinglaydi. 

Mavzu nomini yozib oladi 

1.2. Mavzuga oid tarqatma 

materiallar tarqatadi 

Tarqatma materialga 

qaraydi 

II-bosqich. 

Asosiy qism 

(60 minut) 

2.1. Mavzu rejasi va tayanch 

iboralar bilan tanishtiradi 
Tinglaydi 

2.2. Ma‟ruzani reja asosida olib 

boradi, rejaning har bir qismidan so„ng 

xulosalarini bildiradi. Jarayon 

kompyuter slaydlarini namoyish qilish 

bilan olib boriladi 

Tinglaydi, slaydga qaraydi, 

uni o„ziga yozib oladi va 

savollar beradi 

2.3. Mavzuni mustahkamlash 

uchun quyidagi savollarni beradi: 

1. Qadimgi davr adabiyoti 

terminini izohlang. 

2. Mif nima? 

3. Afsona bilan rivoyatlarning 

farqi qay jihatlarda ko„rinadi? 

4. Afsona va rivoyatlarning 

manbalari. 

Savollarga guruhlarda 

ishlash asosida javob beradi 

2.4. Tayanch iboralarga qaytiladi. 
Har bir tayanch tushuncha 

va iborani muhokama qiladi 

III-bosqich. 

Yakuniy 

bosqich. 

(10 minut) 

3.1. Mavzu bo„yicha yakunlovchi 

xulosa qiladi. 
Tinglaydi  

3.2. Kelgusi mashg„ulotga 

tayyorgarlik ko„rish uchun topshiriq va 

foydalaniladigan adabiyotlar ro„yxati 

beriladi  

Eshitadi 

Slaydga qaraydi 

 

 

9-mavzu: “Avesto” 
                  9.1. Ma‟ruza mashg„ulotining ta‟lim texnologiyasi modeli 

 



Talabalar soni: 50 Vaqti: 2 soat 

Mashg„ulot shakli Kirish mavzu bo„yicha ma‟ruza  

Ma‟ruza rejasi 

1. “Avesto” O„rta Osiyo xalqlarining mushtarak 

yodgorligi sifatida.  

2. “Avesto”ning tiklangan nusxasi. 

3. “Avesto” va Zardusht shaxsi. 

4.“Avesto” va “Oltun yorug„”da Zervan hamda 

Xo„rmuzd obrazlari. 

5. “Avesto” qismlari.   

Mashg„ulotning maqsadi: “Avesto”ning yozma adabiyot sifatidagi xususiyatlari; 

“Avesto”ni o„rganish tarixidan; “Avesto”dagi mifologik obrazlarning asoslari; 

“Avesto”ning tiklangan nusxasi va bu haqdagi qarashlarning ishonchliligi; Abu Rayhon 

Beruniyning“Avesto” haqidagi ma‟lumotlari; Zardusht tarixiy shaxs ekani, uning o„z 

davridagi faoliyati, Zardusht shaxsiga oid yevropa va O„zbekiston olimlarining 

qarashlari; “Oltun yorug„”da “Avesto”ning asosiy qahramonlari bo„lgan Xo„rmuzd, 

Zervan obrazlari borligi va buning sabablari; “Avesto”ning qismlari haqida  

talabalarning tasavvurga ega bo„lishini ta‟minlash 

Pedagogik vazifalar O„quv faoliyati natijalari 

“Avesto” O„rta Osiyo 

xalqlarining mushtarak 

yodgorligi sifatida 

“Avesto” haqidagi fikr-qarashlarga ko„ra, bu 

yozma yodgorlik O„rta Osiyo va Ozarbayjon, Eron 

xalqlarining hammasiga tegishli asar ekani, qolaversa, 

miloddan oldingi ikkinchi ming yillik oxirlarida 

“Avesto”ning ilk qatlami shakllana boshlangani va 

buning tarixiy sabablari haqida so„z yuritadi. 

“Avesto”ning tiklangan 

nusxasi 

“Avesto”ning miloddan oldingi asrlarda yaratilgan 

asl nusxasi yo„qolib ketgani va bunga Aleksandr 

Makedonskiyning O„rta Osiyoga bosqini sabab bo„lgani, 

Beruniy “Avesto yozuvi” haqida bergan ma‟lumotlarga 

ko„ra, u bo„g„inli yozuv bilan bitilgani, Aleksandr 

Makedonskiy bu kitobni kuydirib, ma‟lum qismlarini 

ko„chirtirib olgani, Sosoniylar sulolasining birinchi 

hukmdori Ardasher Bobakon zardushtiylikka e‟tiqod 

qo„ygani uchun “Avesto”ning xalq og„zida saqlanib 

qolgan parchalarini yozib olish haqida o„z saroyidagi 

donishmandlariga farmon bergani va shu asosda bugungi 

mavjud nusxa vujudga kelgani haqida aytib beradi. 



“Avesto” va Zardusht shaxsi 

Zardusht va Xo„rmuzd o„rtasidagi savol-javob 

hamda Xo„rmuzd tomonidan Zardusht orqali insoniyatga 

berilgan qonunlar; Zardusht miloddan oldingi XII –VII 

asrlar orasida yashagani; u dastlab payg„ambar emas, 

balki o„z davrining siyosiy arbobi va xalq manfaatlarini 

himoya qiluvchi shaxs sifatida faoliyat yuritgani; 

Zardusht o„zining iqtisodiy va ijtimoiy ahvoliga 

“Avesto”da ishoralar qilgani va b.lar haqida  ma‟lumot 

beradi. 

“Avesto” va “Oltun 

yorug„”da Zervan hamda 

Xo„rmuzd obrazlari 

Har ikkala yozma yodgorlikda Xo„rmuzd va 

Zervan obrazlari asosiy qahramon ekani, har ikkala 

asarning tuzilishi va Xo„rmuzd bilan Budda o„rtasidagi 

savol-javoblar Zardusht bilan Xo„rmuzd o„rtasidagi 

savol-javoblarni aynan gavdalantirishi, faoliyat jihatidan 

ham bir-biriga monand ekani haqida so„z yuritadi. 

“Avesto” qismlari 

“Avesto”ning asliyati 30 qism (nasx, ya‟ni 

kitob)dan iborat bo„lgani, faqat to„rt qismi 

tiklangani; Gohlar qismi eng qadimiy qatlami ekani 

va bu qism beshta qo„shiqdan iboratligi; 

qo„shiqlarda, asosan, Zardusht Axura Mazdani 

sharaflab, unga hamdlar aytgani, uning sifatlarini 

bayon etgani; Zardusht Axura Mazdani Ashah, ya‟ni 

Haqiqat degan nom bilan atagani; Gohlarda Axura 

Mazdaga murojaat etish va uni sharaflash 

barobarida, Axura Mazda hamma narsani bilguvchi, 

o„tmishda insonlar qanday qabih ishlar qilgani va 

kelajakda insonlar nimalar qilishlarini Axura Mazda 

bilib turgani; Zardusht Axura Mazdani yagona 

adolatpesha hakam deb talqin qilganini bayon etadi. 

“Yasna” daftari Ashah – Haqiqatga hamdu 

sano, unga olqishlar bildirish, duolar, olovni 

qo„riqlaydigan iloh Ozarni, din peshvolarini va 

boshqa ilohlarni, borliqni ulug„lash bilan 

boshlanganini “Avesto”ning shiori – ezgu fikr, ezgu 

so„z va ezgu amal ham aynan Yasna qismida 

olqishlangani; Yasnada olqish va hamdu sanolardan  

so„ng Jamshid haqidagi afsona kelishi; Astumand 

olamida yashovchi insonlar orasidan Yima 

(Jamshid)ning otasi Vayvanghon havm degan 

o„simlikni siqib, undan suvini olgani va buning 

evaziga farzandi Yima  dunyoga kelgani, Yima Jam, 

Jamshid deb ham yuritilganini aytib beradi. 

“Vandidod” daftari “Devlarni uzoqlashtiruvchi 

qonun” yoki “Devlarga qarshi nizom” ma‟nosini 

ifodalashi; Jamshid haqidagi afsona bu qismda ham 



davom etishi, u yer yuzini kengaytirgani, u yer 

yuzida Zardushtdan keyin turadigan ikkinchi shaxs 

bo„lgani, qahraton qish afsonasi, qahraton qishdan 

keyin Xo„rmuzd Jamshidga yerga ishlov berishni 

o„rgatgani va b.lar haqida hikoya qiladi. 

“Vispirad” – beshinchi daftar, 24 bobdan 

iboratligi, jamiki olam peshvolarini madh qilgani, 

ayrim o„rinlarda Zavt va Raspiy birgalikda olqish 

aytsalar, ayrim o„rinlarda yo Zavt yoki Raspiy olam 

peshvolariga olqish aytganlari, bu daftarning 

umumiy mohiyati, butun olam Xudoniki degan 

ta‟limotni ilgari surgani haqida so„z yuritadi. 

“Kichik Avesto” yoki “Xurda Avesto” oltinchi 

daftar deb yuritilishi, bu daftar “Avesto”ning umumiy 

mundarijasini ifodalashi va bugungi “Avesto”ning 

bo„limlaridan biri ekani, “Kichik Avesto” asosan, 

zardushtiylarning kunduzgi toat-ibodatlari, duo va 

aloqalaridan tashkil topganini bayon qiladi. 

O„qitish  metodlari Ma‟ruza, munozara, muammoli vaziyatlar usuli 

O„qitish vositalari Ma‟ruza matni, tarqatma materiallar,  proektor 

O„quv faoliyatini 

tashkil etish shakllari 
Jamoa, to„g„ridan-to„g„ri ishlash 

O„qitish shart-

sharoiti 
Texnik vositalar bilan ta‟minlangan auditoriya 

Qaytar aloqa usul va 

vositalari 
Savol-javob, o„z-o„zini nazorat qilish 

 

9.2. O„quv mashg„ulotining texnologik xaritasi 

 

Ish 

jarayonlari 

vaqti 

Faoliyatning mazmuni 

O„qituvchi talaba 

I-bosqich. 

Mavzuga 

kirish 

(10 minut) 

1.1. Ma‟ruza mashg„uloti mavzusi, 

uning maqsadi va vazifalari bilan 

tanishtiradi 

Tinglaydi. 

Mavzu nomini yozib oladi 

1.2. Mavzuga oid tarqatma 

materiallar tarqatadi 
Tarqatma materialga qaraydi 

II-bosqich. 

Asosiy qism 

(60 minut) 

2.1. Mavzu rejasi va tayanch 

iboralar bilan tanishtiradi 
Tinglaydi 

2.2. Ma‟ruzani reja asosida olib 

boradi, rejaning har bir qismidan so„ng 

xulosalarini bildiradi. Jarayon kompyuter 

slaydlarini namoyish qilish bilan olib 

boriladi 

Tinglaydi, slaydga qaraydi, 

uni o„ziga yozib oladi va 

savollar beradi 

2.3. Mavzuni mustahkamlash Savollarga guruhlarda 



uchun quyidagi savollarni beradi: 

1. “Avesto”ning paydo 

bo„lishiga oid omillar haqida 

so„zlang. 

2.“Avesto” haqida Beruniy 

qanday ma‟lumotlarni bergan? 

3.Zadushtiylik ta‟limotining 

mohiyati haqida so„zlab bering. 

4.Gohlarning mohiyati 

nimalardan iborat? 

5.Yasnaning mohiyati haqida 

so„zlab bering. 

6.Vendidodning mohiyati 

nimalardan iborat? 

7.Yashtlarning mohiyati va 

mazmuni nimalardan iborat?  

ishlash asosida javob beradi 

2.4. Tayanch iboralarga qaytiladi. 
Har bir tayanch tushuncha va 

iborani muhokama qiladi 

III-bosqich. 

Yakuniy 

bosqich. 

(10 minut) 

3.1. Mavzu bo„yicha yakunlovchi 

xulosa qiladi. 
Tinglaydi  

3.2. Kelgusi mashg„ulotga 

tayyorgarlik ko„rish uchun topshiriq va 

foydalaniladigan adabiyotlar ro„yxati 

beriladi  

Eshitadi 

Slaydga qaraydi 

 

 

 

 

 

10-mavzu: Yozma yodgorliklar. Eng qadimgi davrlardan X asrgacha 

bo„lgan adabiyot 

10.1. Ma‟ruza mashg„ulotining ta‟lim texnologiyasi modeli 

 

Talabalar soni: 50 Vaqti: 2 soat 

Mashg„ulot shakli Kirish mavzu bo„yicha ma‟ruza  

Ma‟ruza rejasi 

1.Turk xoqonligining tashkil topishi haqida 

qisqacha ma‟lumot. 

2.Urxun-yenisey yodgorliklari – qadimgi turkiy 

adabiyotning namunasi. 

3.Yirik urxun yodgorliklari, 

yenisey bitigtoshlari. 



Mashg„ulotning maqsadi: Urxun-yenisey yodgorliklarining yozma adabiyot 

sifatidagi xususiyatlari; Urxun-yenisey yodgorliklarini o„rganish tarixidan; Urxun-

yenisey yodgorliklarining tarqalish hududi; O„zbekistondan topilgan yozuvlarning 

qadimiyligi; bu yozma yodgorliklar turkiy xalqlarning ilk yozma adabiyoti ekani, 

yodgorliklar qahramonlarining takrorlanmas obrazlar sifatida paydo bo„lgani; 

yodgorliklardagi mifologik qatlam, folklor obrazlari va syujetlarining mavjudligi; 

yodgorliklardagi adabiy janrlar – qo„shsq, qasida, yig„i haqida  talabalarning 

tasavvurga ega bo„lishini ta‟minlash 

Pedagogik vazifalar O„quv faoliyati natijalari 

1. Turk 

xoqonligining tashkil 

topishi haqida qisqacha 

ma‟lumot. 

Turk xoqonligi jujanlarga qarshi kurash natijasida 

yuzaga kelgani, xoqonlikning hududlari, G„arbiy turk 

xoqonlarining fidoyliklari va qahramonliklari, G„arbiy 

turk xoqonligining Eron sosoniylar sulolasi. Vizantiya 

davlati bilan bo„lgan munosabatlari, o„sha davrdagi 

hozirgi O„zbekiston hududidagi tarixiy sharoit haqida 

so„z yuritadi. 

2.Urxun-yenisey 

yodgorliklari – qadimgi 

turkiy adabiyotning 

namunasi. 

Turk xoqonligi tarixiy davlat sifatida izsiz 

yo„qolib ketmay, bu davrga oid yozma 

yodgorliklar yaratgani, bu yodgorliklarini tizimli 

ravishda ilk yozma adabiyotning namunasi sifatida 

o„rganishni boshlab bergan olim rossiyalik olim 

I.V.Stebleva ekani,
1
 Qadimgi turkiy  yozma 

yodgorliklarni o„zbekchaga tabdil qilish
2
, tadqiqot 

ishlari olib borishda
3
 O„zbekistonda ham ma‟lum 

ishlar amalga oshirilgani, yzma yodgorliklarning 

janr xususiyatlari, mifologiya, xalq og„zaki ijodi va 

yozma adabiyotdan iborat sinkretik xarakterdagi 

adabiyot yaratilgani haqida aytib beradi. 

3.Yirik urxun 

yodgorliklari 

 

Kul tigin, Bilga xoqon va To„nyuquq 

yodgorliklarining tarixiy-qahramonlik dostonlari 

sifatida shakllangani, bu davrda alohida adabiy muhit 

bo„lgani, To„nyuquq, Kuli chur, Moyun chur 

yodgorliklari adabiyotdagi ilk memuar janriga mansub 

asarlar ekani, yodgorliklarning asosiy g„oyasi, syujet 

va motivlari haqida  ma‟lumot beradi. 

4. Yenisey bitigtoshlari 

Bu turkumdagi bitigtoshlar miqdor jihatdan ko„p 

ekani, asosan. janubiy Sibir hududidan topilgani, hajm 

jihatidan kichik, ammo hammasida mifologik obrazlar 

epiklikni hosil qilgani, qahramonlik motivi ustunligi, 

barcha yodgorliklar marhum tilidan hikoya qilingani, 

                                                           
1
 Стеблева И.В. Поэзия тюрков VI-VIII веков. М.: Главная редакция восточной литературқ, 1964; Шу 

муаллиф. Поэтика древнетюркской литературк и и ее трансформация раннеклассический период. М.: 

Главная редакция восточной литературқ, 1976. 
2
 Қаюмов А. Қадимият обидалари. Тошкент, Ғафур Ғулом номидаги бадиий адабиѐт нашриѐти, 1971; 

3
 Раҳмонов Н. Орхоно-енисейские памятники и тюркские эпосы, докт. диссертацияси, Тошкент, 1991.  



urxun yodgorliklari singari, qabr toshlari sifatida 

o„rnatilgani haqida so„z yuritadi. 

 

O„qitish  metodlari Ma‟ruza, munozara, muammoli vaziyatlar usuli 

O„qitish vositalari Ma‟ruza matni, tarqatma materiallar,  proektor 

O„quv faoliyatini tashkil 

etish shakllari 
Jamoa, to„g„ridan-to„g„ri ishlash 

O„qitish shart-sharoiti Texnik vositalar bilan ta‟minlangan auditoriya 

Qaytar aloqa usul va 

vositalari 
Savol-javob, o„z-o„zini nazorat qilish 

 

10.2. O„quv mashg„ulotining texnologik xaritasi 

 

Ish 

jarayonlari 

vaqti 

Faoliyatning mazmuni 

O„qituvchi talaba 

I-bosqich. 

Mavzuga 

kirish 

(10 minut) 

1.1. Ma‟ruza mashg„uloti 

mavzusi, uning maqsadi va vazifalari 

bilan tanishtiradi 

Tinglaydi. 

Mavzu nomini yozib oladi 

1.2. Mavzuga oid tarqatma 

materiallar tarqatadi 

Tarqatma materialga 

qaraydi 

II-bosqich. 

Asosiy qism 

(60 minut) 

2.1. Mavzu rejasi va tayanch 

iboralar bilan tanishtiradi 
Tinglaydi 

2.2. Ma‟ruzani reja asosida olib 

boradi, rejaning har bir qismidan so„ng 

xulosalarini bildiradi. Jarayon 

kompyuter slaydlarini namoyish qilish 

bilan olib boriladi 

Tinglaydi, slaydga qaraydi, 

uni o„ziga yozib oladi va 

savollar beradi 

Mavzuni mustahkamlash uchun 

quyidagi savollarni beradi: 

1. Xoqonlikning tashkil 

topishida qaysi tarixiy shaxslar 

asosiy rol o„ynadi? 

2. Qadimgi turkiy 

yodgorliklarning paydo bo„lishiga 

oid omillar haqida so„zlang. 

3. Kul tigin bititoshidagi 

mifologik syujet qaysi o„rinda 

ko„rinadi? 

4. yenisey yozma 

yodgorliklari qaysi janrga mansub? 

Savollarga guruhlarda 

ishlash asosida javob 

beradi 

2.4. Tayanch iboralarga 

qaytiladi. 

Har bir tayanch tushuncha 

va iborani muhokama 



qiladi 

III-bosqich. 

Yakuniy 

bosqich. 

(10 minut) 

3.1. Mavzu bo„yicha yakunlovchi 

xulosa qiladi. 
Tinglaydi  

3.2. Kelgusi mashg„ulotga 

tayyorgarlik ko„rish uchun topshiriq va 

foydalaniladigan adabiyotlar ro„yxati 

beriladi  

Eshitadi 

Slaydga qaraydi 

 

11-mavzu: Moniylik va buddaviylik adabiyoti. 
11.1. Ma‟ruza mashg„ulotining ta‟lim texnologiyasi modeli 

 

Talabalar soni: 50 Vaqti: 2 soat 

Mashg„ulot shakli Kirish mavzu bo„yicha ma‟ruza  

Ma‟ruza rejasi 

1.Moniylik adabiyotning asosiy xususiyatlari. 

2.“Xuastuanift”ning mazmuni. 

3.Buddaviylik haqida qisqacha ma‟lumot. 

4.“Oltun yorug„”dagi afsonalar. 

5.“Oltun yorug„” o„gitlari. 

Mashg„ulotning maqsadi: Moniylik va buddaviylik yodgorliklrining yozma adabiyot 

sifatidagi xususiyatlari; moniylik va buddaviylik yodgorliklarini o„rganish tarixidan; bu 

yozma yodgorliklar turkiy xalqlarning ilk yozma adabiyoti namunalaridan ekani, 

yodgorliklardagi mifologik qatlam, folklor obrazlarining mavjudligi; yodgorliklarning 

janr xususiyatlari haqida  talabalarning tasavvurga ega bo„lishini ta‟minlash 

Pedagogik vazifalar O„quv faoliyati natijalari 

1. Moniylik 

adabiyotning asosiy 

xususiyatlari 

Moniylik va buddaviylik oqimlarining kirib kelishi, 

mazkur oqimlardagi ixtiyoriy faqirlik va jonzotlarga, 

tabiatga bo„lgan munosabatlar, Buddaning va‟dalari – 

barchasi insoniyatni solihlikka yetaklash, to„g„ri yo„lni 

ko„rsatishga qaratilgani yozma yodgorliklar ekani 

haqida so„z yuritadi. 

2. “Xuastuanift”ning 

mazmuni. 

Moniylik oqimining nizomnomasi sifatida 

yaratilgan “Xuastuanift” (Moniylarning 

tavbanomasi)ning o„n besh bobdan iborat ekani, hr 

bir bob mustaqil asar sifatida tasavvur qoldirishi, 

zardushtiylikning izlari bu asarda aniq ko„rinishi, 

buddaviylikning izlari ham bor ekani, har bir bo„lim 

o„z mohiyatiga ko„ra,  insoniyatni gunohdan 

qutqarishga qaratilgani haqida so„z yuritadi. 

3. Buddaviylik 

haqida qisqacha 

ma‟lumot. 

 

Buddaviylikning maxayana mazhabi va uning 

Turonzaminga kirib kelishi, buddaviylik oqimi ham, 

xuddi moniylik kabi, insoniyatni gunoh qilmaslikka 

da‟vat qiladigan, ixtiyoriy faqirlikni targ„ib qiladigan 



 oqim ekani, Buddaning o„nta va‟dasi boshdan-oxir ana 

shu g„oyalarni ommaga singdirishga qaratilgani, “Oltun 

yorug„” bu g„oyalar asosiga vurilgani to„g„risida aytib 

beradi.  

4. “Oltun 

yorug„”dagi 

afsonalar. 

 

“Oltun yorug„”da ikkita afsona bor bo„lib, biri “Ku 

tay”, ikkinchisi “Shahzoda va bars” afsonasi ekani, bu 

afsonalarda buddaviylikdagi “qayta tirilish” g„oyasi aks 

etgani, bu g„oya orqali insoniyat umr bo„yi foydali ish 

bilan mashg„ul bo„lishi, jonzotlarga azob bermasligi, 

hatto so„z bilan ham birovga jarohat yetkazmasligi, faqat 

yaxshilik qilishi kerakligi haqida so„z yuritadi. 

“Oltun yorug„” o„gitlari 

“Oltun yorug„”da insoniyat bajara oladigan aqidalar 

va o„gitlar burxon tomonidan targ„ib qilinadi. 

Burxonning o„gitlari, Zervanga, Xo„rmuzdga va 

tangrilar orqali bergan o„giti yurtni, insonlarni ma‟naviy 

tomondan sog„lom qilishi, molparastlik illatidan xalos 

qilishi, illatlardan xalos bo„lishning mahsuli sifatida 

insonlar bir–birlariga mehr–oqibatli bo„lishlari,  

hukmdorga o„zining xalqi, atrofdagi dushmanlar ham 

sovg„a–salom keltirib, do„st tutinadigan bo„lishlari, 

buning natijasi o„laroq ular shon–shuhratga erishishlari, 

o„zligini namoyon qilishlari, hammaning izzat–

hurmatiga sazovor bo„lishlari, podshohdan tortib 

xalqigacha uzoq umr ko„rishlari, tinch–omon yashashlari 

“Oltun yorug„”ning tub mohiyatini tashkil qilishi haqida 

bayon qiladi. 

O„qitish  metodlari Ma‟ruza, munozara, muammoli vaziyatlar usuli 

O„qitish vositalari Ma‟ruza matni, tarqatma materiallar,  proektor 

O„quv faoliyatini tashkil 

etish shakllari 
Jamoa, to„g„ridan-to„g„ri ishlash 

O„qitish shart-sharoiti Texnik vositalar bilan ta‟minlangan auditoriya 

Qaytar aloqa usul va 

vositalari 
Savol-javob, o„z-o„zini nazorat qilish 

 

11.2. O„quv mashg„ulotining texnologik xaritasi 

 

Ish 

jarayonlari 

vaqti 

Faoliyatning mazmuni 

O„qituvchi talaba 

I-bosqich. 

Mavzuga 

kirish 

(10 minut) 

1.1. Ma‟ruza mashg„uloti mavzusi, 

uning maqsadi va vazifalari bilan 

tanishtiradi 

Tinglaydi. 

Mavzu nomini yozib oladi 

1.2. Mavzuga oid tarqatma 

materiallar tarqatadi 
Tarqatma materialga qaraydi 



II-bosqich. 

Asosiy qism 

(60 minut) 

2.1. Mavzu rejasi va tayanch 

iboralar bilan tanishtiradi 
Tinglaydi 

2.2. Ma‟ruzani reja asosida olib 

boradi, rejaning har bir qismidan so„ng 

xulosalarini bildiradi. Jarayon 

kompyuter slaydlarini namoyish qilish 

bilan olib boriladi 

Tinglaydi, slaydga qaraydi, 

uni o„ziga yozib oladi va 

savollar beradi 

2.3. Mavzuni mustahkamlash 

uchun quyidagi savollarni beradi: 

1. Moniylik oqimining 

mohiyati nimalarni o„z ichiga oladi? 

2. Beruniyning Moniy 

shaxsi va ta‟limoti haqidagi 

qarashlari haqida so„zlab bering.   

3. Moniy yaratgan sinkretik 

tizim nima? 

Buddaviylik tarixi haqida 

qisqacha ma‟lumot bering. 

“Oltun yorug„” asarining 

tuzilishi, yuzaga kelish tarixi haqida 

qisqacha so„zlab bering.  

Maxayana mazhabining 

ta‟limoti nimalarni o„z ichiga oladi? 

Savollarga guruhlarda 

ishlash asosida javob beradi 

2.4. Tayanch iboralarga qaytiladi. 
Har bir tayanch tushuncha va 

iborani muhokama qiladi 

III-bosqich. 

Yakuniy 

bosqich. 

(10 minut) 

3.1. Mavzu bo„yicha yakunlovchi xulosa 

qiladi. 
Tinglaydi  

3.2. Kelgusi mashg„ulotga tayyorgarlik 

ko„rish uchun topshiriq va 

foydalaniladigan adabiyotlar ro„yxati 

beriladi  

Eshitadi 

Slaydga qaraydi 

 

12-mavzu: XI-XIII asrlar adabiyoti. XI-XIII asrlarda Markaziy Osiyoda 

madaniy hayot 

12.1. Ma‟ruza mashg„ulotining ta‟lim texnologiyasi modeli 

 

Talabalar soni: 50 Vaqti: 2 soat 

Mashg„ulot shakli Kirish mavzu bo„yicha ma‟ruza  

Ma‟ruza rejasi 

Ibn Sinoning adabiyotshunoslikka oid asarlari haqida. 

Ibn Sinoning badiiy asarlar mohiyati. 

G„aznaviylar davlati va Beruniyning faoliyati. 

Beruniyning adabiyotga munosabati. 

 

Mashg„ulotning maqsadi: Uyg„onish davrining buyuk vakillari Ibn Sino va Abu 

Rayhon Beruniyning ilmiy va ijodiy faoliyati, Sharq falsafasi va adabiyotshunoslik 



ilmiga qo„shgan hissasi haqida ma‟lumot berish. 

Pedagogik vazifalar O„quv faoliyati natijalari 

Ibn Sinoning 

adabiyotshunoslikka oid 

asarlari haqida. 

Ibn Sinoning she‟r san‟atiga oid ilmiy asari borligi, 

shuningdek, “Tib qonunlari” nomli asari dunyo 

tibbiyotida katta o„rin qoldirgani, Sharf falsafasining, 

xususan, tasavvuf ilmining katta bilimdoni ekani haqida 

so„z yuritadi. 

Ibn Sinoning 

badiiy asarlar mohiyati. 

Ibn Sinoning “Solomon va Ibsol”, “Risolat-ut-

tayr”, “Hay binn Yaqzon”, “Yusuf” kabi qissalari 

borligi, bu asarlarida tasavvuf ta‟limoti ilgari 

surilgani haqida so„z yuritadi, bu asarlarning 

mohiyatini ochib beradi. 

G„aznaviylar davlati va 

Beruniyning faoliyati. 

 

 

 

G„aznaviylar davlatining paydo bo„lishi 

Movarounnahr o„lkasida ilm va badiiy ijodning rivojiga 

katta turtki bergani, Beruniyning faoliyati aynan bunga 

misol ekani, uning “Qadimgi xalqlardan qolgan 

yodgorliklar” asarida  rivoyat va afsonalardan mahorat 

bilan foydalangani, “Mineraologiya” kitobida Xorun-ar-

Rashidga bag„ishlangan hikoyalarda davrning eng 

muhim masalalari qalamga olingani   to„g„risida aytib 

beradi.  

“Beruniyning adabiyotga 

munosabati. 

 

Beruniy garchi biron badiiy asar yozmagan bo„lsa 

ham, adabiyotshunoslikning muhim masalalariga, 

jumladan, afsona va rivoyatlarning ishonchlilarini tanlab 

olish tamoyillarini, bu janrlarni haqiqatni qidiruvchi deb 

atagani to„g„risidagi ilmiy-nazariy qarashlari, bu 

janrlardan badiiy asarda foydalanish tamoyillari haqida 

bayon qiladi. 

 

O„qitish  metodlari Ma‟ruza, munozara, muammoli vaziyatlar usuli 

O„qitish vositalari Ma‟ruza matni, tarqatma materiallar,  proektor 

O„quv faoliyatini tashkil 

etish shakllari 
Jamoa, to„g„ridan-to„g„ri ishlash 

O„qitish shart-sharoiti Texnik vositalar bilan ta‟minlangan auditoriya 

Qaytar aloqa usul va 

vositalari 
Savol-javob, o„z-o„zini nazorat qilish 

 

12.2. O„quv mashg„ulotining texnologik xaritasi 

 

Ish 

jarayonlari 

vaqti 

Faoliyatning mazmuni 

O„qituvchi talaba 

I-bosqich. 

Mavzuga 

1.1. Ma‟ruza mashg„uloti mavzusi, 

uning maqsadi va vazifalari bilan 

Tinglaydi. 

Mavzu nomini yozib oladi 



kirish 

(10 minut) 

tanishtiradi 

1.2. Mavzuga oid tarqatma 

materiallar tarqatadi 
Tarqatma materialga qaraydi 

II-bosqich. 

Asosiy qism 

(60 minut) 

2.1. Mavzu rejasi va tayanch iboralar 

bilan tanishtiradi 
Tinglaydi 

2.2. Ma‟ruzani reja asosida olib 

boradi, rejaning har bir qismidan so„ng 

xulosalarini bildiradi. Jarayon kompyuter 

slaydlarini namoyish qilish bilan olib 

boriladi 

Tinglaydi, slaydga qaraydi, 

uni o„ziga yozib oladi va 

savollar beradi 

1.Mavzuni mustahkamlash uchun quyidagi 

savollarni beradi: 

2.Ibn Sinoning adabiyotga oid qanday 

asarlari bor? 

3.Xorun ar-Rashid haqida hikoyatlar 

Beruniyning qaysi asarida bor? 

4.Beruniy “Qadimgi xalqlardan qolgan 

yodgorliklar” asarida rivoyat va 

afsonalarni nima maqsadda keltirgan? 

5.Beruniyning afsonalarni saralab olish 

tamoyillari haqida so„zlang. 

Savollarga guruhlarda 

ishlash asosida javob beradi 

2.4. Tayanch iboralarga qaytiladi. 
Har bir tayanch tushuncha va 

iborani muhokama qiladi 

III-bosqich. 

Yakuniy 

bosqich. 

(10 minut) 

3.1. Mavzu bo„yicha yakunlovchi xulosa 

qiladi. 
Tinglaydi  

3.2. Kelgusi mashg„ulotga tayyorgarlik 

ko„rish uchun topshiriq va 

foydalaniladigan adabiyotlar ro„yxati 

beriladi  

Eshitadi 

Slaydga qaraydi 

 

13-mavzu. Mahmud Koshg„ariy va uning “Devonu lug„oti-t-turk” asari.   

13.1. Ma‟ruza mashg„ulotining ta‟lim texnologiyasi modeli 

 

Talabalar soni: 50 Vaqti: 2 soat 

Mashg„ulot shakli Kirish mavzu bo„yicha ma‟ruza  

Ma‟ruza rejasi 

1.  “Devonu lug„atit-turk” – adabiy manba. 

2.  “Devonu lug„atit-turk”dagi adabiy janrlar. 

3. “Devonu lug„atit-turk”da doston izlari. 

4. “Devonu lug„atit-turk”da to„rtlik. 

Mashg„ulotning maqsadi: Qoraxoniylar sulolasining tashkil topishi va turkiy 

madaniyat rivojida sulolaning o„rni; “Devonu lug„oti-t-turk” – adabiy manba sifatida; 

Qoraxoniylar davri adabiyotining asosiy xususiyatlari; Qoraxoniylar davri alohida 

adabiy davr sifatida; “Devonu lug„atit-turk”ning yaratilishi haqida Mahmud 

Koshg„ariyning xizmatlari; adabiy janrlarning “Devon” tarkibidagi roli kabi masalalar 



yoritiladi va davr adabiyotning alohida xususiyatlari ochib beriladi. 

Pedagogik vazifalar O„quv faoliyati natijalari 

“Devonu lug„atit-turk” – 

adabiy manba. 

 

«Devonu lug„atit-turk» adabiy manba sifatida ham 

qimmatli yodgorlik ekani. asardagi she‟riy parchalar X1 

asrgacha bo„lgan adabiy hayot to„g„risida to„laqonli so„z 

yuritishga imkon berishi, bu she‟riy parchalar ma‟lum 

bir so„zning izohi uchun keltirilgan bo„lsa-da, bu 

parchalar qadimgi turkiy adabiyotda, xususan, lirik va 

epik janrning rivoj topganidan dalolat berishi, 

Koshg„ariy keltirgan mazkur she‟riy parchalar turli 

mavzuda – mehnat, yorning ta‟rif-tavsifi, turk 

bahodirlarining qahramonliklari, ezgulikka da‟vat, 

vatanparvarlik va h. to„g„risida ekani, she‟riy parchalarni 

Mahmud Koshg„ariy xalq og„zidan yozib olgani, ayni 

paytda «Devonu lug„atit-turk»dagi ba‟zi she‟riy 

parchalar ma‟lum bir ijodkor qalamiga mansub 

ekanligini Koshg„ariyning ishorasidan bilish mumkinligi 

haqida dalillab beradi. 

“Devonu lug„atit-

turk”dagi adabiy janrlar. 

“Devon”da she‟rlardan tashqari, Mahmud 

Koshg„ariy ikki afsonani ham keltirgani, shu 

afsonalardan biri -  “Oltin qon” afsonasi, ikkinchisi - 

yil hisobi to„g„risidagi afsona ekani, afsona turkcha 

o„n ikki muchal yillarining paydo bo„lish tarixiga 

oidligi (1, 331-332), Koshg„ariy afsonani hikoya 

qilib bo„lgach, qadimgi turkiylarda yil hisobi tartib 

bilan yuritilishini, bu afsonaning yana bir diqqatga 

sazovor tomoni - qadimgi Xitoy afsonalari tarkibida 

ham mazkur afsona borligi, xitoylarda bu afsona 

Budda bilan bog„liqligi haqida so„z yuritadi. 

“Devonu lug„atit-turk”da 

doston izlari. 

 

Asardagi doston izlarini Abdurauf Fitrat tiklagani, 

u tiklagan doston parchalari “Uyg„urlar bilan jang”, 

“Tangutlar bilan urush”, “Yaboqular bilan jang” ekani, 

Fitrat to„rtliklarni mantiqiy izchillik asosida tiklagani va 

bu doston izlari Turk xoqonligi davridagi tarixiy 

voqyealarga (urxun yodnomalaridagi voqyealarga) mos 

kelishi, Alp Er To„ng marsiyasini ham Fitrat tiklab, 

e‟lon qilgani to„g„risida aytib beradi.  

“Devonu lug„atit-turk”da 

to„rtlik 

“Devon”dagi aksariyat parchalar to„rtliklardan 

iborat ekani, asarda taxminan 300 dan ortiq to„rtlik 

borligi, bu to„rtliklarning aksariyati xalq og„zaki 

ijodidan olingani, ularning tasniflanishi, mazmun-

mohiyati haqida so„z yuritadi. 

O„qitish  metodlari Ma‟ruza, munozara, muammoli vaziyatlar usuli 

O„qitish vositalari Ma‟ruza matni, tarqatma materiallar,  proektor 

O„quv faoliyatini tashkil Jamoa, to„g„ridan-to„g„ri ishlash 



etish shakllari 

O„qitish shart-sharoiti Texnik vositalar bilan ta‟minlangan auditoriya 

Qaytar aloqa usul va 

vositalari 
Savol-javob, o„z-o„zini nazorat qilish 

 

13.2. O„quv mashg„ulotining texnologik xaritasi 

 

Ish 

jarayonlari 

vaqti 

Faoliyatning mazmuni 

o„qituvchi talaba 

I-bosqich. 

Mavzuga 

kirish 

(10 minut) 

1.1. Ma‟ruza mashg„uloti mavzusi, 

uning maqsadi va vazifalari bilan 

tanishtiradi 

Tinglaydi. 

Mavzu nomini yozib oladi 

1.2. Mavzuga oid tarqatma 

materiallar tarqatadi 
Tarqatma materialga qaraydi 

II-bosqich. 

Asosiy qism 

(60 minut) 

2.1. Mavzu rejasi va tayanch 

iboralar bilan tanishtiradi 
Tinglaydi 

2.2. Ma‟ruzani reja asosida olib 

boradi, rejaning har bir qismidan so„ng 

xulosalarini bildiradi. Jarayon 

kompyuter slaydlarini namoyish qilish 

bilan olib boriladi 

Tinglaydi, slaydga qaraydi, 

uni o„ziga yozib oladi va 

savollar beradi 

  Mavzuni mustahkamlash uchun 

quyidagi savollarni beradi: 

1. Devonu lug„atit-turk” qachon 

va qaerda yaratilgan? 

2.  “Devonu lug„atit-turk”ni 

yozish uchun material to„plash 

maqsadida Mahmud Koshg„ariy qaysi 

o„lkalarni kezib chiqdi? 

3. “Devonu lug„atit-turk”da 

“shoir aytadi” iborasi nimani anglatadi? 

4. “Devonu lug„atit-turk”dagi 

didaktik she‟riy parchalarga misol 

keltiring. 

5.  “Devonu lug„atit-turk”dagi 

she‟riy parchalar qaysi davrga tegishli? 

Savollarga guruhlarda 

ishlash asosida javob beradi 

2.4. Tayanch iboralarga qaytiladi. 
Har bir tayanch tushuncha va 

iborani muhokama qiladi 

III-bosqich. 

Yakuniy 

bosqich. 

(10 minut) 

3.1. Mavzu bo„yicha yakunlovchi 

xulosa qiladi. 
Tinglaydi  

3.2. Kelgusi mashg„ulotga tayyorgarlik 

ko„rish uchun topshiriq va 

foydalaniladigan adabiyotlar ro„yxati 

beriladi  

Eshitadi 

Slaydga qaraydi 



 

14, 15-mavzular. Yusuf Xos Hojib hayoti va ijodining manbalari. Ahmad 

Yugnakiy hayoti va ijodining manbalari. 

 

14, 15.1. Ma‟ruza mashg„ulotining ta‟lim texnologiyasi modeli 

 

Talabalar soni: 50 Vaqti: 2 soat 

Mashg„ulot shakli Kirish mavzu bo„yicha ma‟ruza  

Ma‟ruza rejasi 

1. Yusuf Xos Hojibning “Qutadg„u bilig” 

asarining yuzaga kelishida ijtimoiy-siyosiy vaziyat. 

2. Asarning nusxalari. 

“Qutadg„u bilig”ning tuzilishi, janri va vazni. 

“Qutadg„u bilig”da axloqiy-ta‟limiy masalalar. 

“Qutadg„u bilig”da falsafiy masalalar. 

  Adib Ahmadning tarjima holiga oid kuzatuvlar. 

  3.Navoiy “Munshaot”da Ahmad Yugnakiy haqida. 

 

Mashg„ulotning maqsadi: Qoraxoniylar sulolasining tashkil topishi va turkiy 

madaniyat rivojida sulolaning o„rni; “Qutadg„u bilig” – Qoraxoniylar sulolasining 

nizomnomasi sifatida yaratilgani va davr talablariga yuksak darajada javob bergani;   

“Qutadg„u bilig”da ijtimoiy-siyosiy va falsafiy masalalar bo„rtib ko„rinishi va 

Yusufning o„z davrining buyuk mutafakkiri va donishmand arbobi ekaniga bular 

muhim dalil ekani, Dostonda axloqiy va estetik qarashlar uyg„unlashgani, doston 

janrlari: masnaviy, qasida, to„rtlik va g„azal unsurlari borligi,  

Alisher Navoiyning Adib Ahmad haqida aytgan fikrlari, “Hibatu-l-haqoyiq” asari 

axloqiy-ta‟limiy asar sifatida shakllangani. asar mavzui va tarkibi o„ziga xosligi haqida 

so„z yuritiladi.  

Pedagogik vazifalar O„quv faoliyati natijalari 

Yusuf Xos 

Hojibning “Qutadg„u 

bilig” asarining yuzaga 

kelishida ijtimoiy-siyosiy 

vaziyat. 

 

Qoraxoniylar sulolasidagi ijtimoiy, siyosiy hayot 

davrning ilg„or ziyolilarini parokandalikning oldini 

olishga, mamlakatda adolatni barqaror o„rnatishga, 

xalq va hukmdorlar o„rtasida yakdillikni 

mastahkamlashga, mamlakatni poydor, mustahkam 

qilishga  undagani, siyosiy shiorlar yoki 

hukmdorlarning qattiq siyosati bilan bularni amalga 

oshirish mumkin emasligi, shu bois ijodkorlar tarixga 

murojaat etganlari, tarixdan saboq olishga 

hukmdorlarni va xalqni da‟vat etganlari, badiiy 

asarning davlat va mamlakat hayotida qudratli omil 

ekanini ko„rsata bilganlari, “Qutadg„u bilig” 

Qoraxoniylar davlatida aynan shu vazifani bajargani, 

asar Qoraxoniylar sulolasi ikki qismga – g„arbiy va 

sharqiy xonliklarga bo„linib ketgan va ular o„rtasida 

halokatga olib boruvchi kurashlar borayotgan paytda 

yozilgani, “Qutadg„u bilig”da Yusuf foydalangan 



ramziy obrazlar ayni ana shu kurashlarga barham 

berish va mamlakatda adolat, tinchlik o„rnatishga 

ishora qilgani, bu obrazlar bir-biriga bog„liq, biri 

ikkinchisini talab qilgani, adolatni Kuntug„di, 

davlatni Oyto„ldi, aqlni O„gdulmish, qanoatni 

O„zg„urmish deb atagani Yusuf bu obrazlarni 

keltirganda, mamlakatning tayanchi – adolat, adolat 

barqaror bo„lgan davlatda farovonlik, yakdillik 

bo„lishi, mamlakat aql bilan boshqarilishi, aql bilan 

boshqarilgan mamlakatda adolat ham, farovonlik 

ham, yakdillik ham bo„lishi, qanoat esa mol-dunyoga 

ko„ngil bog„lamaslikka, bu dunyo ishlarini ham 

unutmaslikka da‟vat qilgani, haqida aytib beradi. 

3.Asarning 

nusxalari. 

“Qutadg„u bilig” qo„lyozmasining uchta 

nusxasi bo„lib, fanga birinchi bor eski uyg„ur-turk 

yozuvidagi nusxasi ma‟lum bo„lgani,eski uyg„ur-

turk yozuvi arab yozuvi bilan baravar ravishda 

XVIII asrgacha qo„llanganm, Qoraxoniylar 

davlatida ham, undan keyingi turkiy davlatlar 

tarixida ham bu yozuvning mavqyei katta bo„lgani, 

“Qutadg„u bilig”ning hijriy 843 (milodiy 1439) yili 

Hirotda eski uyg„ur-turk yozuvida Hasan Qora Sayil 

Shams tomonidan ko„chirilgan nusxa Turkiyaning 

Tugot shahriga keltirilgani, bu yerdan esa hijriy  879 

(milodiy 1474) yili Abdurazzoq Shayxzoda baxshiga  

Fanari o„g„li Kadi Ali Istambulga olib kelgani, bu 

nusxani mashhur tarixchi va sharqshunos Xammer 

Purgshtall Istambulda sotib olib, Vena saroy 

kutubxonasiga keltirgani, bu asar haqidagi dastlabki 

ma‟lumot va undan ba‟zi namunalar 1823 yili 

fransuz sharqshunosi Jaubert Amedee tomonidan 

“Journal Asiatique”da nashr etilgani, 1870 yili 

venger olimi Vamberi “Qutadg„u bilig”ning eng 

muhim qismlarini “Uyg„ur tili obidalari” va 

“Qutadg„u bilig” nomi bilan nashr qilgani va nemis 

tiliga tarjimasini bergani haqida so„z yuritadi. 

“Qutadg„u bilig”ning 

tuzilishi, janri va vazni. 

 

Asarning har uchala nusxasini qiyoslash 

orqali unvon (basmala)dan so„ng qisqa nasriy 

muqaddima kelib, bunda Tangriga hamd, yalavoch 

(payg„ambar)ga va as‟hobi nabi (chahor yorlar)ga 

na‟t aytilgani, kitobning qimmati, uning nomi (turli 

mamlakatlarda turlicha nomlari keltirilgan), xonga 

tortiq qilingani, muallifga Xos Hojib unvoni 

berilgani, asarda to„rt ramziy qahramonga turkcha 

nom qo„yilgani, kitobda shu to„rt qahramon 



o„rtasida savol-javob va munozaralar bo„lib o„tgani 

haqida qisqacha bayon beriladi. Shu bilan birga, 

nasriy muqaddima tugagach, 77 baytdan iborat 

she‟riy muqaddima, so„ngra 73 fasl nomining 

mundarijasi (fihristi) berilib, undan keyin yana 

unvonga va mavzuga o„tilishi, 73 faslning dastlabki 

o„n bittasi debochadan iborat bo„lib, an‟anaviy 

hamd, sano, na‟t, Qoraxonga madh, yetti kavokib 

va o„n ikki burj, tilning foydasi, kitob egasining 

uzri, ezgulik, bilim va uquvning foydasi, kitob 

qahramonlariga nom berilishi va qarilikka 

o„kinishdan iboratligi, o„n ikkinchi fasldan 

bevosita voqyealar bayoniga o„tilgani, “Qutadg„u 

bilig”ning tuzilishi o„ziga xos, takrorlanmas ekani, 

Yusuf Xos Hojib har bir faslda bir masalani 

qo„ygani, yakunvchi baytdan so„ng Yusuf 

shoirning, ya‟ni o„zining donishmandona bir 

to„rtligini keltirgani, shu tariqa fikr yakuniga 

yetgani, shundan keyin yana bir faslda sarlavha 

sifatida bir masala qo„yilgani va yuqoridagiday 

tartibda davom etgani, Yusuf bu asarining 

tuzilishini she‟riy muqaddima so„ngida shunday  

ifodalaganini aytadi: 

Bu turkcha qoshuqlar tuzattim sanga, 

Oqirda unutma dua qil manga.  

Ya‟ni: 

Senga bu turkcha qo„shiqlarni tartib berdim, 

O„qiganingda meni unutmasdan (haqimga) duo 

qilgin. 

Qo„shiq terminini Yusuf “ashula” ma‟nosida emas, balki 

qadimgi turkiy yozma va og„zaki adabiyotning 

tuzilishida asosiy qismlar bo„lgan kantilen ma‟nosidagi 

adabiy termin sifatida qo„llagani, bu terminda, yuqorida 

aytganimizday, “Qutadg„u bilig”ning tuzilishi o„z aksini 

topgani to„g„risida so„zlab beradi.  

“Qutadg„u bilig”da 

axloqiy-ta‟limiy, 

falsafiy masalalar. 

   

Yusuf bek uchun noma‟qul beshta illatni sanab, 

bek ana shu illatlardan tamomila uzoq bo„lishi; 

birinchisi – shoshqaloqlik, ikkinchisi – ochko„zlik, 

uchinchisi – jaholat, to„rtinchisi – buzuq fe‟llik, 

beshinchisi – yolg„onchilik ekani, bekni baxtsizlikka, 

xalqning undan yuz o„girishiga sababchi illatlar ana 

shular ekani, 

Yusufning ta‟biricha, beklikka loyiq odamning 

tashqi qiyofasi ham muhimligi, uning bergan o„gitiga 

ko„ra, bek bo„ladigan odamning yuz ko„rkli, silliq, 



bo„yi o„rtacha bo„lishi kerakligi; ovozasi ketgan 

bo„lsa yana ham bo„lishi, ilgari o„tgan maishatparast 

hukmdorlarning taqdiri haqida donishmandlarning 

aytganlaridan  Yusuf kitobxonni xabardor etib, bekni 

mayparastlik illatidan ogoh etgani, ichkilik – bu yov 

ekani, buning oqibatlarini, el-yurtga,  davlat ishlariga 

yetkazadigan zararini ko„rsatib berishi haqida so„z 

yuritadi. 

Adib Ahmadning tarjima 

holiga oid kuzatuvlar. 

Navoiy “Munshaot”da 

Ahmad Yugnakiy haqida. 

Navoiy “Nasoyim ul-muhabbat” asarida Adib 

Ahmad degan nom ostida unga to„xtalgani va uning 

qaysi o„lkadan ekani, shaxsiyati va jismoniy holati 

haqida so„z yuritgani,  Navoiy mazkur asarida 

Adib Ahmadning  yoshligida – madrasa talabasi 

ekanligidayoq zukko, donishmand bo„lgani va el 

og„zida doston bo„lganiga ishora etgani, adib 

Ahmadning chuqur ma‟noli hikmatlari turkiy 

xalqlari orasida nihoyatda mashhur bo„lgani, garchi 

“Hibatul-haqoyiq” asarining nomini tilga olmasa 

ham, ikki bayt keltirgani  

(Ulug„lar ne bersa yemasman dema, 

Ilik so„n, og„iz ur, yemasang yema! 

Va ham aningdurkim: 

So„ngakka ilikdur, eraanga bilik, 

Biliksiz eran ul so„ngaksiz ilik”.
4
)  

 

 Adib Ahmad haqida Navoiy keltirgan dalillar 

afsonaomuz mazmunni ifodalashi, Navoiy keltirgan 

naqlda Adib Ahmad Imom A‟zamning eng yaxshi 

shogirdlaridan biri, Imom A‟zamdan tahsil olgan 

tolibi ilm sifatida talqin qilingani, Abdurauf Fitrat  

bunga aniqlik kiritgani u Imom A‟zamning hijriy 

150 yili vafot etganini, “Hibat ul-haqoyiq” hijriy 

ikkinchi asrda (“Qutadg„u bilig” va “Devonu 

lug„atit-turk”dan uch asr burun) yozilganini qabul 

etishga imkon yo„qligini ta‟kidlagani, Fitrat uchun 

eng asosiy dalil – “Hibat ul-haqoyiq”ning til va 

uslub tomondan “Qutadg„u bilig”ga yaqinligi, 

“Hibat ul-haqoyiq” til va uslubiga ko„ra, “Qutadg„u 

bilig”dan bir-ikki asr keyin yozilgan,
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 Fitrat asosiy dalil sifatida “Hibat ul-haqoyiq” 

bag„ishlangan Dod Spohsolor bekning kimligi va u 

yashagan davrni asos qilib olgani,  Dod Spohsolor 
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 Фитрат. Танланган асарлар. 2-жилд. Нашрга тайѐрловчи ва изоҳлар муаллифи филология фанлари доктори, 

профессор Ҳ.Болтабоев, Маънавият, 2000, 47-бет. 



bek haqida fors shoirlaridan Sayfi Isfarangiy 

(581g‟1185 -666g‟1268) devonida ma‟lumot borligi, 

Dod Spohsolor bek Sayfi Isfarangiy zamonida 

yashagan  Farg„ona hokimi
6
 bo„lani haqida so„z 

yuritadi. 

O„qitish  metodlari Ma‟ruza, munozara, muammoli vaziyatlar usuli 

O„qitish vositalari Ma‟ruza matni, tarqatma materiallar,  proektor 

O„quv faoliyatini tashkil 

etish shakllari 
Jamoa, to„g„ridan-to„g„ri ishlash 

O„qitish shart-sharoiti Texnik vositalar bilan ta‟minlangan auditoriya 

Qaytar aloqa usul va 

vositalari 
Savol-javob, o„z-o„zini nazorat qilish 

13.2. O„quv mashg„ulotining texnologik xaritasi 

Ish 

jarayonlari 

vaqti 

Faoliyatning mazmuni 

o„qituvchi talaba 

I-bosqich. 

Mavzuga 

kirish 

(10 minut) 

1.1. Ma‟ruza mashg„uloti mavzusi, 

uning maqsadi va vazifalari bilan 

tanishtiradi 

Tinglaydi. 

Mavzu nomini yozib oladi 

1.2. Mavzuga oid tarqatma 

materiallar tarqatadi 
Tarqatma materialga qaraydi 

II-bosqich. 

Asosiy qism 

(60 minut) 

2.1. Mavzu rejasi va tayanch 

iboralar bilan tanishtiradi 
Tinglaydi 

2.2. Ma‟ruzani reja asosida olib 

boradi, rejaning har bir qismidan so„ng 

xulosalarini bildiradi. Jarayon 

kompyuter slaydlarini namoyish qilish 

bilan olib boriladi 

Tinglaydi, slaydga qaraydi, 

uni o„ziga yozib oladi va 

savollar beradi 

Mavzuni mustahkamlash uchun quyidagi 

savollarni beradi: 

“Qutadg„u bilig”ning paydo bo„lish 

sabablarini so„zlab bering. 

“Qutadg„u bilig”ning nusxalari 

haqida so„zlab bering. 

“Qutadg„u bilig”da bek qanday 

sifatlarga ega bo„lishi kerak? 

“Qutadg„u bilig”da vazir qanday 

sifatlarga ega bo„lishi lozim? 

Navoiy Adib Ahmad haqidagi 

ma‟lumotlarni qaerdan olgan? 

Navoiy Adib Ahmadni qanday 

ta‟riflaydi? 

Adib Ahmad tarjimai holiga qaysi 

Savollarga guruhlarda 

ishlash asosida javob beradi 
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o„zbek olimi aniqlik kiritgan? 

2.4. Tayanch iboralarga qaytiladi. 
Har bir tayanch tushuncha va 

iborani muhokama qiladi 

III-bosqich. 

Yakuniy 

bosqich. 

(10 minut) 

3.1. Mavzu bo„yicha yakunlovchi xulosa 

qiladi. 
Tinglaydi  

3.2. Kelgusi mashg„ulotga tayyorgarlik 

ko„rish uchun topshiriq va 

foydalaniladigan adabiyotlar ro„yxati 

beriladi  

Eshitadi 

Slaydga qaraydi 

 

 

 

 

 

“O„ZBEK ADABIYOTI TARIXI” FANIDAN MA‟RUZA MATNLARI 

1- mavzu. Mumtoz poetika haqida umumiy ma‟lumot. 
 

Mavzuning dolzarbligi:  

Ma‟ruzaning qisqacha bayoni: “Poetika” so„zi yunoncha so„z bo„lib, “ijod 

qilish san‟ati” ma‟nosini bildiradi. Poetika ijodning qanday qilib san‟atga aylanishi 

haqidagi fandir. 

Poetika atamasi 2 xil ma‟noda ishlatiladi: 

1) umumiy – keng ma‟noda adabiyot nazariyasini bildiradi; 

2) xususiy – tor ma‟noda adabiyot nazariyasining tarkibiy qismi bo„lib,  

adabiy asar haqidagi ta‟limotdir. 

Poetika fani muayyan badiiy asarning badiiy ta‟sirchanlik qudratini tadqiq 

qiladi. Poeziya san‟at bo„lsa, poetika shu san‟atni ilmiy tahlil qiladi. 

Ko„p asrlik tarixga ega bo„lgan  musulmon Sharqi adabiyotida poetika 

masalasi har doim she‟riyat ahlining diqqat markazida to„rgan. Muayyan 

ijodkorning badiiy salohiyati va iste‟dodi haqida so„z borganda, uning tasvir 

ob‟ekti sifatida nimalarni olgani emas, balki o„sha ob‟ekt yoki predmetni qanday 

tasvirlagani muhim hisoblangan. Shu ma‟noda u yoki bu ijodkor  ijodiga yoxud 

muayyan badiiy asarga baho berilar ekan, ijodkor ifodamoqchi bo„lgan g„oya 

qanday badiiy timsollar, vazn yoki qofiya vositasida bayon qilinganligi bilan birga 

she‟riy asarda qo„llanilgan badiiy san‟atlarning rang-barangligi, ularning asar 

mazmunini ochishdagi o„rni va ahamiyati kabi masalalarga ham alohida diqqat 

qaratilgan. 

Balog„at ilmi. “Balog„at”ning lug„aviy ma‟nosi  “bulug„ va vusul”,  ya‟ni 

erishish va yetishishdir. Istilohda esa Qur‟oni Karim va hadisi sharif tili bo„lmish 

arab tilining sir-asrorlarini ochuvchi, uning nozik va nafis jihatlarini ko„rsatuvchi, 

balog„ati va fasohatini anglashni o„rgatuvchi ilm “balog„at ilmi” deyiladi. U ilmi 

maoniy, ilmi bayon,  ilmi badi‟lardan iborat. Balog„at ilmi haqida hijriy ikkinchi 

asrdan boshlab kitoblar yozila boshlagan. Ana shu uch ilm bo„yicha Abu Ubayda 



Ma‟mar, Ja‟far ibn Yaxyo, Sahl ibn Xorun, Abdulloh ibn Mu‟tazz va boshqalar ilk 

kitob yozgan allomalardir
7 

 Mumtoz adabiyotimiz tarixida poetika ilmi asosan uchta mustaqil sohadan 

iborat bo„lgan va bu “ilmlar uchligi” deb atalgan. Bular quyidagilardir: 

1) ilmi aruz – she‟rdagi vaznlar va ularning qonun-qoidalari haqida bahs 

yurituvchi soha;   

2) ilmi qofiya – qofiya qonuniyatlari va turlari haqida ma‟lumot beruvchi soha; 

3) ilmi badi‟ – nutqqa bezak beruvchi san‟atlar, ularning o„ziga xos jihatlari, 

fikrni go„zal va mazmunli ifodalash usullarini o„rganuvchi soha. 

Mumtoz poetikaga doir dastlabki forsiy asar XI asrda yuzaga kelgan. Bu 

Muhammad binni Umar Roduyoniy qalamiga mansub bo„lib, “Tarjimon  ul-

balog„a” deb ataladi. 

Roduyoniy o„z kitobini arab olimi Nasr binni Hasanning  “Mahosin ul-

kalom” nomli asariga suyangan holda yaratgan va unda 73 ta san‟atni keltirgan. 

XI–XII asrlarda Ahmad binni Muhammad Manshuriy Samarqandiy talavvun 

san‟ati haqida (buni Xurshediy “Kanz ul-g„aroib” deb atagan), Abumuhammad 

binni  Muhammad Rashidiy Samarqandiy (“Ziynatnoma”) va boshqa ijodkorlar 

ilmi badi‟ga doir risolalar yozganlar.  Biroq XI – XII asrlarda yaratilgan ilmi 

badi‟ga doir asarlar orasida eng mukammali Rashididdin Vatvot nomi bilan 

mashhur bo„lgan xorazmlik shoir va olim Rashididdin Abubakr Muhammad 

binni Muhammad binni Abdujalili Umari kotibning (vaf. 1182-1183) “Hadoyiq 

us-sehr fi daqoiq ush-she‟r” nomli asaridir. 

  “Hadoyiq us-sehr” buyuk olim tomonidan bitilgan yuksak saviyadagi asar 

bo„lib, undan keyin ilmi badi‟ bilan mashg„ul bo„lgan barcha mualliflar ana shu 

asardan foydalanganlar. Rashididdin Vatvot asari  hozirgi kunga qadar o„zining 

ilmiy qimmatini yo„qotgan emas.  

Tarixiy poetikaga doir yaratilgan ikkinchi bir katta tadqiqot XIII asrning 

atoqli olimi Shamsiddin Muhammad binni Roziyning “Al-mo„jam fi ma‟oyir-ul-

ash‟or-ul-Ajam” nomli mashhur asaridir. 

Bu asarni o„sha paytgacha poetika masalalari bo„yicha qilingan barcha 

ishlarning yakuni, shu sohada yaratilgan asarlarning gultoji, deb aytish mumkin. 

Chunki muallif bu asarida mumtoz poetikaning har uchala bo„limi – aruz, qofiya 

va ilmi badi‟ haqida mukammal ma‟lumot beradi, she‟r va shoirlik, badiiy asarda 

shakl va mazmunning munosabati, tanqidning adabiy jarayondagi roli va 

vazifalari haqida mulohazalar yuritadi. Shamsi Qays asarining ilmi badi‟ga doir 

uchinchi qismida Rashididdin Vatvotning mazkur asaridan ham foydalangan. 

Lekin bu masalada katta iste‟dod va imkoniyatlarini namoyish qilib, o„z salafi 

asaridagi ma‟lumotlarni yanada kengaytirgan., ularni yangi izohlar bilan 

boyitgan, daliliy materiallarni yanada ko„paytirgan va natijada ilmi badi‟ni 

yuqori bosqichga olib chiqqan. 

Mashhur shoir Xusrav Dehlaviy ham nasr qoidalari haqida ikki jilddan 

iborat kitob yozib, unda yuzlab badiiy san‟atlar haqida so„z yuritgan. Vahid 

Tabriziyning “Jam‟i muxtasar” (XVI asr) asarida esa aruz, qofiya bilan bir 

qatorda o„nlab she‟riy san‟atlar ham keltirilgan. 
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Nizomiddin Ahmad  ibni Muhammad Soleh Siddiqiy Husayniy qalamiga 

mansub “Majma‟ us-sanoe‟” asari ham butunlay ilmi badi‟ga bag„ishlangan 

bo„lib, saksonta she‟riy san‟atni o„z ichiga olgan. 

Qabulmuhammad ham “Haft Qulzum”ning yettinchi bo„limida badiiy 

san‟atlar ustida so„z yuritib, asosan, “Majma‟ us-sanoe‟”  ga asoslanadi. 

XX asrda yaratilgan ko„pgina lug„atlar hamda boshqa ruhdagi asarlar 

tarkibida u yoki bu darajada badiiy san‟atlarning ayrimlari keltirilib, mulohaza 

yuritilgan o„rinlar uchraydi. 

 

Asosiy adabiyotlar ro„yxati: 

1. Boltaboev H. Sharq mumtoz poetikasi. – T.: O„zbekiston Milliy ensiklopediyasi, 

2008. – 426 b. 

2. Is‟hoqov Yo. So„z san‟ati so„zligi. – T.: O„zbekiston, 2014. – 320 b. 

3. Hojiahmedov A. Mumtoz badiiyat malohati. – T.: Sharq, 1990.– 240 b. 

 

 

Xorijiy adabiyot: 

1.Julie Scott Meisami. Structure and Meaning in medieval Arabic and Persian 

poetry. – London, 2003. 

 

Qo„shimcha adabiyotlar: 

3.Is‟hoqov Yo. Navoiy poetikasi (“Xazoyin ul-maoniy” asosida) – T.: Fan, 1983. 

−168 b.  

4.Alisher Navoiy: qomusiy lug„at. 1-2-jildlar G‟Mas‟ul muharrir Sh.Sirojiddinov. 

– T.: Sharq, 2016. 

5.Quronov D. va boshqalar. Adabiyotshunoslik lug„ati. – T.: Akademnashr, 2013. 

– 408 b. 

6.Musulmankulov R. Persidsko-tadjikskaya klassicheskaya poetika (X-XV v.). – 

M.: Nauka, 1989. – 240 s. 

 

 

Glossariy 

Poetika (yunoncha – ijod qilish san‟ati) – ijodning san‟atga aylanishi haqidagi fan. 

Balog„at ilmi (arabcha  “bulug„ va vusul”,  ya‟ni erishish va yetishishdir) – 

mumtoz Sharq tillaridan biri (arab, fors yoki turkiy)ning sir-asrorlarini ochuvchi, 

uning nozik va nafis jihatlarini ko„rsatuvchi, balog„ati va fasohatini anglashni 

o„rgatuvchi ilm. 

Ilmlar uchligi (ilmhoi segona) – she‟rshunoslikning uch mustaqil sohasini o„z 

ichiga oluvchi ilmlar majmui. 

Ilmi aruz – she‟rdagi vaznlar va ularning qonun-qoidalari haqida bahs yurituvchi 

soha.  

Ilmi qofiya – qofiya qonuniyatlari va turlari haqida ma‟lumot beruvchi soha 

Ilmi badi‟ – nutqqa bezak beruvchi san‟atlar, ularning o„ziga xos jihatlari, fikrni 

go„zal va mazmunli ifodalash usullarini o„rganuvchi soha. 

 



2-mavzu. Mumtoz adabiyotda adabiy turlar va she‟r nav‟lari. 

Mavzuning dolzarbligi:  

Ma‟ruzaning qisqacha bayoni:  

Mumtoz she‟r shakllari tarkibiy tuzilishiga ko„ra baytli va bandli she‟r 

shakllariga bo„linadi. Baytli she‟r shakllariga g„azal, qasida, mustazod, qit‟a, 

ruboiy, tuyuq, fard kabilar kiradi. Ulardan dastlab g„azal, qasida va mustazodni 

ko„rib o„tamiz.  

G„azal (ar.) – oshiqona so„z, ishq izhor qilish, ayollarni madh etish 

ma‟nolarini bildirib, Sharq mumtoz she‟riyatida keng tarqalgan lirik janr 

hisoblanadi. G„azal  3 baytdan 19 baytgacha hajmda bo„ladi va a-a, b-a, v-a, g-a…  

tarzida  qofiyalanadi. Turkiy adabiyotda  5-10 baytli g„azallar ko„p uchraydi.   

 Adabiyotshunoslikda g„azal janri haqida ilk ma‟lumot Shams Qays 

Roziyning “Al-mo„jam” asarida (13-a.) keltirilgan.   

G„azalning birinchi bayti matla‟ yoki mabda‟, oxirgi bayti esa maqta‟ deb 

ataladi va aksar hollarda maqta‟da shoir taxallusi qo„llaniladi. Ba‟zan taxallus 

maqta‟dan oldingi baytda qo„llanilishi ham mumkin.  

Adabiyotshunoslikda g„azalning bir necha turlari farqlanadi:  

1. Oddiy yoki odatiy G„. (qofiyalanishi: a-a, b-a, v-a, g-a…) 

2. G„.i husni matla‟ (qofiyalanishi: a-a, a-a, b-a, v-a…)  

3. G„.i qit‟a (qofiyalanishi: b-a, v-a, g-a…) 

4. G„.i musajja‟ (ikkinchi baytdan boshlab ichki qofiya qo„lllaniladigan) 

5. G„.i mulamma‟ (misralari ikki va undan ortiq tilda bitiladigan) 

6. G„.i muvashshah (bayt yoki misralarining bosh harflaridan muayyan ism 

yoki so„z kelib chiqadigan) 

7. G„.i mushoira (ikki yoki undan ortiq shoirning badiha yo„li bilan 

G„.aytishiga asoslangan) 

8. G„.i zulqofiyatayn (zulqofiyatayn san‟ati – ikki qofiyalilikka asoslangan) 

9. G„.i zebqofiya (qofiyalanishi: a-a, a-a, a-a, a-a…)  

 Kompozitsion jihatdan G„. ning parokanda (ma‟lum bir syujet asosiga 

qurilmagan, har bir bayt o„zicha mustaqil) va voqyeaband  (yakpora yoki musalsal 

– muayyan syujetga ega bo„lgan, matla‟da boshlangan mavzu g„azal so„ngigacha 

rivojlanib boruvchi) turlari ham farqlanadi.  

G„azalning dastlabki namunalari  VIII-IX asrlarda arab adabiyotida paydo 

bo„lgan, fors-tojik adabiyotida ilk g„azal yozgan shoir sifatida Abu Abdullo 

Ro„dakiy (taxm.860-941) tilga olinadi
8
. Turkiy adabiyotda esa dastlabki g„azal 

Nosiruddin Rabg„uziyning “Qisasi Rabg„uziy” asarida (1409-1410) uchraydi. 

G„azalning epik poeziya tarkibida uchrashi ilk bor Xorazmiyning 

“Muhabbatnoma”sidan (1353-1354) boshlanadi.  

G„azal janrining rivojlanishi va taraqqiyotida Alisher Navoiyning hissasi 

tengsiz. Uning “Xazoyin ul-maoniy” kulliyotida 2600 ta g„azal mavjud bo„lib, har 

bir devonga teng tarzda (650 tadan) joylashtirilgan. 

 

QASIDA (ar. maqsad, niyat) – biror tarixiy shaxs yoki voqyeaga bag„ishlab 

yoziladigan katta hajmli she‟r turi. Qasida hajman 12 baytdan bir necha yuz 
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baytgacha bo„lishi mumkin. G„azal singari  a-a, b-a, v-a, g-a…, ayrim hollarda 

masnaviy singari qofiyalanadi. Qasida tuzilishiga ko„ra 2 xil bo„ladi: 

1. Qasidai tom (to„liq qasida) – bunda qasida to„rt qismdan tarkib topadi: 

a) nasib – lirik kirish (tabiat tasviri); 

b) gurizgoh – nasib bilan madhni bog„lovchi, 4-5 baytdan tashkil topuvchi 

qism; 

s) madh – asosiy qism; 

d) qasd – mamduh (madh etilayotgan shaxs)ga niyat va istaklar bildirilagan 

qism.  

2. Qasidai mujarrada (chala qasida) – bunda faqat madh keltiriladi. 

Qasidalar mavzusiga ko„ra  vasf,   madh,  hajv,  marsiya, munojot va falsafiy 

kabi turlarga bo„linadi. Turkiy adabiyotdagi ilk qasida “Devonu lug„otit turk”da  

“qo„nug„” shaklida uchraydi. Turkiy adabiyotda eng ko„p qasida yozgan shoir 

sifatida Sakkokiy nomi tilga olinadi. Uning “Devon”ida 11 ta (ba‟zi ma‟lumotlarga 

ko„ra 13 ta) qasida mavjud bo„lib, devondagi dastlabki ikki qasida an‟anaviy hamd 

va na‟t yo„nalishida, qolgan qasidalar Xoja Muhammad Porsoga, Xalil Sultonga, 

Mirzo Ulug„bekka va Arslonxoja Tarxonga bag„ishlangan.  

 

O„zbek mumtoz she‟riyatining yirik vakili Alisher Navoiy ijodida ham qasida 

janri alohida o„rin egallaydi. Uning turkiy tilda yaratilgan bitta va forsiy tilda 

yozilgan 10 ta qasidasi bor.   

MUSTAZOD (ar.) – orttirilgan, ziyoda qilingan. Har bir misrasidan so„ng 

yana yarim misra orttiriluvchi she‟r shakli. Bunda orttirilayotgan yarim misra 

tarkiban asosiy misraning birinchi va to„rtinchi ruknlariga teng bo„ladi. Mustazod 

uchun g„azal asos – zamin vazifasini o„taydi. Ikkala janrning qofiyalanish tizimi, 

baytlar soni, matla‟ va maqta‟, taxallusning mavjudligi bu fikrni isbotlaydi. Lekin 

g„azal aruz tizimining barcha bahrlarida yaratilgani holda M. faqat hazaj bahrining  

hazaji musammani axrabi makfufi mahzufi mustazod (ruknlari va taqti‟i: maf‟ulu 

mafoiylu mafoiylu fauvlun maf‟ulu fauvlun  – –  V G‟ V – –  V G‟ V – – V G‟ V – 

– G‟ – – V G‟ V – –) vaznida yoziladi.  

Mumtoz forsiy adabiyotshunoslikda mustazod haqidagi qarashlar Sharafiddin 

Romiyning “Haqoyiq al-hadoyiq” asari (14-a.)dagina keltirilgan bo„lib, muallif 

badiiy san‟atlarga ta‟rif berish o„rnida mustazod, musabba‟ va musamman kabi 

she‟r shakllariga ham to„xtalib o„tadi.  Turkiy adabiyotshunoslikda mustazod 

haqidagi ilk ma‟lumot Shayx Ahmad Taroziyning “Funun ul-balog„a” asarida 

keltirilgan. Muallif mustazodni o„nta she‟r nav‟laridan biri sifatida sanab o„tadi va 

mustazodning baytni orttirish asosida vujudga kelishini ta‟kidlaydi.  

Turkiy adabiyotda mustazodning ilk namunalari Hofiz Xorazmiy va Gadoiy 

ijodida uchraydi. Hofiz Xorazmiy devonida har biri 7 baytdan iborat ikki 

mustazod, Gadoiy devonida esa besh baytli bir mustazod mavjud.  

Alisher Navoiy “Mezon ul-avzon” asarida M. janriga alohida ta‟rif berib, 

uning ohangi surud nag„amoti (kuy ohangi)ga mos kelishini aytadi: “...xalq orasida 

bir surud bor ekandurkim, hazaji musammani axrabi makfufi mahzuf vaznida anga 

bayt boshlab bitib, aning misraidin so„ngra hamul bahrning ikki rukni bila ado 



qilib, surud nag„amotig„a rost keltururlar ermish va ani “mustazod” derlar ermish, 

andoqkim,  

mustazod: 

Ey husnunga zarroti jahon ichra tajalli.  

Maf’ulu mafoiylu mafoiylu faulun 

           Mazhar sanga ashyo.  

Maf’ulu faulun 

 Sen lutf bila kavnu makon ichra muvalli, 

           Olam sanga mavlo”  

Navoiyning o„z davrida nihoyatda mashhur bo„lgan mustazodlaridan biri 

“Navodir ush-shabob” devoniga kiritilgan bo„lib, shunday boshlanadi: 

         

   Din ofati bir mug„bachai mohyuliqodur,         

                                            mayxoravu bebok,                         

   Kim ishqidin oning vatanim dayri fanodur 

       sarmastu yaqom chok.                                                                                   

   Ham turrasining dudu vara‟ beliga zunnor,       

                        men kofiri ishqi     

  Ham yuzi majus o„ti kibi shu‟lafizodur,            

            men o„rtanibon pok... 

Kichik lirik janrlarga ruboiy, tuyuq, qit‟a, fard, muammo kabi janrlar kiradi
9
.  

RUBOIY (ar. – to„rtlik )  Sharq mumtoz adabiyotida  keng tarqalgan baytli 

she‟r shakli hisoblanadi. Ruboiy ikki baytdan iborat bo„lib, a-a-b-a yoki a-a-a-a 

tarzida qofiyalanadi. Ruboiy o„ziga xos maxsus vaznda yoziladi: bu hazaj 

bahrining  axrab va axram shajarasidir.   

R.ning 2 xil turi farqlanadi:  

1. xosiy R. yoki R. xosa (qofiyalanishi: a-a-b-a):  

2. taronai R. yoki ruboiya (qofiyalanishi: a-a-a-a) 

Ruboiy muayyan kompozitsiyaga ega. Mumtoz ruboiy talablariga ko„ra, unda 

to„rt unsur mavjud bo„ladi. Mazkur unsurlar to„rt misrada aytilmoqchi bo„lgan 

falsafiy, axloqiy yoki didaktik fikrning ma‟lum bir yaxlitlikka erishishini 

ta‟minlaydi. Shu ma‟noda to„rt misrani quyidagi unsurlarga taqsimlash mumkin: 

1. tezis – unda ruboiyda aytilmoqchi bo„lgan fikr, boshqacha aytganda ruboiy 

mavzusi bayon qilingan bo„ladi; 

2. antitezis – bunda birinchi misraga qarama-qarshi fikr aytiladi; 

3. moddai ruboiy – to„rtinchi misrada aytilmoqchi bo„lgan fikr uchun ko„prik 

vazifasini o„taydi; 

4. sintez – xulosa.  

Lekin bu unsurlarning doimiy mavjud bo„lish talabi nisbiy bo„lib, ko„pincha 

tezis va antitezisning o„rniga faqat moddai ruboiy va sintezning qo„llanilganligini 

kuzatish mumkin. 

Ruboiy dastlab fors-tojik she‟riyatida, Abu Abdulloh Rudakiy ijodida paydo 

bo„lgan. Forsiy adabiyotshunoslikda ruboiy va uning vujudga kelishi bilan bog„liq 

dastlabki ma‟lumotlar Shams Qays Roziyning “Al -mo„jam” asari (13-a.)da 
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keltirilgan. Ruboiyning janr xususiyatlari haqida Shayx Ahmad Taroziyning 

“Funun ul-balog„a” asarida shunday ma‟lumot beriladi: 

 “Ruboiy to„rt misra‟ bo„lur. Avvalg„i va ikkinchi va to„rtinchi misraida 

qofiya keltirurlar. Va uchinchi misrai ixtiyoriydur. Agar qofiya keltursalar, ruboiyi 

musarra‟ derlar... Va agar uchinchi misrada qofiya kelturmasalar, ruboiyi xosiy 

o„qurlar”. Muallif ruboiy janriga misol tariqasida keltirgan forsiy to„rtliklar hazaj 

bahrida, turkiy tilda Sayid Nasimiy va Sakkokiydan keltirilgan to„rtliklar ramal 

bahriga tegishli. Bu holat Navoiygacha turkiy she‟riyatda ruboiyning qat‟iy vaznda 

bo„lishi talab qilinmaganligini ko„rsatadi.      

Alisher Navoiy “Mezon ul-avzon” asarida mazkur janr haqida shunday 

yozadi:  

“Ruboiy vaznikim, oni “dubaytiy” va “tarona” ham derlar, hazaj bahrining 

“axram” va “axrab”idin istixroj qilibdurlar va ul vaznedur asru xushoyanda va 

vaznedur bag„oyat raboyanda”. Shuningdek, Navoiy hazaj bahrining axrab 

shajarasi 12 vaznni, axram shajarasi yana 12 vaznni o„z ichiga olishi va ushbu jami 

24 vazn R. vaznlari ekanligi haqida ham ma‟lumot beradi. R.ning she‟riy o„lchovi 

bilan bog„liq muhim xususiyat shundaki, boshqa she‟riy janrlardan farqli o„laroq 

uning to„rt misrasi mazkur shajaralarga mansub 4 vaznda yozilishi mumkin.   

Alisher Navoiy ijodida ruboiy janri keng o„rin egallaydi. Uning “G„aroyib us-

sig„ar” devonida 133 ta, shu devonga yozilgan debocha tarkibida 30 ta, “Nazm ul-

javohir”da 260 dan ortiq, boshqa nasriy asarlari tarkibida 100 dan ortiq turkiy tilda 

yaratilgan ruboiylari, “Devoni Foniy” va boshqa asarlari tarkibida 100 ga yaqin 

forsiy tildagi ruboiylari mavjud. Navoiy ruboiylarining aksariyati taronai ruboiy 

(“G„aroyib us-sig„ar”dagi 133 R.dan 116 tasi, “Nazm ul-javohir”dagi barcha 

ruboiylar) bo„lib, shoirning o„zi ularni ruboiya deb ataydi. Taronai ruboiyga misol:     

Ollimda tabibi chorasozim ham yo„q, 

Yonimda rafiqi dilnavozim ham yo„q. 

Tegramda anisi jongudozim ham yo„q, 

Boshimda shahi bandanavozim ham yo„q. 

         (G„aroyib us-sig„ar, ) 

Umuman, turkiy adabiyotda taronai ruboiyning ilk bor qo„llanilishi Alisher 

Navoiy nomi bilan bog„liq. Hofiz Xorazmiy ijodida ruboiyning ilk turkiy 

namunalarini uchratish mumkin bo„lsa-da, uning devonidagi 12 ruboiy ruboiyi 

xosa shaklida yozilgan.      

QIT‟A (ar.) – parcha, bo„lak, qism).  Ikki baytdan  bir necha baytgacha 

hajmda bo„lgan, juft misralari qofiyalanib, toq misralari ochiq qoluvchi (ba , va, ga 

…) lirik janr. Qit‟a, asosan, falsafiy, ijtimoiy va axloq-odob bilan bog„liq 

mavzularda yaratilgan. Shuningdek, qit‟a nasriy asarlarda ma‟lum bir masala 

haqidagi fikr-mulohazalarga yakun sifatida “qissadan hissa” tarzida keltirilgan. 

Mumtoz adabiyotshunoslikda qit‟a haqidagi ilk qarashlar Shayx Ahmad 

Taroziyning “Funun ul-balog„a” asarida keltirilgan bo„lib, muallif bu janrga 

quyidagicha ta‟rif beradi:  

“Qit‟a uldurkim, avvalgi misrainda qofiya bo„lmas. Va aqalli ikki bayt bo„lur. 

Va muning ham aksari muqarrar emas. Har necha kim qofiya tobsalar ayturlar”. 



Turkiy adabiyotda qit‟aning ilk namunalari Nosiruddin Rabg„uziyning 

“Qisasi Rabg„uziy” asarida uchraydi. 

Qit‟a janrining rivojlanishida Alisher Navoiy ijodining alohida o„rni bor. 

Shoirning “Xazoyin ul-maoniy” kulliyotida 210 ta (“G„aroyib us-sig„ar”, “Navodir 

ush-shabob” va  “Favoyid ul-kibar”da 50 tadan, “Badoye‟ ul-vasat”da 60 ta), 

“Devoni Foniy”da 64 ta, “Arbain”da 40 ta  va boshqa nasriy asarlari tarkibida yana 

o„nlab qit‟alar mavjud. 

FARD (ar.) – yakka, yolg„iz, yagona. Bir baytdangina iborat eng kichik 

mustaqil she‟r shakli, a-a yoki a-b tarzida qofiyalanadi. Fard bir baytdan tashkil 

topgan bo„lsa-da, unda shoirning axloqiy-ta‟limiy fikrlari,  falsafiy qarashlari 

qalamga olinib, ixcham poetik xulosa ifodalanadi. Shu ma‟noda fardlar ko„pincha 

aforizm xarakteriga ega bo„ladi.  

Turkiy adabiyotshunoslikda F.haqidagi ilk nazariy qarashlar Shayx Ahmad 

Taroziyning “Funun ul-balog„a” (1436-37) asarida keltirilgan bo„lib, muallif 

fardning ikki misradan iborat mustaqil she‟r ekanligini ta‟kidlagani holda uning 

faqat a-b tarzida qofiyalanishini aytib o„tadi. Fardlar ba‟zan katta hajmli asarlar 

tarkibida kelib, shu asarlar mazmuniga mos holda falsafiy-axloqiy g„oyalarni 

ifodalash yoki asarlar so„ngida kelib, xulosa yasash, “qissadan hissa chiqarish” 

vazifasini bajarishi ham mumkin. Turkiy adabiyotdagi ilk fard Xorazmiyning 

“Muhabbatnoma” asari (1353-1354) so„ngida keltirilgan bo„lib, xulosa yasash 

vazifasida kelgan. 

Fard janrining rivojlanishida Alisher Navoiy ijodining alohida o„rni bor. 

Shoirning “Xazoyin ul-maoniy” kulliyotida 86 ta, “Mahbub ul-qulub” asarida 60 

dan ortiq  va boshqa nasriy asarlari tarkibida yana o„nlab fardlar mavjud. “Xazoyin 

ul-maoniy”dagi 86 ta farddan 82 tasi qofiyali, to„rttasi  (82-, 83-, 84- va 86-fardlar) 

esa qofiyasizdir. Fardlarning barchasi “Favoyid ul-kibar” devoniga kiritilgan 

bo„lib, muayyan ma‟noda “Xazoyin ul-maoniy” kulliyotini yakunlovchi xulosaviy 

janr vazifasini o„tagan. 

Alisher Navoiy fardlari ijtimoiy-falsafiy, axloqiy-ta‟limiy masalalarga 

bag„ishlangan bo„lib, badiiy jihatdan yuksak she‟r namunalaridir. Ularda iyhom, 

husni ta‟lil, tamsil, irsoli masal, tashbeh kabi san‟atlar mohirlik bilan qo„llanilgan. 

Masalan, quyidagi fardda “dam urmoq” jumlasi orqali ikki ma‟no: nafas 

chiqarmoq va gapirmoq ma‟nolari angalashilyapti va bu orqali iyhom san‟ati 

vujudga keltirilgan: 

 

 Kishi aybing desa dam urmag„ilkim, ul erur ko„zgu, 

  Chu ko„zgu tiyra bo„ldi, o„zga aybing zohir aylarmu? 

        (Favoyid ul-kibar, 29-fard) 

Shuningdek, mazkur fardga “Musulmon musulmonga ko„zgudir” degan hadis 

mazmuni ham ustalik bilan singdirilgan. 

Alisher Navoiy fardlaridagi ko„plab axloqiy-ta‟limiy fikrlar xalq orasida 

shuhrat topib, hikmatli so„zlar qatoridan o„rin olgan, aksariyati xalq maqollariga 

aylanib ketgan: 

   

Haq yo„lida kim sanga bir harf o„qutmish ranj ila, 



  Aylamak bo„lmas ado oning haqin yuz ganj ila. 

       (Mahbub ul-qulub) 

 

Muammo (ar.) – ko„r qilingan, berkitilgan). Bir, ba‟zan esa ikki baytdan 

iborat bo„lgan, a-a yoki a-b tarzida qofiyalanuvchi lirik janr. Muammoda biror ism 

yoki narsa-buyum nomi berkitiladi. Berkitilgan so„z shoirning turli-tuman 

ishoralari: ma‟nodosh yoki shakldosh so„zlarni topish, bir tildagi so„zning ikkinchi 

bir tildagi muodili (ekvivalenti)ni qo„llash, so„zlardagi ma‟lum bir harflarni tizib, 

yangi so„z yasash, ba‟zan esa abjad hisobini ishlatib, raqamlar asosida so„z tuzish 

va boshqalar asosida topiladi. Muammoni yechish uchun dastavval asosiy e‟tiborni 

matnda ishora qilingan kalit so„zga qaratish lozim bo„ladi.                                                                                    

She‟rshunoslik ilmida muammoga alohida she‟riy janr sifatida ham, badiiy 

san‟at sifatida ham qarash mavjud. Bu ikkala yondashuv ham muayyan asosga ega. 

Agar muammo usuli katta hajmdagi asarlar: dostonlar, manzumalar tarkibida va 

ko„pincha asarlarning oxirida kelsa, bu alohida janr bo„lmasdan, badiiy san‟at 

hisoblanadi.  Devonlar ichida alohida mustaqil she‟r shakli sifatida keltirilgan 

muammolarni janr sifatida talqin qilish mumkin. 

O„rta asr ilmi badi‟ga doir manbalarda muammo  asosan badiiy san‟at sifatida 

talqin qilingan. Forsiy adabiyotshunoslikda muammo haqidagi dastlabki ma‟lumot 

Rashididdin Vatvotning “Hadoyiq us-sehr” (12-a.) asarida keltirilgan bo„lib, 

muallif unga quyidagicha ta‟rif beradi:  

“Bu san‟atning mohiyati shundaki, shoir baytda o„z yori yoki boshqa biror 

narsaning yashirin nomini harflar yoki so„zlar o„rnini almashtirish yoki sanash 

yoki qiyoslash yoki boshqa biror usul bilan oshkor qiladi”.  

Atoulloh Husayniyning “Badoyi‟ us-sanoyi‟” (15-a.) asarida muammo haqida 

mufassal ma‟lumot berilib, Abdurahmon Jomiyning muammoni nasrda ham 

qo„llash mumkin, degan fikri keltirilgan.  

Turkiy adabiyotshunoslikka doir ilk manba hisoblangan Shayx Ahmad 

Taroziyning “Funun ul-balog„a” (1436-37) asarida muammoga san‟at sifatida 

yondashish bilan bir qatorda uning alohida ilm ekanligi ta‟kidlangan. 

Alisher Navoiy ijodida muammo badiiy san‟at sifatida ham, alohida she‟riy 

janr sifatida ham qo„llanilgan. Masalan, “Xamsa” tarkibidagi dostonlar, xususan 

“Farhod va Shirin” dostonida Farhodning ismini keltirish bilan bog„liq o„rinda 

muammo badiiy san‟at sifatida istifoda etilgan: 

Firoqu rashku hajru oh ila dard,       

 Biror harf ibtidodin aylabon fard. 

 

Bunda “firoq”, “rashk”, “hajr”, “oh” va “dard” so„zlarining boshidagi birinchi 

harflar alohida olinsa, “Farhod” ismi kelib chiqishiga ishora qilinyapti.  

Turkiy adabiyotda muammoning mustaqil janr sifatidagi takomili Alisher 

Navoiy ijodi bilan bog„liq. Uning “Xazoyin ul-maoniy” kulliyotida 52 ta muammo 

mavjud bo„lib, ularning barchasi kulliyotdagi ikkinchi devon “Navodir ush-

shabob”ga kiritilgan. Alisher Navoiy muammolari asosan bir baytli bo„lib, faqat 

“Qosim” ismiga bitilgan muammogina 2 baytdan iborat.  

Navoiyning bir muammosini ko„rib chiqsak: 



 

Qilur esang manga somon ayo rafiq havas, 

  Aning ayog„ig„a yetkur mening boshimni-yu bas.     

 

Bu muammoda asosiy e‟tibor “سامان ” – “somon” (osoyishtalik) so„ziga 

qaratilgan. Ikkinchi misradagi “aning ayog„iga boshimni yetkur” jumlasidagi 

ishoraga ko„ra, “ا” – “alif” (o)ning oyog„i, ya‟ni pastki kismiga “م” – “mim” 

(m)ning boshini yetkazish talab qilinadi, natijada “ا” – “alif” harfi “ل” –  “lom” 

harfiga aylanib, “م” – “mim”ga qo„shiladi va “لمان س ”– “Salmon” so„zi kelib 

chiqadi. 

 Navoiy muammolarida ba‟zan muammoning yechimi ikki so„zdan iborat 

bo„lishi ham  mumkin. Masalan, quyidagi muammoni olib ko„raylik: 

  

Qasdi jonimg„a chu mujgoning ikki saf tuzdi, 

  Biri qosh yosi, biri g„amzang o„qin ko„rguzdi.      

 

Bu M.da kalit so„z “صف ”  –  “saf” jumlasi orqali ko„rsatilgan, matnda bu 

so„z “ikki” so„zi bilan keltirilishi uning yechimi ham ikkita ekanligiga ishora 

qiladi. Birinchi “saf”ga qosh yosi, ya‟ni “ى” “yoy” (i) harfi, ikkinchisiga g„amza 

o„qi, ya‟ni “ا” “alif” (o) harfi qo„shiladi va natijada “فى ص ” – “Safi” va “فا ص ” –  

“Safo” so„zlari kelib chiqadi. 

Lug‘z (ar.) – topishmoq, sir. Biror predmet yoki hodisaning xarakter va 

belgilarini ta‟rifu tavsif etish orqali kitobxonni o„sha predmet yoki hodisani 

topishga undaydigan she‟r turi. Chiston  deb ham yuritiladi. Lug„zda shoir 

muayyan narsa buyum yoki tushunchaga ishora qiladi, kitobxon esa zikr etilgan 

belgilarga tayanib, yashiringan nomni topishi lozim bo„ladi va kitobxonga teran 

fikrlash, kuzatuvchanlik, hozirjavoblik kabi ko„nikmalarni shakllantiradi. L. 

dastavval xalq og„zaki ijodida vujudga kelgan bo„lib, X-XII asrlardan boshlab fors-

tojik she‟riyatida istifoda etila boshlagan (Bizgacha yetib kelgan dastlabki forsiy 

L.lar Rudakiy qalamiga mansub). Ilmi badi‟ga doir mumtoz manbalarda L.ga 

ko„proq badiiy san‟at sifatida qarash kuzatiladi. Xususan, Rashididdin Vatvotning 

“Hadoyiq us-sehr” (12-a.) asarida L.ga shunday ta‟rif beriladi: “Al lug„az san‟atda 

muammoga o„xshashdir. Lekin buni savol tarzida aytadilar va buni forsiylar 

chiston deydilar”. Turkiy she‟rshunoslikka doir ilk manba hisoblanmish Shayx 

Ahmad Taroziyning “Funun ul-balog„a” (1436-37) asarida lug„z san‟ati tashbih 

san‟atining muhim unsurlaridan biri – mushabbahun bih (o„xshatilmish) – tasvirda 

qiyoslanayotgan narsa yoki tushuncha bilan savol berish orqali yasalishi 

ta‟kidlanadi. 

 Lug„z g„azal, ruboiy va tuyuq kabi hajm, qofiya  va boshqa shakliy 

jihatlardan qat‟iy qonuniyatga ega emas. U fard, ruboiy, qit‟a va ba‟zan g„azal 

singari qofiyalanishi mumkin.  

Turkiy adabiyotda lug„zning ilk namunalari Alisher Navoiy ijodida uchraydi. 

Shoirning “Xazoyin ul-maoniy” kulliyotida jami 10 ta lug„z mavjud bo„lib, 

barchasi “Badoe‟ ul-vasat” devoniga kiritilgan. 



Ta’rix (ar. o„tmish) – muayyan voqyea-hodisa yoki inson hayoti bilan bog„liq 

biror sanani arab alifbosidagi harflar vositasi, ya‟ni abjad usuli asosida ko„rsatish 

(qarang: abjad). She‟rshunoslik ilmida T. ga alohida she‟riy janr sifatida ham, 

badiiy san‟at sifatida ham qarash mavjud. Bu ikkala yondashuv ham muayyan 

asosga ega. Agar T. usuli katta hajmdagi asarlar: dostonlar, manzumalar tarkibida 

va ko„pincha asarlarning oxirida kelsa, bu alohida janr bo„lmasdan, badiiy san‟at 

hisoblanadi.  Devonlar ichida alohida mustaqil she‟r shakli sifatida keltirilgan 

T.larni janr sifatida talqin qilish mumkin. Mustaqil janr sifatidagi T.lar hajm 

jihatidan ham,misralarning qofiyalanishi jihatidan ham qat‟iy bir qoidaga ega 

emas. Ular turli she‟riy shakllarda: fard, ruboiy, qit‟a va to„rtlik shaklida yaratilishi 

mumkin. 

Sharq mumtoz adabiyotida T. janrining ilk namunalari 11-asrlarga borib 

taqaladi. Dastavval yaratilgan T. da muayyan hodisa yoki voqyea sanasi sodda 

usulda, ya‟ni yilni oddiy tarzda keltirish orqali, abjad hisobini qo„llamasdan turib 

yaratilgan. Bunda keltirilgan hijriy yil hisobi “moddai ta‟rix” deb atalgan. 

Keyinchalik ijodkorlar moddai T.ni abjad hisobi asosida berishni ma‟qul 

ko„rishgan va bunday T. moddasi “moddai ta‟rixi lafziy” deb atala boshlangan
10

. 

T.lar mavzusiga ko„ra kishilar tavalludi yoki vafotiga doir; muayyan 

binolarning qurilishiga oid; taxtga chiqish, fath va biror voqyea-hodisa sodir 

bo„lgan sanaga bag„ishlab yaratilishi mumkin.  

Alisher Navoiy ijodida T. badiiy san‟at sifatida ham, alohida she‟riy janr 

sifatida ham qo„llanilgan. Masalan, “Xamsa” tarkibidagi dostonlar, xususan 

“Hayrat ul-abror” dostoni tarkibida asarning yozilish sanasi bilan bog„liq o„rinda 

T. badiiy san‟at sifatida istifoda etilgan: 

 

Nuktai ta‟rixiki, ahsan edi,  

Sekizu sekiz yuzu seksan edi.   

 

Bunda “moddai T.” aniq sana (888) bilan ko„rsatilgan bo„lib, “Hayrat ul-

abror” dostonining yozilish sanasi hijriy 888, milodiy 1483 yil ekanligini anglatadi.  

Alisher Navoiyning “Devoni Foniy” tarkibiga kiruvchi 16 ta ta‟rix alohida 

janr bo„lib, ular qit‟a, ruboiy va to„rtliklar shaklida yaratilgan. Ushbu T.lar, asosan, 

kishilar vafotiga oid (mutavaffiyot) yo„nalishida bo„lib, Abdurahmon Jomiy, 

Pahlavon Muhammad, Sayyid Hasan Ardasher, Xoja Ubaydulloh Ahror, Sulton 

Mahmud, Mavlono To„tiy kabi shaxslarning vafot sanasiga bag„ishlangan. 

Masalan, Abdurahmon Jomiy vafotiga baag„ishlangan ta‟rixda “بيامرزد خدا” – 

“Xudo biyomurzad” jumlasi  “moddai T.i lafziy” sifatida keltiriladi: 

 Sarvi chamani hayot Abdurahmon, 

 Ko„ raft az in dayri fano so„i jinon. 

 Ta‟rixi chunin voqyeai g„ussarason, 

 Gar mexony: “Xudo biyomurzad” xon. 

(Mazmuni: 

Hayot chamanining sarvi – Abdurahmon,  

bu foniy dunyodan (ruhi) jannatga ketdi.  
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G„am-g„ussa yetkazuvchi shunday voqyealarning ta‟rixini o„qiganingda: 

“Xudo biyomurzad” –  deb o„qi). 

Mazkur T.dagi “بيامرزد خدا” – “Xudo biyomurzad”  jumlasidagi harflar abjad 

hisobiga ko„ra belgilanganda hijriy 989, milodiy 1492 yil kelib chiqadi. Ushbu T. 

ruboiy shaklida yozilgan.  

 

Asosiy adabiyotlar ro„yxati: 

1. Boltaboev H. Sharq mumtoz poetikasi. – T.: O„zbekiston Milliy ensiklopediyasi, 

2008. – 426 b. 

2. Is‟hoqov Yo. So„z san‟ati so„zligi. – T.: O„zbekiston, 2014. – 320 b. 

3. Hojiahmedov A. Mumtoz badiiyat malohati. – T.: Sharq, 1990.– 240 b. 

4. Orzibekov R. O„zbek lirik poeziyasida g„azal va musammat. – T.: Fan, 1976. 

– 50 b. 

5. Nosirov O., Jamolov S., Ziyoviddinov M. O„zbek klassik she‟riyati janrlari. – 

T.: O„qituvchi, 1979. – 184 b. 

 

Xorijiy adabiyot: 

1. Julie Scott Meisami. Structure and Meaning in medieval Arabic and Persian 

poetry. – London, 2003. 

 

Qo„shimcha adabiyotlar: 

1. Is‟hoqov Yo. Navoiy poetikasi (“Xazoyin ul-maoniy” asosida) – T.: Fan, 1983. 

−168 b.  

2. Alisher Navoiy: qomusiy lug„at. 1-2-jildlar G‟Mas‟ul muharrir 

Sh.Sirojiddinov. – T.: Sharq, 2016. 

3. Quronov D. va boshqalar. Adabiyotshunoslik lug„ati. – T.: Akademnashr, 

2013. – 408 b. 

4. Musulmankulov R. Persidsko-tadjikskaya klassicheskaya poetika (X-XV v.). – 

M.: Nauka, 1989. – 240 s. 

 

3-mavzu. Musammatlarning shakliy xususiyatlari. 

Mavzuning dolzarbligi: 

Ma‟ruzaning qisqacha bayoni: 

Muxammas (ar.) – beshlik.  Musammat turlaridan biri, har bandi 5 misradan 

iborat she‟r shakli, a-a-a-a-a, b-b-b-b-a, v-v-v-v-a... tarzida qofiyalanadi.   

Mumtoz adabiyotshunoslikda M.haqidagi ilk ma‟lumot Shayx Ahmad 

Taroziyning “Funun ul-balog„a” asari (1436G‟37)da keltirilgan. Muallif M.ni 

musammatning beshta turidan biri sifatida sanab o„tadi va unga quyidagicha ta‟rif 

beradi:  

“Musammati muxammas besh misra‟ bo„lur. To„rt misra‟ning oxirinda sab‟ 

qilib, beshinchi misra‟da asl qofiyag„a ruju‟ qilurlar”. 

M. yaratilish xususiyatiga ko„ra ikki xil bo„ladi:  

1) tab‟i xud – mustaqil M.; 

2) taxmis – g„azalni beshlantirish asosida yaratiladigan M. 



Tab‟i xud M.da barcha misralar bir shoirning o„zi tomonidan yaratiladi. 

Bunda ijodkor o„zga shoir she‟rini asos qilib olmaydi, balki o„zi mustaqil ravishda 

beshlik yaratadi. Taxmisda esa muallif o„zga shoir yoki ba‟zida (juda kam 

hollarda) o„z g„azalini asos – zamin qilib olib, shu mavzuni davom ettirgani holda, 

vazn, qofiya va radifni saqlab qolib beshlik yaratadi. Bunda asos qilib olingan 

g„azaldagi har baytning yuqori qismiga uch misra qo„shiladi. Maqta‟ bandda 

taxmis bog„layotgan shoirning taxallusi ham keltiriladi. 

 O„zga shoir g„azaliga taxmis bog„lash shu shoir bilan ijodiy hamkorlik va 

muayyan ma‟noda adabiy musobaqaga kirishishdir. Shuning uchun ham ijodkorlar 

odatda o„z taxmislarini ma‟lum poetik mahoratga ega bo„lganlaridan keyin yarata 

boshlaganlar. Yana shuni unutmaslik kerakki, bunda g„azal muallifi bilan unga 

taxmis bog„layotgan muallif o„rtasida mushtarak dunyoqarash, estetik ideal 

hamohangligi va g„oyaviy yaqinlik bo„lishi zarur. Taxmis muallifi g„azalda 

keltirilgan fikrlarni mantiqan rivojlantirib, uni o„z ijodiy g„oyalari bilan shunday 

to„ldirishi va boyitishi kerakki, natijada vujudga kelgan she‟r unga asos bo„lgan 

g„azal bilan uyg„unlashib, bir muallif tomonidan yaratilgandek tasavvur uyg„otsin. 

Muayyan g„azalga taxmis bog„lanayotganda uning bandlari soni g„azal 

baytlariga mos holga keltiriladi. Lekin ba‟zan shoirning xohishiga ko„ra, 

g„azaldagi ayrim baytlarga taxmis bitilmasligi, ya‟ni ular qisqartirilishi mumkin
11

. 

Turkiy adabiyotda tab‟i xud M.ning ilk namunalari Hofiz Xorazmiy va Yusuf 

Amiriy ijodida uchraydi. 

Alisher Navoiyning “Xazoyin ul-maoniy”ga kiritilgan 10 ta muxammasidan 

barchasi taxmis shaklida bo„lib, ulardan 3 tasi “malik ul-kalom” Lutfiyga, qolgan 7 

tasi esa o„zining mashhur g„azallariga bitilgan. Alisher Navoiy yoshlik va yigitlik 

chog„larida turkiy shoirlardan Lutfiy ijodiga alohida ehtirom bilan qarab, uning 

g„azallariga muxammas bog„lagan bo„lsa, keyinchalik (o„ttiz yoshdan keyin) 

yozgan taxmislariga o„z g„azallarini asos qilib olgan.  

Mazkur holatni quyidagi jadvalda ko„rish mumkin: 

 

Lutfiyga 

taxmisning 

1-misrasi va 

u kiritilgan 

devon 

O„z g„azallariga taxmis 

Muxammasning 1-misrasi 

va u kiritilgan devon 

Muxammasga asos bo„lgan 

g„azalning 1-misrasi va u 

kiritilgan devon 

Halqayi 

zulfungda 

ko„nglum 

bo„lg„ali g„am 

mahrami 

(“G„aroyib      

us-sig„ar”,  

1-muxammas) 

Ohkim, volih men ul sarvi 

xiromondin judo (“Navodir 

ush-shabob”,  

2-muxammas) 

Ne navo soz aylagay bulbul 

gulistondin judo (“G„aroyib us-

sig„ar”, 38-g„azal) 

Masnadi husn Bo„lmag„ay erdi jamoling Ochmag„ay erding jamoli olam 
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uzra tokim 

ko„rmisham ul 

shohni 

(“Navodir ush-

shabob”,  

1-muxammas) 

muncha zebo koshki 

(“Navodir ush-shabob”, 3-

muxammas) 

oro koshki (“Navodir ush-

shabob”, 625-g„azal) 

Sharbati yuhyil 

izom erni mayi 

nobindadur 

(“Badoe‟ ul-

vasat”,  

1-muxammas) 

Necha, ey oy, mendin ayru 

aylagay davron seni 

(“Badoe‟ ul-vasat”, 2-

muxammas)  

Kelgil, ey oromi jonimkim, 

tilaydur jon seni (“Favoyid ul-

kibar”, 618-g„azal) 

 Ohkim, tarki muhabbat 

qildi jonon oqibat 

(“G„aroyib us-sig„ar”, 2-

muxammas)  

Yoshurun dardimni zohir qildi 

afg„on oqibat 

(“Navodir ush-shabob”, 72-

g„azal) 

 Jilva qildi dahr aro 

ko„p husni bexamto yigit 

(“Favoyid ul-kibar”, 1-

muxammas)  

Ko„nglum oldi bir pariypaykar 

malaksiymo yigit (“G„aroyib us-

sig„ar”, 80-g„azal) 

 Ishq o„tidin jismi zori 

notavonim o„rtading 

(“G„aroyib us-sig„ar”, 3-

muxammas) 

Vahki, o„tluq chehra ochib 

xonumonim o„rtading (“Navodir 

ush-shabob”, 354-g„azal) 

 Ko„rguzub yuz, 

ko„ngluma yuz ming 

jafomu qilmading 

(“Favoyid ul-kibar”, 2-

muxammas) 

Ishq o„tidin qismatim dardu 

balomu qilmading (“Badoe‟ ul-

vasat”, 356-g„azal) 

 

O„zga shoir g„azaliga taxmis bog„langanda muxammasning so„nggi bandida 

g„azal muallifi va uni beshlantirayotgan shoir taxalluslari keltiriladi. Masalan, 

Alisher Navoiyning Lutfiy g„azali asosida yozilgan M.ining oxirgi bandi 

quyidagicha: 

 Eyki, yo„qtur husn iqlimida sendek podsho,  

Oshiqingning necha tutqaysen munungdek benavo,  

Nechakim bo„ldi eshikingda Navoiydek gado,  

Qavma Lutfiyni eshiktin, ber zakoti husn ango,  

Qayda etsun sen g„ani borinda shay lillohni. 

 

Musaddas (ar.) – oltilik.  Musammat turlaridan biri, har bandi 6 misradan 

iborat she‟r shakli, a-a-a-a-a-a, b-b-b-b-b-a, v-v-v-v-v-a... yoki a-a-a-a-a-a, b-b-b-

b-a-a, v-v-v-v-a-a... tarzida qofiyalanadi.  M.ning ikkinchi usulda qofiyalanishi 

ko„pincha so„nggi ikki misraning naqarot tarzida har bir band oxirida takrorlanib 

kelishi bilan bog„liq.  



Mumtoz adabiyotshunoslikda musaddas haqidagi ilk ma‟lumot Shayx Ahmad 

Taroziyning “Funun ul-balog„a” asari (1436G‟37)da keltirilgan. Muallif 

musammanni musammatning beshta turidan biri sifatida sanab o„tadi va unga 

quyidagicha ta‟rif beradi: 

“Musammati musaddas ul bo„lurkim, besh misra‟da saj‟ saqlab, oltinchi 

misra‟da qofiya aslig„a yanorlar”. Bunda muallif musaddas bandlarining 

ikkinchisidan boshlab, besh misra o„zaro qofiyalanishi va oltinchi misra avvalgi 

banddagi asosiy qofiyaga ohangdosh bo„lishiga ishora qilyapti. Risolada keltirilgan 

turkiy misol bunga dalil bo„la oladi.     

Musaddas  yaratilish xususiyatiga ko„ra ikki xil bo„ladi:  

3) tab‟i xud – mustaqil musaddas.; 

4) tasdis – g„azalni oltilantirish asosida yaratiladigan musaddas. 

Tab‟i xud musaddasda barcha misralar bir shoirning o„zi tomonidan 

yaratiladi. Bunda ijodkor o„zga shoir she‟rini asos qilib olmaydi, balki o„zi 

mustaqil ravishda oltilik yaratadi. Tasdisda esa muallif o„zga shoir yoki ba‟zida 

(juda kam hollarda) o„z g„azalini asos – zamin qilib olib, shu mavzuni davom 

ettirgani holda, vazn, qofiya va radifni saqlab qolib oltilik yaratadi. Bunda asos 

qilib olingan g„azaldagi har baytning yuqori qismiga olti misra qo„shiladi. Maqta‟ 

bandda tasdis bog„layotgan shoirning taxallusi ham keltiriladi.  

O„zga shoir g„azaliga tasdis bog„lash shu shoir bilan ijodiy hamkorlik va 

muayyan ma‟noda adabiy musobaqaga kirishishdir. Tasdis bog„lashda g„azal 

muallifi bilan unga tasdis bog„layotgan muallif o„rtasida mushtarak dunyoqarash, 

estetik ideal hamohangligi va g„oyaviy yaqinlik bo„lishi zarur. 

Muayyan g„azalga tasdis bog„lanayotganda uning bandlari soni g„azal 

baytlariga mos holga keltiriladi. Lekin ba‟zan shoirning xohishiga ko„ra, 

g„azaldagi ayrim baytlarga tasdis bitilmasligi, ya‟ni ular qisqartirilishi ham 

mumkin. 

Turkiy adabiyotda musaddasning ilk bor qo„llanilishi Alisher Navoiy nomi 

bilan bog„liq. “Xazoyin ul-maoniy” kulliyotidagi 5 ta musaddasdan bittasi tab‟i 

xud musaddas bo„lsa, qolgan barchasi tasdis shaklida bo„lib, ulardan 2 tasi 

Lutfiyga, bittasi Husayniyga va bittasi shoirning o„z g„azaliga bog„langan tasdisdir. 

Mazkur holatni quyidagi jadvalda ko„rish mumkin:  

 

 

Tab‟i xud 

M.ning         

1-misrasi va 

u kiritilgan 

devon 

 

Lutfiyga tacdisning 

1-misrasi va u 

kiritilgan devon 

 

 

Husayniyga 

tasdisning     

1-misrasi va 

u kiritilgan 

devon 

O„z g„azallariga tasdis 

Tasdisga asos 

bo„lgan 

g„azalning    

1-misrasi va 

u kiritilgan 

devon 

Tasdisning  

1-misrasi va 

u kiritilgan 

devon 



“Dahr aro 

chun 

qayg„usiz yo„q 

hyech ishrat, 

ey rafiq” 

(“Navodir 

ush-shabob”,  

1-musaddas) 

“Jonim o„rtarga ul 

o„tluq chehra gulzori 

Xalil” (“Badoe‟  ul-

vasat”,1-musaddas) 

“Ishq zor etti 

xaloyiq 

ibtilosidin 

meni” 

(“Badoe‟ ul-

vasat”, 

2-musaddas) 

“Vahki, dinim 

kishvarin toroj 

qildi kofire” 

(“Navodir 

ush-shabob”,  

580-g„azal) 

 

“Subhidam 

maxmurluqtin 

tortibon dardi 

sare” 

(“G„aroyib us-

sig„ar”, 

1-musaddas) 

 

“Zulfu siymin 

jisming af‟i ganji 

Qorun ustina” 

(“Favoyid  

ul-kibar”,  

1-musaddas) 

 

 

O„zga shoir g„azaliga tasdis bog„langanda musaddasning so„nggi bandida 

g„azal muallifi va uni oltilikka aylantirayotgan shoir taxalluslari keltiriladi. 

Masalan, Alisher Navoiyning Lutfiy g„azali asosida yozilgan musaddasining oxirgi 

bandi quyidagicha: 

    

Chun Navoiy ashki bahr o„ldi, chekib ranju taab,  

Kemalikdin ko„zlari ul bahr aro topti laqab,  

Ko„zida, tong yo„q, agar tuttung maqom, ey no„shlab,  

Chun kirar el kemaga qilmoq uchun ayshu tarab,  

Gar vatan Lutfiy ko„zida tutmading, yo„qtur ajab,  

Uy qo„pormog„liq erur dushvor Jayhun ustina. 

 

Navoiyning forsiy she‟rlari jamlangan “Devoni Foniy” to„plamida ham bir 

musaddas mavjud bo„lib, “koshki” radifi asosida yaratilgan. Mazkur musaddas 

Abdurahmon Jomiy g„azaliga bog„langan, yaratilish xususiyatiga ko„ra tasdis 

hisoblanadi. Musaddas 9 banddan iborat bo„lib, jami 54 misrani o„z ichiga oladi. 

Musaddas yor (do„st) diydori tarannumiga bag„ishlangan. Quyidagi band bilan 

boshlanadi: 

  

Kardame dar xoki ko„i do„st ma‟vo koshky, 

  Sudame ruxsori xud bar xoki on po koshky. 

  Omady berun zi ko„i sarvi bolo koshky. 

  Burqa‟ afkandy zi ro„i olamoro koshky. 

  Didame didori on dildori ra‟no koshky 

  Dida ravshan kardame z-on ro„i zebo koshky. 

 

(Mazmuni: 

 Koshki, do„st ko„yi (ko„chasi) tuprog„idan joy olsam edi.  

Koshki, uning oyog„i tuprog„i (izi)ga yuzlarimni surtsam edi. Koshki, u 

sarvqomat ko„chasidan chiqib kelsa edi.  

Olamni bezovchi yuzidan koshki, pardasini olsa edi.  



Koshki, u ra‟no dildorning diydorini ko„rsam edi. 

Koshki, ko„zimni u zebo yuz bilan ravshan qilsam edi).   

 

Musamman (ar.) – sakkizlik. Musammat turlaridan biri, har bandi 8 misradan 

iborat she‟r shakli, a-a-a-a-a-a-a-a, b-b-b-b-b-b-b-a, v-v-v-v-v-v-v-a... yoki a-a-a-

a-a-a-a-a, b-b-b-b-b-b-a-a, v-v-v-v-v-v-a-a... tarzida qofiyalanadi.  Musammanning 

ikkinchi usulda qofiyalanishi ba‟zan bandlar oxiridagi so„nggi ikki misraning 

birinchi band bilan qofiyadosh bo„lib kelishi (muzdavij musamman), ba‟zan esa 

shu ikki misraning naqarot tarzida har bir band oxirida takrorlanib kelishi 

(mutakarrir musamman) bilan bog„liq
12

.    

Mumtoz adabiyotshunoslikda M.haqidagi ilk ma‟lumot Shayx Ahmad 

Taroziyning “Funun ul-balog„a” asari (1436G‟37)da keltirilgan. Muallif M.ni 

musammatning beshta turidan biri sifatida sanab o„tadi va unga quyidagicha ta‟rif 

beradi:   

“Musammati musamman aningtek bo„lurkim, she‟rni sakkiz qism qilurlar. 

yetti qismni musabba‟ qilib, sekkizinchi qismda asl qofiyag„a kelurlar”.  Bunda 

muallif musamman bandlaridagi yetti misra o„zaro qofiyalanib, so„nggi sakkizinchi 

misra asosiy qofiyaga ohangdosh bo„lishiga ishora qilyapti. Risolada keltirilgan 

turkiy misol bunga dalil bo„la oladi.  

Turkiy adabiyotda musammanning ilk bor qo„llanilishi Yusuf Amiriy nomi 

bilan bog„liqligi haqida ayrim ma‟lumotlar bor. Alisher Navoiyning “Xazoyin ul-

maoniy” kulliyotida bitta musamman bo„lib,  “Favoyid ul-kibar” devoniga 

kiritilgan. Mazkur M. a-a-a-a-a-a-a-a, b-b-b-b-b-b-b-a, s-s-s-s-s-s-s-a tarzida 

qofiyalangan. Hajman 7 band – jami 56 misradan iborat. Muraddaf (radifli) bo„lib, 

“ey ko„ngul” jumlasi radif bo„lib kelgan. M. ishqiy mavzuda: oshiqning yor 

ozoridan shikoyat qilib, ko„ngilga murojaati tarzida yaratilgan. M. quyidagi band 

bilan boshlanadi: 

  

  Har taraf azm aylab ul sho„xi sitamgor, ey ko„ngul,  

Tig„i hajridin necha bo„lg„aybiz afgor, ey ko„ngul,  

Chun safar aylab edi bir qatla dildor, ey ko„ngul,  

Dardi hajrig„a bo„lub erduk giriftor, ey ko„ngul,  

Buylakim, ta‟rif etib g„urbatni bisyor, ey ko„ngul,  

Shahru kishvardin malolat aylab izhor, ey ko„ngul,  

Anglading yo yo„qmukim, aylar safar yor, ey ko„ngul,  

Vahki, bo„lduq  yana hajri ilgidin zor, ey ko„ngul... 

 

Asosiy adabiyotlar ro„yxati: 

1. Boltaboev H. Sharq mumtoz poetikasi. – T.: O„zbekiston Milliy ensiklopediyasi, 

2008. – 426 b. 

2. Is‟hoqov Yo. So„z san‟ati so„zligi. – T.: O„zbekiston, 2014. – 320 b. 

3. Hojiahmedov A. Mumtoz badiiyat malohati. – T.: Sharq, 1990.– 240 b. 

4. Orzibekov R. O„zbek lirik poeziyasida g„azal va musammat. – T.: Fan, 

1976. – 50 b. 
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5. Nosirov O., Jamolov S., Ziyoviddinov M. O„zbek klassik she‟riyati janrlari. 

– T.: O„qituvchi, 1979. – 184 b. 

 

Xorijiy adabiyot: 

1. Julie Scott Meisami. Structure and Meaning in medieval Arabic and Persian 

poetry. – London, 2003. 

 

Qo„shimcha adabiyotlar: 

1. Is‟hoqov Yo. Navoiy poetikasi (“Xazoyin ul-maoniy” asosida) – T.: Fan, 1983. 

−168 b.  

2. Alisher Navoiy: qomusiy lug„at. 1-2-jildlar G‟Mas‟ul muharrir 

Sh.Sirojiddinov. – T.: Sharq, 2016. 

3. Quronov D. va boshqalar. Adabiyotshunoslik lug„ati. – T.: Akademnashr, 

2013. – 408 b. 

4. Musulmankulov R. Persidsko-tadjikskaya klassicheskaya poetika (X-XV v.). – 

M.: Nauka, 1989. – 240 s. 

 

 

 

 

 

4-mavzu. Ham bayt, ham bandga asoslangan she‟r shakllari. 

Mavzuning dolzarbligi. 

Ma‟ruzaning qisqacha bayoni: 

Masnaviy (ar.) – ikkilik). Har bandi ikki misradan tarkib topuvchi va a-a, b-

b, v-v… tarzida qofiyalanuvchi she‟r turi. Bunday qofiyalanish tizimi nihoyatda 

qulay bo„lganligi uchun voqyeaband she‟riy asarlar, manzumalar va dostonlar 

M.da yozilgan. 

Mumtoz forsiy adabiyotshunoslikda M. haqidagi ilk qarashlar Shams Qays 

Roziyning “Al-mo„jam” asari (13-a.)dagina keltirilgan bo„lib, muallif bu janrga 

quyidagicha ta‟rif beradi: 

“...Ajam shoirlari har bir baytdagi misralarning o„zaro qofiyadosh bo„lishi 

nuqtai nazaridan uni masnaviy deb ataydilar”. 

Turkiy adabiyotshunoslikda M.haqidagi ilk ma‟lumot Shayx Ahmad 

Taroziyning “Funun ul-balog„a” asarida keltirilgan. Muallif M.ni o„nta she‟r 

nav‟laridan biri sifatida sanab o„tadi va M.ning ko„proq nazmiy qissalar uchun mos 

she‟riy shakl ekanligini ta‟kidlaydi.  

Turkiy adabiyotda M. shakli birinchi marta Yusuf Xos Hojibning 

“Qutadg„u”bilik” dostonida istifoda etilgan.  

Alisher Navoiy ijodida M.janri alohida o„ringa ega bo„lib, shoir o„zining 

“Sab‟ai sayyor” dostonida bu janrni alohida tavsiflab, uni “vase‟” – keng maydon 

deb ataydi:  

 

Masnaviykim, burun dedim oni, 

So„zda keldi vase‟ maydoni.  



 

Mumtoz adabiyotimiz tarixi, xususan Alisher Navoiy ijodida yaratilgan 

M.larni shartli ravishda ikki turga ajratish mumkin: 

1) lirik M. (shoirning lirik kechinmalari, his-tuyg„ulari ifoda etiladigan she‟r 

shakli); 

2) epik M yoki doston (syujet asosiga quriladigan katta hajmli asar).  

“Xazoyinu-l-maoniy” kulliyotidan o„rin olgan M. lirik M. bo„lib, “G„aroyib 

us-sig„ar” devoniga kiritilgan. M. mutaqorib bahrining mutaqoribi musammani 

mahzuf yoki maqsur (ruknlari va taqti‟i: fauvlun fauvlun fauvlun faal yoki fauvl   V 

– – G‟  V – – G‟ V – – G‟ V –  yoki  V ~ ) vaznida yaratilgan. 

Tarji’band (ar.-fors. takrorlab bog„lash) – mumtoz adabiyotdagi yirik hajmli 

bandli she‟r shakllaridan biri. T. bir necha banddan iborat bo„lib, har bir band 

“tarji‟xona” deb ataladi va g„azal singari (a-a, b-a, v-a..) qofiyalanadi. Bandlar 

oxirida o„zaro qofiyalanuvchi bayt aynan takrorlanib, barcha tarji‟xonalarni o„zaro 

bog„lab turadi va vosila bayt deb ataladi. T.lar odatda har biri 8–11 baytdan iborat 

bir necha banddan tashkil topadi.  

Mumtoz adabiyotshunoslikda T.haqidagi ilk ma‟lumot Shayx Ahmad 

Taroziyning “Funun ul-balog„a” asari (1436G‟37)da keltirilgan. Muallif T.ni 

tarji‟ning beshta turidan biri sifatida sanab o„tadi va unga quyidagicha ta‟rif beradi:  

“Tarji‟ ul bo„lurkim, she‟re ayturlar, band-band barchasi bir bahrda, har 

bandning ozi besh bayt bo„lur va ko„pi to„qquz bayt va har birining oxirinda bir 

o„zga baytni takror qilurlar.Ul baytni tarji‟ derlar... Va tarji‟ besh qism bo„lur. 

Avvalgi qismi ul bo„lurkim, har bandning qofiyasi o„zga tariqa bo„lur. Va har 

bandkim tamom bo„lsa, oxirinda bir baytni takror qilurlar... ”  Mumtoz she‟riyatda 

tarji‟ning aynan shu nav‟i kengroq qo„llanilgan.  

Turkiy adabiyotda T.ning ilk namunalari Hofiz Xorazmiy ijodida uchraydi. 

Uning devoniga 3 ta tarji‟band kiritilgan.  

Alisher Navoiy ijodida ham T.janri alohida o„rin egallaydi. Uning “Xazoyin 

ul-maoniy” kulliyotida 4 ta T. bo„lib, har bir devonga bittadan joylashtirilgan. 

Tarkibband (ar.-fors. biriktirib bog„lash) – mumtoz adabiyotdagi yirik hajmli 

bandli she‟r shakllaridan biri. T. tarkibi, qofiyalanish tizimi va hajmiga ko„ra  

tarji‟bandga yaqin turadi (qarang: tarji‟band). Faqat undan farqli o„laroq, T.da har 

bandning maqta‟si o„zaro qofiyalanuvchi va bir-birini takrorlamaydigan mustaqil 

baytlardan iborat bo„ladi
13

. 

Mumtoz adabiyotshunoslikda T.haqidagi ilk ma‟lumot Shayx Ahmad 

Taroziyning “Funun ul-balog„a” asari (1436G‟37)da keltirilgan. Muallif T.ni tarji‟ 

turlaridan biri sifatida sanab o„tadi va unga quyidagicha ta‟rif beradi:  

 “Va beshinchi qismi ulkim, har bandning qofiyasi bir tariqa bo„lur va tarji‟ 

baytlari taqi har biri alohida qofiya birla kelur va mukarrar qilmaslar. Va bu 

qismda marsiya va madh ayturlar”.  

Ushbu ta‟rifdan ma‟lum bo„ladiki, T. ko„proq marsiya va madhiya 

mavzularida bitilgan.  
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Alisher Navoiyning “Navodir ush-shabob” devonidan o„rin olgan T.i ham 

marsiya yo„nalishida bo„lib, ustozi va do„sti Sayyid Hasan Ardasher xotirasiga 

bag„ishlangan. 

 

Asosiy adabiyotlar ro„yxati: 

1. Boltaboev H. Sharq mumtoz poetikasi. – T.: O„zbekiston Milliy ensiklopediyasi, 

2008. – 426 b. 

2. Is‟hoqov Yo. So„z san‟ati so„zligi. – T.: O„zbekiston, 2014. – 320 b. 

3. Hojiahmedov A. Mumtoz badiiyat malohati. – T.: Sharq, 1990.– 240 b. 

4. Orzibekov R. O„zbek lirik poeziyasida g„azal va musammat. – T.: Fan, 1976. 

– 50 b. 

5. Nosirov O., Jamolov S., Ziyoviddinov M. O„zbek klassik she‟riyati janrlari. 

– T.: O„qituvchi, 1979. – 184 b. 

 

Xorijiy adabiyot: 

1.Julie Scott Meisami. Structure and Meaning in medieval Arabic and Persian 

poetry. – London, 2003. 

 

Qo„shimcha adabiyotlar: 

1. Is‟hoqov Yo. Navoiy poetikasi (“Xazoyin ul-maoniy” asosida) – T.: Fan, 1983. 

−168 b.  

2. Alisher Navoiy: qomusiy lug„at. 1-2-jildlar G‟Mas‟ul muharrir Sh.Sirojiddinov. – 

T.: Sharq, 2016. 

3. Quronov D. va boshqalar. Adabiyotshunoslik lug„ati. – T.: Akademnashr, 2013. – 

408 b. 

4. Musulmankulov R. Persidsko-tadjikskaya klassicheskaya poetika (X-XV v.). – 

M.: Nauka, 1989. – 240 s. 

6-mavzu. Ilmi badi‟ yoki badiiy san‟atlar talqini. Ma‟naviy san‟atlar 

haqida ma‟lumot. Lafziy san‟atlar. 

Ma‟ruzaning qisqacha bayoni: 

Ilmi badi’ (ar. badi‟ – go„zal, chiroyli, ajoyib, nodir, nafis, yangi paydo 

bo„lgan narsa ) –  Musulmon Sharq poetikasining tarkibiy qismlaridan biri, nutqqa 

bezak beruvchi san‟atlar, ularning o„ziga xos jihatlari, fikrni go„zal va mazmunli 

ifodalash usullarini o„rganuvchi soha. Mumtoz she‟riyat, ba‟zida nasrda keng 

ishlatilgan va zamonaviy adabiyotda hozir ham qo„llanilayotgan badiiy san‟atlar 

ilmi badi‟ning asosini tashkil qiladi. Shundan kelib chiqib, ilmi badi‟ sanoyi‟ ilmi 

deb ham yuritiladi.  

 Ilmi badi‟ga doir dastlabki asarlar arab tilida yaratilgan bo„lib, ularga Ibn 

Mu‟tazning “Kitob ul-badi‟”(9-a.), Nasr binni Hasanning “Mahosin ul-kalom” (9-

10-a.), , Qudama ibn Ja‟farning “Naqd ush-she‟r” (10-a.) asarlari kiradi. Ilmi badi‟ 

fors-tojik adabiyotshunosligida o„zining yuksak cho„qqisiga ko„tarildi. Umar 

Roduyoniyning “Tarjumon ul-balog„a”, Rashididdin Vatvotning “Xadoyiq us-

sehr”, Shams Qays Roziyning “Al-mo„jam” (uchinchi qismi, 13-a.), Vohid 

Tabriziyning  “Jam‟i muxtasar” kabi asarlari shu sohaga bag„ishlangan mumtoz 

asarlar sifatida alohida ahamiyatga ega. Turkiy tilda ilmi badi‟ masalalari aks etgan 



asar sifatida Shayx Ahmad Taroziyning “Funun ul-balog„a” asarini keltirish 

mumkin.  Risolaning uchinchi qismi badiiy san‟atlar tahliliga bag„ishlangan bo„lib, 

unda 97 san‟at turi haqida so„z boradi.  

 Ilmi badi‟ga doir nisbatan mukammalroq asar Atoulloh Husayniyning 

“Badoyi‟ us-sanoyi‟” risolasi bo„lib, unda ilmi badi‟ tarixida ilk marta badiiy 

san‟atlar uch katta guruhga: ma‟naviy, lafziy va mushtarak san‟atlarga ajratilgan.   

  

Maqlubi mustaviy (ar. – teng qilib ag„darilgan) –  misra yoki bayt tarkibidagi 

ibora yoki jumlalarning teskari o„qilganda ham ma‟no anglatishiga asoslangan 

badiiy san‟at. Bunda shoir biror jumla yoki misra she‟rni har ikkala tomondan: 

o„ngdan ham, so„ldan ham o„qiy oladigan qilib tuzishi nazarda tutiladi. M.m. 

haqidagi dastlabki ma‟lumot Umar Roduyoniyning “Tarjumon ul-balog„a” (11-a.) 

asarida keltirilgan bo„lib, muallif ushbu san‟atni qalb yoki maqlub san‟atining 

ko„rinishlaridan biri sifatida keltirib, uning ikki turini sanab o„tadi:  

1) teskari o„qilganda vazn va ma‟no saqlanib qoladigan M.m.;  

2) vazn va ma‟no o„zgarishga uchraydigan M.m. 

M.m.haqidagi nisbatan mukammal ma‟lumotlar Atoulloh Husayniyning 

“Badoyi‟ us-sanoyi‟”asarida uchraydi. Muallif o„z asarining lafziy san‟atlarga 

ajratilgan qismida maqlub san‟atining to„rt ko„rinishidan biri sifatida M.m.ni 

keltirib o„tadi va ushbu san‟atning 6 darajasini sanab o„tadi.  

M.m. haqidagi ma‟lumotlar turkiy she‟rshunoslikka doir ilk manba Shayx 

Ahmad Taroziyning “Funun ul-balog„a” (1436-37) asarida ham uchraydi. Asarda 

mazkur san‟atga quyidagicha ta‟rif berilgan: 

“Bu aningtek bo„lurkim, bir misra‟ni tamom taqlib qilsalar, yana bir misra‟ 

qo„por. Hamul misra bo„lur”. Ko„rinyaptiki, Shayx Ahmad Taroziy M.m. san‟ati 

ostida misrani to„laligicha teskari holda o„qishni va shu orqali yangi misra hosil 

bo„lishini nazarda tutyapti. 

Alisher Navoiy asarlarida M.m. asari nazariy jihatdan asoslangan bo„lib, 

Navoiy “Majolis un-nafois”da shoirlar mahoratiga baho berishda ushbu san‟atga 

to„xtalib o„tadi.  Xususan, Atoulloh Husayniyga ajratilgan faslda shoirning bir 

baytini tahlil qilar ekan, uning mahoratini aniqlash uchun ushbu san‟at qo„llangan 

bayt kifoya qilishini aytadi: “Bovujudi ihtisor maqlubi mustaviy san‟atidakim, 

andin mushkulroq san‟at bo„lmas, bu bayt ul risolada aning xossa baytidurkim: 

Shakkar dahano g„ame nadoriy, 

Dayr o daniyi mug„ona darkash. 

Aning tab‟i diqqatig„a bu bayt dalili basdur” (Majolis un-nafois).  

 Shuningdek, “Majolis un-nafois”da Mavlono Shihob nomli ijodkorga baho 

berar ekan, uning har misrasi alohida olinganda M.m. san‟ati vujudga keluvchi 

baytini keltiradi: 

  Mushi xari farrux shavam, 

  Darki raqam qar kard. 

 Bunda har bir misra alohida teskari holda o„qilganda, yana o„sha misra hosil 

bo„ladi. Lekin baytda shaklga e‟tibor kuchayib ketib, ma‟noga putur yetgan. 

Birinchi misra “Farrux eshagining sichqoni bo„lay” degan mazmunni bildirgani 

holda ikkinchi misradan ma‟no anglashilmaydi. 



 Alisher Navoiy “Xamsa”si tarkibiga kiruvchi dostonlar sarlavhalarida M.m. 

san‟ati qo„llanilganligini kuzatish mumkin. Xususan, “Hayrat ul-abror” 

dostonining beshinchi maqolati quyidagicha sarlavhalangan: 

“Karam vasfidakim, qalbi diram margi durur, balki rahmat shajarasining 

bargi va buxlkim, saxo qalbidin xoli bo„lsa, nihoyatsiz balo bo„lur va bazl surati 

ko„rguzmasa, muruvatdin hadsiz xalo va isrof nafyikim, har yonidin boqsa ofati 

behad erur va itlof mazammatikim, ko„proq  harfi lofdin xabar  berur”.  

Bunda “diram margi” (pulning o„limi) jumlasi teskari o„qilsa, “karam mardi” 

(saxovatli mard) so„zlari paydo bo„ladi.  

 

Radd ul-ajuz al as-sadr (ar. – ajuzdan sadrga borish) – qaytarishga 

asoslangan she‟riy san‟atlardan biri. Mutobiq va musaddar deb ham ataladi. Bu 

san‟atga ko„ra, baytning oxirida kelgan so„z keyingi baytning boshida takrorlanib 

keladi.  

 Sharq mumtoz poetikasida baytning boshi sadr, oxiri ajuz yoki zarb, 

ikkinchi misraning boshi ibtido va har ikki misraning o„rtasi hashv deyiladi. Buni 

quyidagi chizmada ko„rish mumkin: 

 

Sadr  ________G‟____hashv_______________G‟___ aruz 

Ibtido______G‟___     hashv______________G‟____ajuz (zarb) 

 

Shundan kelib chiqqan holda ushbu san‟atga avvalgi baytdagi ajuzning 

keyingi baytdagi sadrda  takrorlanishiga asoslangan san‟at sifatida qarash mumkin.   

Ilmi badi‟ga doir manbalarda R. san‟atiga keng o„rin ajratilgan. Xususan, 

Atoulloh Husayniyning “Badoyi‟ us-sanoyi‟” (15-a.) asarida mazkur san‟at nomi 

anglatgan lug„aviy ma‟no, uning turlariga to„xtalib o„tilib, salaflar Shams Qays 

Roziy va Rashididdin Vatvotning ushbu san‟at turi haqidagi fikrlariga munosabat 

bildiriladi, “Xadoyiq us-sehr”da keltirilgan fikr asosida R. san‟ati forsiy tilda 

mutobiq va musaddar deb atalishi aytib o„tiladi.   

 Alisher Navoiy ijodida R.san‟atining qo„llanilish darajasini quyidagi 

holatlarda ko„rish mumkin: 

1) Bayt oxirida radif vazifasida kelgan so„z keyingi baytning 

boshida takrorlanib keladi. Bunda ushbu san‟at qaytarishga asoslangan yana 

bir she‟riy san‟at – tasdir bilan uyg„unlik kasb etadi: 

  Qo„yma minnat bizga g„amgin aylabon ishq ahlini,  

Bizni ham shod etmading, gar elni noshod aylading. 

Aylading ko„nglum imorat partavi ruxsor ila,  

Ka‟bani butxona qilmog„liqqa obod aylading. 

       (Navodir ush-shabob, 347-g„azal) 

 

2) Bayt oxirida qofiya vazifasida kelgan so„z keyingi baytning 

boshida  

takrorlanib keladi:   

 



RADD UL-MATLA‟ (ar. – matla‟ning takrorlanishi) – g„azal yoki qasida 

matla‟idagi birinchi misraning maqta‟da, ba‟zan she‟r tarkibidagi baytlardan birida 

takrorlanib kelishiga asoslangan she‟riy san‟at. Bu tarzdagi takror tasodifiy 

bo„lmasdan, muayyan poetik maqsadga ega. G„azal matla‟si yoki qasidaning 

birinchi baytida ilgari surilgan fikr keyingi baytlarda rivojlantirilib boriladi va 

she‟r nihoyasida misrani takrorlash orqali o„sha fikr yana ta‟kidlanadi.  

Ilmi badi‟ga doir forsiy manbalarda bu san‟at haqida deyarli ma‟lumotlar 

uchramaydi. Faqat Atoulloh Husayniy o„zining qofiya ilmiga doir “Risolai vofiy 

dar qavoyidi ilmi qavofiy” (1487) nomli risolasida ushbu san‟at nomini keltirib, 

uni qofiya san‟atlaridan biri sifatida tilga oladi va matla‟da keltirilgan qofiyaning 

keyingi baytlar tarkibida takrorlanishi R.m.deb atalishini ta‟kidlaydi. Aynan 

shunga o„xshash fikr Husayn Voiz Koshifiyning “Badoyi‟ ul-afkor fi sanoyi‟ ul-

ash‟or ”(15-a.) asarida ham keltiriladi.  

Shayx Ahmad Taroziyning turkiy poetikaga doir “Funun ul-balog„a” (1436-

1437) asarida esa ushbu san‟atga quyidagicha ta‟rif berilgan: “Bu san‟at aningtek 

bo„lurkim, she‟rning matla‟ini radd qilurlar. Bu uch nav‟ bo„lur. Biri ulkim, 

matla‟ning avvalgi misraini tamom maqta‟da radd qilurlar...” Taroziy R.m.ning 

keyingi turlari sifatida matla‟dagi birinchi misraning qofiyasini maqta‟da  va 

ikkinchi yoki uchinchi baytlarda takrorlashga asoslangan san‟atlarni keltirib o„tadi. 

Bu turlar hozirgi ilmi badi‟da radd ul-qofiya nomi bilan atalib, alohida she‟riy 

san‟at hisoblanadi. 

     Alisher Navoiy ijodida R.m. san‟ati keng istifoda etilgan bo„lib, ushbu 

san‟at Navoiy g„azallaridagi bosh g„oya – fikr, xulosa yoki uning ayrim jihatlarini, 

yetakchi fikr, xulosaning yuzaga kelishi uchun turtki bo„lgan asosiy sababga urg„u 

qaratish  va alohida ta‟kidlash uchun xizmat qilgan. Shoir  g„azallarida R.m. ning 

ikki xil ko„rinishi keng qo„llanilganligini kuzatish mumkin: 

1) matla‟dagi birinchi misraning maqta‟ning so„nggi misrasida 

takrorlanib kelishiga asoslangan R.m.; 

2) matla‟dagi birinchi misraning ikkinchi bayt tarkibida qaytarilib 

kelishiga asoslangan R.m.. 

“Xazoyin ul-maoniy”da R.m. san‟ati asosida yozilgan 35 ga yaqin g„azal 

mavjud bo„lib, shulardan 31 tasida R.m.ning birinchi ko„rinishi, qolganlarida esa 

matla‟dagi birinchi misraning ikkinchi bayt tarkibida takrorlanib kelishiga 

asoslangan ko„rinishi qo„llanilgan (Yo.Is‟hoqov). R.m.ning birinchi ko„rinishiga 

Navoiyning quyidagi g„azalini misol tariqasida keltirish mumkin: 

Kechti umrum naqdi g‘aflat birla nodonlig‘da hayf,  

Qolg„ani sarf o„ldi anduhu pushaymonlig„da hayf. 

 

Jong„a bir dushvorlig„ qo„ymay riyozat ranjidin,  

Sarf bo„ldi naqdi avqotim tan osonlig„da hayf. 

 

Bog„ladim paymonadin paymon, fig„onkim, aqlu din  

Bo„ldi bu paymonavu ul sustpaymonlig„da hayf. 

 

Ey musulmonlar, bilingkim, bo„ldi umrum hosili  



Nafsi kofir  fitnasidin nomusulmonlig„da hayf. 

 

Hayfkim, naf‟ aylamas har nechakim tortib ilik,  

Desam o„z ahvolima bu nav‟ hayronlig„da hayf. 

 

Andoq ish qilkim, pushaymon bo„lmag„aysenkim, emas  

Hyech osig„ chun ish xato bo„ldi pushaymonlig„da hayf. 

 

Har ne o„tkan so„zlarim chindur desam yolg„on erur,  

Chin budurkim, degamen umr o„tti yolg„onlig„da hayf. 

 

Chun yengilrakdur hisob o„lg„anda sultondin gado,  

Hayfkim, bo„lg„ay gado avqoti sultonlig„da hayf. 

 

Ey Navoiy, voqif erman xalqdin, bori mening  

Kechti umrum naqdi g‘aflat birla nodonlig‘da hayf. 

           (G„aroyib us-sig„ar, 303-g„azal).  

R.m.ning Alisher Navoiy ijodidagi ikkinchi ko„rinishiga quyidagi g„azal 

baytlari misol bo„la oladi:  

 

Otashin gul bargidin xil’atki jononimdadur,  

Xil‟at ermas, ul bir o„tdurkim, mening jonimdadur. 

 

Otashin la‟lidururkim, anda muzmar bo„ldi jon,  

Otashin gulbargidan xil’atki jononimdadur. 

(Badoyi‟ ul-vasat, 194-g„azal). 

 Navoiy she‟riyatida R.m.san‟atining bir oz o„zgargan ko„rinishi ham 

qo„llanilgan bo„lib, unda matla‟dagi birinchi misra ikkinchi bayt yoki maqta‟da bir 

oz o„zgargan shaklda takrorlanadi.  Bu san‟atni shartli ravishda yarim R.m.deb 

atash mumkin (Yo.Is‟hoqov). “Xazoyin ul-maoniy” kulliyotida o„ndan ortiq g„azal 

ushbu san‟at asosida yozilganligini ko„rish mumkin. Matla‟ va ikkinchi bayt 

orasidagi yarim R.m.ga misol: 

 

  O„yuy olsam eshiking tufrog‘ini yostanibon,  

Saltanat taxtig„a chiqmoq tilamon uyg„onibon. 

 

It kibi har necha qavsang urubon toshu kesak,  

Yona kelgum eshiking tufrog‘ini yostanibon... 

(Navodir ush-shabob, 452-g„azal). 

 

  Matla‟ va maqta‟ orasidagi yarim R.m.ga misol: 

 

Holima yor tarahhum qilmas,  

Yig„lasam zor, tabassum qilmas. 

 



Ko„ngluma vahm erur hijrondin,  

Qatldin hyech tavahhum qilmas. 

 

G„uncha og„zing so„zida qaysi zamon  

Kim, hazin ko„nglum o„zin gum qilmas. 

 

Javrlarkim qilur ul oy manga,  

yetti aflok aro anjum qilmas. 

 

Qaysi bir zulmki qilmas ul sho„x,  

Garchi bu zor tazallum qilmas. 

 

Yuz kalom el bila aytur har dam,  

Bizga bir nukta takallum qilmas. 

 

Ey Navoiy, qiya boqti demakim,  

Ko„ngluma yor tarahhum qilmas. 

(Favoyid ul-kibar, 225-g„azal). 

Radd ul-qofiya (ar. – qofiyaning takrorlanishi) – g„azal yoki qasida 

matla‟idagi qofiyaning undan keyingi baytlardan birida yoki maqta‟da 

takrorlanishiga asoslangan badiiy san‟at.  XVI asrgacha yaratilgan poetikaga doir 

manbalarda “iyto” deb yuritilgan. Sakkokiyning “Miftoh ul-ulum”, Shams Qays 

Roziyning “Al-mo„jam” (1218-1233), Nasiriddin Tusiyning “Me‟yor ul-ash‟or” 

(13-a.) Husayn Voiz Koshifiyning “Badoyi‟ ul-afkor fi sanoyi‟ ul-ash‟or” (15-a.), 

Abdurahmon Jomiyning “Risolai qofiya” (1465), Atoulloh Husayniyning “Risolai 

vofiy dar qavoyidi ilmi qavofiy” (1487) asarlarida mazkur san‟at haqida 

ma‟lumotlar keltiriladi. Ushbu asarlarning deyarli barchasida iyto qofiya 

nuqsonlaridan biri sifatida e‟tirof etilib, agar takrorlanuvchi qofiyalar orasida 

muayyan masofa bo„lsa (g„azal va qit‟ada 7 baytdan keyin, qasidada esa 14-20 

baytdan keyin) yoki she‟r ikki matla‟ga ega bo„lsa (she‟r o„rtasida yana bir qo„sh 

qofiyalanuvchi bayt kelsa), iytodan foydalanish mumkin degan umumiy xulosa 

aytiladi. 

Shayx Ahmad Taroziyning “Funun ul-balog„a” (1436-37) asarida R.q. san‟ati 

radd ul-matla‟ tarkibida tahlil qilinib, risolada keltirilgan radd ul-matla‟ning 

ikkinchi va uchinchi turlari aynan R.q. san‟atiga mos keladi: “Ikkinchi nav‟i ulkim, 

avvalgi misra‟ning qofiyasini maqta‟ning oxirinda radd qilurlar... Uchinchi nav‟i 

ulkim, avvalgi misra‟ning qofiyasini ikkinchi bayt yo uchinchi baytta radd 

qilurlar”. Bunda muallif R.q. san‟atining matla‟dagi qofiyaning maqta‟da yoki 

ikkinchi va uchinchi baytlardan birida takrorlanishiga asoslanishini ta‟kidlayapti.  

Alisher Navoiy g„azaliyotida ushbu san‟at ancha faol qo„llanilgan bo„lib, 

“Xazoyin ul-maoniy” kulliyotida uning turli ko„rinishdagi 450 dan ortiq 

namunalarini uchratish mumkin (Yo.Is‟hoqov).  Shoir she‟riyatida R.q.ning 

quyidagi ko„rinishlari qo„llanilgan: 

1. G„azaldagi birinchi misraning qofiyasi ikkinchi baytda takrorlanishiga 

asoslangan R.q.: 



 

Bahor sensiz o„luptur manga ajab do‘zax,  

Qizil gul anda o„tu oq shukufalardur yax. 

 

Bahor sensiz agar do„zax o„lsa tong ermas,  

Bihisht ichinda liqo bo„lmasa erur do‘zax... 

    (G„aroyib us-sig„ar, 108-g„azal). 

2. G„azaldagi birinchi misraning qofiyasi ikkinchidan keyingi baytlardan 

birida takrorlanishiga asoslangan R.q.: 

Yuz tuman mehnat o„qi anduhlug„ jonimdadur,  

To havodin sarzanish sarvi xiromonimdadur. 

 

Hojatim budur, xudoyokim, karomat qilg„asen  

Notavon jonimg„a har zahmatki, jononimdadur. 

 

Dard menda sendin ortuq bo„lsa, jono, ne ajab  

Kim, sening jismingdadur zahmat, mening jonimdadur... 

  (G„aroyib us-sig„ar, 150-g„azal). 

 

3. G„azal matla‟sidagi ikkinchi misraning qofiyasi ikkinchidan keyingi 

baytlardan birida takrorlanishiga asoslangan R.q.: 

 

Kechti umrum naqdi g„aflat birla nodonlig„da hayf,  

Qolg„ani sarf o„ldi anduhu pushaymonlig‘da hayf. 

 

Jong„a bir dushvorlig„ qo„ymay riyozat ranjidin,  

Sarf bo„ldi naqdi avqotim tan osonlig„da hayf. 

 

Bog„ladim paymonadin paymon, fig„onkim, aqlu din  

Bo„ldi bu paymonavu ul sustpaymonlig„da hayf. 

 

Ey musulmonlar, bilingkim, bo„ldi umrum hosili  

Nafsi kofir  fitnasidin nomusulmonlig„da hayf. 

 

Hayfkim, naf‟ aylamas har nechakim tortib ilik,  

Desam o„z ahvolima bu nav‟ hayronlig„da hayf. 

 

Andoq ish qilkim, pushaymon bo„lmag„aysenkim, emas  

Hyech osig„ chun ish xato bo„ldi pushaymonlig‘da hayf... 

   (G„aroyib us-sig„ar, 303-g„azal). 

4. G„azal matla‟idagi qofiyalardan birining maqta‟da takrorlanishiga 

asoslangan R.q.: 

 

Ishq soldi xonumonim ichra o„t,  

La‟li otashnoki jonim ichra o„t. 



 

Nega yetkan yerga o„rtar xalqni  

Bo„lmasa ohu fig„onim ichra o„t. 

 

Qo„nglum ermas tandakim, hajring aro  

Tushti jismi notavonim ichra o„t. 

 

O„qlaringning kasratidin chektim oh,  

Tushti andin naysitonim ichra o„t. 

 

Hajrdin kuydi so„ngaklar, vahki, ishq  

Soldi xoshoki nihonim ichra o„t. 

 

Soqiyo, maydin su urkim, soldi davr  

Joni benomu nishonim ichra o„t. 

 

Ey Navoiy, chun chaqildi barqi ishq,  

Tushti andin xonumonim ichra o„t. 

(Navodir ush-shabob,86-g„azal). 

 

TARDU AKS  (ar. – teskari qilib takrorlash) – bayt tarkibidagi ikki so„z yoki 

birikmani avval muayyan bir tartibda keltirib, so„ng ularning o„rnini almashtirib 

takrorlash san‟ati.  Mumtoz poetikaga doir manbalarda “aks”, “tabdil” nomlari 

bilan ham keladi. T.a. dastlabki ma‟lumot Umar Roduyoniyning “Tarjumon ul-

balog„a” (11-a.) asarida keltirilgan bo„lib, risolada mazkur san‟at “aks” nomi bilan 

keltirilgan: “Aks lug„atda “qayta takrorlash bo„lib,  bayt tarkibidagi jumla va 

so„zlarni hamda oxirgi so„zni misra boshida takrorlashni “aks” derlar... Va agar 

aks amali bayt tarkibida sodir bo„lsa, bunday aksni “komil aks” derlar va agar 

misra tarkibida amalga oshsa, bunday aksni “maxraj”, ya‟ni notamom (to„liq 

bo„lmagan) aks deb atarlar”.   

T.a. san‟ati takrorning qaysi o„rinda kelishiga qarab ikki turga bo„linadi: 

1) komil (tugallangan) aks – T.a.ning bayt doirasida sodir bo„lishi, bunda 

baytning birinchisi misrasidagi ikki so„z yoki birikma ikkinchi misrada o„rin 

almashinib takrorlanadi. Masalan, 

 Qaro ko‘zum, kelu mardumlig„ emdi fan qilg„il, 

 Ko‘zum qarosida mardum kibi vatan qilg„il 

    (G„aroyib us-sig„ar, 371-g„azal)   

2) maxraj (tugallanmagan) aks – T.a.ning misra doirasida hosil qilinishi, 

bunda bir misradagi ikki so„z shu misraning o„zida o„rin almashinib takrorlanadi:  

  Ki, haq taqdiridindur olam ichra,  

Yomonu yaxshining yaxshi yomoni. 

  (Navodir ush-shabob, tarji‟band) 

 

 T.a. san‟ati mazmun nuqtai nazaridan ham ikki turga bo„linadi:  



1) mutahodiy aks. Bunday T.a.da ikki so„z yoki iboraning tartibini 

o„zgartirib takrorlash oqibatida yangi ma‟no hosil qilinmaydi.  

 

Har ne ul buzdi, bu barin tuzdi, 

Bu barin tuzdi, har ne ul buzdi 

      (Sab‟ai sayyor) 

 

2) majro aks. Bunda ikki so„z yoki birikmaning o„rin olmashinib 

takrorlanishi natijasida yangi ma‟no hosil qilinadi: 

  

Ne bo„ldi dardima, ey bevafo, davo qilsang,  

Vafog‘a va’da qilib, va’dag‘a vafo qilsang. 

(Badoyi‟ ul-vasat, 357-g„azal) 

 

Alisher Navoiy “Majolis un-nafois”da “insoniyat va xush axloqliqda Xuroson 

va Samarqand mulkida yagona” bo„lgan Mirzobekning bir matla‟sini keltirib, unda 

T.a. san‟ati qo„llanilganligini aytib o„tadi: 

  

Ko„zung ne balo qaro bo„lubtur,  

Kim jonga qaro balo bo„lubtur.  

 

Navoiy keyinchalik Mirzobek tomonidan oxiriga yetkazilmagan bu parchani 

uning xotirasi uchun g„azal holiga keltirib,  “Xazoyin ul-maoniy”ning  birinchi 

devoni bo„lmish “”G„aroyib us-sig„ar”ga 161-raqam ostida kiritadi.  

TARSI‟ (ar. –gavharni ipga tizish) – baytning birinchi misrasidagi barcha 

so„zlarning ikkinchi misradagi so„zlar bilan o„zaro teng, vazndosh va qofiyadosh 

bo„lishiga asoslangan badiiy san‟at. T.san‟ati haqidagi dastlabki ma‟lumot Umar 

Roduyoniyning “Tarjumon ul-balog„a” (11-a.) asarida keltirilgan bo„lib, muallif 

T.ni “ baland darajada va sharif martabada” deb ta‟kidlaydi va unga quyidagicha 

ta‟rif beradi: 

“Tarsi‟ – forsiyda “ipga gavhar termoq” bo„lib, bu o„rinda uning bayoni 

shuki, kotib va shoirlar nazmu nasrda baytning qismlarini bo„lak-bo„lak qiladilar, 

toki har ikki so„z o„zaro barobar va vaznda muvofiq bo„lsin hamda so„zlarning 

avvalgi va oxirgi harflari bir-biriga mos bo„lsin... Va bu qismlar balog„at ilmida 

baland darajada va sharif martabadadur”  

Aynan shu asardan boshlab ilmi badi‟ga doir barcha forsiy risolalar T.san‟ati 

ta‟rifi bilan ibtido topganligini ko„rish mumkin.  

T.san‟ati g„azal yoki qasida janrida qo„llanganda asosan matla‟da yuzaga 

keladi, chunki ushbu janrlarning qofiyalanish tizimi shuni taqozo etadi.  

Alisher Navoiy asarlarida T. san‟ati nazariy jihatdan asoslangan bo„lib, 

Navoiy o„zining “Muhokamat ul-lug„atayn” asarida Salmon Sovajiyning masnu‟ 

qasidasini ta‟riflash munosabati bilan ushbu san‟atga ta‟rif beradi va Salmon 

Sovajiy qasidasidagi nuqsonni ham ko„rsatib o„tadi: “...tarsi‟ san‟atikim, matla‟din 

o„zga baytda bo„la olmas, ul qasidaning agarchi mustaxraj matlai rostdur, ammo 

asli matla‟da avvalgi misra‟ning bir lafzida taxalluf qilibdur va matla‟ budurkim, 



b a y t: 

  Safoi safvati ro„yat birext obi bahor, 

     Havoi jannati ko„yat bibext mushki tator”. 

 

Bu o„rinda Navoiy Salmon Sovajiyning qasida matla‟ida qo„llagan T. 

san‟atida bir so„zda (obi – mushki) taxalluf qilganini, ya‟ni qofiya qoidasidan  

chetga chiqqanini ko„rsatib o„tadi. 

“Majolis un-nafois”da esa Darvesh Mansur bir masnu‟ qasida bitganligi va 

uning matla‟sida T. san‟ati qo„llanilganligi haqida ma‟lumot beradi:  

  

Bas davidam dar havoi vasli yor,  

Kas nadidam oshnoi asli kor. 

Shuningdek, Navoiy “Muhokamat ul-lug„atayn”da ushbu san‟at borasidagi 

o„z mahoratini ham namoyish etadi: 

“Bu matla‟ga tatabbu‟ qilg„on ko„p suxanvarlar va nazmgustarlar chun 

muqobalada debdurlar, lat yebdurlar. Bu faqirning matlai budurki, 

b a y t: 

 Chunon vazid ba bo„ston nasimi fasli bahor, 

  K-az on rasid ba yoron shamimi vasli nigor. 

Basorat ahli mulohaza qilsalar bilurlarki, bu matla‟ tarsi‟ga voqye‟ bo„lur, 

aybdin muarro va murassa‟g„a kelur, e‟tirozdin mubarrodur”.       

 

Alisher Navoiyning T.san‟ati asosida yozilgan ushbu bayti  Atoulloh 

Husayniyning “Badoyi‟ us-sanoyi‟” (15-a.) asarida ham T. bilan bog„liq o„rinda 

keltirib o„tilgan. 

 Alisher Navoiyning T.san‟atidagi badiiy mahorati yana shunda namoyon 

bo„ladiki, Navoiyga qadar arab, fors va turkiy she‟riyatda hyech bir ijodkor ruboiy 

janrini boshdan-oyoq ushbu san‟at asosida yaratmagan edi. Bu haqda shoirning 

o„zi shunday ma‟lumot beradi:  

“Bu nav‟ she‟rning ta‟kid va mubolag„asi uchun yana bir ruboiy ham 

debmenki, to Xalil binni Ahmad
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 ruboiy qoidasin vaz‟ qilibdur, tarsi‟ san‟atida 

ruboiy aytilg„on eshitilmaydur, balki yo„qtur va ul budurkim, 

 

r u b o i y: 

 Ey rui tu kavkabi jahon oroe,  

 V–ey bui tu ashhabi ravon osoe,  

 Be mui tu, yo rab, chunon farsoe, 

  Gisui tu chun shabi fig„on afzoe”  

   (Muhokamat ul-lug„atayn) 

 T. san‟ati Navoiy “Xamsa”si tarkibidagi dostonlarda ham keng qo„llanilgan.   

   

Noma uchun xoma tarosh ayladim, 

  Xoma uchun noma xarosh ayladim 

          (Hayrat ul-abror) 

   



Dardini najotim et, ilohi, 

  Yodini hayotim et, ilohi!   

         (Layli va Majnun) 

 

Ham yuzi oni beqaror etti,  

Ham so„zi oni ashkbor etti. 

    (Sab‟ai sayyor) 

SIYOQAT UL-A‟DOD (ar.  – ketma-ket sanash) – she‟rda sodda otlarni 

muayyan tartib bilan ketma-ket keltirishga asoslangan san‟at. Ilmi badi‟ga doir 

mumtoz manbalarda ta‟dil nomi bilan ham keladi. Atoulloh Husayniyning 

“Badoyi‟ us-sanoyi‟” (15-a.) asarida ushbu san‟atga shunday ta‟rif beriladi: “Arab 

fusahosi va ba‟zi ajam shuarosi qoshinda sodda otlarni bir tartibu bir tariqada 

keltirmaktur”. Muallifning fikricha, agar she‟rning oxirigacha bu san‟atga rioya 

qilsalar, she‟rning husni ortadi.  

Shuningdek, asarda “shoir bir necha sonni o„z sirasi bo„yincha yoki sirasining 

aksincha yoki tartibsiz tarzda” keltirsa ham, S.a. san‟ati hisoblanishiga e‟tibor 

qaratiladi.  

 Alisher Navoiy ijodida S.a. san‟atining istifoda etilishini quyidagi holatlarda 

ko„rish mumkin: 

1.Bir bayt ichidagi misra doirasida S.a.ni qo„llash. Masalan, 

 

Mehru  Mohu  Mushtariyu Zuhra chun qildi tulu‟,  

Hyech nahs axtar tulu‟i anda qat‟o bo„lmasa. 

   (Favoyid ul-kibar, 24-g„azal) 

 

Xizr monand sabzadin rangi,  

Sabzasi, suyi, ko‘zgusi, zangi. 

(Sab‟ai sayyor) 

2.Bir she‟rni to„laligicha S.a. san‟ati asosida yozish. Bunda sonlarni ketma-ket 

keltirish yo„lidan boriladi. Masalan, 

 

Tariqi ishq aro gar o„zni fard qilsa birov,  

Harif emas yeru ko„k, necha gar erurlar ikov. 

 

Ko„nguldin ayla mavolid maylini kam-kam,  

Bo„lurg„a fard mavoni‟dururlar ushbu uchov. 

 

Desang falakka chiqay, foniy ul anosirdin,  

Nedinki, ruhungadur chormix bu to‘rtov. 

 

Havosi xams ila maqsud bo„lmadi mudrik,  

Ko„ngulni top iki-uch uzv, besh emas bu beshov. 

 

Fanoiy mahz yetar «Sittai zaruriya»  



Nedinki yo„qqa zarurat emas bu nav‟ oltov. 

 

Xilofi shar‟ agar yetti ko„kka chiqqungdur,  

Yaqinki, yetti tamug„din batardur ul yettov. 

 

Navoiyo, sekiz uchmoq havosidin kechgim,  

Bular mavoni‟ erur, yor istar o„lsa birov. 

 

(Favoyid ul-kibar, 506-g„azal) 

TAVZI‟ (ar. – tarqatish, taqsimlash, ulashish) – baytda bir xil tovushlarni bir 

necha marta takrorlashga asoslangan san‟at. Bunda shoir o„z fikrini ifodalash 

uchun yangroqdosh, ya‟ni bir xil yangroq tovushga ega bo„lgan so„zlardan 

foydalanadi. T.ning yuzaga chiqishi uchun aksariyat hollarda undosh tovushlarning 

takrorlanishi talab qilinadi, lekin ba‟zan tovushdoshlik cho„ziq unlilar takroridan 

ham vujudga kelishi mumkin.  

 Alisher Navoiy o„z ijodida T. san‟atidan unumli foydalangan. Shoir 

she‟riyatida tovushdoshlik ba‟zan bir misra doirasida, ba‟zan bayt doirasida 

vujudga keltirilgan. Masalan, quyidagi baytda “k” tovushi bir bayt doirasida 6 tarta 

marta takrorlangan: 

  Kyecha kyelgumdur debon ul sarvi gulro„ kyelmadi, 

  Ko„zlarimg„a kyecha tong otquncha uyqu kyelmadi. 

      (Badoyi‟ ul-vasat, 608 -g„azal) 

  

Navoiy she‟riyatida boshdan-oyoq ushbu san‟at asosida yozilgan g„azallar 

ham uchraydi. Masalan, quyidagi g„azalda “j” tovushi uyushtirilib, T.san‟ati hosil 

qilinganligini kuzatish mumkin: 

 

Har labing o„lganni tirguzmakda, jono, jon erur,  

Bu jihatdin bir-birisi birla jonojon erur. 

 

Jonim andoq to„ldi jonondinki, bo„lmas fahmkim  

Jon erur jonon emas yo jon emas, jonon erur. 

 

Bo„lsa jonon bordurur jon ham chu jonon qildi azm,  

Jon ketib jonon bila jondin manga hijron erur. 

 

Jon manga jonon uchundur, yo„qki jonon jon uchun,  

Umr jononsiz qatiq, jonsiz vale oson erur. 

 

Borsa jon, jonon yitar, gar borsa jonon, jon ketar,  

Kimsaga jononu jonsiz umr ne imkon erur. 

 

Xushturur jonu jahon jonon bila, jonon agar  

Bo„lmasa jon iylakim, o„lmas jahon, zindon erur. 

 



Jonim ol, ey hajru jononsiz manga ranj istama,  

Chunki jononsiz Navoiy jonidin ranjon erur. 

     (G„aroyib us-sig„ar, 168-g„azal) 

 

“Xamsa” tarkibidagi dostonlarda ham T. san‟ati keng istifoda etilgan.  

  Dedikim: shahg„a bo„lma shirkat andesh, 

Dedi: ishq ichra tengdur shohu darvesh! 

    (Farhod va Shirin) 

Yuz munchag„a elni moni‟ etma, 

Ming munchag„a myeni qoni‟ etma! 

     (Layli va Majnun)  
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7-mavzu. Ilmi qofiya haqida ma‟lumot. 

Ma‟ruzaning qisqacha bayoni: 

QOFIYa (ar.) – misra oxiridagi so„zlarning ohangdoshligi. Misralar oxiridagi 

qo„shimcha, so„z va so„z qo„shilmalarining o„zaro ohangdosh bo„lib kelishi. 

Qofiya lirik asarning musiqiyligi, ohangdorligi va ta‟sirchanligini kuchaytiradi, 

uning yod olinishini osonlashtiradi. 

Qofiya mumtoz she‟rshunoslikda vazn kabi she‟riy ritmni vujudga keltiruvchi 

asosiy unsur bo„lib, uning bayt so„ngida qo„llanilishi zaruriy talablardan biri 

bo„lgan. Shoirning badiiy mahorati she‟rda qo„llanilgan qofiyaning g„oyalar 

mohiyati, timsollar olamini ochishdagi ahamiyati, qofiya uchun tanlangan 

so„zlarning ma‟noviy ko„lami va ohangdorligi bilan ham belgilangan. Sharq 

musulmon adabiyotshunosligida qofiya haqidagi nazariy qarashlar maxsus fan – 

ilmi qofiyada o„z ifodasini topgan. 



Qofiyaning tarkibiy qismini 9 ta asosiy va 6 ta qo„shimcha harflar tashkil 

qiladi. Qofiyaning zarur shartlaridan biri unda albatta raviy harfining bo„lishidir.   

Q. harflaridan qolganlarining joylashish tartibi raviy harfiga bog„liq bo„lib, 

undan oldin qayd, ridf, ta‟sis va daxl harflari, undan keyin esa vasl, xuruj, mazid va 

noira harflari kelishi mumkin.  Shuningdek, Q.ning tarkibiy qismiga kiradigan 

Q.harflari ham mavjud bo„lib, ular qisqa unli tovushni ifodalovchi harflar: “a”, “i” 

va “u” yordamida vujudga keladi. Ushbu qofiya harflarining soni oltita: ras, 

ishbo„, hazv, tavjih, majro, nafoz. Ular qofiyaning qo„shimcha tarkibiy qismi 

bo„lib, Q.da uchrashi ham, uchramasligi ham mumkin. 

Q. raviy harfi bilan tugallansa, muqayyad Q. deb, raviydan keyin ham davom 

etsa, mutlaq Q. deb ataladi. Ushbu Q.lar tuzilishiga ko„ra yana to„rtta katta guruhga 

ajratiladi: 

1) Mujarrad Q.  (q.) 

2) Murdaf (ridfli) Q. (q) 

3) Muqayyad (qaydli) Q. (q) 

4) Muassas (ta‟sisli) Q. (q) 

Ushbu Q.guruhlari yana o„z ichida bir qancha turlarga ajratiladi. Q.turlari 

yuqorida sanalgan Q.harflarining ishtiroki orqali belgilanadi. Shu ma‟noda nazariy 

jihatdan Q.ning 55 ga yaqin turini keltirib chiqarish mumkin. Turkiy she‟riyatda 

Q.ning 25 turi keng qo„llanilgan bo„lib, shulardan 23 tasi Alisher Navoiyning 

“Xazoyin ul maoniy” kulliyotida istifoda etilgan (M.Akbarova).  

QOFIYA UNSURLARI – qofiyadosh so„zlarda ohangdorlikni vujudga 

keltiruvchi asosiy harf va belgilar. Ular yozuvda ifodalanishiga ko„ra ikki turga 

bo„linadi: 1) qofiya harflari va 2) qofiya harakatlari. Qofiya harflari mumtoz 

poetikaga doir manbalarda “hurufi qofiya”  nomi bilan keladi. Ular qofiyaning 

qaysi qismida qo„llanilishiga qarab ikki guruhga ajratiladi: a) o„zak tarkibida  

keladigan harflar. Ularning soni 5 ta bo„lib, quyidagilardir:  

1. Raviy (ar.) – yukni tuyaga bog„laydigan arqon. Qofiyadosh so„zlar o„zagi 

yo negizi so„ngida aynan takrorlanib keluvchi cho„ziq unli yoki undosh harf. 

Mumtoz poetikaga doir manbalarda qofiyaning asosini tashkil qiluvchi va 

takrorlanishi shart bo„lgan harf sifatida tilga olinadi. Mumtoz qofiya talabiga 

ko„ra, qofiyadosh so„zlar o„zagi oxirida kelgan qisqa unli raviy bo„la olmaydi, 

bunday hollarda undan oldin to„rgan undosh harf raviy hisoblanadi. Masalan, 

Alisher Navoiyning  

  Sham‟dek qomatu yuz sham‟i ila jonona,  

Qildi o„rtarga ko„ngullar qushini parvona. – 

deb boshlanuvchi g„azalida qofiyadosh so„zlar (jonona – parvona) oxiridagi 

qisqa “a” unlisi emas, balki undan oldin to„rgan “n” undoshi raviydir.  

2. Ta‟sis (ar.) – asoslash. Raviy harfidan oldin bir harakatli undosh 

joylashgach, shu undoshdan oldin  keladigan cho„ziq “o” unlisi. Mumtoz poetika 

talabiga ko„ra, faqat “o” unlisi ta‟sis vazifasini bajarishi mumkin. Masalan, “moyil 

– hamoyil”dagi “o” unlisi ta‟sis hisoblanadi. Ta‟sis qatnashgan qofiya turi muassas 

qofiya (q.) deb yuritiladi.  

3. Daxil (ar.) – oraga kiruvchi. Ta‟sisdan keyin keluvchi birinchi undosh 

harf. Daxil ko„p hollarda takrorlanadi, ba‟zan esa takrorlanmasdan, ikki turli xil 



undosh daxil bo„lishi mumkin. Masalan, “tojir –musofir”da “j” va “f” undoshlari 

daxildir (qarang: muassas qofiya).  

4. Ridf (ar. ) – mingashish, izma-iz ergashish. Raviy harfidan oldin keluvchi 

cho„ziq unli harf. Mumtoz poetikaga doir manbalarda uning ikki turi keltiriladi: 

1)ridfi asliy  (asosiy ridf) yoki ridfi mufrad (yakka ridf)– raviydan oldin 

keluvchi cho„ziq unli harf. Masalan, “jon – rayhon”da “o” unlisi ridfi asliydir. 

2) ridfi zoyid (orttirma ridf) – ridfi asliy va raviy orasida takrorlanib keluvchi 

undosh harf. Masalan, “rost – norost”da “s” undoshi ridfi zoyid hisoblanadi.

 Ridf qatnashgan qofiya turi murdaf qofiya (q.) deb yuritiladi. 

5. Qayd (ar.) – bog„langan. Qator undosh bilan tugagan so„zlarda raviydan 

oldin, qisqa unlidan keyin kelib takrorlanuvchi undosh harf. Masalan, “arjumand – 

pisand” qofiyalarida “n” undoshi qayddir. Qayd qatnashgan qofiya turi muqayyad 

(qaydli) qofiya (q.) deb yuritiladi.  

b) qo„shimcha tarkibida qo„llaniladigan harflar:  

1.  Vasl (ar.) – ulanish. Raviydan keyin keluvchi cho„ziq unli yoki undosh 

harf. Masalan, “shiddati – furqati” qofiyalarida “t”dan keyin keluvchi cho„ziq “u” 

unlisi vasldir. Vasl qatnashgan qofiya tuzilishiga ko„ra mutlaq qofiya (q.) 

hisoblanadi.   

2. Xuruj (ar.) – tashqari chiqish. Vasldan keyin keluvchi cho„ziq unli yoki 

undosh harfdir. Masalan, “zamondin – ondin” qofiyalarida birinchi to„rgan “n” 

raviy bo„lsa, undan keyin kelgan “d” undoshi – vasl, qofiya so„ngida to„rgan “n” 

esa xurujdir. Xuruj qatnashgan qofiya tuzilishiga ko„ra mutlaq qofiya (q.) 

hisoblanadi.   

3. Mazid (ar.) – orttirilgan. Xurujdan keyin keluvchi cho„ziq unli yoki undosh 

harfdir. Masalan, “hamdamlari – xurramlari” qofiyalarida “r” harfi xuruj, undan 

keyin kelgan cho„ziq “i” unlisi maziddir. 

MUJARRAD QOFIYA (ar.) – yakka, yolg„iz, tanho. Qofiyaning o„zak 

tarkibiga ko„ra farqlanuvchi turlaridan biri. Bunday qofiya turida raviy harfi 

cho„ziq unlidan iborat bo„lishi yoki raviy undosh bilan yakunlanib, undan oldin 

tavjih – qisqa unli kelishi asosiy talab hisoblanadi. Forsiy va turkiy she‟riyatda 

keng qo„llanilgan. M.q.haqidagi ma‟lumotlar Shams Qays Roziyning “Al-mo„jam” 

(1218-1233), Nasiruddin Tusiyning “Me‟yor ul-ash‟or” (1253) asarlarida 

keltirilgan. Ushbu asarlarda M.q. raviydan avval keluvchi (moqabli raviy) harflar 

bilan bog„liq holda talqin qilinadi. 

M.q. raviy harfidan keyin harflarning qo„llanilish va qo„llanilmasligiga ko„ra 

muqayyad (q.) va mutlaq (q.) ko„rinishlariga ega bo„ladi. Alisher Navoiy ijodida 

M.q.ning bir necha turlari keng qo„llanilgan: 

I. Mujarrad muqayyyad qofiya. Uning ikki ko„rinishi mavjud bo„lib, birinchi 

ko„rinishida raviy cho„ziq unlidan iborat bo„ladi va unda shu cho„ziq unlidan 

boshqa biror harf ishtirok etmaydi. 

Masalan: 

 

 Ko„zung ne balo qaro bo„lubtur, 

 Kim jonga qaro balo bo„lubtur. 

      (G„aroyib us-sig„ar, 161-g„azal) 



 

Bunda “qaro” va “balo” so„zlaridagi “o” raviysi cho„ziq unli bo„lib, 

qofiyadosh so„zlar shu harf bilan yakunlangan. 

Mujarrad muqayyad qofiyaning ikkinchi turida raviy undosh bilan 

yakunlanib, undan oldin qisqa unli keladi. Bunda qisqa unli tavjih deb yuritiladi. 

 Masalan: 

          Yor holidin menga vahkim xabar yo„qtur bu kun, 

  Bu jihatdin aqlu hushumdin asar yo„qtur bu kun. 

      (Favoyid ul-kibar, 485-g„azal) 

Bunda “xabar” va “asar” so„zlari qofiyadosh bo„lib, “r” undoshi raviy, undan 

oldingi “a” qisqa unlisi tavjih bo„lib hisoblanadi. Qofiya raviy harfi bilan 

yakunlanyapti va shu orqali mujarrad muqayyad qofiya vujudga kelyapti . 

II. Mujarrad mutlaq qofiya. Uning ham bir necha turlari bo„lib,  raviy 

harfidan keyin keluvchi harflar: vasl, xuruj, mazid va noira bilan bog„liq holda 

vujudga keladi (ushbu harflar orasida keluvchi qisqa unlilar: majro va nafoz 

nomlanishda e‟tiborga olinmaydi). Navoiy g„azaliyotida mujarrad mutlaq 

qofiyaning quyidagi turlari qo„llanilgan: 

1.Vaslli mujarrad mutlaq qofiya – raviydan keyin vasl (q.) harfining kelishi 

orqali yasaladi. Masalan: 

 Necha  yilda  qilmadi ko„nglumga ishqi shiddati,  

Ulcha qildi xasta jong„a necha kunluk furqati. – 

      (Navodir ush-shabob, 587-g„azal) 

baytida “shiddati”, “furqati” so„zlari qofiya, “t” – raviy, undan oldin to„rgan 

“a” harfi – tavjih, raviydan keyin to„rgan cho„ziq “i” unlisi vasl hisoblanadi.  

2. Xurujli mujarrad mutlaq qofiya – raviydan keyin vasl va  xuruj (q.) 

harflarini keltirish orqali hosil qilinadi. Masalan: 

 

Rafiqlar, meni mahzun nechuk bo„lay g„amsiz  

Ki, ko„nglum ermas alamsiz, ko„zum emas namsiz. 

    (G„aroyib us-sig„ar, 200-g„azal ) 

baytida “g„amsiz”, “namsiz” so„zlari qofiya, “m” – raviy, undan oldin to„rgan 

“a” qisqa unlisi – tavjih, raviydan keyin to„rgan “s” harfi – vasl, vasldan keyin 

to„rgan “z” undoshi – xuruj, vasl va xuruj o„rtasida joylashgan qisqa “i” unlisi 

majro (q.) hisoblanadi.   

3. Mazidli mujarrad mutlaq qofiya –  raviydan keyin vasl, xuruj va mazid (q.) 

harflarining kelishi orqali yasaladi. Masalan: 

 

Ikki hamdamkim, erur may bazm aro hamdamlari,  

         Topmasun bizdin malolat xotiri xurramlari. 

    (G„aroyib us-sig„ar, 592-g„azal) 

Bunda “hamdamlari”, “xurramlari” so„zlari qofiya,  “m” – raviy, undan oldin 

to„rgan “a” qisqa unlisi – tavjih, raviydan keyin to„rgan “l” harfi – vasl, “l” va “r” 

undoshlari o„rtasida to„rgan  qisqa “a” unlisi – nafoz (q.) vasldan keyin to„rgan “r” 

undoshi – xuruj, xurujdan keyingi cho„ziq “i” unlisi mazid  hisoblanadi. 



4. Noyirali mujarrad mutlaq qofiya – raviydan keyin vasl, xuruj, mazid va 

noyira (q.) harflarini keltirish orqali hosil qilinadi. Masalan: 

 

Chu ishq ilgi zabun aylar dilovar podsholarni,  

           Taaqqul aylagilkim, naylagay bedil gadolarni. – 

(G„aroyib us-sig„ar, 641-g„azal)  

 

baytida “podsholarni”, “gadolarni” so„zlari qofiya, “o” – raviy, raviydan 

keyin to„rgan “l” harfi – vasl, vasldan keyin to„rgan “r” undoshi – xuruj, vasl va 

xuruj o„rtasida joylashgan qisqa “a” unlisi majro, “n” –  mazid, maziddan keyingi 

cho„ziq “i” unlisi noira  hisoblanadi. 

 MURDAF QOFIYA (ar.) –................ Qofiyaning o„zak tarkibiga ko„ra 

farqlanuvchi turlaridan biri. Ridfli qofiya deb ham ataladi. Bunday qofiya turida 

raviy harfidan oldin cho„ziq unlilardan biri  – ridfi asliy, ba‟zan esa ridfi zoyid 

keladi. M.q. forsiy va turkiy she‟riyatda keng qo„llanilgan. M.q.haqidagi 

ma‟lumotlar Shams Qays Roziyning “Al-mo„jam” (1218-1233), Nasiruddin 

Tusiyning “Me‟yor ul-ash‟or” (1253) asarlarida keltirilgan. Ushbu asarlarda M.q. 

raviydan avval keluvchi (moqabli raviy) harflar bilan bog„liq holda talqin qilinadi. 

 M.q. raviy harfidan keyin harflarning qo„llanilish va qo„llanilmasligiga ko„ra 

muqayyad (q.) va mutlaq (q.) ko„rinishlariga ega bo„ladi. Alisher Navoiy ijodida 

M.q.ning bir necha turlari  qo„llanilgan: 

I.Ridfli muqayyad qofiya. Alisher Navoiy g„azaliyotida uning ikki turi keng 

qo„llanilgan bo„lib, ular quyidagilardir:   

1. Ridfi asliyli muqayyyad qofiya – raviydan oldin ridfi asliy (ko„pincha 

“o”)ni keltirish orqali hosil qilinadi. Mufrad ridfli muqayyad qofiya deb ham 

ataladi. Masalan: 

To bo„ldi ko„ngul ul ko„zi usrukka giriftor,  

El ko„ziga sog„men, vale o„z-o„zuma bemor. – 

    (G„aroyib us-sig„ar,182-g„azal) 

baytida “giriftor” va “bemor” so„zlari qofiya, “r” – raviy, undan oldin to„rgan   

“o” unlisi – ridfi asliy. Qofiyadosh so„zlarda birgina ridfi asliy ishtirok 

etayotganligi uchun ushbu qofiya turi shunday atalgan. 

2. Ridfi zoyidli muqayyad qofiya – raviy bilan ridfi asliy orasida yana bir 

undosh – ridfi zoyidning takrorlanib kelishi asosida vujudga keladi. Boshqacha 

aytganda, qator undoshdan oldin cho„ziq unlining kelishiga asoslangan qofiya. 

Murakkab ridfli muqayyad qofiya deb ham ataladi. Masalan: 

  Chun kinavu qatlin angladim rost,  

Qildim neki mumkin erdi darxost   -  

       (Layli va Majnun) 

baytida “rost” va “darxost” so„zlari qofiya, “t” harfi – raviy, “o” – ridfi asliy, 

“s” -  ridfi zoyiddir.    

II. Ridfli mutlaq qofiya. Uning ham bir necha ko„rinishlari bo„lib,  raviy 

harfidan keyin keluvchi harflar: vasl, xuruj, mazid va noira bilan bog„liq holda 

vujudga keladi (ushbu harflar orasida keluvchi qisqa unlilar: majro va nafoz 



nomlanishda e‟tiborga olinmaydi). Navoiy ijodida ridfli mutlaq qofiyaning 

quyidagi turlari qo„llanilgan: 

1.Ridfi asliy va vaslli mutlaq qofiya – ridfi asliy va raviydan keyin vaslning kelishi 

orqali hosil qilinadi. Masalan: 

Ham ramad tekkan ko„zungga chashmi bedorim fido,  

     Ham uchuq chiqqan labingg„a joni afgorim fido. –  

     (G„aroyib us-sig„ar, 31-g„azal) 

baytida baytida “bedor” va “afgor” so„zlari qofiya, “r” – raviy, undan oldin 

to„rgan   “o” unlisi – ridfi asliy, raviydan keyin to„rgan qisqa “i” unlisi -  nafoz, 

“m” harfi  vasl hisoblanadi. 

2.Ridfi asliy va xurujli mutlaq qofiya – ridfi asliy va raviydan keyin vasl va xuruj 

harflarining kelishi orqali hosil qilinadi. Masalan: 

 

Oshiq o„ldum, necha javr ahli zamondin tortayin,  

Ulkim oshubi zamondur bori ondin tortayin. 

(Navodir ush-shabob, 480-g„azal) 

 Yuqoridagi baytda “zamondin” va “ondin” so„zlari qofiya, birinchi “n” – 

raviy, raviydan oldin to„rgan “o” unlisi – ridfi asliy, “d” – vasl, qisqa “i” – nafoz, 

qofiyaning oxirida to„rgan “n” harfi xuruj hisoblanadi. 

3.Ridfi asliy va mazidli mutlaq qofiya – ridfi asliy va raviydan keyin vasl, xuruj va 

mazid harflarining kelishi orqali hosil qilinadi. Masalan: 

 

 Ko„rung, g„am qatlgohida, balo jallodi qoshimda,  

Junun zanjiri bo„ynumda, siyosat tig„i boshimda. – 

      (Favoyid ul-kibar, 565-g„azal) 

 

baytida “qoshimda” va “boshimda” so„zlari qofiya, “sh” harfi – raviy, 

raviydan oldin to„rgan “o” unlisi – ridfi asliy, raviydan keyin to„rgan qisqa “i” 

unlisi –  majro, “m” – vasl, “d” – xuruj, “a” harfi mazid hisoblanadi. 

 

4.Ridfi asliy va noyirali mutlaq qofiya – ridfi asliy va raviydan keyin vasl, xuruj, 

mazid va noira harflarining kelishi orqali hosil bo„ladi. Masalan:  

 

O„n sakiz ming olam oshubi agar boshindadur,  

Ne ajab, chun sarvinozim o„n sakiz yoshindadur. 

    (Badoye‟ ul-vasat, 156-g„azal) 

Ushbu baytda “boshindadur” va “qoshindadur” so„zlari qofiya, “sh” harfi – 

raviy, raviydan oldin to„rgan “o” unlisi – ridfi asliy, raviydan keyin to„rgan qisqa 

“i” unlisi – majro, “n” – vasl, birinchi “d” – xuruj, “a” harfi – mazid,  keyingi 

barcha harflar:  “d” ,“u”  va “r” noyira hisoblanadi. 

 

5.Ridfi zoyidli mutlaq qofiya – ridfi zoyid va raviy harfidan keyin vaslning kelishi 

orqali hosil bo„ladi. 

MUTLAQ QOFIYA (ar.) – yetuk, to„liq. Qofiyaning tuzilishiga ko„ra 

farqlanuvchi turlaridan biri. M.q.da raviy (q.) harfidan keyin qofiyaning boshqa 



harflari (vasl, xuruj, mazid, noyira) ham ishtirok etadi. Shams Qays Roziyning 

“Al-mo„jam” (1218-1233) asarida M.q. raviy harfining ikki nav‟idan biri sifatida, 

Nasiruddin Tusiyning “Me‟yor ul-ash‟or” (1253) asarida qofiyaning holatiga ko„ra 

farqlanuvchi turlaridan biri sifatida keltirilgan. 

Alisher Navoiy g„azaliyotida M.q. keng qo„llanilgan. Masalan: 

  Qoshi yosinmu deyin, ko„zi qarosinmu deyin,  

Ko„ngluma har  birining dardu balosinmu deyin? – 

    (Navodir ush-shabob, 483-g„azal) 

baytida “qarosinmu”, “balosinmu”so„zlari M.q. qofiya bo„lib, ulardagi “o” 

unlisi raviydir. Raviydan keyin kelgan “s” undoshi – vasl, “n” undoshi – xuruj, 

“m” – mazid va qofiya oxiridagi “u” unlisi noyira hisoblanadi, “s” harfidan keyin 

kelgan qisqa “i” unlisi esa nafozdir (q.).  M.q. xisoblanishi uchun raviydan so„ng 

birgina vasl xarfining qo„llanilishi ham kifoya qiladi.  

MUQAYYaD QOFIYA (1) (ar.) – bog„langan, kishanlangan. Qofiyaning 

tuzilishiga ko„ra farqlanuvchi turlaridan biri. Raviy (q.) harfi bilan tugallanadi.  

Shams Qays Roziyning “Al-mo„jam” (1218-1233) asarida M.q. raviy harfining 

ikki nav‟idan biri sifatida, Nasiruddin Tusiyning “Me‟yor ul-ash‟or” (1253) asarida 

qofiyaning holatiga ko„ra farqlanuvchi turlaridan biri sifatida keltirilgan. 

M.q.da o„zak raviy harfi bilan yakunlanganligi, ya‟ni o„zakda raviydan keyin 

hyech qanday harf qo„llanilmaganligi uchun zamonaviy she‟rshunoslikda M.ni 

“o„zak qofiya” deb atash an‟anasi ham mavjud (U.To„ychiev). 

Alisher Navoiy ijodida, xususan “Xamsa”tarkibidagi dostonlarda M.q. keng 

qo„llanilgan. Masalan: 

  

  Elga sharaf bo„lmadi johu nasab, 

 Lek sharaf keldi hayovu adab. – 

     (Hayrat ul-abror) 

baytida “nasab” va “adab” so„zlari qofiya bo„lib, raviy “b” harfidir. Qofiya 

raviy harfi bilan tugallanayotganligi uchun ushbu qofiya turi M.q. hisoblanadi.  

MUQAYYAD (QAYDLI) QOFIYA (2) (ar.) – ............... Qofiyaning o„zak 

tarkibiga ko„ra farqlanuvchi turlaridan biri. Qaydli qofiya deb ham ataladi. Bunday 

qofiya turida o„zak tarkibida qisqa unlidan so„ng qator undosh keladi. Bunda qisqa 

unli hazv, raviydan oldin to„rgan undosh qayd deb ataladi. M.q. forsiy va turkiy 

she‟riyatda u qadar keng qo„llanilmagan. Mumtoz qofiyaga doir manbalarda 

M.q.haqida ma‟lumotlar keltirilmaydi. 

 M.q. raviy harfidan keyin harflarning qo„llanilish va qo„llanilmasligiga ko„ra 

muqayyad (1) (q.) va mutlaq (q.) ko„rinishlariga ega bo„ladi. Alisher Navoiy 

ijodida M.q.ning quyidagi turlari  qo„llanilgan: 

I. Qaydli muqayyyad qofiya – qisqa unlidan keyin kelgan qator undosh bilan 

yakunlanadi. Masalan: 

Ey ko„ngul, yor o„zgalar domig„a bo„ldi poybast,  

Senga mushkil holatu bizga qatiq ish berdi dast. – 

                                (G„aroyib us-sig„ar, 76-g„azal) 

baytida “poybast” va “dast” so„zlari qofiya, “t” harfi – raviy, “s” – qayd, qisqa “a” 

unlisi hazv hisoblanadi. 



P. Qaydli mutlaq qofiya. Uning bir necha turlari bo„lib,  raviy harfidan keyin 

keluvchi harflar: vasl, xuruj, mazid va noira bilan bog„liq holda vujudga keladi 

(ushbu harflar orasida keluvchi qisqa unlilar: majro va nafoz nomlanishda 

e‟tiborga olinmaydi). 

      1. Qayd va vaslli mutlaq qofiya – qator undoshdan so„ng vaslning kelishi 

orqali hosil bo„ladi. Masalan:  

 

  Yubordi yor bazmidin manga bir pistai qandi,  

  Olib o„ptumki, bor erdi labiyu og„zi monandi. 

     (Favoyid ul-kibar, 589-g„azal) 

Bunda “qandi”, “monandi” so„zlari qofiya, “d” – raviy, “n” harfi – qayd, 

raviydan keyin to„rgan “i” unlisi vasl hisoblanadi. 

4. Qayd va noyirali mutlaq qofiya – qator undoshdan keyin vasl, 

xuruj, mazid va noyira harflarining kelishi orqali hosil bo„ladi. Masalan:   

 

Dedimki, ko„zga chekay gardi rahnavardingni,  

Fig„onki, topmadi ko„z to„tiyog„a gardingni. – 

         (G„aroyib us-sig„ar, 615-g„azal) 

baytida “rahnavardingni” va “gardingni” so„zlari qofiya, “d” – raviy, undan 

oldin to„rgan “r” harfi – qayd, raviydan keyin to„rgan qisqa “i” unlisi – majro,  

majrodan keyingi “n” undoshi – vasl, “g” – xuruj, keyingi “n” – majro, qofiya 

oxiridagi “i” unlisi noyira hisoblanadi. 

MUASSAS QOFIYA – Qofiyaning o„zak tarkibiga ko„ra farqlanuvchi 

turlaridan biri. Ta‟sisli qofiya deb ham ataladi. Bunday qofiya turida cho„ziq “o” 

unlisi bilan raviy o„rtasida bir undosh va undan keyin bir unli keladi. Cho„ziq “o” 

unlisi ta‟sis (q.) deb, undan keyingi undosh daxil deb, raviy oldidagi qisqa unli esa 

ishbo„  deb ataladi. 

M.q.haqidagi ma‟lumotlar Shams Qays Roziyning “Al-mo„jam” (1218-1233), 

Nasiruddin Tusiyning “Me‟yor ul-ash‟or” (1253) asarlarida keltirilgan. Ushbu 

asarlarda M.q. raviydan avval keluvchi (moqabli raviy) harflar bilan bog„liq holda 

talqin qilinadi. 

M.q. raviy harfidan keyin harflarning qo„llanilish va qo„llanilmasligiga ko„ra 

muqayyad (q.) va mutlaq (q.) ko„rinishlariga ega bo„ladi. Alisher Navoiy ijodida 

M.q.ning quyidagi turlari qo„llanilgan: 

I. Ta’sisli muqayyyad qofiya – raviydan oldin harakatli bir undosh, undan 

oldin esa cho„ziq “o” unlisi (ta‟sis) keladigan qofiya. Masalan: 

 

Gar yetar ag„yordin yuz ming jarohat, ey, ko„ngul,  

Chunki bordur yor uchun bor ayshu rohat, ey ko„ngul. – 

     (Navodir ush-shabob, 384-g„azal) 

baytida “jarohat” va “rohat” so„zlari qofiya, “t” harfi – raviy, “o” –ta‟sis, “h” 

undoshi – daxil, “a” unlisi – ishbo„ hisoblanadi.   

 Ba‟zan ta‟sisli qofiyada ikki misradagi daxil ikki xil undoshdan iborat 

bo„lishi ham mumkin. Masalan:  

 



Ishq ahli go„ristonida qabrim chu zohir bo„lg„usi,  

          Farhod aning toshin yo„nub, Majnun mujovir bo„lg„usi. 

       (G„aroyib us-sig„ar, 627-g„azal) 

baytida “zohir” va “mujovir” so„zlari qofiya bo„lib, daxil ikki xil undoshdan:  

“h” va “v” undoshlaridan iborat ekanligini kuzatish mumkin.  

P. Ta’sisli mutlaq qofiya. Uning bir necha turlari bo„lib,  raviy harfidan keyin 

keluvchi harflar: vasl, xuruj, mazid va noira bilan bog„liq holda vujudga keladi 

(ushbu harflar orasida keluvchi qisqa unlilar: majro va nafoz nomlanishda 

e‟tiborga olinmaydi). 

1. Ta‟sis va vaslli mutlaq qofiya – raviydan keyin vasl harfining kelishi orqali 

hosil qilinadi. Masalan: 

Ko„nglumga sho„r soldi biravning malohati,  

Vahkim, ajab tuz o„ldi yana zaxmim ofati. – 

   (G„aroyib us-sig„ar, 621-g„azal) 

baytida “malohat” va “ofat” so„zlari qofiya, “t” harfi – raviy, “o” –ta‟sis, “h” 

undoshi – daxil, “a” unlisi – ishbo„, qofiya so„ngida “i” unlisi vasldir.  

2. Ta‟sis va xurujli mutlaq qofiya – raviydan keyin vasl va xuruj harflarining 

kelishi orqali hosil qilinadi.  

3. Ta‟sis va mazidli mutlaq qofiya – raviydan keyin vasl, xuruj va mazid 

harflarining kelishi orqali hosil qilinadi. Masalan: 

Qahring o„lsa, barcha ishimdin malolatdur sanga,  

Lutfung o„lsa, yuz meningdekdin farog„atdur sanga. – 

   (G„aroyib us-sig„ar, 17-g„azal) 

baytida “malolatdur”va “farog„atdur” so„zlari qofiya, “t” harfi – raviy, “o” – 

ta‟sis, “l” va “g„” undoshlari – daxil, “a” unlisi – ishbo„, “d” – vasl, “u” – xuruj, 

qofiya so„ngida kelgan “r” undoshi maziddir. 

RADIF (ar.) – izma-iz keluvchi, otning orqasidan ergashib boruvchi. Mumtoz 

she‟r unsurlaridan biri. She‟riy misralarda qofiyadan so„ng aynan takrorlanib 

keluvchi so„z yoki so„zlar qo„shilmasi. R. she‟rda ifodalanayotgan yetakchi fikrni 

takrorlash, kitobxon e‟tiborini asosiy g„oyaga jalb etib, muallif g„oyaviy niyatini 

chuqurroq yetkazib berishga xizmat qiladi. Mumtoz she‟rshunoslikda R. qofiya 

ilmi tarkibida o„rganilgan. Shams Qays Roziyning “Al-mo„jam” (1218-1233), 

Nasiruddin Tusiyning “Me‟yor ul-ash‟or” (1251-1252), Abdurahmon Jomiyning 

“Risolai qofiya”, Shayx Ahmad Taroziyning “Funun ul-balog„a” (1436-37)  

asarlarida R. forsiy she‟riyatga xos bo„lib, arablarda qo„llanilmaganligi 

ta‟kidlanadi.  

Alisher Navoiy ijodida R. muhim ahamiyatga ega bo„lib, “Xazoyin ul-

maoniy” kulliyotidan o„rin olgan g„azallarning deyarli teng yarmini (1294 g„azal) 

R. qo„llanilgan baytlar tashkil qiladi. Shoir R. lari bir bo„g„indan 9 bo„g„ingacha 

bo„lgan so„zlarni o„z ichiga oladi. Masalan, shoirning  

Dilbaro, sendin bu g„amkim, menda bordur, kimda bor? 

Furqatingdin bu alamkim, menda  bordur, kimda bor? –  

     (Navodir ush-shabob, 148-g„azal) 

bayti bilan boshlanuvchi g„azalida R. “menda bordur, kimda bor?” so„zlaridan 

iborat bo„lib, 7 bo„g„indan iborat.  



 HOJIB (ar.) – pardador, berkituvchi. Mumtoz she‟r unsurlaridan biri. 

She‟riy misralarda qofiyadan oldin aynan takrorlanib keluvchi so„z yoki so„zlar 

qo„shilmasi. hojib qo„llangan she‟r mahjub deb ataladi. Mumtoz poetikaga doir 

manbalarda hojibning bir ma‟noda qo„llanilishi zaruriy shartlardan hisoblangan. 

 Alisher Navoiy ijodida hojib ko„proq “Xamsa” tarkibidagi dostonlarda 

qo„llanilgan. Masalan, “Layli va Majnun” dostonidan olingan  

  Chek aynima ishq to„tiyosin, 

  Ur qalbima ishq kimiyosin! – 

baytida “ishq” so„zi hojib bo„lib kelgan.  

 

Asosiy adabiyotlar: 

1. Boltaboev H. Sharq mumtoz poetikasi. – T.: O„zbekiston Milliy ensiklopediyasi, 

2008. – 426 b. 

2. Is‟hoqov Yo. So„z san‟ati so„zligi. – T.: O„zbekiston, 2014. – 320 b. 

3. Hojiahmedov A. Mumtoz badiiyat malohati. – T.: Sharq, 1990.– 240 b. 

 

Xorijiy adabiyot: 

1. Julie Scott Meisami. Structure and Meaning in medieval Arabic and 

Persian poetry. – London, 2003. 

    

Qo„shimcha adabiyotlar: 

1. Hojiahmedov A. She‟riy san‟atlar va mumtoz qofiya. – T.: Sharq, 1998. – 160 

b. 

2. Rahmonov V. She‟r san‟atlari. – T.: Yozuvchi, 2001. – 72 b. 

3. Rustamov A. Navoiyning badiiy mahorati. – T.: Adabiyot va san‟at 

nashriyoti, 1979. – 214 b. 

 

8-mavzu. Qadimgi davr adabiyoti. 

Mavzuning dolzarbligi: Qadimgi yunon va rim muarrixlari asarlarida O„rta 

Osiyo xalqlari yaratgan miflar, rivoyatlar, afsonalar berilgan bo„lib, bu davr badiiy 

tafakkuri haqida to„laqonli ma‟lumot olish mumkin. Shuningdek, qadimgi Xitoy 

manbalarida Markaziy Osiyo xalqlariga doir ma‟lumotlar yunon va rim 

manbalarini to„ldiradi.. Tarixiy asarlar tarkibida berilgan Iskandar to„g„risidagi 

qissalar ham bu davr ma‟naviy hayotini o„rganishda muhim ahamiyatga ega. 

Ma‟ruzaning qisqacha bayoni: Qadimgi davrdagi adabiy yodgorliklar 

sifatida qadimgi mif va afsonalarni nazarda tutamiz. Talabalar avvalo mif va 

afsonalar haqida  o„zlarining tasavvur tushunchalarini, kollej va litseyda bular 

haqida olgan bilimlarini yana bir bor jonlantirishlariga imkon berish va o„qituvchi 

tomonidan “Mifni qanday tasavvur  qilasiz?” “Afsonani-chi?” kabi savollarni 

o„rtaga tashlashi va talabadan javob kutishi lozim. Agar shu savollar berilmasa va 

talabalarning bu adabiy jarayon haqidagi tasavvurlarini o„qituvchi yetarli anglay 

olmasa, talaba uchun bu dars zerikarli, avvalgi ta‟lim bosqichida o„rganganlarining 

qaytarig„i bo„lib qolishi mumkin.  

“Mif nima?” degan savol har doim ko„ndalang bo„lib turadi. Mif, sodda qilib 

aytganda, olamning yaratilishi, insoniyatning kelib chiqishi, shuningdek, 



xudolarning, qahramonlarning paydo bo„lishi,  ularning faoliyati haqidagi badiiy, 

sodda va ko„pincha g„alati ko„hna badiiy tafakkur mahsuli bo„lgan parchadir. Mif 

yunoncha so„z bo„lib, “afsona”, “rivoyat” ma‟nolarini bildiradi. Ammo mifni 

afsona bilan bir deb qarab bo„lmaydi. Mif badiiy tafakkurning eng kichik, sodda, 

epik syujetga ega bo„lmagan ilk badiiy shaklidir. Mif adabiy jarayonning birinchi 

bosqichidir. Yoki quyidagi ta‟rif mif bilan afsonani yanada aniqroq farqlashga, ular 

o„rtasidagi ayirmani yanada tushunarli qilib ko„rsatishga xizmat qiladi: “Miflar - 

biz hozirda afsona deb ataydigan muqaddas rivoyatlar xarakterini qabul qiladi, Mif 

bilan afsona o„rtasidagi farq tushunarli: mif – tafakkurning beixtiyor shaklidir, 

afsona – ongli ijodning mahsulidir”.
14

 Miflar muqaddas afsonalar ”Adabiy jarayon 

tushunchasini kengroq tushunish talab etiladi. Insoniyat mif yaratishni maqsad 

qilib qo„ymaydi, balki ma‟lum kultlar, udumlar, urf-odatlarni bayon qilish 

natijasida miflarning ayrim turlari kelib  chiqadi, Bular ko„proq totemistik 

miflarga, kosmogonik miflarga va boshqa qator mif turlariga tegishli.
15 

 

 Badiiy adabiyotning ilk ko„rinishi – og„zaki shakli mifdan boshlangan. Mif 

qaysidir xalqlarda yozma shaklda saqlanib qolgan bo„lishi ham mumkin. Masalan, 

Sharqdagi aksariyat yozma manbalar – shumer, misr,  bobil, xet kabi qator qadimiy 

xalqlarning yozma yodgorliklaridan bir qator miflar bizgacha yetib kelgan. 

Jumladan, yaratilish (ismlarning, udumlarning, buyumlarning paydo bo„lishi 

haqidagi etiologik miflar, yoki olamning paydo bo„lishi haqidagi kosmogonik 

miflar; insonning paydo bo„lishi haqidagi antropogonik miflar - bu har uchala mif 

turi arxaik miflarning asosiy mazmunini tashkil qiladi) haqidagi miflar yuqorida 

aytib o„tilgan xalqlarning deyarli hammasida bor. Zotan, miflarni qiyosiy-tarixiy 

o„rganish asosida olimlar shunday xulosaga keldilarki, dunyodagi ko„pchilik 

xalqlarning miflarida bir qator mavzular va motivlar takrorlanadi. Masalan, 

yuqorida aytilgan uchala mif turini madaniy rivojlangan xalqlarning hammasida 

uchratish mumkin. 

Ibtidoiy jamiyatda mif olamni tushunish va anglashning asosiy usuli bo„lgan 

edi. Shuning uchun mif ijod qilish insoniyatning madaniy taraqqiyotida muhim 

hodisa hisoblanadi. Bu jarayon hamma mif turiga aloqador. Ayni paytda mif 

shunchaki qisqa matndan iborat poetik parcha bo„lib qolmay, u yaratilgan davrdagi 

olamni his qilish va olamni anglashni ifodalaydi. Inson ilk yaratilgan davrdan 

boshlab atrofga ta‟sirini bildirib qolmasdan, “idrokli inson” sifatida olamni anglab 

yetishiga to„g„ri kelgan. Demak, mif idrokli insonning aqliy faoliyati mahsuli. Mif 

orqali inson ibtidoiy holda bo„lsa ham, olamni ilmiy bilishga harakat qilgan.  

Mif - ibtidoiy insonning fikrlash darajasini ko„rsatuvchi omil. Ibtidoiy inson 

o„zini tabiiy olamdan aniq ajrata bilmagan, shu bois tabiiy ob‟ektlarga o„z insoniy 

xususiyatlarini ko„chiravergan – tabiiy ob‟ektlar inson kabi hayot kechiradi, 

insoniy his-tuyg„ulari bor, ongli, ma‟lum maqsadga yo„naltirilgan xo„jalik 

faoliyatini yuritadi, deb bilgan. Shuningdek, inson ibtidoiy bosqichda mavhum 

fikrlashni bilmagan. Mifning barcha turlari manbai ana shu fikrlashda. Fetishizm, 
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animizm va totemizm kabi inonch-e‟tiqodlar ham aslida atrof muhitni 

“insonlashtirish”dan kelib chiqqan.  

Turkiy miflar ham ayni shu xususiyatlar va jarayonlarni bosib o„tgan. 

Qadimgi turkiy miflarning manbai urxun-yenisey yozma yodgorliklari va qadimgi 

xitoy yilnomalarida, ayrim arab, fors va boshqa manbalarda saqlanib qolgan. 

Qadimgi turkiy yozma yodgorliklardan Kultigin bititoshining birinchi misrasida 

olamning va insoniyatning paydo bo„lishi haqidagi mif mavjud: Uza ko„k tangri 

asra yag„iz yer qilintuqta akin ara kisi o„g„li qilinmis. Kisi o„g„linta uza achum 

apam Bo„min qag„an, Istami qag„an o„lurmis, o„luripan turk bo„dunin alin 

to„rusin tuta birmis, ita birmis – Yuqorida ko„k osmon, ostda qora yer qilinganda. 

Ikkovining orasida inson bolasi yaratilgan. Inson bolasi ustidan ota-bobom Bo„min 

xoqon, Istami xoqon o„tirganlar, o„tirib, turk xalqining davlatini, qonun-qoidalarini 

ushlab turgan. rioya qilib turgan. 

                                      

Glossariy 

 Adabiy yodgorliklar (literaturno‟e pamyatniki, literari monuments) 
– o„tmishda yozma  ravishda qog„oz, qattiq jismlarga yozib qoldirilgan badiiy 

asarlar. 

 Mif  (mif, muth)   - ibtidoiy davrda insoniyat tomonidan dunyoni va 

tabiat hodisalarini bilish mahsuli o„laroq yuzaga kelgan adabiy jarayon. 

 Afsonalar (legenda, legenda)   - mifdan keyingi adabiy bosqich bo„lib, 

voqyealarni epik tarzda tasvirlaydigan janr. 

Badiiy tafakkur (xudojestvennoe mo‟shlenie, artistic thinking)  – adabiy 

jarayon yuzasidan ma‟lum davr yoki ma‟lum shaxsiyatlarning fikr-qarashlari. 

Yozma yodgorliklar (pismenno‟e pamyatniki, written monuments)- 

o„tmishda – yozuv paydo bo„lgan davrdan boshlab yaratilgan badiiy yoki ilmiy 

manbalar.g‟ 
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9-mavzu.  “Avesto”. 

Mavzuning dolzarbligi: “Avesto”ning paydo bo„lishi haqida ko„plab 

munozarali fikrlar bor. “Avesto” ni bitish uchun alohida yozuv yaratilgan bo„lib, 

boshqa yozuv turlaridan tamomila fark qiladi. «Avesto» yodgorligi 

zardushtiylikning muqaddas kitobidir. «Avesto» qadimgi mif va afsonalarni o„zida 

jamlagan.  

Ma‟ruzaning qisqacha bayoni: “Avesto” O„rta Osiyo tarixidagina emas, 

balki dunyo madaniyati tarixida muhim voqyeadir.”Avesto” to„g„risida so„z 

ketganda, albatta, Zardusht shaxsi to„g„risida so„z yuritiladi. Zardushtning ta‟limoti 

“Avesto”ni yuzaga keltirdi. 

 Zardusht  “Avesto”ni qanday yaratgani to„g„risida turli rivoyatlar 

mavjud.
16

 Bu rivoyatlardan ma‟lum bo„lishicha, “Avesto” dunyo tarixida ilk 

muqaddas kitob hisoblanadi. “Zardusht majusiylar “Abisto” (Avesto –N.R.) deb 

ataydigan kitob bilan yuzaga keldi. Bu kitob barcha xalqlar tillariga muxolif bir 

tilda yozilgan...va hamma bilishi uchun u tildagi harflar soni hamma tillar 

harflaridan ortiq edi”.
17

 Beruniy bu o„rinda “Avesto” tilidagi undoshlarni anglatish 

uchun qo„shimcha belgilarni, shuningdek, qisqa unlilarni bildiruvchi belgilarni 

ham nazarda tutgan.  

 Beruniy Zardushtning sharqda mashhur bo„lganiga oid dalillarni 

keltiradi. U yozadiki, ibroniylar Zardushtni Ilyos payg„ambarning shogirdlaridan 

biri bo„lganiga da‟vo qiladilar. Yana rumliklar, yunonlar ham Zardushtni o„zlariga 

yaqinlashtirib, turli dalillarni keltirganini yozadi.  

 Beruniy “Avesto”ga oid dalillarni o„rganib, bu asarning asliyati va uning 

tuzilishi haqida ham dalillarni bayon qiladi. “Podsho Doro ibn Doro xazinasida 

“Abisto”ning o„n ikki ming qoramol terisiga tillo bilan bitilgan bir nusxasi bor edi. 

Iskandar otashxonalarni vayron qilib, ularda xizmat etuvchilarni o„ldirgan vaqtda 

uni kuydirib yubordi. Shuning uchun o„sha vaqtda beri “Abisto”ning beshdan uchi 

yo„qolib ketdi. “Abisto” o„ttiz nask edi, majusiylar qo„lida o„n ikki nask chamasi 

qoldi. Biz Qur‟on bo„laklarini haftiyak deganimizday, nask “Abisto” bo„laklaridan 

har bir bo„lakning nomidir”.
18 

 “Avesto” Zardusht nomi bilan bog„lansa-da, bu noyob asar bir davrning 

mahsuli emasligini ham ta‟kidlamoq darkor. “Avesto” bir necha asrlar davomida 

shakllanib, yaxlit asar holiga kelgan. Bu jarayon dunyo madaniyati tarixida 

sinovlardan o„tgan tajriba bo„lib, “Avesto” ana shu tajribaning mahsullaridan 

biridir. Sharqda bu jarayonning namunalari kuzatiladi. Qadimgi Xitoydagi falsafiy 

risolalar, Bibliya ham shakllanganda, ana shu yo„lni – asrlar yo„lini bosib o„tgan.  

 “Avesto”ni Iskandar kuydirib tashlagan ekan, bugungi kundagi mavjud 

nusxa qanday paydo bo„lgan degan savol tug„iladi. Bu tiklangan nusxa Sosoniylar 

sulolasi hukmronligining ilk yillarida paydo bo„lgan.  

 Sosoniylar sulolasining ilk hukmdori Ardasher Bobakon o„z saroyidagi 

Xirbadan nomli donishmandga “Avesto”ni qayta tiklash vazifasini topshiradi. 
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Xirbadan bir qancha zardushtiy ulamolari bilan birga asarni qayta yozib olib, 

qaytadan tartib beradi. Shunday qilib, mavjud nusxa Sosoniylar sulolasi davrida 

shakllantirilgan. Shopur II davrida Ozarpod Mehrosin “Avesto”ning parokanda 

qismlarini to„plab, asardagi ko„plab nomlar, atamalarni sharhlab, “Zand Avesto” 

nomli kitob yaratadi.
19

 “Zand Avesto”ni bu ulkan asarning sharhi va “Kichik 

Avesto” deb aytish mumkin. Bugungi mavjud nusxa 1278 yili ko„chirilgan.  

“Avesto”ning eng qadimiy qatlamiga ko„ra, shunday xulosa chiqarish 

mumkinki, zardushtiylik urug„chilik jamiyatida – tabaqalashish boshlanganda va 

hukmron tabaqa o„z hukmini o„tkaza boshlaganda yaratilgan. 

 “Avesto” faqat zardushtiylik oqimining muqaddas yodgorligi bo„lib 

qolmay, Markaziy Osiyo xalqlarining ijodiy qobiliyati, og„zaki ijodi, e‟tiqodi va 

tasavvurlarining mahsuli hamdir. 

 Ayrim yevropalik olimlarning aytishlaricha, Zardusht o„z davrida 

ta‟qibga uchragan. Ammo u buyuk payg„ambar, insoniyat najotkori deb e‟tirof 

etilgan. Adabiyotlarda Zardushtning tug„ilgan yilini aniq ko„satish imkoniyati 

yo„q. Ayrim ma‟lumotlarga qaraganda, Zardusht bronza davridan temir davriga 

o„tilayotgan paytda yashagan, bu davr miloddan oldingi 1500–500 yillarga to„g„ri 

keladi
20

. Zardushtning o„z davridagi siyosiy vaziyatda muhim rol o„ynagani uni 

najotkor sifatida talqin qilishga sabab bo„lgan bo„lishi mumkin. Kohinlar xalqqa 

qarshi yaylovlarni tortib olib, xalq jamoa bo„lib ishlaydigan ibodatxonalarni 

vayron qilib, o„zlarining siyosatini yurgizar edilar. Buning ustiga, eski kultlarga 

sig„inish oqibati ham kohinlar va zodagonlarning manfaati uchun mos edi.  Mana 

shunday tarang vaziyatda Zardusht keng ommaning manfaatlarini himoya qilib, 

o„troq chorvador qabilalarning vakili sifatida maydonga chiqdi va payg„ambar deb 

e‟tirof etildi. Zardusht ta‟qibga uchragani uchun ham ongli ravishda unutilgani 

aniqroq. Yangilik va yangi g„oyalarning taqdiri har doim oson kechavermagan.  

Zardushtiylik miloddan oldingi VI asrdan milodiy VII asrgacha uzluksiz 

ravishda Yaqin va O„rta Sharqning katta qismida faoliyat ko„rsatdi. Fors davlati 

Sharqdagi bu hududlarni egallab olishi natijasida zardushtiylik ham o„sha 

o„lkalarga kirib bordi. Iudaizm, masihiylik, buddaviylik kabi diniy oqimlar 

zardushtiylikning muhim aqidalarini, jumladan, nur va zulmat haqidagi aqidalarni 

o„zlashtirdi. Ayri misollarni keltiraylik. Zardushtiylik rivoyatlariga ko„ra, Zardusht 

o„ttiz yoshga kirganda, vahiy oldi (Iso Masih o„ttiz yoshida yer yuzida xizmatini 

boshlagan); Mana shu buyuk hodisa Gohlardan (Yasna 43) eslanadi va pahlaviy 

tilida yozilgan “Zadspram” asarida qisqacha tavsiflanadi. Bu asarda hikoya 

qilinishicha, bir kuni Zardusht bahor bayramida olomon bilan ishtirok etib, tongda 

xaomi tayyorlash uchun suvga boradi. U daryoga tushib, daryo oqimining 

o„rtasidan suv olishga harakat qiladi. U qirg„oqqa qaytganda (shu paytda u udumga 

ko„ra, pok bo„ldi) unga vahiy keldi. Qirg„oqda u yaltirab turgan mavjudotni ko„rdi, 

bu mavjudot Zardushtga “Yaxshi fikr” sifatida zohir bo„ldi (Yangi Ahdning to„rtta 

Xushxabarida Iso Masihning Yahyo payg„ambar tomonidan Iordan daryosi suvida 

suvda imonga kiritilishi hikoya qilinadi. Shu lahzada Iso Masihning ustiga kaptar 
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shaklida Muqaddas Ruh Xudo tomonidan yuboriladi). Xo„rmuzd o„z ta‟limotini 

yoyish uchun Zardushtni xizmatga da‟vat etgani singari, Xudo Iso Masihni 

xizmatga da‟vat etadi. Har ikkalasi – Zardusht va Iso Masih haqiqatni insoniyatga 

yetkazish va yoyish uchun xizmat qiladi. Har ikkalasi, shuningdek, Budda ham, 

insoniyatning Najotkori sifatida talqin qilinadi.  Mana shu analogiyaning o„zi ham 

zardushtiylikning Yaqin va O„rta Sharq mamlakatlari hayotida mustahkam o„rin 

olganini dalillaydi. 

     

Glossariy  

Yozuv (pismo, letter) – insoniyat tomonidan ma‟lum fikrni boshqa joyga 

yetkazish uchun yaratilgan vosita. 

Najotkor (Spasitel, Servioer) – tanho xudolilikka asoslangan dinlarda 

insoniyatni gunohdan poklash uchun yo„l-yo„riq ko„rsatuvchi zot. 

Yaxshi fikr (dobro‟y mo‟sl, Woord mean) – zardushtiylikda, buddaviylikda 

bir shior bo„lib, komil insonning a‟mollaridan biri. 

Yaxshi so„z (dobroe slovo, Woord Hunt) –  Zardushtiylikda va 

buddaviylikda bir shior bo„lib, komil insonning a‟mollaridan biri. 

Zardushtiylik (zoroastrizm, Zoroastrianism ) - miloddan oldingi ikkinchi 

ming yillik oxirlarida Markaziy Osiyoda paydo bo„lgan diniy-falsafiy oqim).  
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10-mavzu. Yozma yodgorliklar. Eng qadimgi davrlardan X asrgacha 

bo„lgan adabiyot. 



Mavzuning dolzarbligi: Qadimgi yodgorliklarning yozuv xususiyatlari 

dunyo olimlarining e‟tiborini jalb qilib keladi. Qadimgi yozuvlar orasida Urxun 

yozuvidagi yodgorliklar alohida ahamiyatga ega bo„lib, O„zbekiston hududidan 

topilgan namunalari boshqa o„lkalardagiga qaraganda qadimiyroqdir.  

Ma‟ruzaning qisqacha bayoni: Urxun-yenisey yozma yodgorliklarining 

topilish tarixi, bu yodgorliklar yuzasidan XV111-X1X asrlarda bo„lib o„tgan 

munozaralar, bu yodgorliklarning o„qilish tarixi to„g„risida jahon turkiyshunoslari, 

jumladan, o„zbek olimlari ham qator fikr-mulohazalar bildirganlar. Biz bu o„rinda 

qadimgi turkiy yodgorliklarning yaratilishiga sabab bo„lgan tarixiy sharoit va 

madaniy muhit to„g„risida qisqacha to„xtalamiz.  

 Ma‟lumki, turk xoqonligi barpo bo„lmasdan oldingi Markaziy Osiyoning 

ijtimoiy-siyosiy tarixi jujanlar (manqurtlar) tarixi bilan ham bog„liq. Lekin 

ungacha ham turkiy qavmlar Markaziy Osiyoning turli hududlarida xonliklarga 

uyushgan, siyosiy jihatdan esa tarqoq holda yashardilar. Bu qavmlarni jujanlar 

temir qurollar yasashga, turmushda kerak bo„ladigan ashyolar yasashga majbur 

qilardilar. Jujan xonlari turkiy qavmlarni “temirchi qullarim” deb haqoratlardilar. 

Jujanlar asoratidan qutulish uchun 535 yili boshlaangan harakat 545 yilga kelib 

kuchaydi. Turkiy qavmlar g„arbiy To„ba sulolasi bilan hamkorlikda jujanlarga 

qarshi kurashga otlandilar. Lekin jujanlar bilan urush boshlash uchun bir bahona 

kerak edi. Ashin urug„ining yo„lboshchisi Bo„min jujanlar xoni Aynahayning 

qiziga sovchi jo„natdi. Bo„minning xatti-harakati Aynag„ayga haqorat bo„lib 

tuyuldi va Bo„minning elchilari orqali unga haqoratomuz javob berdi. Bo„minga 

aynan shu javob kerak edi. Bo„min vaqtni qo„ldan boy bermay, jangga otlandi. Tez 

orada Bo„min Aynag„ayni tor-mor qildi. Bu voqyea 551 yilda yuz bergan edi. 

Bo„min jujanlar asoratidan qutulgandan keyin Bo„min Turk xoqonligiga asos soldi. 

Urxun-yenisey yozma yodgorliklari qadimgi turkiy adabiyotning alohida bir 

qatlami va yo„nalishi sifatida turkiyshunoslikda kam o„rganilgan. Bu 

yodgorliklarini tizimli ravishda ilk yozma adabiyotning namunasi sifatida 

o„rganishni boshlab bergan olim rossiyalik olim I.V.Steblevadir.
21

 Qadimgi turkiy 

yozma yodgorliklarni o„zbekchaga tabdil qilish
22

, tadqiqot ishlari olib borishda
23

 

O„zbekistonda ham ma‟lum ishlar amalga oshirilgan.  

Qadimgi turkiy yozma yodgorliklar bevosita eposlar zaminida o„sib chiqqan 

adabiyot ekani bilan diqqatga sazovor. Shuningdek, tarixiy voqyealarning xalq 

og„zaki ijodi ruhida bayon qilinishi yozma adabiyotning o„ziga xos turi 

yaratilishiga asos bo„lgan.  

 

Kul tigin bitigtoshi 

Kul tigin bitigtoshi qadimgi turkiy adabiy muhitni o„zida to„liq 

gavdalantiradigan, qadimgi turkiy adabiyotning o„ziga xosligini ko„rsatadigan 

yozma yodgorlikdir. Kul tigin bititoshi (731 yili o„rnatilgan)dagi tarixiy voqyealar 
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va eposlarga xos syujetlar, badiiy tasvir vositalari yagona tizimni hosil qilgan
24

. 

Mazkur bitigtoshdagi  ko„tarinki ruhni o„z vaqtida V.Tomson, P. Melioranskiy, 

P.Falyov kabi mashhur turkiyshunos olimlar payqagan edilar. Jumladan, 

P.Melioranskiy bundan yuz yillar oldin yozgan Kul tigin bitigtoshiga 

bag„ishlangan magistrlik dissertatsiyasida mazkur yodnomadagi ko„tarinki ruh 

eposlarning mahsulidir
25

 degan fikrni aytgan edi va bu fikr o„z isbotini topdi. 

Shuningdek, yodnomaning o„ziga xos bayon qilish texnikasi ham ayni turkiy 

eposlar xususiyatini gavdalantiradi. Bayonning uch qismi – boshlanma, mazmun 

taraqqiyoti va tugallanma bu yodnomadagi hikoyani izchilligini ta‟minlaydi. 

Bayonning bu qismlari turkiy xalqlar og„zaki va yozma adabiyotining eng qadimiy 

ko„rinishiga xosdir. Har uch qismning mazkur yodgorlikdagi amal qilish jarayoni 

haqida aniqroq tasavvur hosil qilish uchun Kul tigin yodnomasining dastlabki 

satrlariga murojaat qilaylik: Uza kok tangri asra yag„iz yar qilintuqta akin ara kisi 

og„li qilinmis. Kisi og„linta uza achum apam Bomin qag„an, Istami qag„an olurmis. 

Oluripan turk bodunin alin torusin tuta birmis, itu birmis – Yuqorida ko„k osmon, 

ostda qora yer yaratilganda, ikkovining o„rtasida inson bolalari yaratilgan. Inson 

bolalari ustidan Bo„min xoqon o„tirganlar, o„tirib, turk xalqining davlatini, qonun-

qoidalarini ushlab turgan, rioya qilib turgan.   

Shu parchaning o„zida boshlanma, mazmun taraqqiyoti va tugallanma ham 

bor. yeru osmoning hamda insoniyatning yaratilishi – boshlanma, Bo„min va 

Istami xoqonlarning faoliyati – mazmun taraqqiyoti, qonun-qoidalarga rioya 

qilishlari esa tugallanmadir. Bitigtosh matnining boshidan oxirigacha bu uch 

qismdan iborat parchalar davom etaveradi.  

 

Glossariy 

Turk xoqonligi (Tyurkskiy kaganat, Turkic khanate) – milodiy U1 asrda 

Markaziy Osiyoning sharqida tashkil topgan qudratli davlat; 555 yili O„rta Osiyo 

ham shu davlat tarkibiga kirgan. 

Qadimgi yodgorliklar (drevnie pamyatniki, ancient 

 monuments) -g‟yozma va monumental, yer osti inshootlari va haykallar 

tasvirini qamrab olgan ashyolar 

 Turkiy adabiyot (tyurkskaya literatura, Turkic literature) – qadimgi 

turkiy-run, eski uyg„ur-turk, moniy kabi yozuvlar paydo bo„lishi bilan yozma 

ravishda saqlanib qolgan turli hajmdagi va turli janrdagi asarlar. 

 Og„zaki va yozma adabiyot (ustnaya i pismennaya literatura, oral 

and written literature) – xalq og„zida og„zaki tarzda avloddan-avlodga o„tib 

kelib, turli tarixiy, adabiy va boshqa janrdagi asarlar tarkibida  saqlangan, xalqning 

badiiy tafakkur ildizlaridan xabar beruvchi mif, afsona va rivoyatlar; yozuv paydo 

bo„lgandan keyin turli materiallarga yozib qoldirilgan turli janrdagi matnlar. 

 Turkiy epos (tyurkskiy epos, Turkic epos) – qadimda va yaqin 

o„tmishda turkiy xalqlar yaratgan og„zaki epik ijod namunasi; kitobiy eposlar ham 

bor bo„lib. bu epos turiga “O„g„uznoma” va “Dada Qo„rqut kitobi” kiradi.  
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11-mavzu.  Moniylik va buddaviylik adabiyoti. 

Mavzuning dolzarbligi: Moniylik mazmunidagi turkiy adabiyot beshinchi 

asrlardan boshlab yaratila boshlagan
26 

Moniy va uning ta‟limoti insoniyatda sobit va uyg„oq ruhni shakllantirib 

kelgan. Budda mazmunidagi turkiy adabiyot ham buddaviylik ta‟limotini ilgari 

suradi. Ayniqsa, «Oltun yoruq», “Maytri smit” asarlari Markaziy Osiyoda, 

xususan, Turonzaminda ma‟naviy madaniyat shakllanishiga muhim hissa 

qo„shgan. 

Ma‟ruzaning qisqacha bayoni: Moniylik oqimi qadimgi turkiy muhitdagi 

alohida, o„ziga xos bo„lgan oqimning mahsulidir. Moniylik oqimining asoschisi – 

Moniy ibn Fatakdir. Moniy yoshligida ko„p sayohat qildi: O„rta Osiyoda, 

Hindistonda uzoq vaqt yashab, bu o„lkalardagi mahalliy dinlar, jumladan, 

braxmanizm, buddaviylik va nasroniylik oqimlarini chuqur o„rgandi. Ayniqsa. 

O„rta Osiyo va Eron hududida mustahkam ildiz otgan zardushtiylik Moniyning 

e‟tiborini ko„proq jalb qildi. Shu sababdan o„zi yaratishni maqsad qilib qo„ygan 

ta‟limot uchun zardushtiylikka tayandi. Jumladan, zardushtiylikda ham, 

moniylikda ham olamning paydo bo„lishi va tuzilishi haqidagi ta‟limot bir asosga 

ega. Bu – Xurmuzdda mujassamlashgan Ezgulik va Nurga, Axriman (moniylikda 

Shmnu)da mujassamlashgan Zulmat va Yovuzlikdir.  

Zardushtiylikda sinovdan o„tgan va insoniyat hayotining asosiy mazmuniga 

aylangan ikki qarama-qarshi ruhiy kuchlar o„rtasidagi kurash moniylik oqimida 

yanada ochiqroq namoyon bo„ldi
27

. Moniy tarixda birinchi bo„lib, Markaziy 
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Osiyoda o„zigacha yaratilgan boshqa diniy oqimlardan farqli o„laroq, hayotga 

yaqin g„oyalarni o„zida mujassamlantirgan, keng qamrovli diniy tizimni yaratishga 

harakat qildi. Moniyning ta‟limoti uning “Barhayot Injil”, Shopur ibn Ardashirga 

bag„ishlab yozgan “Shopuroqon”  asarlarida o„z ta‟limotini ilgari suradi.  

Beruniy Moniy va uning ta‟limotini tahlil qilar ekan, Budosaf, Zardusht va 

Budda qatorida uni ham payg„ambarlik da‟vo qilgan kishilar” qatoriga qo„shadi. 

Moniy majusiylar, xristianlar va “sanaviya” (ikkilanuvchilar) mazhablarini yaxshi 

o„rgangan. Zotan, “Shopuroqon” asarida  Moniy shunday deydi: “Hikmat va 

yaxshi amallar doimo (xudoning) elchilari vaqti-vaqti bilan keltirib turganlarining 

o„zidir. Bir zamon u (hikmat va yaxshi amallar) Bud (Budda demoqchi – 

N.R.)ismli elchi orqali Hindiston mamlakatiga, bir zamon Zardusht orqali Eron 

zaminiga va bir zamon Iso orqali Mag„rib zaminiga yuborilgan. So„ngra bu oxirgi 

asrda men Moniyga – haqiqiy xudoning elchisiga – shu vahiy tushirilib va shu 

payg„ambar keltirilib, (men orqali) Bobil zaminiga yuborildi”.
28

 Moniy haqiqatan 

ham payg„ambarlik da‟vo qilgan. Lekin shunisi ham borki, Budda ham, undan 

keyin o„tgan Moniy ham “hikmat va yaxshi amallar” haqida gapirmoqda. Bu 

hikmat va amallar nimani anglatadi? Chamasi, Moniy yuqoridagi uchta mazhab 

zaminida shakllantirgan o„zining hayotda bajarish mumkin bo„lgan amallari, 

aqidalari to„g„risida aytmoqda.  

Moniy abjad harflari tartibida yigirma ikki harfni joriy qilgan va shu harflar 

tartibida o„zining Injilini yaratgan. Ana shu Injilida Moniy, Iso Masih “Furoqlit” 

asarida men to„g„rimda xabar bergan, deb payg„ambarlar muhri ekanini dalolat 

qilgan.  

Qadimgi turkiy adabiyot ko„p qatlamli, turli mazmundagi manbalarga 

tayanishi bilan diqqatga sazovordir. Qolaversa, turkiy xalqlar yashagan zamindagi 

keng ommaga to„liq ma‟lum bo„lmagan, yetib bormagan shunday yozma manbalar 

borki, bu yozma manbalarning turkiy xalqlar adabiyoti tarixida tutgan o„rnini 

belgilamasdan turib, qadimgi turkiy xalqlarning ma‟lum tarixiy bosqichdagi 

madaniy, ijtimoiy-siyosiy mavqyeini belgilab bo„lmaydi. Milodning boshlaridagi 

davr mafkurasi, jamiyatdagi ma‟naviy bo„shliq aynan shu asarlar orqali to„ldirildi. 

Jamiyatga komil insonni yetkazib berishday mas‟uliyatli vazifani moniylik oqimi 

va bu oqimdagi adabiyot bajardi. Shu boisdan moniylik oqimining va uning 

ta‟sirida yozma adabiyotning paydo bo„lishi tasodif emas, balki zarurat bo„lgan 

edi. Moniylik oqimidagi adabiy yodgorlikning bizga yetib kelgan namunasi 

“Xuastuanift” (Moniylarning tavbanomasi) va bir qator moniylik she‟rlari bunga 

misoldir. 

“Xuastuanift”ning qadimgi turkiyda uchta nusxasi bor. London va Berlin 

nusxasi – moniy yozuvida, Sankt-Peterburg nusxasi – eski uyg„ur yozuvida 

bitilgan. To„lig„i – London nusxasi, noto„lig„i – Berlin nusxasidir. Asar yaratilgan 

davr to„g„risida V.V.Radlov fikr bildirib, milodiy V asr deb aytgan edi, S.ye.Malov 

esa VII asr deb qaraydi. Moniylik oqimining mavqyei hamda til xususiyatlariga 

asoslanib xulosa chiqariladigan bo„lsa, V.V.Radlovning fikri haqiqatga yaqin 

bo„lib chiqadi. Sankt-Peterburglik L. Dmitrieva har uchala nusxa asosida 1963 

yilda “Xuastuanift”ning yig„ma matnini yaratdi.  
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Insoniyatni solihlikka yetaklashda dunyoning turli joylarida mushtarak yo„llar 

mavjud bo„lib, bu yo„llar bir manzilga olib boradi. Manzil – inson, inson ko„ngli.  

Hindistonda – buddaviylik, Eronda – moniylik
29

, Yaqin Sharq mamlakatlarida – 

islom. Aqidalaru e‟tiqodlar turlicha bo„lsa–da, maqsad bir. Ana shu mushtarak 

yo„llar bir manzilda – komillik manzilida tutashadilar. Bugun biz ko„p 

gapirayotgan ma‟naviyatning pirovard natijasi ham jamiyatga komil insonni 

tarbiyalab yetishtirishdan iborat bo„lgan edi va shunday bo„lib qoladi.  

Komillikka erishgan jonzotlar orasida eng oliysi insondir. Komillik pandu 

nasihatlarga quloq tutishnigina emas, amaldagi xatti– harakatni, mushohadani talab 

etadi. Komillikning da‟vatkor qudrati adabiyotdadir. Qadimdan shunday bo„lib 

kelgan va bugungacha davom etib kelmoqda. Tarixga nazar tashlasak, Markaziy 

Osiyoda istiqomat qilgan turkiyzibon xalqlarning islomiyatgacha bo„lgan adabiyoti 

bu jihatdan namunadir. Gap V-1X asrlarda zaminimizda yaratilgan moniylik va 

buddaviylik oqimidagi adabiyot to„g„risida ketyapti. Bu davr turkiy tilli 

adabiyotida aniq maqsadga – komil insonlarni tarbiyalashga yo„naltirilgan alohida 

da‟vatu aqidalarni ko„ramiz. Gap jamiyatning bunga muhtojligida emas, balki 

sog„lom jamiyat barpo qilish, ruhan sobit va uyg„oq nasl yaratishga intilishda bu 

davrning alohida o„ziga xosligidadir.  

Islomgacha yaratilgan yozma obidalar orasida moniylik oqimidagi she‟rlar, 

“Xuastuanift” (yoki “Moniylarning tavbanomasi”), buddaviylik oqimiga mansub 

“Maytri smit”, “Oltun yorug„” (ya‟ni oltin singari nur) hamda ko„plab buddaviylik 

va moniylik matnlari parchalari hamma davrda ham Markaziy Osiyo turkiy 

xalqlarining ijodiy mahsuli bo„lib keldi
30

. Mazkur adabiy yodgorliklar orasida 

“Oltun yorug„” suduri diqqatga sazovor bo„lib, bir necha asrlar davomida 

Turonzaminda ma‟naviy muhitning barqarorlashuvida katta xizmat qildi
31

. Asar 

buddaviylikka mansub bo„lib, xalqning shuuriy izlanishlari, e‟tiqod butunligi 

orqali  paydo bo„ldi. Asar turkiy tilli xalqlar orasida e‟tiborga molik asar bo„lgani 

uchun ham X– XV111 asrlar davomida o„n marta ko„chirilgan va sharqdagi ko„p 

tillarga tarjima qilingan. “Oltin yorug„”ning Radlov–Malov nusxasi 10 kitobdan 

(tägzïnç) iborat. Asarni 1910 yili rus olimi S.ye. Malov Xitoyning Gansu 

viloyatiga qarashli Vinshgu qishlog„idagi buddaviylar ibodatxonasidan topgan. 

Asar qo„lyozmasi 355 varaq (710 sahifa)dan iborat bo„lib, 1687 yili ko„chirilgan. 

Hozirda bu nusxa Sankt–Peterburgning Osiyo muzeyida saqlanadi. Bu asarni 

birinchi marta V.V.Radlov va S.ye. Malov eski uyg„ur–turk alifbosida chop 

ettirganlar
32

. O„nta kitob jami 31 bo„limni o„z ichiga oladi. 

“Oltun yorug„” asari o„z davrida buddaviylikka e‟tiqod qiluvchi qavmlar 

orasida keng tarqalgan. Bu asar ular e‟tiqod qiladigan buddaviylik qonunlaridan 

iboratdir. “Oltun yorug„” mazmunan va mohiyatan buddaviylikning maxayana 

mazhabiga oiddir. 
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Maxayana ta‟limoti O„rta Osiyoda keng tarqalgan. Ayniqsa, Kushon davlatida 

shoh Kanishka hukmronligi (uning hukmronligi milodiy 78 yildan boshlangan) 

davrida maxayana keng tarqalib, rasmiy diniy oqim darajasiga ko„tarildi. Kanishka 

buddaviylik tarixida “ikkinchi Ashok” (miloddan oldingi 274g‟268 – 236g‟234 

yillarda hukmronlik qilgan shoh, u Baqtriyaga, So„g„dga missionerlar yuborgan) 

nomi bilan shuhrat qozondi. Kanishka davrida “Oltun yorug„”dan boshqa, 

maxayana mazhabining asosiy qoidalarini targ„ib qiladigan ko„plab asarlar 

yaratildi. 

“Oltun yorug„” asarining qadimgi turkiydagi to„liq nomi  “Altun onglug, 

yaruq, yaltiriqligh, qopta kötülmsh nom ïlïkï atligh nom bïtïg – Oltin rangli, 

yorug„, yaltiroq, hamma (narsa)dan ustun turadigan no„m podshohi nomli no„m 

bitigi” deb nomlanib, hozirgacha “Oltun yorug„” deb nomlanib keladi. Asarning 

sanskritcha nomi “Suvarnaprabxasa”dir.  

“Oltin yorug„”ning asl matni taxminan milodiy I asrda yaratilgan bo„lib, 

sudur (sutra)lardan tashkil topgan. Sudur sanskritcha so„z bo„lib, “hikmatli so„z, 

qisqa yo„llanma” ma‟nosini bildiradi.
336

 Bu terminning boshqa ma‟nolari ham 

bor.
347

 Har bir bo„limda buddaviylikning muhim jihatlari to„g„risida Tangrilar 

tangrisi burxon bilan Xo„rmuzd hamda boshqa tangrilar o„rtasida savol–javob 

kechadi. Buddaga berilgan savol bilan mavzu boshlanadi. Budda savolga javob 

berayotganda, orada hikoyalar ham kiritiladi.  

Bu asar boshdan–oxir maxayana mazhabini targ„ib qilishga qaratildi. Savol 

tug„iladi: nima uchun aynan maxayana mazhabi asosida yaratildi va Kanishka ham 

aynan shu ta‟limotni yoyish uchun xizmat qildi? Zotan, maxayana ta‟limotida ichki 

poklanish, ruhiy, ma‟naviy sog„lomlik bosh o„rin tutadi. Qolaversa, Markaziy 

Osiyodagi azaliy ma‟naviy muhit ham maxayana mazhabi bilan uyg„unlashadi. 

“Oltin yorug„”ning asl nusxasi yaratilish davri, birinchidan, aynan Kushon 

imperiyasining kuchayib, Hindistonning katta qismini egallab olgan davrga to„g„ri 

keladi. Ikkinchidan Kushon imperiyasi Markaziy Osiyodagi turkiy qavmlar davlati 

bo„lgani bois bu imperiya hukmronligiga qadar buddaviylik O„rta Osiyoda, 

xususan, Janubiy O„zbekiston hududida endi yoyilib borayotgan edi. 

Maxayana “katta g„ildirak” yoki “najotning katta yo„li” degan ma‟noni 

bildirib, buddaviylikda asosiy yo„nalishlardan biridir. Maxayana mustaqil 

yo„nalish sifatida milodgacha 1 asrda ilk buddaviylik maktabi maxasangxiki 

asosida tashkil topgan. Maxayananing to„liq shakllanishi milodning boshlariga – 

sutralar alohida guruh sifatida paydo bo„lgan davrga to„g„ri keladi. Maxayana 

yo„nalishini buddaviylik bilan shug„ullangan Nagarjuna, Ashvagxosha, 

Shantarakshita, Chandrakirti kabi buyuk faylasuflar rivojlantirdilar. 

Glossariy 

Badiiylik (Poetika, Poetics) – ijodiy-ruhiy faoliyat mahsuli sifatida 

yaratilgan asarning san‟atga mansubligini belgilovchi xususiyatlar majmui. 

Obrazlilik badiiylikning birinchi sharti bo„lib, u voqyelikni badiiy obrazlar orqali 

idrok etish, badiiy obrazlar vositasida fikrlash demakdir. 
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Badiiy til (Xudojestvenno‟y yazo‟k, Poetic language) – so„z san‟atining 

asosiy quroli, badiiy adabiyotning obraz yaratish vositasi. Badiiy til “Badiiy asar 

tili”, “badiy asar tili”, “poetik til” deb ham yuritiladi. Badiiy til milliy til bazasida 

voqye bo„lib, milliy tildan badiiy informatsiyani shakllantirish va yetkazish 

maqsadida foydalanish shaklidir. Badiiy til milliy tidan keskin farq qiluvchi 

alohida emas. Badiiy til badiiy asarlarda namoyon bo„ladi. Kundalik muloqot tili 

oddiy informatsiya yetkazsa, badiiy til badiiy informatsiya yetkazadi. Badiiy til 

yetkazayottgan informatsiya obrazli informatsiya bo„lib, uning vositasida ijodkor 

tasavvurida yaralgan obraz muayyan ko„rinish kasb etadi. Badiiy obraz esa 

voqyelikning konkret his etiladigan, o„quvchi ongida qayta jonlanadigan ijodiy 

aksidir. Ilmiy, rasmiy uslubda ifodalangan informatsiya esa konkret obraz sifatida 

tasavvur uyg„otadi. Obraz ijodkor qalbida qayta ishlangani bois hissiyotga 

yo„g„rilgan bo„ladi va bu hissiyot o„quvchi, tinglovchi, tomoshabinga “yuqadi”. 

Obrazlilik (tasviriylik) va emotsionallik badiiy tilga xos xususiyatdir. 

 Buddaviylik (buddizm,  buddizm) – miloddan oldingi VI asrda       

Hindistonda paydo bo„lgan, tarixiy shaxs Budda yaratgan ta‟limot. 

 Hikoya (rasskaz, story) – qadimda tarixiy shaxslarni yoki ularning biron  

     qirrasini, axloq-odob va boshqa bir qator insoniy fazilatlarni ulug„lab yoki  

illatlarni qoralab yozilgan kichik epik janrdagi asar. Budda haqida ko„plab   

hikoyalar yaratilgan. 

Moniylik matnlari (Manixeyskie teksto‟,Manichean texts) – moniylik  oqimini,    

uning aqidalarini targ„ib qilgan turli hajmdagi va janrdagi yozma  

manbalar; bu manbalar oromiy, o„rta fors tillarida yozilgan. 
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12-mavzu. XI-XIII asrlar adabiyoti. XI-XIII asrlarda Markaziy Osiyoda 

madaniy hayot. 

Mavzuning dolzarbligi: Qoraxonlilar davrida turkiy madaniyat yana izga 

tushdi. Davlatchilik tarixining eng qadimiy ildizlarini mustahkamlashga, turkiy 

madaniyatni tiklashga alohida e‟tibor qaratildi. Shuningdek. Bk davr G„aznaviylar 

davri adabiyotining shakllanishi bilan diqqatga sazovor. Beruniy, Ibn Sino ijodi, 

xususan, Beruniyning “Qadimgi xalqlardan qolgan yodgorliklar”, “Mineralogiya” 

asarlari ham adabiy manbalar sifatida, ham davlatchilikni mustahkamlashga xizmat 

qilgan. 

 Ma‟ruzaning qisqacha bayoni: Ibn Sino (to„liq nomi –Abu Ali Husayn 

ibn Abdulloh ibn al-Hasan ibn Ali ibn Sino; 980 Buxoro-1037 Hamadon). 
Ibn Sino o„rta asr Sharq olamida tibbiyot, kimyo, astronomiya, mexanika, 

falsafa, psixologiya, adabiyot, musiqa kabi qator fanlarni puxta egallagan va bu 

fanlarga doim asarlar yaratgan ulkan olimdir. U fanning 29 sohasiga oid 450 ta 

asar yozgan bo„lib, shundan 240 tasi bizgacha yetib kelgan. Uning asarlari, 

asosan, arab tilida. U tug„ilgan paytda Buxoroda Somoniylar hukmronlik 

qilardi. Qoraxoniylar saltanati Somoniylar sulolasini yiqitgach, ibn Sino 

Urganchga Xorazm hukmdorlari saroyiga (1002 yili) xizmatga bordi. Bu yerda 

u “tabiblar begi” degan nomga musharraf bo„ldi. Mahmud G„aznaviy saroyida 

xizmat qilishni rad etgach, Hamadonga ketdi. 1015-1024 yillari Hamadonda 

yashadi, amir Shamsiddin ad-Davlani shifolagandan keyin, vazir lavozimiga 

ko„tarildi. Atrofidagi unga nisabatan dushmanlik kayfiyatida bo„lganlarning 

chaquvi bilan Shamsiddin al-Davla o„z hukmronligi hududidan chiqarib 

yubordi. U yana qattiq betob bo„lib qolgach, ibn Sinoni toptirib keldi va yana 

vazir lavozimiga tayinladi. Shamsiddin al-Davla vafot etgach, Isfahonda (1023 

- 1037) umrining oxirigacha amir Aloud –Davla saroyida yashadi.  

 Ibn Sino qomusiy olim, noyob xotirasi, fikrining teranligi bilan alohida 

ajralib turardi. U, birinchi navbatda, dunyo tabobat ilmiga ulkan hissa qo„shgan 

olimdir. Ibn Sino jahon tabobat ilmiga qanchalik hissa qo„shgan bo„lsa, badiiy 

ijod sohasida ham o„z davrida katta meros qoldirdi. U faylasuf olim sifatida 

tanqidlarga ham uchradi, ayni paytda uning qarashlarini qo„llab-quvvatlovchi 

(masalan, Nosiruddin Tusiy) mutafakkirlar ham bo„ldi. Shuningdek, Umar 

Xayyom ibn Sinoni falsafa sohasida o„zining ustozi deb bilgan. 

Ibn Sinoning butun ilmiy faoliyati quyidagi asarlarda jamlangan: 1. “Al 

Qonun fi-t-tibb” (Tib qonunlari) – o„z davridagi tibbiyot ilmining nazariy va 

amaliy masalalarini bir tizimga solgan tibbiy qomus; 2. “Kitob ash-shifo” 

(Shifolash kitobi) – falsafiy qomus bo„lib, to„rt qismdan iborat: mantiq, tabiiy 

fanlar, matematikaga oid fanlar, metafizika (ya‟ni ilohiyot); 3. “Kitob an-najot” 

(Najot kitobi) – “Kitob ash-shifo”ning qisqartirilgan shakli; 4. “Donishnoma” 

(Bilimlar kitobi) – fors tilidagi falsafiy asarlari, asarda nazariy falsafaning, 

jumladan, mantiqning ko„plab masalalarini o„rtaga tashlaydi; 5. “Risola al-

iksir” (Eliksir haqida risola) – kimyo faniga bag„ishlangan bo„lib, metallarni 

o„zgartirishning amaliy usullarini tadqiq etgan; 6. “Al-adviyat al-qalbiya” 



(Yurak xastaliklari shifosi) – yurak xastaliklariga shifo berishga oid falsafiy-

tibbiy asar, shuningdek, muallif ruh haqidagi qarashlari va mulohazalarini ham 

bu kitobda bayon qiladi; 7 “Solomon va Ibsol”, “Hayy binn Yaqzon” (Uyg„oq 

o„g„li Tirik) – bu ikki asar adabiy-falsafiy qissalardir; 8. Ibn Sino va 

Beruniyning fizika (ya‟ni tabiatshunoslik) va falsafaga oid yozishmalari - bu 

yozishmalarni olimlar “asr yozishmalari” deb ataganlar. Yozishmalarda ibn 

Sino Aristotel (mil.ol.384 – 322 )ning tabiatshunoslik ayrim masalalariga oid 

ta‟limoti haqida Beruniy bilan munozara qildi; bu masalalar – tana va 

moddalarning tabiiy o„rni, tananing markazdan qochuvchi kuchi, eng mayda 

qismlarning bo„linuvchanligi, olamlarning ko„pligi, moddalarning o„zidan o„zi 

o„zgarishi va boshqalar edi.   

Ibn Sinoning tibbiyotga oid asari X11 asrda lotin tiliga tarjima qilingan va XV 

asrdan beri 40 marta chop etilgan. XV111 asrgacha yevropaning hamma 

universitetlarida uning “Tib qonunlari” asaridan tibbiyot bo„yicha darslik 

sifatida foydalanganlar.  

yevropaning buyuk faylasuf va madaniyat arboblari Rodjer Bekon (X111 asr), 

Dante (X111-X1Vasr), Leonardo da Vinchi (XV –XV1), Mikelanjelo (XV –

XV1), Vezaliy (XV1), Gyote (XV111 –X1X) kabilarning falsafiy qarashlariga 

va nazariyalariga ibn Sinoning ta‟siri juda kuchli bo„lgan edi
35

. Ibn Sinoning 

falsafiy qarashlari asosan, uning “Tayr”, “Solmon va Ibsol” kabi badiiy 

asarlarida o„z ifodasini topgan. Ibn Sino Aristotelning qarashlariga ergashdi. 

Aristotel “Metafizika” asarida yaratilish haqida shunday g„oyani ilgari suradi: 

“Shakl buyumga haqiqiy mavjudlikni ato qiladi, materiya esa o„zida buyumning 

mavjudligi imkoniyatini qamrab oladi. Masalan, haykal haqiqiy buyum, ammo 

haykal yasalgan materialga shakl berilmasdan oldin, u layoqatga, haykal bo„lish 

imkoniyatiga ega edi”. Ibn Sino metafizika predmetini tushunishda Aristotelga 

ergashgani bois, boshqa narsa sababidan mavjud bo„lgan borliq bilan o„zi 

sababli mavjud bo„lgan borliqning mutlaq zarurligini farqlaydi. Ibn Sino 

olamning Yaratuvchi bilan birga abadiyligini tasdiqlaydi. Ibn Sino bu qarashi 

bilan oliy muhabbat ob‟ekti – Yaratuvchi bilan ashyolar o„rtasidagi bog„liqlikni 

nazarda tutadi. Ibn Sinoning bu qarashi Aflotunning “Olam sevgi asosida 

vujudga keladi va shu qonuniyat bilan harakat qiladi” degan nazariyasiga 

hamohangdir.       

Xullas, ibn Sino o„z falsafiy asarlarida qadimgi yunon falsafasini yangi 

g„oyalar bilan boyitib, rivojlantirdi. Uning badiiy asarlari ham, shubhasiz, O„rta 

Osiyo falsafiy tafakkurini rivojlantirishga, axloqiy va ta‟limiy g„oyalarni 

yoyishga katta xizmat qildi. Aytish mumkinki, ibn Sinoning barcha badiiy 

asarlari O„rta asr O„rta Osiyo adabiyotidagi bo„shliqni to„ldirishga xizmat 

qiladi.  

Ibn Sinoning o„z davridan beri ko„pchilikning e‟tiborini tortib kelgan asari 

“Hayyi bin Yaqzon” asaridir. 

Beruniyning “Osor ul-boqiya” (“Qadimgi xalqlardan qolgan yodgorliklar”) 

asari G„aznaviylar davri adabiyotiga katta hissa bo„lib qo„shildi. Mazkur asar 
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tarixiy-etnografik asar bo„lgani holda, qadimgi rivoyatlar, afsonalardan ham 

Beruniy mahorat bilan foydalandi. Asarning yana bir qimmatli tomoni shuki, 

O„rta Osiyoning arablar istilosidan keyingi madaniy muhiti, ilmiy tafakkuri, 

ijtimoiy, siyosiy tarixi haqida ham ma‟lum darajada ma‟lumot beradi. 

Jumladan, Beruniy arablar kelgunga qadar Xorazmning o„ziga xos ilmiy 

maktabi, yuksak madaniyati borligini ta‟kidlaydi, Arablar istilosi esa 

Xorazmning an‟anaviy madaniyatini yo„q qildi. Beruniy bu asarida bu 

voqyeaga quyidagicha sharh beradi: “Qutayba Ibn Muslim al- Bohiliy 

xorazmliklarning kotiblarini halok etib, bilimdonlarini o„ldirib, kitob va 

daftarlarini kuydirgani sababli ular savodsiz qolib, o„z ehtiyojlarida yodlash 

quvvatiga suyanadigan bo„ldilar”.
36

  

”.Umuman, tarixiy asarlar tarkibiga adabiy parchalarni kiritish bilan Beruniy 

o„zining adabiyotga munosabatini ko„rsatib qolmadi, balki X1 asrgacha 

Movarounnahrdagi adabiy muhitning uzluksizligini dalilladi, o„z she‟rlari bilan 

Movarounnahr adabiyotiga katta hissa qo„shdi. Beruniyning “Osor ul-boqiya” 

asari yevropada “Xronologiya” degan nom bilan ham yuritiladi.  

Beruniy “Mineralogiya” kitobida Xorun ar-Rashid haqidagi hikoyalarni 

keltirsa, “Osor ul-boqiya”da rivoyat va afsonalarni ma‟lum bir dalil sifatida 

keltiradi. “Mineralogiya” kitobidagi hikoyalar qimmatbaho mineral toshlar 

munosabati bilan keltiriladi, ayni paytda Abbosiylar sulolasi hukmdorlaridan 

Xorun ar-Rashidning xarakteriga xos ayrim jihatlar, uning  saxiy, mazlumlar 

dodiga yetadigan adolatli hukmdor ekani ochib beriladi.  

 Ma‟mun Xurosondan qaytib kelib, Bag„dodga kirganda, Fadl ibn ar-Rabi 

uzuk uchun zumrad toshni sovg„a qilibdi. Bunaqa toshni haligacha biron odam 

ko„rmagan ekan. Ma‟mun o„sha uzmrad toshni u qo„lidan- bu qo„liga 

aylantiribdi-da, atrofidagilarga aytibdi: “Bu toshdan chiroylisini ko„rmagan 

edim”. Keyin u shunday hikoya qilib beribdi: Abu Muslim Ziyod ibn Solihni 

Xitoyga jo„natibdi, u esa Abu Muslimga uzuk uchun qimmatbaho toshni 

jo„natibdi.  Tosh Abu Muslimdan Abul Abbos as-Saffohning qo„liga o„tibdi. 

As-Saffoh toshni Abdulloh ibn Aliga hadya qilibdi. Undan esa al-Mahdiga, 

keyin ar-Rashidga hadya qilinibdi. Ar-Rashid qo„ndoqli kamondan o„q otganda, 

tosh uzukdan tushib qolgan ekan. Bu joyni va butun atrofni titib, qidirib 

chiqishibdi, ammo toshni topa olmabdilar. Ar-Rashid qattiq xafa bo„libdi. 

Xazinabon yigirma ming dinorga oldingidan ham qimmatliroq toshni sotib olib, 

ar-Rashidga jo„natibdi va shu yo„l bilan unga tasalli bermoqchi bo„libdi. Ar-

Rashid toshga qarab, shunday debdi: “Mening toshim bilan uning nima ishi bor 

ekan!”     

 Shunda Ma‟mun aytibdi6 “Menga bu toshning hyech qanday qimmati 

yo„q, uni qadrlashimdan hyech qanday ma‟no yo„q”. Ma‟mun zumrad toshni al-

Fadlga qaytarib yuborar ekan, uning chopariga shunday debdi: “Unga “Ey Abul 

Abbos, hokimiyating nihoyasiga yetdi”, deb ayt”, deya tayinlabdi. Zumrad tosh 

al-Fadlning qo„liga yetib kelgach, toshga tikilib qarab tutibdi-da, a‟yonlaridan 

biriga aytibdi: “Bugundan e‟tiboran, Ma‟mun bir yil ham yashamaydi”, debdi. 
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Kech kirmasdanoq, bu gap Ma‟munning qulog„iga yetib kelibdi, ammo u bu 

gapni sir saqlabdi va bir yilgacha hyech kimga bu haqda og„iz ochmabdi.   

 Abbos ibn Musabiyyani oxirgi yo„lga kuzatib, otida kelayotgan ekan, 

Suriya darvozasida al-Fadlning o„g„illaridan biri uning qarshisidan chiqib 

qolibdi. Ma‟mun al-Fadlning o„g„li bilan salomlashibdi va “Yaqinroq kel”, deb 

iltimos qilibdi. Ma‟mun egilib, uning qulg„iga shivirlab aytibdi: Abul Abbosga, 

muddat o„tib ketibdi, deb ayt”. 

Olloh nomi bilan qasam ichamanki, Umar ibn Abdulaziz, butun olamni 

egallagan bo„lsa ham, bu toshlarni va shunga o„xshash buyumlarni, asosan, bu 

dunyoning narsalarini qimmatli deb qaramas ekan. Uning o„g„li Abdulla uzuk 

oldi va uzuk uchun ming dirhamga  tosh sotib oldi. Umar ibn Abdulaziz gapni 

eshitgan zohoti, o„g„liga shunday deb maktub yozibdi: “Sen uzuk sotib 

olganing va uzuging uchun ming dirhamga tosh sotib olganing haqidagi gaplar 

menga yetib keldi. Mening qarorim shuki, sen uzukni sot va puliga mingta och 

odamni to„ydir; o„zingga kumushdan uzuk va muhr yasattir. Uzukka shunday 

deb yozdir Ollohning qudratini biladigan odamni Uning O„zi kechirsin!” 

Abdulla xalifa buyurganiday qildi.   

Abu Rayhon Beruniyning “Osor ul-boqiya” asari tarkibida afsonalar va 

rivoyatlar ma‟lum bir tarixiy voqyeani dalillash yoki rad qilish uchun 

keltiriladi. Zotan, u bu asarining yozilish sabablarini ko„rsatadi, ammo ammo 

amalga oshirish nihoyatda murakkab bo„lganini yozadi. Ayniqsa, qadimgi 

xalqlar va ularning yil hisoblari haqidagi rivoyatlar chalkashib ketgani, yolg„on 

afsonalar va asossiz ma‟lumotlarga to„lib-toshib ketganini ta‟kidlaydi. Ayni 

paytda, Beruniy rivoyat va afsonalarning haqiqiylarini ajratib, saralab olish 

uchun imkoni boricha harakat qiladi. Beruniyning bu tamoyili ham tarixiylik va 

haqqoniylikka asoslanganini sezish qiyin emas. Yolg„on va soxta rivoyatlar 

qadimgi Sharq xalqlarining hisoblari haqidagi aniq ilmiy xulosalarga xalaqit 

berishi, ayniqsa, yolg„on xulosalarga olib kelishi haqida yozadi. Beruniyning 

asosiy maqsadi turli xalqlardagi yil hisobiga aniqlik kiritish, ularda ilgari 

tadqiqotchilar yo„l qo„ygan kamchiliklarni tuzatish edi. Beruniy yil hisobi 

uchun rivoyat va afsonalar, hikoyatlarning nihoyatda muhim dalil ekaniga 

ishonadi, ularga suyanadi, ishonchsiz, shubhali rivoyatlar va afsonalarni rad 

qiladi. U rivoyat va afsonalarni tanlashda o„zi tayangan asoslangan usul haqida 

shunday yozadi: “Men tutgan yo„l va belgilagan usul oson emas, balki uzoq va 

qiyin yo„ldir. Xabar va rivoyatlarga ko„plab kirib qolgan yolg„on so„zlarning 

hammasi ham ravshan emas. Boshqa dalillar bo„lmaganda ba‟zilarining 

yolg„onligini bilib bo„lmasdi. Odamlar hozir ham, o„tgan zamonlarda ham 

shunday tabiiy hodisalarga duch kelgan, agar o„shanday hodisalar uzoq 

zamonlarda [yuz bergan deb hikoya] qilinsa, albatta biz unga ishonmas edik. 

Xalqlardan biriga [tegishli] xabarlar[ning hammasi]ni aniqlab bilishga inson 

umri kifoya qilmaydi-yu, hamma millaatlar [haqidagi] xabarlarni bilishga 

qanday kofoya etsin?! Bu mumkin emas!”
37

  

Beruniyning rivoyat va afsonalarga bunday yondashuvidan o„zining 

pozitsiyasini aniqlashtiradi: u mazkur asarida nafaqat etnograf tarixchi, balki  
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adabiyotshunos olim sifatida namoyon bo„ladi. U dunyo xalqlari adabiy 

jarayonidan yaxshi xabardor, o„z davridagi va o„zidan oldingi adabiy 

jarayonning qonuniyatlarini biladi.  Rivoyat va afsonalar xalqqa yaqin adabiy 

janr bo„lgani uchun ham Beruniyning diqqatini ko„proq tortgan. O„z davriga 

yaqin bo„lgan rivoyatlarga murojaat etish tarafdori. Nima uchun u shunday 

fikrda? Chunki rivoyatlar zamondan uzoqlashgan sari asliyatdan, haqiqiyligidan 

uzoqlashadi. Beruniy bu hodisaning qonuniyat ekanini adabiyotshunos sifatida 

yaxshi biladi. Beruniyning afsonalarni saralab olish tamoyilini quyidagicha 

bayon qiladi: “Ish shu yo„ldan boradigan bo„lgach, u rivoyatlarning davrimizga 

eng yaqin va eng mashhurini, so„ngra yaqinroq va mashhurrog„ini [birin-ketin] 

olishimiz lozim. Ularning [ba‟zilarini] o„z arboblaridan qabul qilib, tuzatish 

mumkin bo„lganini tuzatamiz, boshqalarini o„z holicha qoldiramiz. Shunda biz 

keltirgan rivoyatlar haqiqatni qidiruvchi va hikmatni sevuvchining boshqa 

rivoyatlar ustida ish yurgizishiga yordamchi va bizga muyassar bo„lmagan 

narsalarga  erishish uchun yo„lovchi bo„ladi. Biz Xudoning xohishi va yordami 

bilan shunday qildik”.
38 

  Ko„ryapmizki, Beruniy rivoyat va afsonalarni tanlash metodlarini ishlab 

chiqib bizga taqdim qilmoqda. Bu metod esa yana bir bor tarixiylik prinsipi 

badiiy asarni tanlash, o„rganish, undan foydalanishga alohida e‟tiborni tortadi.    

 

 

 

 

 

 

    Glossariy 

“Adabiyot” (Literatura, Literature) - arabcha so„z bo„lib, u “odob” (ko„plik 

shakli “adab”) so„zidan olingan. 

“Adabiyot tarixi” (Istoriya literatura, History of literature) - adabiyotning 

taraqqiyoti tamoyillarini, har bir davrning o„ziga xos xususiyatlarini, 

ijodkorlarning ijodiy faoliyatini o„rganadi. 

 Obraz (Obraz, Charakter) - so„zning o„zagi “raz” (chiziq) bo„lib, undan 

“razit”(chizmoq, yo„nmoq, o„ymoq), undan “obrazit”(chizib, o„yib, yo„nib shakl 

yasamoq) paydo bo„lgan. Ana shu “obrazit” so„zidan “obraz” atamasi vujudga 

kelgan. Bu so„z “umuman olingan tasvir” ma‟nosini bildiradi. Obraz ham 

umumlashgan, ham individuallashgan xususiyatni o„zida gavdalantirgan 

hodisadir. 

Poetika (Poetika, Poetic) (yunoncha poetike techne – ijod san‟ati) – keng 

ma‟noda adabiyot nazariyasi, hozir ko„proq adabiyot nazariyasining tarkibiy 

qismi ma‟nosida qo„llanadi, adabiy asar haqidagi ta‟limot. 
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T.: Yangi asr avlodi, 2011. 
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va sharhlar muallifi: N.Rahmonov. – T.: Fan, 2005; 

3. O„zbek mumtoz adabiyoti namunalari G‟ Majmua (2–jild). Tuzuvchi, izoh 

va sharhlar muallifi: N. Rahmonov. – T.: Fan, 2007. 

4. Yusupova D. O„zbek mumtoz adabiyoti tarixi (Alisher Navoiy davri). O„quv 

qo„llanma. – T.:Akademnashr, 2013. 
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II. Qo„shimcha adabiyotlar 

9. Abu Rayhon Beruniy. Qadimgi xalqlardan qolgan yodgorliklar, Toshkent. 

“Fan”, 1968 

10. Alisher Navoiy. Mukammal asarlar to„plami. O„n yettinchi jild, Nasoyim 

ul-muhabbat. Toshkent, Fan, 2001. 

11. Vohidov R., Eshonqulov H. O„zbek mumtoz adabiyoti tarixi. O„quv 
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13-mavzu. Mahmud Koshg„ariy va uning “Devonu lug„oti-t-turk” asari.  

Mavzuning dolzarbligi: 

“Devonu lug„atit-turk”ning yaratilishi haqida Mahmud Koshg„ariy ma‟lumot 

bergan. Qoraxoniylar sulolasining ma‟naviy poydevori mustahkamlanishida va 

turkiy madaniyat rivojida asarning ahamiyati katta bo„lgan edi. Ikkinchidan, 

“Devonu lug„oti-t-turk” – adabiy manba sifatida ham muhim. Qoraxoniylar davri 

adabiyotining alohida adabiy davr sifatida etirof etilishida bu asar qimmatli 

manbadir.  

Ma‟ruzaning qisqacha bayoni: Qoraxoniylar sulolasining nomi haqida 

X1X asr tarixchilari keng tarqalgan ikki unvon – qora xoqon va elik xon 

unvonlaridan deb biladilar. Sulolaning paydo bo„lish tarixi bor. Milodiy 840 yili 

Uyg„ur xoqonligi (davlatning asosiy etnik tarkibi chigil qabilasidan edi) qorluqlar 

yabg„usi, Isfijob hukmdori Bilga kul tomonidan tor mor etilgandan keyin o„zini 

hukmdor deb e‟lon qildi va xoqon unvonini oldi. Bilga Kulning Qora degan 

laqabi bor edi. Balki Qoraxoniylar degan sulola nomi shu odamning laqabi bilan 

bog„liq bo„lishi mumkin. 

«Devonu lug„atit-turk» - qomusiy asar. Bu asardan faqat tilga yoki 

adabiyotga oid materiallar va dalillarnigina emas, balki Markaziy Osiyoda 

istiqomat qilgan qabilalar tarixi to„g„risidagi manba hamdir. Har bir qabilaning 

o„sha davrdagi mavqyei, tarixi to„g„risida ham yetarli ma‟lumotlar beradi. 

Jumladan, o„g„uzlar, qarluqlar kabi yirik qabilalar to„g„risida o„rni-o„rni bilan 

aytilgan ma‟lumotlar bunga dalildir.  

«Devonu lug„atit-turk» adabiy manba sifatida ham qimmatli yodgorlikdir. 

Asardagi she‟riy parchalar X1 asrgacha bo„lgan adabiy hayot to„g„risida 

to„laqonli so„z yuritishga imkon beradi. Bu she‟riy parchalar ma‟lum bir so„zning 

izohi uchun keltirilgan bo„lsa-da, bu parchalar qadimgi turkiy adabiyotda, 

xususan, lirik va epik janrning rivoj topganidan dalolat beradi. Koshg„ariy 

keltirgan mazkur she‟riy parchalar turli mavzuda – mehnat, yorning ta‟rif-tavsifi, 



turk bahodirlarining qahramonliklari, ezgulikka da‟vat, vatanparvarlik va h. 

She‟riy parchalarni Mahmud Koshg„ariy xalq og„zidan yozib olgan. Ayni paytda 

«Devonu lug„atit-turk»dagi ba‟zi she‟riy parchalar ma‟lum bir ijodkor qalamiga 

mansub ekanligini Koshg„ariyning ishorasidan bilish mumkin. Koshg„ariy ko„p 

o„rinlarda «shoir aytadi» iborasini ishlatadi va bir to„rtlik keltiradi. Ular xalq 

orasida mashhur bo„lganlari uchun ham Koshg„ariy ularning ismini aytib 

o„tirmagan. Ba‟zi shoirlarning (masalan, Cho„chu) aytib o„tadi.  

O.Pritsakning aytishicha, o„z Qoraxoniylar sulolasiga mansub odam bo„lgan. 

U siyosiy ta‟qiblardan qochib, o„n yilcha turkiy qavmlar yashaydigan o„lkalarda u 

yerdan-bu yerga ko„chib yurgan
39

. Ana shu davrda u turkiylar haqida ko„p 

material to„plagan.Oxiri Bag„dodda to„xtagan. Bu davrda Bag„dodni Saljuqiylar 

egallagan edi. Saljuqiylar ham turkiyzabon bo„lgani uchun, Mahmud Koshg„ariy 

o„zi to„plagan materiallar saljuqiylarda qiziqish uyg„otishini bilib, «Devonu 

lug„atit-turk» asarini yozgan.       

«Devon»dagi she‟riy parchalar ko„p turkologlar o„rtasida munozaraga sabab 

bo„lib kelgan. Ko„pchilik yevropalik turkologlar «Devon»da keltirilgan 

to„rtliklarni dastlab turkiy xalqlarning qadimgi folkloriga mansub deb qaragan 

edilar. Jumladan, K. Brokkelman shunday fikrni aytgan edi. Ammo u 

«Devon»dagi ikkilik va to„rtliklar unutilib ketgan ma‟lum bir shoirlar ijodiga 

mansubligini ham e‟tibordan chetda qoldirmaydi. Uningcha, asardagi asar 

yozilgan davrdan ilgari mavjud bo„lgan va islomga hyech qanday aloqasi yo„q. 

Brokkelman ham «Devon»dagi she‟riy parchalar misralari teng bo„g„inli (yetti 

bo„g„indan o„n to„rt bo„g„inga) qofiyalangan she‟rlardir.  

V.V.Bartold esa «Devonu lug„atit-»dagi she‟riy parchalarga nisbatan  

tamomila boshqacha fikrda. Uningcha, «Devonu lug„atit-turk»dagi she‟rlar 

orasida xuddi «Qutadg„u bilig» dagi singari, saroy adabiyotiga xos xususiyatlar 

bor. Buning isboti sifatida V.V.Bartold quyidagi to„rtlikni keltiradi: 

 

   Turkan qatun qutinga, 

    Tegur mendin qo„shug„, 

   Ayg„il sizing tabug„chi 

   O„tnur yangi tabug„ (1, 357) 

Malika (shoh) xotinga mendan maqtov, qasida (qo„shiq) yetkazgin, 

xodimingiz yangi xizmat bilan yo„llanadi, deb ayt. 

Mazkur to„rtlik, garchi shaklan xalq og„zaki ijodiga xos to„rtlikni 

gavdalantirsa ham, aniq obraz (Turkon malika) mavjudligi, didaktik mazmun 

ifodalangani bilan individual she‟riyatga mansub deb qaralsa maqsadga muvofiq 

bo„ladi va V.V.Bartoldning qarashlari o„rinli aytilgan bo„ladi.    

Ayni paytda «Devonu lug„atit-turk»da shakl jihatidangina emas, balki 

mazmun tomondan «Qutadg„u bilig»ga monand didaktik xarakterdagi parchalar 

ham borki, barqaror adabiy muhit, ma‟lum izga tushgan ijtimoiy hayotning aks 

sadosini ko„rishimiz mumkin. Namuna sifatida «Devonu lug„atit-turk»ning 1-

jildidagi to„rtliklarni keltiramiz: 
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  Ulug„luq bo„lsa sen ezgu qilin, 

  Bo„lg„il kishig beglar qatin yaxshi ulan (1,95). 

Daraja yoki martaba topsang, xulqingni chiroyli qil, amirlar oldida yaxshilik 

yetkazuvchi, xalqning ishlarini yaxshi qabul qiluvchi bo„l. 

 

  Kelsa qali yarlig„ bo„lub yunchig„ uma, 

  Keldur anuq bo„lmish ashig„ tutma uma (1, 118). 

Bechora, ojiz g„arib mehmon kelsa, hozir bo„lgan (o„zingda bo„lgan) narsani 

mehmonga tezlik bilan taqdim qil, kechiktirib, beparvolik qilib, mehmonga malol 

keltirma. 

 

  Kelsa kishi etma angar o„rtar kula, 

  Baqqil angar ezgulugung ag„sin qula (1, 149). 

 

Senga kular yuzli bir kishi kelsa, sen uning yuziga issiq kul sochma, yaxshilik 

qil, yoqimli qiliq bilan hurmatla. 

«Devonu lug„atit-turk»dagi she‟riy parchalar yuzasidan yevropalik olimlar 

olib bildirgan mulohazalar anchayin diqqatga sazovor. Asardagi to„rtliklar turkiy 

she‟riyatning qadimgi namunalaridir degan K.Brokkelmanning fikrlari P.Peloning 

qarashlarini shubha ostiga qo„ydi. P.Pelo moniylik she‟rlari yuzasidan olib borgan 

tadqiqotlarida, qadimgi turkiy she‟riyat qofiyali emas, balki alliteratsiyali she‟r 

bo„lgan degan xulosaga kelgan edi. Alliteratsiya, uningcha, misralar boshida keladi 

va she‟rni bir tizimga soladi. Pelo «Devonu lug„atit-turk»dagi to„rtliklarning 

qofiyalanishini fors she‟riyati ta‟siri deb  qaraydi. «Qutadg„u bilig»ning she‟r 

tuzilishiga fors she‟riyatidagi qofiya o„z izini qoldirgan va bu haqda yetarli fikrlar 

aytilgan.
40

  Moniylik oqimidagi she‟rlarga e‟tibor berilsa, haqiqatan, 

alliteratsiyaning misralar boshida qo„llanganini kuzatish mumkin. Masalan, «Tong 

tangrisi» nomli madhiya alliteratsiya izchil qo„llangan she‟rning yaqqol 

namunasidir. 

    Glossariy 

 Alliteratsiya (alliteratsiya, alliteration) – she‟rda yoki nasrning ritmik 

parchalarida bir xil unli va undosh tovushlarning takrorlanib, ohangdorlik hosil 

qilishi. 

 Moniylik (manixeizm, Manichaeism) –moniylik diniy oqimi bo„lib, 

milodiy 111 asrda yashagan Moniy ibn Fatak nomi bilan bog„liq; bu oqim XU111 

asrgacha yevropada keng qo„llangan diniy oqim bo„lgan edi. Bu oqim 

zardushtiylik, buddaviylik va xristianlik oqimlarining qorishuvidan paydo bo„lgan. 

 She‟riy parcha (stixotvorno‟y otro‟vok, a patch of poetry) – har qanday 

she‟riy janrdan olingan to„rtlik yoki bayt yo istalgan hajmdagi parcha. 

 To„rtlik (chetverostishie, quatrain) – eng qadimgi she‟r shakllaridan 

bo„lib, to„rt qatordan iborat parcha. 

 Adabiy muhit (literaturnaya sreda, literary environment)- og„zaki yo 

yozma adabiyotning yaratilishi, rivojlanishi va qat‟iy qaror topishi. 
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14-mavzu. Yusuf Xos Hojib hayoti va ijodining manbalari. 

Mavzuning dolzarbligi: “Qutadg„u bilig” – Qoraxoniylar sulolasining 

nizomnomasi sifatida o„z davriga muhim rol o„ynagan.  “Qutadg„u bilig”da 

ijtimoiy-siyosiy, axloqiy-ta‟limiy va falsafiy masalalar qo„yilgan. Bu uch masala 

o„z davrida ham. bugungi davrda ham ahamiyatini yo„qotmagan, aksincha, komil 

insonni yetishtirishda o„z vazifasini bajarib kelmoqda. Dostonda axloqiy va estetik 

qarashlar Yusuf Xos Hojibning o„z davrining buyuk ziyolisi va mutafakkiri ekanini 

dalillaydi. Doston janrlari: masnaviy, qasida, to„rtlik va g„azal unsurlari. 

Ma‟ruzaning qisqacha bayoni: Qoraxoniylar sulolasidagi ijtimoiy, siyosiy 

hayot davrning ilg„or ziyolilarini parokandalikning oldini olishga, mamlakatda 

adolatni barqaror o„rnatishga, xalq va hukmdorlar o„rtasida yakdillikni 

mastahkamlashga, mamlakatni poydor, mustahkam qilishga  undadi. Albatta, 

siyosiy shiorlar yoki hukmdorlarning qattiq siyosati bilan bularni amalga oshirish 

mumkin emas edi.  Shu bois ijodkorlar tarixga murojaat etdilar, tarixdan saboq 

olishga hukmdorlarni va xalqni da‟vat etdilar. Badiiy asarning davlat va mamlakat 

hayotida qudratli omil ekanini ko„rsata bildilar. “Qutadg„u bilig” Qoraxoniylar 



davlatida aynan shu vazifani bajardi. Asar Qoraxoniylar sulolasi ikki qismga – 

g„arbiy va sharqiy xonliklarga bo„linib ketgan va ular o„rtasida halokatga olib 

boruvchi kurashlar borayotgan paytda yozilgan. Zotan, “Qutadg„u bilig”da Yusuf 

foydalangan ramziy obrazlar ayni ana shu kurashlarga barham berish va 

mamlakatda adolat, tinchlik o„rnatishga ishora qiladi. Bu obrazlar bir-biriga 

bog„liq, biri ikkinchisini talab qiladi. Adolatni Kuntug„di, davlatni Oyto„ldi, aqlni 

O„gdulmish, qanoatni O„zg„urmish deb ataydi. Yusuf bu obrazlarni keltirar ekan, 

quyidagi maqsadlarni ko„zda tutadi: mamlakatning tayanchi – adolat, adolat 

barqaror bo„lgan davlatda farovonlik, yakdillik bo„ladi; mamlakat aql bilan 

boshqariladi, aql bilan boshqarilgan mamlakatda adolat ham, farovonlik ham, 

yakdillik ham bo„ladi; qanoat esa mol-dunyoga ko„ngil bog„lamaslikka, bu dunyo 

ishlarini ham unutmaslikka da‟vat qiladi.  Aytish mumkinki, “Qutadg„u bilig” asari 

mohiyatan o„z davrining nizomnomasi vazifasini bajargan.  

Kitob muallifi Yusufning hayoti, ijodi haqida deyarli ma‟lumot yo„q. U 

mazkur asarini hijriy 462 – milodiy 1069-1070 yillarda yozib tugatadi. Muallif 

asarini o„n sakkiz oyda yozib tugatgani haqida ma‟lumot beradi.  Asarni tugatgan 

davrda muallif Yusuf 50 yoshlar atrofida bo„lganligi va uning hijriy 410 (milodiy 

1019) yillar atrofida tug„ilgani ma‟lum bo„ladi.
41

  

“Qutadg„u bilig”ni yozishda Yusuf Chin mamlakati donishmandlarining 

hikmatlaridan, asarlaridan, Mochin donishmandlarining ash‟orlaridan foydalandi. 

Asarda bunga ko„p ishoralar bor
42

. Kitob debochasidan ma‟lum bo„lishicha, bu 

asar o„z davridayoq Sharq mamlakatlariga keng tarqalgan va katta shuhrat tutgan.  

Yusuf asar debochasida “Mochin olimlari, donishmandlari Mashriq viloyatida, 

Turkiston ellarida Bug„roxon tilida biror kimsa hargiz bu kitobdan yaxshiroq kitob 

yozmagan”ini ta‟kidlaydi. Bu asar qaysi iqlimga yetib borgan bo„lsa, o„sha iqlim 

olimlari, donishmandlari har xil nom berdilar: chinliklar “Odobul - mulk” deb, 

Mochin podshohining nadimlari (hamsuhbatlari) “Oyinul- mamlakat” deb, atadilar, 

mashriqliklar “Ziynatul-umaro” deb, eronliklar “Shohnomai turkiy” deb, ba‟zilar 

“Pandnomai muluk” deb, turonliklar “Qutadg„u bilig” deb aytdilar. 
43

  

  Yusuf Xos Hojib “Qutadg„u bilig” avvalida Tavg„och ulug„ Bug„ro 

Qoraxon abo Ali Hasan binni Arslonxon sha‟niga qasida bitadi va asarni shu 

humdorga bag„ishlaydi. Abu Rayhon Beruniy Somoniylar sulolasida davlat 

boshliqlariga nisbatan qo„llangan laqablarga Bug„roxon ham taqlid qilganini 

yozadi. Bug„roxon Somoniylar davlatiga bostirib kelgandan keyin o„ziga o„zi 

“Shihob ad- davla” (Davlat osmonining yoritqichi) laqabini olganini ta‟kidlaydi.
44 

Asarning nusxalari. “Qutadg„u bilig” qo„lyozmasining uchta nusxasi bo„lib, 

fanga birinchi bor eski uyg„ur-turk yozuvidagi nusxasi ma‟lum bo„lgan.  Bizga 

ma‟lumki, eski uyg„ur-turk yozuvi arab yozuvi bilan baravar ravishda XVIII 

asrgacha qo„llangan. Qoraxoniylar davlatida ham, undan keyingi turkiy davlatlar 

tarixida ham bu yozuvning mavqyei katta edi. “Qutadg„u bilig”ning hijriy 843 
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(milodiy 1439) yili Hirotda eski uyg„ur-turk yozuvida Hasan Qora Sayil Shams 

tomonidan ko„chirilgan nusxa Turkiyaning Tugot shahriga keltirildi. Bu yerdan esa 

hijriy  879 (milodiy 1474)-yili Abdurazzoq Shayxzoda baxshiga  Fanari o„g„li Kadi 

Ali Istambulga olib keldi. Bu nusxani mashhur tarixchi va sharqshunos Xammer 

Purgshtall Istambulda sotib olib, Vena saroy kutubxonasiga keltirdi.  Shundan 

so„ng bu asar haqidagi dastlabki ma‟lumot va undan ba‟zi namunalar 1823-yili 

fransuz sharqshunosi Jaubert Amedee tomonidan “Journal Asiatique”da nashr 

etildi.                1870- yili venger olimi Vamberi “Qutadg„u bilig”ning eng muhim 

qismlarini “Uyg„ur tili obidalari” va “Qutadg„u bilig” nomi bilan nashr qildi va 

nemis tiliga tarjimasini berdi. 

1896 yili “Qutadg„u bilig”ning arab yozuvida ko„chirilgan ikkinchi nusxasi 

Qohirada topildi.  V.V, Radlov eski uyg„ur-turk yozuvidagi nusxa bilan Qohira 

nusxasini qiyosiy o„rganib, 1910 yili “Qutadg„u bilig”ning mukammal 

transkripsiyasi va nemis tiliga tarjimasini nashr ettirdi. 

“Qutadg„u bilig”ning uchinchi nusxasi arab yozuvida ko„chirilgan bo„lib, bu 

nusxa haqida ilk bor 1914-yili Zaki Validiy  xabar berdi. Bu asarning arab 

yozuvidagi bir nusxasi namanganlik Muhammadhoji Eshon Lolaresh osmli 

odamning shaxsiy kutubxonasida borligi haqida yozgan edi. Abdurauf Fitrat 1924 

yili Muhammadhoji Eshon Lolareshdan bu nusxani olishga muvaffaq bo„ldi.  

Oradan bir yil o„tgach, “Maorif va o„qitg„uvchi” jurnalida “Qutadg„u bilig”ning 

Namangan nusxasi haqida Fitratning maqolasi bosilib chiqadi. 1928 yili esa bu 

asarning ayrim parchalarini izohlar bilan nashr qiladi.
45

   

“Qutadg„u bilig”ning tuzilishi, janri va vazni. Asarning har uchala 

nusxasini qiyoslash orqali uning tuzilish tartibi quyidagicha ekanligi ma‟lum 

bo„ladi: 

Unvon (basmala)dan so„ng qisqa nasriy muqaddima kelib, bunda Tangriga 

hamd, yalavoch (payg„ambar)ga va as‟hobi nabi (chahor yorlar)ga na‟t aytiladi. 

So„ngra kitobning qimmati, uning nomi (yuqorida turli mamlakatlarda turlicha 

nomlari keltirildi), xonga tortiq qilingan, muallifga Xos Hojib unvoni berilgani, 

asarda to„rt ramziy qahramonga turkcha nom qo„yilgani, kitobda shu to„rt 

qahramon o„rtasida savol-javob va munozaralar bo„lib o„tgani haqida qisqacha 

bayon beriladi.  

Nasriy muqaddima tugagach, 77 baytdan iborat she‟riy muqaddima keladi.  

So„ngra 73 fasl nomining mundarijasi (fihristi) berilib, undan keyin yana unvonga 

va mavzuga o„tiladi. 73 faslning dastlabki o„n bittasi debochadan iborat bo„lib, 

an‟anaviy hamd, sano, na‟t, Qoraxonga madh, yetti kavokib va o„n ikki burj, 

tilning foydasi, kitob egasining uzri, ezgulik, bilim va uquvning foydasi, kitob 

qahramonlariga nom berilishi va qarilikka o„kinishdan iborat, o„n ikkinchi fasldan 

bevosita voqyealar bayoniga o„tiladi.
46

  

“Qutadg„u bilig”ning tuzilishi o„ziga xos, takrorlanmas. Yusuf Xos Hojib har 

bir faslda bir masalani qo„yadi. Masala batafsil bayon qilinadi. Bayon tugagach, 

yakunlovchi bir bayt keltiriladi. Yakunlovchi baytdan so„ng Yusuf shoirning, ya‟ni 

o„zining donishmandona bir to„rtligini keltiradi. Shu tariqa fikr yakuniga yetadi. 
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Shundan keyin yana bir faslda sarlavha sifatida bir masala qo„yiladi va 

yuqoridagiday tartibda davom etadi. Yusuf bu asarining tuzilishini she‟riy 

muqaddima so„ngida shunday  ifodalaydi: 

  Bu turkcha qoshuqlar tuzattim sanga, 

  Oqirda unutma dua qil manga.  

Ya‟ni: 

  Senga bu turkcha qo„shiqlarni tartib berdim, 

  O„qiganingda meni unutmasdan (haqimga) duo qilgin. 

Qo„shiq terminini Yusuf “ashula” ma‟nosida emas, balki qadimgi turkiy 

yozma va og„zaki adabiyotning tuzilishida asosiy qismlar bo„lgan kantilen 

ma‟nosidagi adabiy termin sifatida qo„llagan. Bu terminda, yuqorida 

aytganimizday, “Qutadg„u bilig”ning tuzilishi o„z aksini topgan. Har bir fasl va bu 

fasllarda qo„yilgan masala yakuniga yetib, har bir  faslga nisbatan Yusuf qo„shiq 

terminini ishlatgan. Asardagi har bir qo„shiqning tuzilishi va tarkibini aniq 

tasavvur qilish uchun “Elig xoqon O„gdulmishga pand berishini aytadi” bobiga 

murojaat qilaylik.  

Mazkur fasl, ya‟ni qo„shuqning boshlanmasi elig va O„gdulmishning ilk bor 

suhbatidan hamda eligning O„gdulmishga tasallisidan boshlanadi. Bu bobning 

boshlanmasidan – eligning O„gdulmishga bergan nasihatidan keyin voqyealar 

rivoji boshlanadi. Bobdagi voqyealar rivoji –otasi Oyto„ldi vafotidan oldin eligga 

yozgan nomasini    O„gdulmish eligga bergandan keyin, eligning Oyto„ldini 

eslashi, undan minnatdorligi, uning haqida duosi, O„gdulmishning elig xizmatiga 

kirishi, u otasining pand-nasihatlariga rioya qilib, baxtiyor bo„lib, eligning 

ishonchini va hurmatini qozona borgani, elig turli savollar bilan O„gdulmishning 

bilimini sinab ko„rgani,  elig O„gdulmishga pand berib, odamgarchilik yuksak 

fazilat va shu fazilatga qat‟iy rioya qil, deb bergan o„gitlari, beklar o„zlariga yaqin 

tutadigan odamning iqboli, O„gdulmishga ishonch bildirib, o„ziga vazir qilib 

olgani, O„gdulmish aql-zakovati bilan eligga xizmatga kirishgani haqidagi va 

boshqa pand-nasihatlardan  iborat. Bu faslda keltirilgan to„rtlik Yusufning ijodidan 

bo„lib, elig va O„gdulmish o„rtasidagi suhbatga yakun yasayotganday bo„ladi. 

O„gdulmishni elig o„z xizmatiga olar ekan, uning otasi Oyto„ldi va 

O„gdulmishning o„zi kabi zakovatli odamlar  nihoyatda kam ekanidan Yusuf afsus 

chekadi va quyidagi to„rtligini keltiradi: 

 

  Yurig„li körurmän yarag„lisi yoq, 

  Yarag„li bulunsa yurig„lisi yoq. 

  Qalin bod qarabash yumitti öküsh, 

  Tälimdä tiläsä tosulg„usi yoq. 

Ya‟ni:  

  Yuruvchilarni (ko„plab) ko„raman, yaraydigan yo„q, 

  Yaroqlisi topilsa-chi, u yurmaydi (umri qisqa bo„ladi). 

  Talay xizmatkor va qullar ko„plab yig„ildi, 

  Shu ko„pchilik ichidan axtarsang, foydalisi yo„q.  



Fasl so„ngida O„gdulmishning aql-zakovati, kechayu kunduz qilgan 

xizmatlari tufayli elig ko„p tashvishlardan xoli bo„ldi, mashaqqatlari aridi. Eligning 

yuklari yengillashib,  xalqqa ko„p manfaat yetkazadigan bo„ldi.  

Yusuf qo„shuq janri qoidalariga rioya qilgan holda, o„zidan oldin o„tgan 

donishmandlarning yoki shoirlarning o„gitlaridan istifoda etadi va faslning 

umumiy mazmuniga singdirib yuboradi. Qo„shuq janrining talablari ham shunday 

– shoir faqat bosh qahramonlar elig va O„gdulmish haqida emas, balki o„tmishdagi 

salaflarini, tarixiy yoki afsonaviy qahramonlar haqidagi voqyealardan ham biron 

yo„sinda foydalanadi.   

“Qutadg„u bilig”  yo„nalishi va maqsadiga ko„ra, didaktik asar. O„z davrining, 

turli toifa odamlarning komil, jamiyat sog„lom va illatlardan xoli bo„lishi uchun 

yo„l-yo„riq ko„rsatgan pandnoma. Har bir toifaga mansub odam – hukmdordan 

tortib oddiy fuqarogacha go„zal xulqli, rostgo„y bo„lishi lozim.  

Yusuf hamma toifaga bir xil andazada yondashmaydi. Uning turli toifaga 

qo„ygan talablari bir-birini takrorlamaydi. U quyidagi toifalarga tavsif berar ekan,  

har bir toifaning qiyofasini ham, ichki olamini ham kitobxon ko„z o„ngida 

gavdalantiradi. 

Yusufning ta‟biricha, beklikka loyiq odamning tashqi qiyofasi ham muhimdir. 

Uning bergan o„gitiga ko„ra, bek bo„ladigan odamning yuz ko„rkli, silliq, bo„yi 

o„rtacha bo„lsin; ovozasi ketgan bo„lsa yana ham yaxshi.  

Ilgari o„tgan maishatparast hukmdorlarning taqdiri haqida donishmandlarning 

aytganlaridan  Yusuf kitobxonni xabardor etib, bekni mayparastlik illatidan ogoh 

etadi. Ichkilik – bu yov, deydi Yusuf va buning oqibatlarini, el-yurtga,  davlat 

ishlariga yetkazadigan zararini ko„rsatib beradi.  

Vazir. Yusuf vazir haqida so„z yuritib, bekka madadkor, beklar yukini 

ko„taradigan, beklikdagi beboshliklarni tartibga soladigan odamdir, deydi. 

Vazirdan talab etilgan sifatlar ham nihoyatda yuksak. Zehni o„tkir, bilimi dengiz 

singari, ziyrak, tadbirkor, to„g„ri, ishonchli, fe‟l-atvori a‟lo, zakovatli, bilimli 

bo„lishi lozim. Vazir ham, xuddi bek singari, ideal shaxs. Vazir lavozimiga 

tanlanadigan odam yana mulohazali, uyat-andishali, ko„zi to„q, halol, yuzi ko„rkli, 

tutgan ishlari to„g„rilik, hisob-kitobga usta, ilmli, har turli yozuvlardan xabardor 

bo„lishi lozim.  

Vazirning ichki va tashqi sifatlariga Yusufning bergan bahosi shuni 

ko„rsatadiki, Qoraxoniylar sulolasidagi aka-ukalarning farzandlari o„rtasidagi taxt 

talashuvlar, nizolar, bir-biriga xusumatni bas qilishlari lozimligini bek va vazir 

obrazlari orqali ta‟kidlaydi. Bek bilan vazirni Yusuf bir-biriga yaqin sifatlarga, 

aytish mumkinki, birday  sifatlarga ega qilib tasvirlar ekan, Qoraxoniylar 

sulolasidagi yakdillikka, hamjihatlikka ishora qilgan bo„lishi mumkin.   Zotan, 

vazirning maqsadi ham yomonlarni o„zidan uzoqlashtirib, bekini rohatga 

yetkazish, fuqarosini osoyishtalikka erishtirishdir: 

 

  Bu yanglo‟g„ bulunsa ey elig vazir, 

  Begin inchka tegrur qaraso‟ udo‟r. 

 

  Bulur beg tilaki ano‟ndo‟n tugal, 



  Ishi barcha etlur qayu ersa hal. 

 

  Bayur otru budno‟ ham etlur eli, 

  Xazina kopadur qutadur yo‟lo‟. 

 

  Bolur ato‟ mangu qaro‟mas bolub, 

  Bolur orno‟ edgu qaro‟sa ulub. 

 

Ya‟ni: 

  Ey elig, shu sifatli vazir topilsa, 

  Begini rohatga yetkazadi, fuqarosi osoyishta uxlaydi. 

 

  Bek undan tilaklarini tugal topadi, 

  Qanday ahvolda bo„lmasin ishining barchasi bajariladi. 

 

  Binobarin, xalqi boyiydi, eli yashnaydi, 

   Xazinasi ko„payadi, yillari qutli bo„ladi. 

 

  Oti bir umr qarimas bo„lib mangulashadi, 

  Qarib chiriganda esa o„rni yaxshi bo„ladi.  (2224-2227) 

 

     

 

 

Glossariy 

  Donishmand (mudrost, wisdom) – ko„plab shaxsiy va davlat 

ahamiyatiga molik muammolarni aql bilan hal qiladigan, hukmdorlarga ham, oddiy 

odamlarga ham to„g„ri maslahat bera oladigan odam. 

Qoraxoniylar (karaxanido‟, kharaxanidians) – X asrda Sharqiy 

Turkistonda yuzaga kelib, X111 asrgacha hukmronlik qilgan sulola. 

“Adabiyot tarixi” (Istoriya literatura, History of literature) - adabiyotning 

taraqqiyoti tamoyillarini, har bir davrning o„ziga xos xususiyatlarini, 

ijodkorlarning ijodiy faoliyatini o„rganadi. 

Qo„lyozma (rukopis, manussript) – biron tarixiy, ilmiy va badiiy asarning 

kotiblar tomonidan ko„chirilgan nusxasi. 

Didaktik asar (didakticheskoe proizvedenie, didactic composition) – axloq-

odob, pand-nasihat, o„git mazmunida yozilgan asar; eng qadimgi namunalari 

Xitoyda paydo bo„lgan. 

I. Asosiy adabiyotlar 

1. Sirojiddinov Sh. O„zbek mumtoz adabiyotining falsafiy sarchashmalari.  – T.: 

Yangi asr avlodi, 2011. 

2. O„zbek mumtoz adabiyoti namunalari G‟ Majmua. (1–jild) Tuzuvchi, izoh va 

sharhlar muallifi: N.Rahmonov. – T.: Fan, 2005; 

3. O„zbek mumtoz adabiyoti namunalari G‟ Majmua (2–jild). Tuzuvchi, izoh va 

sharhlar muallifi: N. Rahmonov. – T.: Fan, 2007. 



4. Yusupova D. O„zbek mumtoz adabiyoti tarixi (Alisher Navoiy davri). O„quv 

qo„llanma. – T.:Akademnashr, 2013. 

5. Rahmonov N. O„zbek adabiyotini davrlashtirish masalalari. – T.: MUMTOZ 

SO„Z, 2016. 

     

IV.Xorijiy adabiyotlar 

1. Clark L. The Turkic Manichaean LiteratureG‟G‟ Nag Hammadi and 

Manichaean  studies. Brill. – leiden, 1997. – P. 121. 

2. Xuastvanift. Studies in ManichaeismG‟BY J.R. Asmussen. –ATD. VII. – 

Copenhagen, 1965. 

3. Julie Scott Meisami. Structure and Meaning in medieval Arabic and Persian 

poetry. – London, 2003. 

    

II. Qo„shimcha adabiyotlar 

1. Abu Rayhon Beruniy. Qadimgi xalqlardan qolgan yodgorliklar, Toshkent. 

“Fan”, 1968 

2. Alisher Navoiy. Mukammal asarlar to„plami. O„n yettinchi jild, Nasoyim ul-

muhabbat. Toshkent, Fan, 2001. 

3. Vohidov R., Eshonqulov H. O„zbek mumtoz adabiyoti tarixi. O„quv 

qo„llanma. – T.: O„zYU Adabiyot jamg„armasi nashriyoti, 2006. 

 

15-mavzu. Ahmad Yugnakiy hayoti va ijodining manbalari. 

Mavzuning dolzarbligi: Alisher Navoiyning Adib Ahmad haqida bergan 

ma‟lumotlari nihoyatda muhim. “Hibatu-l-haqoyiq” asari axloqiy-ta‟limiy asar 

sifatida shuhrat qozongan. Hatto Temuriylar saltanatida ham bu asar ancha 

mashhur bo„lgan. Badiuzzamon otasi Husayn Boyqaroga qarshi isyon ko„targanda, 

Alisher Navoiy asardan bir to„rtlikni keltirib, unga nasihat qiladi.  

Ma‟ruzaning qisqacha bayoni: Ahmad Yugnakiyning tarjimai holi 

to„g„risida ma‟lumot deyarli saqlanmagan. Navoiy “Nasoyim ul-muhabbat” asarida 

Adib Ahmad degan nom ostida unga to„xtaladi va uning qaysi o„lkadan ekani, 

shaxsiyati va jismoniy holati haqida shunday deydi: “Adib Ahmad ham turk elidin 

ermish. Aning ishida g„arib nimalar manquldur (ya‟ni g„aroyib voqyealar ko„chirib 

qoldirilgan). Derlarki, ko„zlari butov (ya‟ni butun) ermishki, aslo zohir ermas 

emish. Basir bo„lub, o„zga basirlardek andoq emas ermishki, ko„z bo„lg„ay va 

ko„rmas bo„lg„ay.”
47

Chamasi, Navoiy ham Adib Ahmad haqidagi ma‟lumotlarni 

biron tarixiy manabadan olgan. Aks holda, uning shaxsiy hayotiga va fazilatlariga 

oid quyidagi ma‟lumotlarni keltirmagan bo„lardi: “Ammo bag„oyat ziyrak va zakiy 

va zohid va muttaqiy (ya‟ni taqvodor, parhizkor) kishi ermish. Haq s.t. agarchi 

zohir ko„zni yopuq yaratqandur, ammo ko„ngli ko„zin bag„oyat yoruq qilg„ondur: 

lo„byog„a (ya‟ni o„yinchoqqa) ilik surtubdur va debdurki, qo„y bukragiga 

o„xshaydur va naxudni bamog„i bila silab, debdurki, itolgu boshig„a o„xshar. 

Maskani Bag„doddin necha yig„och, ba‟zi debdurlar, to„rt yig„och yo„l ekan”.
48
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 Navoiy mazkur asarida Adib Ahmadning  yoshligida – madrasa talabasi 

ekanligidayoq zukko, donishmand bo„lgani va el og„zida doston bo„lganiga ishora 

qiladi. Navoiy davom etib yozadi: “Bir kuni Imom A‟zam q.r. darsig„a hozir bo„lur 

erkandur va bir mas‟ala o„rganib, bu yo„lni yayog„ borur erkandur. Darsda yeri 

saffi  ni‟ol (ya‟ni poygak) erkandur. Naqledurki,  Hazrat Imomdin so„rubdurlarki, 

shogirdlaringiz arosida  qaysidin andoqki ko„nglunguz tilar, rozisiz? Bovujudi 

(ya‟ni shunday bo„lsa ham) Imom Muhammad va Imom Abu Yusuf r. va alarning 

abnoyi jinsi (ya‟ni tengqurlar) va hamsabaqlari. Imom q.s. debdurki, bori 

yaxshidurlar. Ammo ul ko„r turkki, saffi ni‟olda o„lturur va bir mas‟alani mazbut 

qilib (ya‟ni xotirda saqlab), to„rt yig„och yo„l yayog„ kelib borur, andoqki kerak ul 

tahsil qilur.”  

Shundan so„ng Navoiy Adib Ahmadning chuqur ma‟noli hikmatlari turkiy 

xalqlari orasida nihoyatda mashhur bo„lgani to„g„risida dalillarini keltiradi va 

garchi “Hibatul-haqoyiq” asarining nomini tilga olmasa ham, ikki bayt keltiradi: 

”Va aning tili turk alfozi bila mavoizi nasoyihqa (ya‟ni pandu nasihatlar, 

o„gitlarga) go„yo (ya‟ni gapiruvchi va biyron so„zlovchi) ermish. Xeyli elning 

muqtadosi (ya‟ni ergashtiruvchisi, imomi) ermish. Balki aksar turk ulusida hikmatu 

nuktalari (ya‟ni nozik ma‟noli so„z, ma‟nosi chuqur so„z) shoe‟dur (ya‟ni yoyilgan, 

tarqalgan, mashhurdir). Nazm tariqi bilan aytur ermish, aning favoididindur 

(foydaliligidandir): 

Ulug„lar ne bersa yemasman dema, 

Ilik so„n, og„iz ur, yemasang yema! 

 

Va ham aningdurkim: 

 

So„ngakka ilikdur, eranga bilik, 

Biliksiz eran ul so„ngaksiz ilik”.
49

  

 

 Adib Ahmad haqida Navoiy keltirgan dalillar afsonaomuz mazmunni 

ifodalaydi. Navoiy keltirgan naqlda Adib Ahmad Imom A‟zamning eng yaxshi 

shogirdlaridan biri, Imom A‟zamdan tahsil olgan tolibi ilm sifatida talqin qilingan. 

Abdurauf Fitrat  bunga aniqlik kiritgan. U Imom A‟zamning hijriy 150 yili vafot 

etganini, “Hibat ul-haqoyiq” hijriy ikkinchi asrda (“Qutadg„u bilig” va “Devonu 

lug„atit-turk”dan uch asr burun) yozilganini qabul etishga imkon yo„qligini 

ta‟kidlagan edi. Fitrat uchun eng asosiy dalil – “Hibat ul-haqoyiq”ning til va uslub 

tomondan “Qutadg„u bilig”ga yaqinligidir. “Hibat ul-haqoyiq” til va uslubiga 

ko„ra, “Qutadg„u bilig”dan bir-ikki asr keyin yozilgan.
50 

 Fitrat asosiy dalil sifatida “Hibat ul-haqoyiq” bag„ishlangan Dod Spohsolor 

bekning kimligi va u yashagan davrni oladi.  Dod Spohsolor bek haqida fors 

shoirlaridan Sayfi Isfarangiy (581g‟1185 -666g‟1268) devonida ma‟lumot bor. 

Dod Spohsolor bek Sayfi Isfarangiy zamonida yashagan  Farg„ona hokimidir.
51 
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Navoiyning “Munshaot” asarida Mirzo Badiuzzamonga yozilgan bir maktub 

bor. Badiuzzamon otasi Husayn Boyqaroga qarshi isyon ko„taradi. Navoiy 

Badiuzzamonga nasihat tariqasida maktub yozar ekan, Adib Ahmadning quyidagi 

to„rtligini keltiradi: 

 

  Otadin xato kelsa, ko„rma xato, 

  Savob bil xato qilsa dag„i ota. 

 

  Seni yuz balodin qutqarg„ay Xudo, 

  Otaning xatosin bilgil savob.
52 

 Adib Ahmad “Hibat ul-haqoyiq”da ham o„zi haqida quyidagicha 

ma‟lumot beradi: 

  

   Adib Ahmad otim, adab, pand so„zim, 

   So„zum munda qolur, borur bu o„zum. 

Shuningdek, “Hibat ul-haqoyiq”ning muallifi haqidagi ayrim izohlar, 

tushuntirishlar bu asarni ko„chirgan kotiblar tomonidan ham kiritilgan. Jumladan, 

asarning bir qo„lyozmasida Adib Ahmad haqida quyidagicha ma‟lumot berilgan: 

 

   Otasi oti Mahmudi Yugnakiy, 

   Adib Ahmad o„g„li, yo„q ul hyech shaki. 

 

   Adibning yeri oti Yugnak erur, 

   Safoliq ajab yer, ko„ngullar yorur. 

 

   Adiblar adibi fozillar boshi, 

   Go„hartin so„z aymish, adin so„z boshi.  

Shuningdek, asar qo„lyozmasiga kotib tomonidan yozilgan izohda shunday 

misra bor: 

   Tug„a ko„rmas edi adibning ko„zi.  

 

 Shoirning ko„zi ojiz ekani to„g„risida Navoiy bergan ma‟lumot, 

qolaversa, “Hibat ul-haqoyiq”ni ko„chirgan kotiblar bergan ma‟lumotlardan shu 

narsa anglashiladiki, asarni adib og„zaki aytib turgan va biron kotib yozib 

olgan.  

Asarning qo„lyozmalari. «Hibat ul-haqoyiq»ning besh nusxasi mavjud. 

Nusxalar bir-biridan juz‟iy farqlarga ega. Ulardan eng eskisi Samarqandda 

Zaynul Obidin degan xattot tomonidan uyg„ur yozuvida ko„chirilgan bo„lib, 

1444 yilda Turkiyaga borib qolgan. 1480 yilda Turkistondan Turkiyaga ko„chib 

borgan Abdurazzoq baxshi degan kishi ushbu kitobning arab yozuvi ustiga 

uyg„ur yozuvida ko„chirgan. Har uch nusxa Istanbulda saqlanadi. So„ngroq 

yana ikki nusxasi topilgan. Demak, hozirda kitob qo„lyozmasining besh nusxasi 

mavjud. 
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 Asarda kotib tomonidan kiritilgan misrada Adib Ahmadning tug„ilgan 

yurti Yugnak degan joy ekani ko„rsatiladi. Yugnakni ko„pchilik olimlar – 

Samarqand atrofida deb ko„rsatadilar. 

 Asarning tuzilishi va boblar tahlili. “Hibat ul-haqoyiq” 254 baytdan 

iborat. Adib Ahmad asarning tuzilishi haqida to„xtalib: “Tuzattim bu o„n to„rt 

bob ichra so„zum” deb yozadi. Ammo asarning ko„chirish jarayonida kotiblar 

ayrim boblarni ko„rsatuvchi sarlavhalarni tushirib qoldirganlar. Shu bois asar 

boblari miqdori kamayib ketgan.  

 

   Glossariy 

 Tolibi ilm (student, students) – madrasa talabasi. 

Kompozitsiya (Kompozitsiya, Composition) (lotincha  composition – 

tuzish, biriktirish) – badiiy asar qismlarini yaxlit badiiy niyat (muayyan 

konsepsiyani shakllantirish va ifodalash, ko„zlangan g„oyaviy-estetik ta‟sir) ijrosi 

uchun eng maqbul tarzda joylashtirish. Kompozitsiya badiiy shakl unsuri emas, 

balki matn qurilishi (bob, sarlavha, aososiy va yondosh matn), badiiy nutq shakllari 

(hikoyalash, tavsif, dialog), rivoyat sub‟ektlari (muallif, personaj, o„zga shaxs), 

nuqtai  nazar (roviy yoki personaj nigohi orqali)larning almashinib turishi, 

personajlar sistemasi (bosh, ikkinchi darajali, yordamchi personajlar tarzida 

darajalanishi, ularning shunga mos o„zaro munosabat asosida joylashtirilishi), 

syujet qurilishi (voqyealarning zamon yoki sabab – natija munosabati asosidagi 

aloqadorligi, yuz berish va hikoya qilinish vaqti, turli zamon va makonda 

kechayotgan voqyealarning o„zaro bog„liqligi, makoniy va zamoniy 

o„zgarishlarning asoslanishi va boshqa) kabilarning o„zaro birlashtirib, badiiy 

asarni yaxlit bir butunlikka aylantiradi. Kompozitsiya asarni chinakam san‟at 

hodisasiga aylantiradigan eg muhim unsur, badiiyat asosidir. 

Adabiyot tarixi (Istoriya literaturo‟, History of literature) - adabiyotning 

taraqqiyoti tamoyillarini, har bir davrning o„ziga xos xususiyatlarini, 

ijodkorlarning ijodiy faoliyatini o„rganadi. 

Kotib (perepischik, copyist ) – o„tmishda kitoblarni ko„chiruvchi xattotlar. 

Uyg„ur yozuvi (uygurskoe pismo, Uigur sckroll)- milodiy U11 asrda so„g„d 

yozuvi asosida paydo bo„lgan turkiy yozuv; Mahmud Koshg„ariy bu yozuvni 

“turk yozuvi” deb ataydi; XU111 asrgacha Movarounnahr va Xurosonda arab 

yozuvi bilan baravar qo„llangan. 

 

16-mavzu. Xoja Ahmad Yassaviy ijodi. 

Mavzuning dolzarbligi:Turkiy she‟riyatda hikmat janrining shakllanishi 

Ahmad Yassaviydan boshlangan va shu orqali adabiyotga yangi janr kirib kelgan. 

Uning “Devoni hikmat” asari asrlar davomida shogirdlar tomonidan 

shakllantirilgan. Yassaviy ijodi keyinchalik Volga bo„yi xalqlariga ham yoyilgan. 

Sulaymon Boqirg„oniy Yassaviyning shogirdi sifatida o„zbek adabiyoti tarixi 

sifatida ancha qadrlanadi.    

Ma‟ruzaning qisqacha bayoni: Alisher Navoiy hazratlari tomonidan 

«shayx ul-mashoyix» deya ulug„langan hazrat Ahmad Yassaviyning hayot yo„li 

va ijodiga xos xususiyatlarni o„rgatish anchagina murakkabliklarga ega. 



Birinchidan, bizning pedagogik amaliyotimizda Yassaviy asarlarini o„rgatish 

tajribasi yo„q darajada. Yassaviy ijodi sho„ro zamonida uzoq vaqt mobaynida 

keng xalq ommasidan bekitib kelingani uchun egamanlik davrida ham uni 

o„qitish oson bo„lmayapti. Ikkinchidan, professor-o„qituvchi oldida hazrat 

Yassaviyning avliyolik maqomiga keragidan ortiqroq e‟tibor qaratilib, uning 

she‟riyatiga xos xususiyatlarni ko„rsatishga yetrlicha diqqat qilinmasligi havfi 

bor. Uchinchidan, Ahmad Yassaviyning umr yo„liga doir ma‟lumotlar juda ham 

kam. Buning ustiga, uning asarlarida keyingi davr tilining haddan tashqari 

kuchli ta‟siri sezilib turadi. Ayrim mutaxassislar, hatto, kitob sifatida nashr 

etilgan va o„quvchilarga taqdim etilayotgan himatlarning bevosita Yassaviy 

hazratlariga tegishli ekaniga shubha bilan qarashadi. To„rtinchidan, Yassaviy 

hikmatlarini tushunish va to„g„ri izohlash uchun tasavvuf ta‟limotidan 

tuzukkina xabardor bo„lish talab etiladi. Chunki Yassaviy, umuman, Turkiston 

yerlariga so„fiylik ta‟limotini yoyishda yetakchilik qilgan, turkiy millatni 

tasavvufdan xabardor etgan ilk murshid edi. 

Ma‟lumki, tasavvuf ta‟limotida ko„ngil tarbiyasiga, uni poklash va 

yuksaltirishga katta e‟tibor qaratildi. Musulmon uyg„onishi davrining turli 

bosqichlarida Imom G„azzoliy, Ahmad Yassaviy, Abduxoliq G„ijduvoniy, 

Bahoviddin Naqshband, Najmiddin Kubro kabilarning bir-biridan farq qiluvchi 

yassaviylik, xojagoniy, naqshbandiylik, kubroviya, qalandariya kabi so„fiylik 

yo„nalishlari rivojlandi. Bu ta‟limotlarda olam turfaligi, unda insonning o„rni va 

maqomi masalalari ancha teran ishlab chiqildi. Zuhurot yoki tajalli nazariyasi 

olamni tushuntirishda o„tkinchi va abadiy olamni ajratib qaraydi hamda borliqni 

ilohiy asoslarga tayanib izohlaydi. Zarralarning asliga qaytishi va moyaga 

qo„shilishi, Yaratuvchining cheksiz qudrati, tengsiz go„zalligi hamda bu 

sifatlarning barcha yaratiqlarda namoyon bo„lishiga tayanadigan tajalli 

nazariyasi rivojlandi. Odam nafs bilan emas, balki ruh tarbiyasi bilan 

yuksalishi, mehribon va rahmdil Egasiga yaqinlashishi mumkinligi borasidagi 

qarashlar tizimga aylandi.  

Ruh ta‟limotining rivoji adabiyotga kuchli ta‟sir etdi. Badbinlik, jaholat, 

ma‟rifatsizlik keskin qoralandi. Ahmad Yassaviy turk dunyosidagi ilk 

mutasavvuf o„laroq Allohni ko„ngil bilan tanish, unga so„ngsiz muhabbat 

qo„yish g„oyalarini yoyishga katta e‟tibor qildi. Domlalar Yassaviy ijodini 

o„rgatishga ajratilgan vaqt mobaynida buyuk avliyo asarlarining shu jihatlariga 

e‟tibor qaratishlari kerak bo„ladi.  

Ma‟lumki, tasavvufning mohiyati hamisha ham to„g„ri anglab 

yetilavermadi. Bu ta‟limot o„z taraqqiyotida ancha murakkab bosqichlarni bosib 

o„tdi. So„fiylik badiiy asarlar, umuman, adabiyotga faqat estetik lazzat manbai 

emas, balki Allohni ko„ngil yordamida anglash, uni sevish, unga intilishda 

yuzaga keladigan holatlarni anglatish vositasi sifatida qarashga moyil edi.  

Domla Yassaviy ijodini o„rgatish asnosida talabalariga insonning yagona 

mukammal zot ─ Allohga yetishish, uning jamolidan bahramand bo„lish uchun 

komillik yo„liga kirishi so„fiylikdagi asosiy masala ekanini tushuntirishi kerak. 

Shuningdek, tasavvufda tariqatga katta e‟tibor qaratilishi, tariqatni pir belgilab 

berishi kabi holatlar sababiga to„xtalishi lozim bo„ladi. Ayni o„rinlarda 



tasavvufiy qarashlarning rasmiy islomga, shar‟iy yondashuvlarga to„la muvofiq 

kelmaydigan jihatlariga ham borligiga talabalar diqqati tortilishi kerak. Negaki, 

rasmiy dinda har bir mo„mindan Allohni tanish uchun toat-ibodat qilish talab 

etiladi.  

Tasavvufda nokomil, gunohkor oddiy bir odamning aqli o„n sakkiz ming 

olamni yaratgan buyuk Allohni anglashi mumkin emasligi, butun insoniyat 

Yaratganini tanishi uchun payg„ambarlar zarur bo„lganidek, har bir mo„min 

ham Allohni anglashi, unga bo„lgan muhabbatini izhor etishi uchun vositachi 

pir lozimligi talab qilinadi. O„zining aqli Yaratganni anglash maqomiga 

yetolmagani uchun ham solik, ya‟ni Allohning jamoliga yetishmoqchi bo„lgan 

yo„lchi butun inon-ixtiyorini tariqat, ya‟ni yo„lning yetakchisi ─ pirga berib, u 

boshlagan yo„ldan yurishi tasavvufda maqsadga muvofiq deb qabul etiladi. 

Rasmiy dinda mo„min qilgan toat-ibodati uchun mukofot kutadi: do„zax 

azobidan qutuladi, jannatdagi rohatga yetishishi mumkin bo„ladi. So„fiylikda 

esa solik bunday ulushdan umid qilmaydi. Mutasavvuf uchun Allohga sevgisi 

tufayli oxiratda jannatdan umidvor bo„lish, ezgu amal uchun haq talab qilish 

bilan tengdir. Holbuki, chin muhabbat tagida hyech qanday g„araz bo„lmasligi, 

solik hamma narsadan voz kechib, Yaratganni sevishi kerak, xolos. So„fiy 

uchun eng katta mukofot oxiratdagi ajrlar emas, balki Alloh jamolidan 

umidvorlikdir. Shuning uchun ham tasavvufda toat-ibodat asosiy narsa emas. 

Asosiy narsa ─ solikning o„zini nafs xurujlaridan tozalab, Yaratganning 

jamoliga erishish orzusiga sadoqati. Bunda go„zallik, ishq asosiy tushunchalar 

va yo„llar hisoblanadi. Alloh go„zal va mehribonligi uchun adoqsiz sevishga 

loyiqdir. Muhabbat esa solikni ma‟naviy kamolot orqali ilohiy visolga 

erishtiruvchi yagona vositadir. Buning uchun solik mo„min hijron azoblariga 

bardosh berishi, nafs istaklarini rad etishi, ruhining tinimsiz takomillashuviga 

erishishi talab etiladi. Shular haqda talabalarda tasavvur uyg„otilsa, Ahmad 

Yassaviy hikmatlarini o„rgatish oson kechadi. 

Alloh vasliga erishmoqchi bo„lgan solik shariat, tariqat, ma‟rifat, haqiqat 

singari bosqichlarni bosib o„tishi kerak. Yassaviy «Faqrnoma»sida bu 

bosqichlarning har birida o„ntadan jam‟i qirq maqom borligi aytiladi. «Devoni 

hikmat» atamasidagi «hikmat» so„zining teran ichki ma‟nosi ham to„g„ri talqin 

qilinishi kerak. Ilohiyotchi mutaxassislarning aniqlashicha, «hikmat» arabcha 

so„z bo„lib, donishmandlik, falsafa, sir, haqiqatga to„g„ri keladigan so„z, tadbir, 

sabab singari olti ma‟noga ega ekan. Yassaviy hazratlari “hikmat”ni ko„proq 

haq yo„lni ko„rsatuvchi so„z ma‟nosida qo„llaganlar. Talabalar ma‟na shu kabi 

ilk ma‟lumotlarga ega bo„lishgach, hikmatlarning o„zini yengilroq qabul 

etishadi va osonroq tushunishadi. 

Yassaviy ijodini anglashda tasavvufning solik erishadigan eng yuksak 

marra haqiqat, shariat esa uning birinchi bosqichi ekanligini tushunish hal 

qiluvchi ahamiyat kasb etadi. Tariqat shariatdan yuqori bosqich, ammo 

shariatsiz unga o„tib bo„lmaydi. Shariatning hali dingina ekani, unda 

mo„mindan talab qilinadigan narsalar unchalik ko„p emasligi: Allohning borligi 

va birligiga imon keltirish, namoz o„qish, ro„za tutish, zakot berish, hajga 

borish kabi shar‟iy amallarni har qanday mo„min ham bajara olishi mumkin 



ekaniga to„xtalish kerak bo„ladi. Tasavvuf tariqatdan boshlanishi, “tariqat”ning 

o„zi yo„l degani ekani, u Allohni anglashning, uni qalb ko„zi bilan tanishning, 

ishq bilan unga yetishday uzoq yo„lning boshlanishi ekani bildirilishi lozim. Bu 

yo„l pirga qo„l berishdan boshlanadi. Hazrati Yassaviy hikmatlarining birida 

shariatsiz tariqat, tariqatsiz ma‟rifat, ma‟rifatsiz haqiqat yo„qligini go„zal 

yo„sinda ifoda etadi: 

Tariqatga shariatsiz kirgonlarni, 

Shayton kelib imonini olur ermish. 

Ushbu yo„lni pirsiz da‟vo qilg„onlari, 

Sarson bo„lib aro yo„lda qolar ermish. 

Mashg„ulot boshida bu borada berilgan ma‟lumotlar talabalarga hikmatlardagi 

nozik va yashirin mantiqiy, ilohiy va badiiy ma‟nolarni to„liq anglash imkonini 

beradi. 
Test savollari 

1. U hozirgi Qirg„izistonning Talas vodiysi hududidagi qadimiy Bolosog„un  shahrida 

tug„ilgan. Gap qaysi ijodkor haqidaligini aniqlang? A) Yusuf Xos Hojib B) Ahmad Yugnakiy C) 

Xorazmiy D) Lutfiy  

2. Bolosog„un shahri ba‟zi manbalarda yana qanday nom bilan yuritilgan? A) Quzo„rda B) 

Raboti o„g„uz C) Oltin O„rda D) O„rdukent  

3. Yusuf Xos Hojib haqidagi ma‟lumotlarni qaysi asardan olishimiz mumkin? A) “Qutadg„u 

bilig”  B) “Boburnoma”  C) “Majolis un-nafois”  D) A,C 

4. “Qutadg„u bilig” asari  qachon va qayerda yozilgan? A) 1069-1070-yillarda Koshg„arda  

B) 1069-1070-yillarda Bolosog„unda  C) 1069-1070-yillarda Buxoroda  D) 1069-1070-yillarda 

Xorazmda 

5. “Qutadg„u bilig” asarining hajmi qancha? A) 6 ming 409 bayt  B) 6 ming  904 bayt  C) 4 

ming 906 bayt  D) 4 ming 609 bayt 

6. Yusuf Xos Hojib “Qutadg„u bilig” asarini qancha muddatda yozadi? A) bir yarim yilda 

B) ikki yilda C) bir yilda D) uch yilda 

7. Koshg„arning ikkinchi nomi nima? A) O„rdukent B) Raboti o„g„uz  C) Oltin O„rda  D) 

Quzo„rda 

8. Yusuf Xos Hojib “Qutadg„u bilig” asarini  yaratgan paytda taxminan necha yoshda 

bo„lgan? A) 50 yoshlarda B) 40 yoshlarda C) 60 yoshlarda D) 45 yoshda 

9. Yusuf Xos Hojib “Qutadg„u bilig” asarini kimga taqdim qiladi? A)Tavg„ach Ulug„ 

Bug„ra Qoraxonga B) Nosiriddin To„qbug„abekka C) Muhammad Xo„jabekka D) Ismoil 

Somoniyga 

10. “Qutadg„u bilig” asari nusxalari qaysi yozuvda yozilgan? A) arab va uyg„ur B) uyg„ur C) 

so„g„d D) arab 

11. “Qutadg„u bilig”  asarining qaysi nusxasi 1439-yilda Hirotda uyg„ur yozuvida 

ko„chirilgan?  A) Vena B) Qohira C) Namangan  D) Hirot 

12. Kim “Qutadg„u bilig” asari haqida 1823-yilda ma‟lumot chop etib, uni ilm ahliga 

tanishtiradi? A) Jaubert Amedee B) Hammer Purgshtall C) Vallizoda D) Fitrat 

13. Kim “Qutadg„u bilig” asarini Istanbulda sotib olib, Venadagi Saroy kutubxonasiga 

keltiradi? A) Hammer Purgshtall B) Vallizoda C) Jaubert Amedee D) Fitrat 

14. “Qutadg„u bilig” ning Qohira nusxasi qaysi yozuvda ko„chirilgan?  A) uyg„ur B) arab C) 

fors D) so„g„d  

15. Kim namanganlik Muhammad hoji Eshon Lolareshning qo„lida “Qutadg„u bilig” ning 

yana bir nusxasi borligi haqida ma‟lumot beradi? A)Valizoda B) Fitrat C) Furqat D) Jaubert 

Amedee 



16. Kim 1924-yili Muhammad hoji Eshon Lolareshdan “Qutadg„u bilig”  ning qo„lyozmasini 

olishga muyassar bo„ladi?  A) Fitrat B)Valizoda C) Furqat D) Jaubert Amedee 

17. Qaysi  asar Qoraxoniylar davrining mafkuraviy ta‟limoti sifatida ham alohida ahamiyatga 

ega? A) “Qutadg„u bilig” B) “Qissasi Rabg„uziy” C) “Muhabbatnoma”  D) “Devoni lug„atit 

turk”  

18. “Qutadg„u bilig” asari qaysi she‟riy shaklda yozilgan? A) masnaviy  B) musaddas   C) 

murabba‟ D) muxammas    

19. “Qutadg„u bilig” asarining vazni?  A) mutaqoribi musammani mahzuf B) mutaqoribi 

musaddasi mahzuf C) hazaji musammani mahzuf D) razaji musaddasi mahzuf 

20. Turkiy va forsiy adabiyotda shohlar haqidagi asar asosan qaysi vaznda bitilgan? A) 

mutaqoribi musammani mahzuf B) mutaqoribi musaddasi mahzuf C) hazaji musammani mahzuf 

D) razaji musaddasi mahzuf 

21. Firdavsiy “Shohnoma” si, A. Jomiyning “Iskandar xiradnoma” si, Navoiyning “Saddi 

Iskandariy” si bu asarlarni nima birlashtirib turibdi?  A) ular bir xil vaznda yozilgan B) ular bir 

tilda yozilgan C) barchasi Iskandar haqida D) ular bir davrda yozilgan 

22. “Qutadg„u bilig” asarini chinliklar va mochinliklar qanday nomlagan? A) “Adab ul-

mulk” , “Amin ul-mamlakat” B) “Shohnomayi turkiy” , “Qutadg„u bilig”, “Pandnomayi muluk”  

C) “Ziynat ul-umaro”, “Shohnomayi turkiy”  D)  “Shohnomayi turkiy” , “Qutadg„u bilig” 

23. “Qutadg„u bilig” asarini eronlik va turonliklar qanday ataganlar? A) “Shohnomayi 

turkiy” , “Qutadg„u bilig”, “Pandnomayi muluk” B) “Adab ul-mulk” , “Amin ul-mamlakat” C) 

“Ziynat ul-umaro”, “Shohnomayi turkiy”  D)  “Shohnomayi turkiy” , “Qutadg„u bilig” 

24. Kimlar “Qutadg„u bilig” ni “Ziynat ul-umaro” deb ataganlar? A) Sharq elining ulug„lari 

B) eronlliklar C) turonliklar D) mochinliklar 

25. Kim “Qutadg„u bilig” ni “Baxtliklanish bilimi”  deb tarjima qiladi? A) Fitrat B) Valizoda 

C) Furqat D) Jaubert Amedee 

26. Bizgacha yetib kelgan ikl yozma turkiy doston qaysi? A)“Qutadg„u bilig” B) 

“Kuntug„mish” C) “Xamsa” D) “Muhabbatnoma” 

27. “Qutadg„u bilig” asaridagi Kuntug„di kim va uning ma‟nosi qaysi qatorda to„g„ri 

izohlangan? A) (chiqqan quyosh) hukmdor adolat ramzi B) (uyg„ongan) vazirning qarindoshi 

qanoat, ofiiyat, ya‟ni sog„lomlik ramzi C) (aqlga to„lgan) aql va zakovat ramzi D) (to„lgan oy) 

vazir baxt va davlat ramzi 

28. “Qutadg„u bilig” asaridagi Oyto„ldining ma‟nosi qaysi qatorda izohlangan? A) (to„lgan 

oy) vazir baxt va davlat ramzi B) (chiqqan quyosh) hukmdor adolat ramzi C) (aqlga to„lgan) aql 

va zakovat ramzi D) (uyg„ongan) vazirning qarindoshi qanoat, ofiiyat, ya‟ni sog„lomlik ramzi 

29. O„gdulmish qaysi qatorda izohlangan? A) (aqlga to„lgan) aql va zakovat ramzi B) 

(chiqqan quyosh) hukmdor adolat ramzi C) (uyg„ongan) vazirning qarindoshi qanoat, ofiiyat, 

ya‟ni sog„lomlik ramzi D) (to„lgan oy) vazir baxt va davlat ramzi 

30. O„zg”urmish qaysi qatorda izohlangan? A) (uyg„ongan) vazirning qarindoshi qanoat, 

ofiiyat, ya‟ni sog„lomlik ramzi B) (chiqqan quyosh) hukmdor adolat ramzi C) (aqlga to„lgan) aql 

va zakovat ramzi D) (to„lgan oy) vazir baxt va davlat ramzi 

31. “Qutadg„u bilig” asarining muqaddimasi qanday yo„lda yozilgan? A) nasriy va she‟riy B) 

she‟riy C) nasriy D) muqaddimasi yo„q   

32. “Kutadg„u bilig” asari muqaddimadan tashqari necha maxsus bobdan iborat?  A) 71 B) 

63 C) 64 D) 31 

33. “Qutadg„u bilig” asarining “Beklikka loyiq bek qanday bo„lishini aytadi” qismi aaarning 

nechanchi bobi hisoblanadi? A) 31 B) 13 C) 21 D) 32 

34. Quyidagi satrlar qaysi asardan olingan: “agar arslon itlarga bosh bo„lsa, itlar arslonga 

aylanadi, lekin it arslonlarga yetakchilik qilsa, arslonlar itlar kabi bo„lib qolishi mumkin”. A) 

“Qutadg„u bilig” B) “Hayrat ul-abror” C) “Hibbat ul-haqoyiq” D) “Devoni lug„atit turk” 

35. Kimniki bek qilib yaratishni istasa Xudo, 



     Oldin unga aql-u uquvdan qanot beradi. Ushbu parcha qaysi  asardan olingan? A) “Qutadg„u 

bilig”  B) “Muhabbatnoma”  C) “Kuntug„mish”  D) “Hibbat ul-haqoyiq”  

36. “Qutadg„u bilig” asarida beklik mustahkam bo„lishi uchun zarur bo„lgan to„rtta narsa 

qaysi javobda  tartib bilan to„g„ri berilgan? 1. ko„p boylik 2. adolatli siyosat 3. kuchli lashkar 4. 

badavlat xalq A) 3,1,4,2 B) 2,4,1,3 C) 1,2,3,4 D) 3,4,2,1 

37. “Qutadg„u bilig” asarida bek ehtiyot bo„lishi zarur bo„lgan beshta illat qaysi qatorda 

tartib bilan berilgan? 1. yolg„onchilik 2. buzuq fe‟llilik 3. jaholat 4. ochko„zlik 5. shoshqaloqlik 

A) 5,4,3,2,1  B) 2,4,1,3,5  C) 1,2,3,4,5  D) 5,4,2,3,1 

38. Ish qilguvchi o„z ishin qilar, 

    Uning kimlligini bilimli bilar. 

    Men ish qilguvchiman, sen ish ko„rguvchi – 

    Ko„rguvchidan ish o„rganar qilguvchi. “Qutadg„u bilig”  dan olingan ushbu parcha kimning 

tilidan kimga qarata aytilgan? A) Kuntug„di tilidan O„gdulmishga  B) Kuntug„di tilidan 

Oyto„ldiga C) O„zg„urmish tilidan O„gdulmishga  D)  O„zg„urmish tilidan  Kuntug„diga 

39. “Qutadg„u bilig” asarini kim baytma-bayt o„zbek tiliga ilmiy tarjima qilgan? A) Qayum 

Karimov B) Boqijon To„xliyev C) To„xta Boboyev D) Laziz Qayumov  

40. Kim “Qutadg„u bilig” asarini she‟riy yo„l bilan ommabop qilib o„zbekchalashtirgan? A) 

Boqijon To„xliyev B) To„xta Boboyev C) Muhammad Ali D) Qayum Karimov   

41. Barcha och odamlar yesa-ichsa, oxiri  to„yadi, 

               Ko„zi och o„lganda ochligin qo„yadi. Ushbu satrlar qaysi asardan olingan? A) 

“Qutadg„u bilig B) “Hayrat ul-abror” C”) “Hibbat ul-haqoyiq” D) “Devoni lug„atit turk” 

42. Sharq so„z san‟ati nimasi bilan G„arb adabiyotidan farq qiladi? A)  pand-nasihat ruhining 

ustunligi bilan B) qahramonlarining ko„pligi bilan C) ishq-muhabatning ustunligi bilan D) 

barchasi to„g„ri 

43. Elni boshqarish ham beklik asosi, 

     Ikki narsa erur asl ildizi. Deganda Yusuf Xos Hojib nimani nazarda tutadi? A) xalqqa adolat 

qilish va lashkarga kumush ulashishni  B) boy xalq va adolatli siyosatni   C) hushyorlik va 

siyosatni D) A,B,C 

44. Kim Sharq ko„proq nasihat yo„li bilan, G„arb esa hayotni real ko„rsatish orqali kishini 

tarbiyalashini qayd qilib o„tgan edi? A) Abu Ali ibn Sino B) E. Vohidov C) A. Oripov D) O. 

Sharafiddinov 

45. “Qutadg„u bilig”  asarida nima elning posbonidir deya ta‟riflanadi?  A) B,C   B) qilich C) 

oybolta D) boylik 

46. “Qutadg„u bilig”  asarida “Ikki narsa el uchun mahkam bog„ichdir”  deyiladi. Bu ikki 

narsa nimaligini aniqlang? A) hushyorlik va siyosat B) kuchli qo„shin va boy xalq  C) boy xalq 

va adolatli siyosat D) kuchli lashkar va boylik  

47. Didaktik adabiyot nimasiga ko„ra nasriy, nasriy-she‟riy va she‟riy didaktik asarlar kabi 

guruhlarga ajratiladi?  A) adabiy shakliga ko„ra B) yaratilish davriga ko„ra C) qahramonlar 

soniga ko„ra  D) hajmiga ko„ra   

48. Qaysi shoir “Sharqqa she‟riyatni o„rgatib bo„lmaydi” deb yozadi?  A) A. Oripov B) E. 

Vohidov C) Abu Ali ibn Sino D) O. Sharafiddinov 

49. Barchadan yaroqsizi, ey baxtiyor elig, 

    Beklarning  …….  deb nom chiqarishidir.  “Qutadg„u bilig”  dan olingan parchadagi nuqtalar 

o„rnini to„ldiring?  A) yolg„onchi B) ochko„z  C) johil  D) shoshqaloq   

50. Nasriy didaktik asarlar qaysi qatorda berilgan? A) “Kalila va Dimna” “Qobusnoma”, 

“Gulzor” “Miftoh ul-adl” “Javohirlar sandig„i” B) “Qutadg„u bilig” “Gulshan ul-asror” “Hayrat 

ul- abror” C) “Guliston”  “Mahbub ul- qulub” “Zarbulmasal” D) “Gulzor”  “Mahbub ul- qulub” 

“Zarbulmasal” 

51. Sa‟diy Sheroziyning “Guliston”  asari ta‟sirida dunyoga kelgan nasriy didaktik asarlarni 

aniqlang? A) A,CB) “Gulshan ul-asror”  C) “Miftoh ul-adl”  D) “Gulzor”   



52. Nizomiy Ganjaviyning “Maxzan ul-asror” asari asosida bitilgan  she‟riy didaktik asarni 

aniqlang? A) “Gulshan ul-asror”  B) “Gulzor”  C) “Miftoh ul-adl”  D) A,C 

53. Quyidagi nasriy didaktik asarlardan qaysi biri fars tilida yozilgan? A”) “Qobusnoma” B) 

“Kalila va Dimna C) “Maxzan ul-asror”  D) “Guliston” 

54. Yusuf Xos Hojib “Qutadg„u bilig”  asarida  fe‟li buzuq kishini nimaga qiyoslaydi? A) 

tutqun itga B) yonib turgan o„tga  C)  yilqiga D) suvga  

55. Nasriy-she‟riy didaktik asarlar qaysi qatorda berilgan?  A) “Guliston”  “Mahbub ul- 

qulub” “Zarbulmasal” B) “Qutadg„u bilig” “Gulshan ul-asror” “Hayrat ul- abror” C) “Kalila va 

Dimna” “Qobusnoma”, “Gulzor” “Miftoh ul-adl” “Javohirlar sandig„i” D) “Gulzor”  “Mahbub 

ul- qulub” “Zarbulmasal” 

56. “Qutadg„u bilig”  asarida “Bek bu ikki narsa bilan elni buzadi” deyiladi. Bu ikki narsa 

nimaligini aniqlang?  A) zo„rlik va g„ofillik B) yolg„onchilik va buzuq fe‟llilik  C) hushyorlik va 

siyosat D) shoshqaloqlik va ochko„zlik 

57. Yusuf Xos Hojib “Qutadg„u bilig”  asarida  zulmni nimaga qiyoslaydi?  A) yonib turgan 

o„tga B) suvga  C)  yilqiga D) tutqun itga  

58. She‟riy didaktik asarlar qaysi qatorda berilagan? A)  “Qutadg„u bilig” “Gulshan ul-asror” 

“Hayrat ul- abror” B) “Guliston”  “Mahbub ul- qulub” “Zarbulmasal”C) “Kalila va Dimna” 

“Qobusnoma”, “Gulzor” “Miftoh ul-adl” “Javohirlar sandig„i” D) “Guliston”, “Qutadg„u bilig” 

“Gulshan ul-asror” “Hayrat ul- abror” 

59. Yusuf Xos Hojib “Qutadg„u bilig”  asarida  adolatni nimaga qiyoslaydi? A) suvga B) 

yonib turgan o„tga  C)  yilqiga D) tutqun itga  

60. Yusuf Xos Hojib “Qutadg„u bilig”  asarida  jafokor (jafo etkazuvchi) kishini nimaga 

qiyoslaydi? A)  yilqiga B) yonib turgan o„tga  C) suvga D) tutqun itga  

61. Xorazmiyning “Muhabbatnoma” asari qachon yozilgan? A)1353-yilda B) 1335-yilda C) 

1553-yilda D) 1535-yilda 

62. Shoirlarimizning o„z tilimiz qolib, forsiyda asarlar yozishiga qarshi kurash qachongacha 

davom etdi? A) XV asrning ikkinchi yarmiga qadar B) XIV asrning ikkinchi yarmiga qadar  C) 

XVI asrning ikkinchi yarmiga qadar  D) XVII asrning ikinchi yarmiga qadar 

63. XIV asrda tojik tilidagi daftarlari, ya‟ni to„plamlari, “shakartek til” bilan el orasida 

ma‟lum-u mashhur bo„lgan shoir kim edi?  A)Xorazmiy B) Atoiyi  C) Lutfiy D) Navoiy 

64. Xorazmiy “Muhabbatnoma” ning nechanchi nomasida tong nasimiga murojaat qiladi? A) 

4 B) 3  C) 2 D) 7 

65. “Muhabbatnoma” ning bizgacha necha nusxasi yetib kelgan? A) 2 B) 3  C) 4 D) 5 

66. “Muhabbatnoma” nusxalari qaysi yozuvda ozilgan? A) arab va uyg„ur B) arab va fors C) 

arab va o„rxun D) xorazmiy va arab 

67. “Muhabbatnoma” ning nisbatan to„laroq nusxasi necha baytdan iborat? A) 473  B) 743 

bayt  C) 6 ming 409 bayt   D) 374   

68. “Muhabbatnoma” da nomalarda tashqari yana qanday janrlar uchraydi? A) A,B B) 

masnaviy, qit‟a, fard C) masnaviy, ruboiy D) g„azal soqiynoma   

69. “Muhabbatnoma” ning qaysi nomalari forscha yozilgan?A) 4 va 8   B) 4 va 6 C) 3 va 7 

D) 6 va 11  

70. Xorazmiy qaysi janrlarning XIV asr o„zbek adabiyoti uchun dastlabki namunalarini 

yaratdi? A) g„azal, qit‟a, fard   B) noma, masnaviy, qit‟a  C) noma, fard, masnaviy  D) g„azal, 

qit‟a, masnaviy 

71. Navoiy qaysi asarida “Muhabbatnoma” dan ijodiy foydalangan? A) A,C   B) “Mahbub 

ul-qulub” C) “Farhod va Shirin” D) “Muhokamat ul-lug„atayin” 

72. Qaysi janrning  forscha “xat”, “maktub” degan ma‟noni beradi?  A) noma B)munshaot C) 

g„azal D) tuyuq 

73. O„zbek adabiyotidagi noma janrining ilk namunasi qaysi? A) “Muhabbatnoma” B) 

“Taashshuqnoma”  C) “Latofatnoma” D) “Sadoqatnoma” 



74. “Taashshuqnoma” asarining muallifi kim? A)Said Ahmad   B) Yusuf Amiriy  C) 

Xo„jandiy  D) Sayyid Qosimiy 

75. Xo„jandiyning nomasi qaysi qatorda berilgan?  A) “Latofatnoma” B) “Taashshuqnoma”  

C) “Haqiqatnoma” D) “Sadoqatnoma” 

76. Kim qaysi asarida “Mavlono Lutfiy o„z zamonasining malik ul-klomi erdi, forsiy va 

turkiyda nazri yo„q erdi va turkcha devoni mashhurdir” deb yozadi? A) Navoiy “Majolis un-

nafois” B) Bobur “Boburnoma” C)  Navoiy “Nasoyim ul- muhabbat” D)  Fazliy Namangoniy 

“Majmuat ush-shuaro” 

77. Kim qaysi asarida Lutfiy haqida “To„qson to„qqiz yoshida olamdan o„tdi. Qbri 

Dehikanordadur, o„z maskani erdi” deya ma‟lumot beradi? A)  Navoiy “Nasoyim ul- muhabbat”  

B) Bobur “Boburnoma”  C) Navoiy “Majolis un-nafois” D)  Fazliy Namangoniy “Majmuat ush-

shuaro” 

78. Lutfiyning radifi to„rt so„zdan tashlik topgan g„azali qaysi? A) “Xoh inon, xoh inonma”  

B) “Bu ko„ngildur, bu ko„ngil” C) “Ne  bo„lursan”  D) “Ayoqingg„a tushar har lahza gisu” 

79. Lutfiyning   “Xoh inon, xoh inonma” radifli g„azaliga kim nazira bitgan? A) Mashrab   

B) Nodira   C) Furqat   D) Fitrat  

80. Lutfiyning qaysi g„azali ham mumtoz yo„lda, ham zamonaviy Estrada usulida ashula 

qilingan? A) “Xoh inon, xoh inonma” B) “Bu ko„ngildur, bu ko„ngil” C) “Ne  bo„lursan” D) 

“Ayoqingg„a tushar har lahza gisu” 

81. Lutfiyning “Xoh inon, xoh inonma” g„azalining nechanchi baytida talmih san‟ati 

ishlatilgan? A) 5  B) 4  C) 3  D) 7 

82. Lutfiyning radifi besh so„zdan iborat g„azali qaysi? A) “Bu ko„ngildur, bu ko„ngil” B) 

“Ayoqingg„a tushar har lahza gisu”  C) “Ne  bo„lursan” D) “Xoh inon, xoh inonma” 

83. Lutfiyning  “Bu ko„ngildur, bu ko„ngil” radifli g„azaliga kim o„xshatma yozadi? A) 

Nodira B) Mashrab C) Furqat  D) Fitrat 

84. Lutfiyning barcha so„zlari turkiy qofiyasi arabcha va forscha so„zlardan tashkil topgan 

g„azali qaysi? A) “Bu ko„ngildur, bu ko„ngil”  B) “Ayoqingg„a tushar har lahza gisu”  C) “Ne  

bo„lursan” D) “Xoh inon, xoh inonma” 

85.  Lutfiyning “Ayoqingg„a tushar har lahza gisu” g„azali qaysi vaznda yozilgan?   A) hazaji 

musaddasi mahzuf  B) mutaqoribi musammani mahzuf  C) hazaji musammani mahzuf D) razaji 

musaddasi mahzuf 

86. Lutfiy qaysi g„azalining har bir baytida bittadan maqol qo„llagan? A) “Ayoqingg„a tushar 

har lahza gisu” B) “Bu ko„ngildur, bu ko„ngil” C) “Ne  bo„lursan” D) “Xoh inon, xoh inonma” 

87. She‟rda  maqol keltirish san‟ati nima deyiladi?  A) irsoli masal  B) tanosib  C) iyhom  D) 

ishtiqoq 

88. Lutfiyning qaysi g„azali qofiyasigi barcha so„zlarning turkona, ya‟ni o„zbekchaligi bilan 

ajralib turadi? A) “Haq ul kunkim, jamoling bor etibdur” B) “Ayoqingg„a tushar har lahza gisu” 

C) “Ne  bo„lursan” D) “Bu ko„ngildur, bu ko„ngil” 

89. Lutfiyning qaysi g„azali sof turkiy radif asosiga qurilgan? A) “Ne  bo„lursan” B) “Bu 

ko„ngildur, bu ko„ngil” C) “Ayoqingg„a tushar har lahza gisu” D) “Xoh inon, xoh inonma” 

90. Lutfiyning qaysi g„azali qofiyasi yo radifi so„roq bilan tugaydi? A) “Ne  bo„lursan” B) 

“Bu ko„ngildur, bu ko„ngil” C) “Ayoqingg„a tushar har lahza gisu” D) “Xoh inon, xoh inonma” 

91. Lutfiyning qaysi g„azalida tanosib san‟atiga qat‟iy amal qilingan? A) “Ne  bo„lursan” B) 

“Bu ko„ngildur, bu ko„ngil” C) “Ayoqingg„a tushar har lahza gisu”  D) “Xoh inon, xoh inonma” 

92. Bir so„zni ikki ma‟noni beradigan qilib ishlatish san‟ati nima deyiladi? A) iyhom B) 

tanosib C) irsoli masal D) ishtiqoq 

93. Sendek sanamni ko„rmagan Lutfiy Chig„atoyda, Chin so„yla, Xito xo„blarig„a ne 

bo„lursan? Baytda qanday she‟riy san‟at qo„llangan? A) iyhom va tanosib B) irsoli masal C) 

tanosib D) iyhom 



94. Arabiy va forsiy adabiyotda uchramaydigan, faqat turkiy adabiyot adabiyot uchun xos 

bo„lgan janr qaysi? A) tuyuq B) qit‟a C) chiston D) fard 

95. tuyuqqa xos xususiyatlar qaysi qatorda ko„rsatilgan?  A) barchasi to„g„ri B) xuddi 

ruboiydgi kabi, a-a-a-a yoki a-a-b-a tarzida qofiyalnishi kerak  C) ramali musaddasi mahzuf 

vaznida bo„lishi shart  D) to„rt misradan iborat bo„lishi kerak, qofiyalangan so„zlar tajnisli, ya‟ni 

omonim so„zlardan tahkil topishi kerak 

96. Ahmad Yassaviy hikmatlaridagi an‟anaviy obrazlarni belgilang.  

A .Payg„ambarlar, chahoryorlar; 

V. Gul, bulbul; 

S. Shoirning o„zi;  

D. Oshiq, ma‟shuqa.  

97. «Qissasi Rabg„uziy»da xalq ertak va dostonlaridagiga o„xshash tasviri ko„proq qaysi obrazlar 

orqali aks ettirilgan? 

A. Sulaymon va Dovud; 

V. Muso va Qorun; 

S. Luqmon va Bilqis;  

D. A, V, S. 

 

98. «Qissasi Rabg„uziy» hikoyalarida ba‟zi personajlar tasvirida xalq og„zaki ijodining ta‟siri 

kuchli ekanligi seziladi. Quyidagi javoblardan qaysi biri to„g„ri deb o„ylaysiz? 

A. Amalqa qabilasi odamlari; 

V. Qissadagi she‟rlarda; 

S. Tabiat va inson ruhiyati tasvirida;  

D. V va S. 

 

99 Ertak va dostonlarda hayvonlarning tilga kirishi tasviri ko„p uchraydii. Quyidagi asarlardan 

qaysi birida mana shunday holatni kuzatish mumkin va unda qaysi hayvon tilga kiradi?  

A. «Yusuf va Zulayxo» - bo„ri gapiradi. 

 V. «Qissasi Rabg„uziy» - it tilga kiradi; 

S. «Gulshanul asror» - musicha tilga kiradi;  

D. «Guliston-bit-turkiy» - qo„zichoq gapiradi; 

 

100. Sevgi agar … raqibini ajab emas,  

 Kim, egasin og„izlar, itiga so„ngak solur.   

Nuqtalar o„rniga qaysi shoir nomi bo„lishi lozim? Baytda qanday badiiy san‟at qo„llangan? 

A. Atoiy,  irsolu masal;  

V. Durbek, matal; 

S. Lutfiy, tamsil;  

D. Hech biri to„g„ri kelmaydi. 

 
GLOSSARIY 

Abadiy olam (vechnaya jizn, immortal life) – buddaviylik, moniylik, xristianlik 

diniy oqimlarida insoniyatning gunohsiz abadiy yashash va‟da qilingan ruhiy vaqt 

tushunchasi. 

Tasavvuf (sufizm, Sufism) – islomda 1X asrdan boshlab paydo bo„lgan alohida 

diniy-falsafiy oqim. 

Estetika (estetika, aesthetics) – adabiyot va falsafa fanlari kesishuvida paydo 

bo„lgan fan. 

Ma‟naviy kamolot (duxovnoe sovershenstvo, spiritual perfection)  - insoniyatni 

solihlikka yetaklaydigan, begunoh hayot kechirishga da‟vat qiladigan omil. 

Poetika  (poetika, poetica) 



Balog„at ilmi  (Full repeness scientific) 

Ilmlar uchligi (scientific of three trio) 

Ilmi aruz –  (aruz‟s scientific ) 

Ilmi qofiya – (rhyme‟s scientific) 

Ilmi badi‟ – bade‟s scientific 

Ta‟rix (tar‟rix, ta‟rih) 

Muammo ( muammo, muammo) 

Qit‟a (kit‟a, qit‟a) 

Taronai ruboiy (Taronai rubai, taronayi ruboiy) 

Mustazod ( mustazad, mustazod) 

Nasib (nasib, Nasib) 

Qasidai mujarrada (Qasidayi mujarrada) 

Musamman (musammen, musamman ) 

 Mutakarrir musamman (Mutakarrir musamman,  mutakarrir musamman) 

Muzdavij musamman (muzdavij musamman, muzdavij musamman) 

 Tab‟i xud (tab‟i xud, tab‟i xud )  

Muxammas (Muxammes, muxammas) 

mutaqoribi musammani mahzuf (mutakaribi musammeni maxzuf, mutaqoribi 

musammani mahzuf) 

Tarkibband (tarkibband, taribband) 

Tarji‟band (tarji‟band, tarji‟band) 

Masnaviy (masnaviy, masnaviy) 

Tarsi‟ (tarsi, tarse‟) 

Mutahodiy aks (mutaxadiy aks, mutahodiy aks ) 

Maxraj aks (maxraj aks, mahraj aks) 

 Radd ul-qofiya  (radd ul-kafiya, radd ul-qofiya) 

Radd ul-ajuz al as-sadr (Radd ul-ajuz al as-sadr, radd ul-ajuz al as-sadr) 

Maqlubi mustaviy (Maklubi mustaviy, maqlubi mustaviy) 

Tamsil (tamsil, tamsil ) 

Tashbih (tashbix, tashbih) 

Tanosub (tanasub, tanosub ) 

Talmih (talmix, talmih ) 

Odoti tashbih (odoti tashbix, odoti tashbih) 

Mujarrad mutlaq qofiya (mujarrad mutlak kafiya,  mujarrad mutlaq qofiya) 

Tavjih (tavjix, tavjih) 

Xuruj (xuruj, xuruj) 

Ta‟sis (ta‟sis, ta‟sis) 

Ridf (ridf, ridf) 

Daxil (daxil, daxil) 

Adabiy yodgorliklar (literaturno‟e pamyatniki, literari monuments)    

Mif  (mif, muth) 

Afsonalar (legenda, legenda) 

Badiiy tafakkur (xudojestvennoe mo‟shlenie, artistic thinking)  

Yozma yodgorliklar (pismenno‟e pamyatniki, written monuments) 

Yozuv (pismo, letter)  



Najotkor (Spasitel, Savior)  

Yaxshi fikr (dobro‟y mo‟sl, Woord means) 

Yaxshi so„z (dobroe slovo, Woord Hunt)  

Zardushtiylik (zoroastrizm, Zoroastrianism ) 

Turk xoqonligi (Tyurkskiy kaganat, Turkic khanate) 

Qadimgi yodgorliklar (drevnie pamyatniki, ancient 

 monuments)  

Turkiy adabiyot (tyurkskaya literatura, Turkic literature) – 

Og„zaki va yozma adabiyot (ustnaya i pismennaya literatura, oral   

 and written literature) 

Turkiy epos (tyurkskiy epos, Turkic epos) 

Badiiylik (Poetika, Poetics) 

Badiiy til (Xudojestvenno‟y yazo‟k, Poetic language)  

Buddaviylik (buddizm,  buddizm)   

Hikoya (rasskaz, story)  

Moniylik matnlari (Manixeyskie teksto‟,Manichean texts)   

 “Adabiyot” (Literatura, Literature)  

“Adabiyot tarixi” (Istoriya literatura, History of literature)  

Obraz (Obraz, Charakter)  

Poetika (Poetika, Poetic)  

“Adabiyot tarixi” (Istoriya literaturo‟, History of literature) 

Alliteratsiya (alliteratsiya, alliteration)  

Moniylik (manixeizm, Manichaeism)  

She‟riy parcha (stixotvorno‟y otro‟vok, a patch of poetry)   

To„rtlik (chetverostishie, quatrain) 

Adabiy muhit (literaturnaya sreda, literary environment) 

Donishmand (mudrost, wisdom) Qoraxoniylar (karaxanido‟,  

 kharaxanidians)  

Adabiyot tarixi (Istoriya literatura, History of literature) Qo„lyozma  

 (rukopis, manussript)  

Didaktik asar (didakticheskoe proizvedenie, didactic composition) 

Tolibi ilm (student, student)  

Kompozitsiya (Kompozitsiya, Composition)  

Adabiyot tarixi (Istoriya literaturo‟, History of literature)  

Kotib (perepischik, copyist ) 

Uyg„ur yozuvi (uygurskoe pismo, Uigur sckroll) 

Abadiy olam (vechnaya jizn, immortal life) 

Tasavvuf (sufizm, Sufism) 

Estetika (estetika, aesthetics) 

Ma‟naviy kamolot (duxovnoe sovershenstvo, spiritual perfection) 
 

TAVSIYA ETILADIGAN ADABIYOTLAR RO„YXATI  

 

Siyosiy adabiyotlar 

 



1. O„zbekiston Respublikasi qonunlari 

1. O„zbekiston Respublikasi Konstitutsiyasi. -T., 2012.  

 

II. O„zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasi qarorlari va 

O„zbekiston Respublikasi vazirliklarining huquqiy-me‟yoriy hujjatlari  

2. «Ta‟lim to„g„risida»gi qonun va Kadrlar tayyorlash milliy dasturi. 

1997 yil 29 avgust. 

3. Karimov I.A. O„zbekiston mustaqillikka erishish ostonasida. – T.: 

O„zbekiston, 2013. – 440 b. 

4. Islom Karimov.  Adabiyotga e‟tibor – ma‟naviyatga, kelajakka e‟tibor. 

T.: O„zbekiston. 2009. 

5. Karimov I.A. Yuksak ma‟naviyat - yengilmas kuch. -T.: Ma‟naviyat, 

2008. 175 b. 

III. Asosiy adabiyotlar 

1. Sirojiddinov Sh. O„zbek mumtoz adabiyotining falsafiy sarchashmalari.  – 

T.: Yangi asr avlodi, 2011. 

2. O„zbek mumtoz adabiyoti namunalari G‟ Majmua. (1–jild) Tuzuvchi, izoh 

va sharhlar muallifi: N.Rahmonov. – T.: Fan, 2005; 

3. O„zbek mumtoz adabiyoti namunalari G‟ Majmua (2–jild). Tuzuvchi, izoh 

va sharhlar muallifi: N. Rahmonov. – T.: Fan, 2007. 

4. Yusupova D. O„zbek mumtoz adabiyoti tarixi (Alisher Navoiy davri). O„quv 

qo„llanma. – T.:Akademnashr, 2013. 
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